FAX Option Type C4500

Manuel utilisateur
Informations Télécopieur

@ Transmission

@ Autres fonctions de transmission

@ Réception

@ Modification/Validation des informations sur la communication
@ Enregistrement d’'un document

@ Fax par ordinateur

Annexe

Lisez aftentivement les instructions de ce manuel avant d'utiliser cet appareil et conservez-le a portée de main pour pouvoir vous y reportez
ultérieurement. Pour une utilisation correcte et siire de cet appareil, veuillez lire les Consignes de sécurité présentées a la section “A propos
de cet appareil” avant de I'utiliser.



Introduction

Ce manuel contient des informations détaillées sur le fonctionnement de cet appareil et des remarques
sur son utilisation. Pour votre sécurité et une bonne utilisation de I'appareil, veillez a lire attentivement
ce manuel avant toute utilisation de cet appareil. Conservez ce manuel a portée de main pour une con-
sultation rapide.

Remarques

Il est possible que certaines illustrations de ce manuel ne correspondent pas tout a fait a 'appareil.

Certaines options peuvent ne pas étre disponibles dans certains pays. Pour de plus amples renseigne-
ments, veuillez prendre contact avec votre revendeur local.

Selon votre pays, certaines unités peuvent étre en option. Pour de plus amples renseignements,
veuillez prendre contact avec votre revendeur local.

Deux types d’unités de mesure sont utilisés dans ce manuel. Pour cet appareil, reportez-vous a la ver-
sion utilisant des unités de mesure métriques.

Important

Certaines parties du présent manuel peuvent étre modifiées sans préavis. En aucun cas, la société ne
peut étre tenue pour responsable des dommages directs, indirects, spécifiques, accidentels ou consé-
cutifs résultant de la manipulation ou de I'utilisation de I'appareil.

Marques de commerce et marques déposées

Microsoft®, Windows®, Windows NT® et Outlook® sont des marques déposées ou commerciales de Mi-
crosoft Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d’autres pays.

PowerPC® est une marque commerciale de International Business Machines Corporation aux Etats-
Unis et/ou dans d’autres pays.

Adobe® et Acrobat® sont des marques déposées de Adobe Systems Incorporated.

Ethernet est une marque déposée de Xerox Corporation.

Les autres noms de produits figurant dans le présent document ne sont employés qu’a des fins d’iden-

tification et peuvent étre des marques commerciales de leurs détenteurs respectifs. Nous ne détenons
aucun droit vis-a-vis de ces marques.

Remarque

Les noms exacts des systémes d’exploitation Windows sont les suivants :
* Le nom de produit de Windows® 98 est Microsoft® Windows 98.
* Le nom de produit de Windows® Me est Microsoft® Windows Millennium Edition (Windows Me).

* Les noms de produits de Windows® 2000 sont les suivants :
Microsoft® Windows® 2000 Advanced Server
Microsoft® Windows® 2000 Server
Microsoft® Windows® 2000 Professionnel

e Les noms de produits de Windows® XP sont les suivants :
Microsoft® Windows® XP Professionnel
Microsoft® Windows® XP Edition Familiale

* Les noms de produits de Windows Server™ 2003 sont les suivants :
Microsoft® Windows Server™ 2003 Standard Edition
Microsoft® Windows Server™ 2003 Enterprise Edition
Microsoft® Windows Server™ 2003 Web Edition

* Les noms de produits de Windows NT® 4.0 sont les suivants :
Microsoft® Windows NT® Server 4.0
Microsoft® Windows NT® Workstation 4.0



Manuels pour cet appareil

Reportez-vous aux manuels appropriés en fonction de 1'utilisation que vous
souhaitez faire de 'appareil.
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A propos de cet appareil

N’oubliez pas de lire les Consignes de sécurité présentées dans ce manuel
avant d’utiliser I'appareil.

Ce manuel présente brievement les fonctions de 1’appareil. Il décrit également
le panneau de commande, les procédures de préparation pour utiliser I’appa-
reil, comment saisir du texte et comment installer les CD-ROM fournis.

Guide de paramétrage général

Ce manuel présente la configuration des Outils utilisateur et les procédures
relatives au carnet d’adresses comme l’enregistrement des numéros de fax,
des adresses e-mail et des codes utilisateur. Consultez-le pour en savoir plus
sur la procédure de connexion de 'appareil.

Dépannage

Ce manuel constitue un guide de résolution des problemes courants et pré-
sente les procédures de remplacement du papier, du toner, des agrafes et
d’autres consommables.

Manuel sécurité

Ce manuel concerne les administrateurs de I'appareil. Il présente les fonc-
tions de sécurité a la disposition de 'administrateur afin de protéger les don-
nées de toute altération ou d’éviter une utilisation non autorisée de l’appareil.
Reportez-vous aussi a ce manuel pour les procédures d’enregistrement d’adminis-
trateurs ainsi que la définition de 'authentification utilisateur et administrateur.

Informations Copieur/Serveur de documents

Ce manuel présente les fonctions et le fonctionnement du copieur et du ser-
veur de documents. Vous pouvez également le consulter pour en savoir plus
sur la maniere de placer les originaux.

Informations Télécopieur
Ce manuel présente les fonctions et le fonctionnement du télécopieur.

Informations Imprimante
Ce manuel présente les fonctions et le fonctionnement de I'imprimante.

Informations Scanner
Ce manuel présente les fonctions et le fonctionnement du scanner.

Manuel réseau

Ce manuel présente la procédure de configuration et de fonctionnement de 1'ap-
pareil dans un environnement réseau, ainsi que 1'utilisation du logiciel fourni.
Il s’applique a tous les modeles et contient une description des fonctions et
des parametres pouvant ne pas étre disponibles sur cet appareil. Les images,
illustrations et informations sur les systéemes d’exploitation peuvent égale-
ment étre légerement différentes de celles de votre appareil.



< Autres manuels

Manuels pour cet appareil

Consignes de sécurité

Guide de prise en main fonction Copie
Guide de prise en main fonction Télécopieur
Guide de prise en main fonction Imprimante
Guide de prise en main fonction Scanner
Supplément PostScript3

Supplément UNIX

Manuels de DeskTopBinder Lite

* DeskTopBinder Lite Manuel d’installation
¢ DeskTopBinder Manuel de présentation

¢ Manuel Auto Document Link

4 Remarque
O Les manuels fournis sont spécifiques aux types d’appareils.

O Vous devez installer Adobe Acrobat Reader/Adobe Reader pour afficher les
manuels au format PDF.

O Pour obtenir un “Supplément UNIX”, veuillez visiter notre site Web ou con-
sulter un revendeur agréé.

O Les “Supplément PostScript3” et “Supplément UNIX” présentent des fonc-
tions et parametres susceptibles de ne pas étre disponibles sur 1’appareil.

O Les noms courants des produits logiciels suivants sont utilisés :

Nom du produit Nom courant

DeskTopBinder Lite ! et DeskTopBinder Professional | DeskTopBinder

ScanRouter EX Professional ! et ScanRouter EX Enter- | le logiciel de distribution ScanRouter
prise "
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Comment lire ce manuel

Symboles

Ce manuel utilise les symboles suivants :

/N\ AVERTISSEMENT:

Indique des remarques importantes relatives a la sécurité.

Le fait d’ignorer ces remarques peut occasionner des blessures graves, voire en-

trainer la mort. Assurez-vous de les consulter. Vous les trouverez dans la section
“Consignes de sécurité” sous A propos de cet appareil.

/\ ATTENTION:
Indique des remarques importantes relatives a la sécurité.

Ignorer ces remarques peut causer des blessures superficielles ou endommager
le matériel ou le local. Assurez-vous de les consulter. Vous les trouverez dans la
section “Consignes de sécurité” sous A propos de cet appareil.

ﬂlmportant

Indique les éléments auxquels vous devez préter attention lorsque vous utilisez
I'appareil et présente les causes probables d’incidents papier, de détérioration
des originaux et de perte de données. Assurez-vous de consulter ces explica-
tions.

4 Remarque

Indique de plus amples informations sur les fonctions de I’appareil de méme
que des instructions sur la résolution des erreurs utilisateur.

/O Référence

Ce symbole apparait en fin de section. Il indique ot vous pouvez trouver de plus
amples informations appropriées.

[]

Indique le nom des touches apparaissant sur 1’écran de 1’appareil.

[]

Indique le nom des touches sur le panneau de commande de l’appareil.

Nom des fonctions principales

Les références aux fonctions principales de cet appareil prennent la forme
suivante :

¢ Fax Internet (en spécifiant une adresse e-mail) — Fax Internet
¢ Fax Internet (en spécifiant une adresse IPv4) — IP-Fax



Lecture de I’écran

Cette section explique comment utiliser le panneau de commande et les touches
affichées a l’écran.

L’écran vous guide tout au long des opérations et affiche les messages, 1'état de
I'appareil et les destinataires enregistrés dans les listes de destinataires.

Si vous appuyez sur la touche [Fax] ou [Effacer modes] durant I'opération,
I’écran de veille apparait.

4 Remarque

O Cet appareil revient automatiquement en mode Veille si vous ne 'utilisez pas
pendant un certain laps de temps. Vous pouvez définir ce délai a 1’aide de
I'option Minuterie réinitialisation auto Fax disponible dans les Parametres
systeme.

O Vous pouvez paramétrer 'appareil pour qu’il bascule en mode Veille apres
chaque transmission a I'aide des Parametres utilisateur (commutateur 17, bit
3) dans le menu Parametres fax.

O Pour revenir manuellement a ’écran de veille, procédez de 1'une des manie-
res suivantes :

* Si vous avez placé les originaux dans le chargeur automatique de docu-
ments et que vous n’avez pas appuyé sur la touche [ Départ], retirez ' origi-
nal.

* Sivousn’avez placé aucun original, appuyez sur la touche [ Effacer modes ).
e En mode Outils utilisateur, appuyez sur la touche [ Compteur/Outils utilisa-
teur).

pe Référence
Guide de paramétrage général



Lecture de I’écran LCD et utilisation des touches

Cette section présente les principales fonctions et les principaux messages qui
apparaissent sur le panneau de commande.

< Ecran initial

5 6 7 8 9
|
‘ Errea. Fich, H Modifier TA/Info H Vrifier modes |
4-{ z
. 63 0312345678 _
3 - ‘ ) enreg,ﬂHEd\t Dest.H Re’centw‘ ‘Ehmx Lign,e"‘ Sianal || Pause TH imméd 12
Eineme’ ato ! Freaent | 48 | 00 | EF | o [ 1 | i | opa | RsT [ uww [ xvz | ot. tite|
ooo0lcs  [[(ooozlgz |[(oe003lc ([[o0osélss [[[onouscs | (o0o0ses
&ndon Off |Newyork Of | Berlin Off |[Project ’%kyo Offi|Paris Offi 1/2
Rl |ice fice ice ce ce
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1. Indique la date, I'heure et I’état de
I'appareil. Indique le nom, le numé-
ro de fax du destinataire et la taille de
I'original pendant la transmission.
Si l'authentification utilisateur est acti-
vée, un nom d’utilisateur de connexion
apparait.

2. Vous permet d’envoyer ou d’im-
primer les documents enregistrés
dans le serveur de documents.

3. Vous permet de définir les para-
metres de numérisation et les types
d’alimentation des originaux.

4. Affiche les messages et 1’état de
I"appareil.

FR ALV008S

5. Appuyez sur cet onglet pour bas-
culer entre les types de transmission
fax/IP-Fax et Internet Fax.

Si “Parametres Fax Internet” est défini
sur “ON” dans le menu Parametres fax,

apparait.

¢ Si [Fax] est sélectionné, vous pouvez

indiquer les numéros de fax ou les
destinataires IP-Fax.

Si [Fax Internet] est sélectionné, vous
pouvez spécifier les adresses e-mail.

6. Indique le numéro d’un destina-
taire que vous avez saisi.

7. Vous permet d’enregistrer des do-
cuments dans le serveur de docu-
ments.



8. Appuyez ici pour afficher diver-
ses informations sur la communica-
tion.

9. Vous permet de valider les para-
metres de transmission.

10. Indique le pourcentage d’espace
mémoire disponible.

11. Vous permet de rechercher un
destinataire par nom, numéro de fax,
adresse e-mail ou numéro d’enregis-
trement.

12. Bascule du mode de transmis-
sion a une transmission immeédiate.
Si [TX imméd] n’est pas sélectionné, 1’ap-
pareil est en mode de transmission a par-
tir de la mémoire.

13. Vous permet de définir diverses
fonctions de transmission.

4 Remarque

14. Vous permet de sélectionner un
expéditeur.

15. Vous permet de vérifier le nu-
méro de “Fichier(s) transmission en
attente”, de “Fichier(s) verrouillage
mémoire” et de “Fichier(s) impres-
sion RX en attente”.

16. Affiche les touches utilisation
rapide des fonctions fréquemment
utilisées. [Etat fichier TX] et [Etat fichier
RX] sont prédéfinies.

17. Les touches de titre s’affichent.
Vous permet de basculer d’une page
(écran) a une autre de la liste de des-
tinataires.

18. Bascule entre les touches de ti-
tre.

19. Apparait sur les touches Desti-
nataire programmées en tant que
groupe de destinataires.

O L’écran differe en fonction des unités en option installées.

O Vous pouvez modifier “Parametres Fax Internet” sous “Para. initiaux” dans

le menu Parametres fax.

O Vous ne pouvez pas controler dans [Liste des travaux] les informations sur les
documents transmises a 1’aide de la fonction Télécopieur. Utilisez [Modifier

TX/Info].

pe Référence
P.11 “Modes de transmission”

P.76 “Modification des titres dans le carnet d’adresses”

P.83 “Recherche d’un destinataire dans le carnet d’adresses”

P.121 “Autres fonctions de transmission”

P.173 “Modification/Validation des informations sur la communication”

P.221 “Enregistrement d"un document”

P.271 “Vérification de l’état de la mémoire”

Guide de paramétrage général



Ecran simplifié

Cette section présente comment basculer vers I’écran simplifié.

Lorsque vous appuyez sur la touche [Ecran simplifié ], 1’affichage bascule de
I'écran initial vers I’écran simplifié.

Les lettres et les touches sont agrandies, rendant les opérations plus facile a réa-
liser.

UU
&

< Exemple d’écran simplifié

AQI002S

QPrét Titre dest. 0[Mémoire 1008

Placer L'original et choisir la destination.

Standard Fax ‘ Fax Internet

1Face |2Faces | Freg | AB [ CD [ EF [ GH [ 1JK|LMN]|oPa [RST |uvw|xvi]

[00001]6G3 [00002]G3 [00003] G3
London 0Ffice|Newyork OFfi. (Berlin Office| 173
00004163 |[000051G3  [[000061G3

Project Tokyo Office ||Paris Office v

1 FR ALV009S

1. [Modif.Affich.]

Appuyez sur cette touche pour modifier
la couleur des touches et augmenter la lu-
minosité de 1’écran d’affichage.

4 Remarque
O Pour revenir a I’écran initial, appuyez de nouveau sur la [ Ecran simplifié ].

O Toutes les touches n’apparaissent pas sur 1’écran simplifié.



Liste des fonctions

Cette section présente les divers éléments que vous pouvez spécifier dans le
menu Parametres fax.

Appuyez sur la touche [ Compteur/Outils utilisateur] pour afficher le menu Para-
metres fax. Pour plus d'informations sur les parametres, consultez le Guide de
paramétrage général.

< Parametres Généraux

Nom de la fonction Description

Touche utilisation rapide Des fonctions programmées fréquemment
utilisées, comme Touche util. rapide, appa-
raissent dans le menu immédiatement apres
la mise sous tension de l'appareil.

Modifier titre Sélectionnez le titre a indiquer dans la liste
de destinataires.

Rechercher destinataire Sélectionnez la liste de destinataires a utili-
ser dans “Rechercher destinataire”.

Compte pages communication Vérifie la transmission et la réception ainsi
que les totaux a I’écran.

Réglage volume sonore Réglez le volume sonore durant les modes
Prise de ligne et Transmission immédiate.

Réglage Boite Les fonctions suivantes sont utilisées pour
distribuer et transférer des documents : Boi-
te personnelle, Boite d’information et Boite
de transfert.

Réglage Boite : Imprimer liste Vous pouvez imprimer une liste des boites
personnelles, d’information et de transfert
actuellement programmeées.

Délai activ.mode prise ligne ss décr. Cette fonction permet de spécifier 'heure
d’annulation du mode Prise de ligne apres
avoir utilisé la fonction de prise de ligne.

< Parameétres numérisation

Nom de la fonction Description

Enreg./Modif./Suppr. frmt numéris. Vous pouvez programmer, modifier ou an-
nuler des formats de numérisation fréquem-
ment utilisés.




< Parametres d'envoi

Nom de la fonction

Description

Taille max. de 1'e-mail

Définissez ce parametre pour limiter la taille
des e-mails transmis ; cela peut s’avérer utile
si les destsinataires limitent la taille des e-
mails ou si vous ne pouvez pas envoyer d’e-
mail volumineux pour une raison quelcon-
que.

Enregistrer/Modifier /Supprimer Message
std

Enregistrez des messages standard a impri-
mer en haut de la premiére page de I'original
du destinataire.

Parametres TX fichier de sauvegarde

Vous pouvez spécifier 'envoi vers un dos-
sier sélectionné ou non de la copie de sauve-
garde d'un fichier transmis par transmission
a partir de la mémoire.

% Parameétres réception

Nom de la fonction

Description

Changement mode réception

Spécifiez la méthode de réception des fax.

Enregistrer expéditeur spécial

En programmant au préalable des destina-
taires particuliers comme expéditeurs spé-
ciaux, vous pouvez distinguer les
expéditeurs spéciaux a traiter différemment.

Progr. expéd. spécial : Impr. liste

Vous pouvez imprimer la liste des expédi-
teurs spéciaux.

Transfert

Spécifiez si les fax recus doivent étre achemi-
nés a un récepteur programmé.

Parametres fichier RX

Sélectionne si les documents regus sont sau-
vegardés sur le disque dur et imprimés ulté-
rieurement ou imprimés immédiatement
sans étre sauvegardés.

Param. utilisateur fich. RX enreg.

L’administrateur peut étre défini pour gérer
les documents enregistrés sur ’appareil
apres que les fax ont été regus.

Parameétres distrib. fich. RX SMTP

Cette fonction est disponible sur les systemes
qui autorisent le routage des e-mails requs
via SMTP.

Impression R/V

Spécifiez si les fax recus doivent étre impri-
més sur les deux faces du papier.

Marquage damier

Spécifiez s'il est nécessaire d’enregistrer un

marquage en damier doit sur le disque dur

envue del’imprimer sur la premiere page de
chaque fax regu.

Marque centre

Spécifiez si des marques doivent étre impri-
mées au centre du bord gauche et en haut au
centre de chaque page recue.




Nom de la fonction

Description

Imprimer heure réception

Spécifiez si la date, '’heure et le numéro du
fichier doivent étre imprimées au bas des fax
requs.

Qté impr. fichier RX

Spécifiez le nombre de copies a imprimer
pour chaque fax regu.

Magasin papier

Cette fonction permet d’imprimer les docu-
ments recus d’expéditeurs programmés et
d’autres expéditeurs sur différents types de

papier.

Spécifier réceptacle selon lignes

Spécifiez un magasin papier par ligne (télé-
phone, Fax Internet, IP-Fax).

Rapport transfert vers dossier

Vous pouvez décider si le rapport des trans-
ferts vers des dossiers est ou non transmis a
I'adresse e-mail spécifiée lorsque des dos-
siers sont programmeés en tant que destina-
tions de transfert auxquels des documents en
provenance de tous les expéditeurs ou d’ex-
péditeurs spéciaux sont envoyés.

RX verrouillage mémoire

Active ou désactive le verrouillage mémoire.

Para. initiaux

Nom de la fonction

Description

Définition parametres

Les parameétres utilisateur permettent de
personnaliser différents parametres pour
mieux répondre a vos besoins.

Définit® parametres: Imprimer liste

Imprime une liste présentant les réglages des
parametres utilisateur actuels.

Programmer code Réseau fermé

Enregistrez un ID requis pour une communi-
cation en réseau fermé.

Enregistrer ID verrouillage mémoire

Programmez un ID de verrouillage mémoire
a entrer avant I'impression de documents
lorsque la fonction Réception verrouillage
mémoire est activée.

Parametres Fax Internet

Vous pouvez choisir d’afficher ou non 1'ic6-
ne Fax Internet.

Sélect. téléphone cadran/touches

Cette fonction permet de sélectionner un
type de ligne lorsque l'appareil est connecté
a une ligne analogique G3.

Programmer informations fax

Programmez les informations a afficher sur
I’écran de 'autre appareil et a imprimer sous
la forme d"un rapport.

Activer H.323 Spécifiez si H.323 est utilisé ou non pour la
transmission IP-Fax.
Activer SIP Spécifiez si SIP est utilisé ou non pour la

transmission IP-Fax.




Nom de la fonction

Description

Parametres H.323

Configurez 1’adresse IPv4 ou le nom d’hoéte
et le numéro de téléphone alias du contro-
leur d’acces.

Parametres SIP

Définissez 1’adresse IPv4 ou le nom d’hote
du serveur SIP et le nom d’utilisateur SIP.

Enreg./Modif./Suppr. passerelle

Enregistre, modifie ou supprime la passerel-
le utilisée pour la transmission vers IP-Fax.

Protection menu

Protection menu vous permet d’empécher
tout utilisateur non autorisé de modifier les
outils utilisateur.

A Référence
Guide de paramétrage général




10



Cette section présente les opérations de transmission de base comme la spécifi-
cation du mode de transmission ou du destinataire.

Modes de transmission

Il existe deux types de transmission :
¢ Transmission a partir de la mémoire
¢ Transmission immédiate

i@klmportant

O Nous vous conseillons d’appeler le destinataire pour ’avertir lors de I'envoi
de documents importants.

< Transmission a partir de la mémoire
La transmission commence automatiquement une fois 1’original enregistré en
mémoire. Ceci s’avere pratique lorsque vous étes pressé et que vous souhai-
tez emmener le document avec vous. Vous pouvez également envoyer le
méme original a plusieurs destinataires.

Emetteur (cet appareil)

SRR

Récepteur

LLEl

Récepteur

— L

FR GFDOHO2E

% Transmission immédiate
Compose automatiquement le numéro du destinataire et transmet le document
tout en numérisant 1’original. Ceci s’avére tres pratique lorsque vous souhaitez en-
voyer un original rapidement ou lorsque vous souhaitez vérifier a quel destinataire
vous transmettez le document. Lorsque vous utilisez ce type de transmission, 1ori-
ginal n’est pas enregistré en mémoire. Vous ne pouvez spécifier qu'une adresse.

Emetteur
(cet appareil)

I ; ; Récepteur

._1)

FR GDRH240E

11
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Transmission

L’appareil est normalement en mode Transmission a partir de la mémoire. Pour
basculer en mode Transmission immédiate, appuyez sur [TX imméd].

[ Erreg. Fich. | [ Modifier Twinfo | | Verifier modes |

A destination.

Récent T irnrnéd
eF | et [tk J i | opo JrsT [ [z . e
i

[00003] G3 [o0n04] G3 [00005] 63 [on00é] c3
Berlin Off |Project  |[Tokyo Offi|Paris Offi‘ 142
Ice ce ce
& Remarque
O Vous pouvez configurer l'appareil pour qu’il bascule en mode Transmission
a partir de la mémoire ou Transmission immédiate juste apres sa mise sous
tension ou la sélection de la touche [Effacer modes]. Voir “Enregistrement
d’une fonction prioritaire a I’aide d"un programme”.

A Référence
P.17 “Transmission mémoire parallele”

P.18 “Diffusion simultanée”

P.274 “Enregistrement d'une fonction prioritaire a 'aide d'un programme”

Sélection du type de transmission

Vous pouvez sélectionner le type de transmission : fax standard, IP-Fax ou Fax
Internet.

Appuyez sur l'onglet dans 1’écran de veille pour sélectionner le type de trans-
mission.

+ Lors de I’envoi a un destinataire fax standard ou IP-Fax
Assurez-vous que [Fax] est sélectionné.

[ Erves. Fich. ||| Modifier TW/Inf
Prét
Placer 'original et cholsir la destination.
J Fax ‘ Fax Intermet
(=)
@3 _
|N° enreg_._,H Saisie man. || Récent__,‘ ‘Ehnix Ugn_e,_‘ IE

Freaent | 48 || o0 | eF | ov [ 1k [ | opo | RsT

[000011 63 [00002] 63 [00003] 3 (000041 3 [000051 63
London OFf |Newyork Of |Berlin Off | Project Tokyo Offi
ice fice ice ce




Modes de transmission

< Lors de I'envoi a un destinataire Fax Internet
Appuyez sur [Fax Internet] pour basculer le type de transmission sur Fax Internet.

[ Erves. Fich. ||| Modifier TW/Inf
Prét e e
Placer 'original et cholsir la destination.
| Fax ‘ Fax Intermet
Pour

|N° enreg_._,H Saisie man. || Récent__,‘ ‘ SMTP ‘

Freaent | 48 || o0 | eF | ov [ 1k [ | opo | RsT

[00001] [00002] [00003] [00004] [00005]
London OFf |Newyork Of |Berlin Off | Project Tokyo Offi
ice fice ice ce

pe Référence
P.23 “Fonctions IP-Fax”

P.27 “Fonctions Fax Internet”

Transmission a partir de la mémoire

Le mode de transmission a partir de la mémoire prend en charge les transmis-
sions fax standard, Fax Internet et IP-Fax.

iiklmportant

O En cas de panne de courant (interrupteur principal d’alimentation hors ten-
sion) ou si I'appareil est débranché pendant environ une heure, tous les docu-
ments enregistrés dans la mémoire sont supprimés. Dés que l'interrupteur
principal d’alimentation est remis sous tension, ’appareil imprime un rapport
de panne de courant qui vous permet d’identifier les fichiers supprimés. Le
simple fait de mettre ’appareil hors tension en appuyant sur l'interrupteur de
fonctionnement ne supprime aucun document enregistré. Voir Dépannage.

O Sila mémoire est pleine (0% apparait dans “Mémoire” dans le coin supérieur
droit de I’écran), la transmission a partir de la mémoire est désactivée. Optez
a la place pour une transmission immédiate.

ﬂ Veillez a ce que [TX imméd] ne soit pas sélectionné.
Normalement, le mode Transmission a partir de la mémoire est sélectionné.

net

bt [ontie] | s | i
e Lon | 0 o o1 Lom e

[00003] 3 [00004] 3 [00005] 63 [00006] 3
If | Berlin Off | Project Tokyo OFfi |Paris Offi 142
ice ce ce
[0000%] 63 00010 63 [00011] 63 [00012] 63
Ic|Moscow off ||Bei jing Of ||0saka Offi |ABC Compan

ice iice ce Y v

ct atat TY | Etat Fichiar BY B Nem evnéditonr | Meda TW |
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Transmission

ﬂ Placez I'original.

B Définissez les parameétres de numérisation comme il vous convient.

[00001] 63 [00002] 63 [00003] G3 | (o

: London OFf | Hewyork Of |Berlin OFf |Pr
Tyne alim. orig. EI’E ice fice ice

To0007] 53 [00008] 53 [oonosles | [00d
Chicago Of |Rome Offic||Moscom off ||Bei

fice e ice iig
Chaisir fich enren Etat fichiar T Etat

ﬂ Spécifiez un destinataire a 1’aide du pavé numérique ou d’une touche Des-

tinataire.
J Fax ‘ Fax Internet
(=)
63 _
|N° enreg_._,H Saisie man. || Récent__,‘ ‘Ehnix Ugn_e,_‘ IE

Freauent | 48 | @ | & | oM [ 1 [ L | oro | RsT

[000011 3 [00002] 3 [00003] 63 [00004] 53 [00005] 3
London OFf |[Newyork Of |Berlin Off | ProJect Tokyo OFfi
ice fice ice ce

[00007] 3 [00008] 3 [00009] 63 [00010] 63 [00011] 63
Chicago Of |Rome Offic|Moscow off|Beijing Of |Osaka Offi
fice e ice iice ce

| Etat fichiar v Il Etat fichicr BY B Nevn e

En cas d’erreur, appuyez sur la touche [ Effacement/Stop ], puis saisissez le bon
numéro.

Pour sélectionner un destinataire dans le carnet d’adresses, voir “Utilisation
du carnet d’adresses pour spécifier des destinataires”.

B Lors de I’envoi du méme original a plusieurs destinataires (diffusion), ap-
puyez sur [Ajout.] pour spécifier les destinataires.

Fax \ ‘ Fax Internet

. 0312345678 _

|Nw enreg_._,HEd\t Dest.” Recent__,‘ ‘Ehom Ugn_e,_‘ IE
EraiEEEER R E

[00001] 3 [00002] 3 [00003] 63 [00004] 63 [00005] 63
London Off |Newyork Of |Berlin Off | Project Tokyo Offi
ice fice ice ce

[00007] 63 [00008] 3 [00005] 3 [00010] 63 [00011] 53
Chicago Of |Rome Offic|Moscow off|Beiliing Of |Osaka Offi
fice e ice iice ce

‘ Etat fichiar T H Etat fichier B | ‘ Tl e

Il n’est pas nécessaire d’appuyer sur [Ajout.] lors de I’ajout d"un destinataire a
I'aide de la liste de destinataires.
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ﬂ Spécifiez le destinataire suivant.

Fax \ ‘ Fax Internet
-

a3 _
|Nw enreg_._,H Saisie man. || Récent__,‘ ‘Ehoix Ugn_e,_‘ IE
EraiEEEER R E

[00001] 3 [00002] 3 [00003] 63 [00004] 63 [00005] 63
London Off |Newyork Of |Berlin Off | Project Tokyo Offi
ice fice ice ce

[00007] 63 [00008] 3 [00005] 3 [00010] 63 [00011] 53
Chicago Of |Rome Offic|Moscow off|Beiliing Of |Osaka Offi
fice e ice iice ce

‘ Etat fichiar T H Etat fichier B | ‘ Tl e

Appuyez sur [Fax] ou [Fax Internet] pour basculer le type de transmission entre
fax/IP-Fax et Fax Internet.

Vous pouvez spécifier simultanément un numéro de fax, une adresse e-mail
et un destinataire IP-Fax.

u Appuyez sur la touche [Départ].

4 Remarque

O Sile nombre total combiné de destinataires programmsés est supérieur a la
valeur maximale, seule la transmission immédiate est disponible.

O Pour connaitre le nombre maximal de destinataires que vous pouvez spé-
cifier par fichier, voir “Valeurs maximales”.

O Pour connaitre le nombre maximal de destinataires que vous pouvez spécifier pour
tous les fichiers (y compris les fichiers en mémoire), voir “Valeurs maximales”.

O Pour connaitre le nombre maximal de documents que vous pouvez enregistrer en
mémoire pour la transmission a partir de la mémoire, voir “Valeurs maximales”.

O Pour connaitre le nombre maximal de pages qu'il est possible de stocker en mémoi-
re (au format A4 Standard <ITU-T # tableau n°1>), voir “Valeurs maximales”.

A Référence
P.46 “Type de numérisation”
P.48 “Résolution”
P.57 “Densité (contraste)”
P.63 “Envoi via une ligne fax”
P.66 “Envoi par IP-Fax”
P.69 “Envoi a une adresse e-mail”
P.75 “Utilisation du carnet d’adresses pour spécifier des destinataires”
P.77 “Spécification des groupes de destinataires”
P.78 “Sélection des destinataires a partir des derniers destinataires”
P.282 “Valeurs maximales”
Guide de paramétrage général
Dépannage
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Envoi de plusieurs originaux a I'aide de la vitre d’exposition

Procédez comme suit pour envoyer plusieurs originaux a 1’aide de la vitre d’ex-
position.

ﬂ Veillez a ce que [TX imméd] ne soit pas sélectionné.

ﬂ Placez la premiére page de l'original face vers le bas sur la vitre d’exposi-
tion.

8 Spécifiez un destinataire.
ﬂ Définissez les parameétres de numérisation comme il vous convient.

8 Appuyez sur la touche [Départ].
L’appareil commence a numériser.

E Une fois que I'appareil a terminé la numérisation du premier original, vous
avez 60 secondes pour placer I’original suivant sur la vitre d’exposition.

Numérisat®...

Placer orig. suivant dans Les B 0 sec. puis appuver sur (Départ]. Sinon sur &,

ez 0312345678_

ﬂ Répétez les étapes [J a [ pour tous les originaux.

B placez 1e dernier original, puis appuyez sur la touche [ ).
L’appareil compose le numéro du destinataire et commence la transmission.
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Transmission mémoire paralléle

Cette fonction permet de composer le numéro tant que 1’original est numérisé.

La transmission mémoire standard mémorise 1’original, puis compose le numé-
ro du destinataire. La transmission mémoire parallele vous permet, cependant,
de contrdler rapidement I'état de la connexion. En outre, cette fonction numérise
l'original plus rapidement que la transmission immédiate. Ceci s’avere pratique
lorsque vous étes pressé et que vous avez besoin de 'original a d’autres fins.

iﬁklmportant

O La transmission mémoire standard est préférée a la transmission mémoire pa-
rallele dans les cas suivants :

* Lorsque la ligne est occupée et que la connexion est impossible
* Avec Envoi différé

* Lorsque vous enregistrez un original pour la transmission mémoire alors
qu’une autre communication est en cours

* Lorsque deux destinataires minimum sont spécifiés
* Lorsqu’un original est placé sur la vitre d’exposition puis transmis
¢ Lors de l'envoi de documents enregistrés sur le serveur de documents

4 Remarque

O Vous pouvez activer ou désactiver cette fonction a 1’aide des Parameétres uti-
lisateur (commutateur 07, bit 2) dans le menu Parametres fax.

O Vous pouvez utiliser la transmission mémoire standard au lieu de la trans-
mission mémoire parallele selon les équipements en option que vous avez
installés si la mémoire disponible s’avérait insuffisante.

O Si vous utilisez cette fonction, le rapport de mise en mémoire n’est pas impri-
mé.

O Si vous appuyez sur la touche [ Effacement/Stop] des incidents papier se pro-
duisent ou la mémoire devient insuffisante, tandis que la transmission mé-
moire parallele est interrompue. Le rapport de résultat de la communication
est imprimé et les fichiers sont supprimés.

O Lors de l'utilisation de la transmission mémoire parallele, seul le numéro de

page est imprimé dans l'en-téte du fax, le nombre total d’originaux n’est pas
imprimé automatiquement.

A Référence
Guide de paramétrage général
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Rappel automatique

Si un fax ne peut étre transmis parce que la ligne est occupée ou parce qu’une
erreur est survenue lors de la transmission, la ligne commute sur une autre tou-
tes les 5 minutes et tente de rappeler le numéro cinq fois maximum.

Si le rappel échoue apres quatre essais, I’appareil annule la transmission et im-
prime un rapport de résultat de la communication ou un rapport d’échec de la
communication.

4 Remarque

O Si de nombreux fichiers sont enregistrés dans la mémoire, il est possible que
les documents ne soient pas transmis dans 1’ordre dans lequel ils ont été nu-
meérisés.

Multitache

L’appareil peut numériser et mémoriser d’autres documents méme lors de 'en-
voi d"un fax a partir de la mémoire, de la réception d"un document en mémoire
ou de l'impression automatique d"un rapport. Dans la mesure ou l'appareil com-
mence a envoyer le deuxieme document des que la transmission en cours est ter-
minée, la ligne est utilisée efficacement.

4 Remarque

O Pendant la transmission immédiate ou en mode Outils utilisateur, l'appareil
ne peut pas numériser d’original.

Diffusion simultanée

Cette fonction vous permet d’envoyer simultanément le méme original a plu-
sieurs destinataires.

Pour spécifier plusieurs destinataires, indiquez le premier, puis précisez le sui-
vant en appuyant sur [Ajout.].

Si vous composez le numéro de plusieurs destinataires pour leur transmettre le
méme document (diffusion), les documents sont transmis aux destinataires dans
l'ordre dans lequel vous avez composé leur numéro. S’il s’avere impossible de
transmettre le fax a un destinataire, I’appareil le rappelle aprés avoir appelé le
dernier destinataire spécifié (diffusion). Par exemple, si vous spécifiez quatre
destinataires (A a D) de diffusion et que les lignes de A et de C sont occupées,
I'appareil appelle les destinataires dans 'ordre suivant: A, B, C, D, A et C.

Pour vérifier la progression de la transmission, imprimez la liste de fichiers TX.

Sil'unité d’interface G3 extra en option est installée, vous pouvez utiliser la fonc-
tion de diffusion simultanée pour envoyer des fax simultanément sur plusieurs
lignes téléphoniques.

Si vous spécifiez une seconde transmission lors d"une diffusion a plusieurs des-
tinations, les fax sont transmis a tour de role a chaque destination restante de la
premiere et de la seconde diffusion.
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Par exemple, si vous spécifiez une diffusion vers les destinations A et B, puis une
diffusion vers les destinations C et D alors que la transmission vers la destina-
tion A est en cours, 'appareil envoie les fax dans 1’ordre suivant: A, C, Bet D.

Si les fichiers précédent et suivant sont tous les deux en attente, ils sont égale-
ment envoyés dans le méme ordre.

4 Remarque

O Pour éviter d’appuyer accidentellement sur la mauvaise touche Destinataire,
vous pouvez paramétrer ’appareil de sorte de devoir appuyer sur [Ajout.] a
chaque fois qu'un destinataire est ajouté a l'aide d"une touche Destinataire.
Définisseur ce parameétre sous Parameétres utilisateur (commutateur 17, bit 2)
dans le menu Parametres fax.

A Référence
P.62 “Diffusion simultanée a ’aide de plusieurs ports de ligne”

P.185 “Impression d’une liste de fichiers en mémoire (Impression de la liste
des fichiers TX)”

Transmission immédiate

Une transmission immédiate est possible avec une transmission fax standard et
IP-Fax.

ﬁklmportant

O Fax Internet n’est exécuté qu’avec une transmission a partir de la mémoire, la
transmission démarrant automatiquement une fois les documents enregistrés
en mémoire. Si vous basculez le type de transmission sur Fax Internet en
mode de transmission immédiate, ’appareil bascule automatiquement en
mode de transmission a partir de la mémoire.

O Il estimpossible d"utiliser un groupe pour la transmission immédiate. Vous ne
pouvez pas envoyer le méme document a plusieurs destinataire (diffusion). Si
vous spécifiez une diffusion ou une transmission pour un groupe, 'appareil
bascule automatiquement en mode de transmission a partir de la mémoire.

ﬂ Appuyez sur la touche [TX imméd].

net

e L_on [ | on oo o1 Lom e g

[00003] G3 [00004] 63 [00005] 63 [00006] 63
Berlin Off |Project Tokyo OFfi |Paris Offi 142
ice ce ce

|| To000s1 3 [00010] 3 000111 63 [000121 3
Moscow of f|Beijing OF|(0saka OFf i ||ABC Compan m
v

=

5]

|Ce | 1Ce Ce
ct atat Y| Etat Fichiar BY B Nem evnéditonr | Meda T b
ﬂ Placez I'original.
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B Sélectionnez les parametres de numérisation comme il vous convient.

Fax ‘ Fax Internet

‘ N enreg, H Saisie_man. H Récent ‘ ‘Ehmx Liang

Fréaent 8 | 0 | & J 6 | 1K

E | Densité auto | !

Type alim. orig. [RICE)

[oon0] 63

ice

London Off

[00002] 63
Newyork Of
fice

[00003] 3
Berlin Off
ice

| [ood
Pri

[o0n07] 63

fice

Chicago Of

[00008] 3
Rome Offic
e

[00005] 3
Moscom of f
ice

[To0g
Bei
iig

Chaigir firh onren

Etat fichiar T Etat

ﬂ Spécifiez un destinataire a 1’aide du pavé numérique ou d’une touche Des-

tinataire.
J Fax ‘ Fax Internet
(=)
63 _
|N° enreg}."H Saisie man. || Récentm‘ ‘Chuix Ugng" E
Fréaquent | AB || CO | EF | GH || TJK | LMN || OP@ | RST
[000011 63 [00002] 63 [00003] G3 [00004] 63 [00005] G3
London OFf ||Mewyark Of |Berlin Off | Project Tokyo Offi
ice fice ice ce
[00007] 63 [00008] 63 (000091 63 [000101 63 [00011] 63
Chicago Of |Rome Offic|Moscow off|Beijing Of |Osaka Offi
fice 3 ice iice ce
‘ Etat fichior T H Etat firhior B | ‘ [l anel

En cas d’erreur, appuyez sur la touche [ Effacement/Stop ], puis saisissez le bon
numéro.

Pour sélectionner un destinataire dans le carnet d’adresses, voir “Utilisation
du carnet d’adresses pour spécifier des destinataires”.

5] Appuyez sur la touche [Départ]).
L’appareil appelle un destinataire.

4 Remarque
O Les documents ne sont pas enregistrés dans la mémoire.

A Référence
P.46 “Type de numérisation”
P.48 “Résolution”
P.57 “Densité (contraste)”
P.63 “Envoi via une ligne fax”
P.66 “Envoi par IP-Fax”
P.75 “Utilisation du carnet d’adresses pour spécifier des destinataires”
P.77 “Spécification des groupes de destinataires”
P.78 “Sélection des destinataires a partir des derniers destinataires”
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Envoi de plusieurs originaux a I'aide de la vitre d’exposition

Procédez comme suit pour envoyer plusieurs originaux a 1’aide de la vitre d’ex-
position.

ﬂ Appuyez sur la touche [TX imméd].

ﬂ Placez la premiere page face vers le bas sur la vitre d’exposition.

B Spécifiez un destinataire.

ﬂ Définissez les parameétres de numérisation comme il vous convient.
5] Appuyez sur la touche [Départ].

E Une fois que I'appareil a terminé la numérisation du premier original, vous
avez 10 secondes pour placer 1’original suivant sur la vitre d’exposition.

Transmission en cours...

Placer orig. suivant dans Les 1 O sec. puis appuver sur (Départ]. Sinon sur &,

es &TT3B4T_

ﬂ Répétez les étapes [J a [ pour tous les originaux.

B placez 1e dernier original, puis appuyez sur la touche [ ).

2]
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Affichage de la confirmation de la transmission

Sur cet écran, vous pouvez vérifier le destinataire, le mode de transmission et
d’autres parametres de transmission avant I’envoi.

ﬂ Appuyez sur [Vérifier modes], puis vérifiez les parametres de transmission.

[ Erreg. Fich. | [ Modifier Tinfo | | Verifier moes |
oDt
.a destination.
net
A
45678_

S o
& o Lo Lo J o o Jom o2 g
i

[00003] G3 [00004] G3 [00005] 63 [00006] G3
L’écran suivant apparait.

Berlin OFf |Project Tokyo Offi|Paris Offi‘ 1/2
ice ce ce

Verifier modes Sortie

»Original »Envoi

Texte Envoyer + tard
Standard

__ Standad @
Detet” auto : Mene ft | | = 0311112345

Original 1 face [l

[
65 0333334567
0312345678

Reduction auto

Total destinataires : 3

Imp. en-téte Fax

ﬂ Apres vérification des parametres a I’écran, appuyez sur [Sortie].
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Fonctions IP-Fax

La fonction IP-Fax permet, entre deux télécopieurs, d’envoyer ou de recevoir des
documents directement via un réseau TCP/IP.

Cette fonction offre les avantages suivants et permet de communiquer au sein
du méme réseau local :

e Réduction des cotlits de communication
¢ Communication entre IP-Fax a un débit supérieur comparé a un fax standard
IP-Fax utilise les protocoles réseau SIP et H.323.

Spécifiez une adresse IPv4 ou un nom d’hoéte au lieu d’indiquer un numéro de
fax pour la transmission. Si vous utilisez un contréleur d’acces, spécifiez son nu-
méro de téléphone d’alias. Spécifiez les adresses du contrdleur d’accés ou du ser-
veur SIP (serveur proxy, d’enregistrement, de redirection) qu’il convient
d’utiliser sous Parametres initiaux dans le menu Parametres fax.

Lorsque vous utilisez un serveur SIP, vous pouvez envoyer des documents en
spécifiant un nom d’utilisateur SIP.

Vous pouvez également transmettre des documents ) un fax G3 relié au réseau
téléphonique public commuté via une passerelle (compatible T.38).

Vous pouvez recevoir des IP-Fax de la méme maniere que des fax standard.
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L Cet=

ppare
—
IO OI
— — —— — — — U
| 1
- 1
| 1
- 1
Transmission en indiquant le Transmission en indiquant le Transmission en indiquant
numéro de fax du destinataire numéro d'alias (0311119999) I'adresse IP (192.169.1.10)
(03-1234-5678). ou le nom d'utilisateur SIP (ABC) ou le nom d'héte (IPFAX1)
I du destinataire. du destinataire.

Internet/Intranet

| \
——
[ ]
Réseau —
téléphonique, —7
I Adresse IP : 192.169.1.10
! I— Nom d'héte : IPFAX1
[ —r—
= | 4 N —
! Controleur d'acces/serveur SIP o) —_ o)
| |— I Numeéro de téléphone alias enregistré
——L— Adresse IP : 192.168.1.20
<. — 0311119999 = 192.168.1.20 ‘ Numéro de téléphone alias :
O¥HE s 0311119999
— d'utilisateur SIP t
= om Cu el > enegeTs Nom d'utilisateur SIP : ABC
— ABC = 192.168.1.20
O O
Fax G3

03-1234-5678
* Le contréleur d'acces/serveur SIP est utilisé.
* La passerelle est enregistrée.
FRALT001S

i@klmportant
O Pour utiliser des fonctions IP-Fax, cet appareil doit étre relié a un réseau local

et correctement configuré sous Parametres initiaux dans le menu Parametres
fax.

O Vous ne pouvez pas utiliser la fonction fax de cet appareil avec IPv6.
O Avant d’utiliser cette fonction, configurez le réseau dans le menu Parametres
systeme.

4 Remarque

O L’IP-Fax pris en charge par cet appareil est compatible avec la recommanda-
tion ITU-T T.38.



Fonctions IP-Fax

A Référence
P.145 “Types de réception”

Guide de paramétrage général

Terminologie

Voici la terminologie que vous devez connaitre lorsque vous utilisez IP-Fax :

% H.323
Un protocole de communication multimédia qui envoie ou recoit des fichiers
via une communication bi-univoque sur un réseau local ou Internet.

“ SIP
Protocole de controle des communications pour la téléphonie sur Internet qui
utilise la technologie VoIP (qui convertit les informations vocales en paquets
d’IP) et integre des fonctions comme la création, la modification et la cléture
de sessions comprenant un ou plusieurs participants.

% Controleur d’acces (contréleur d’acces VolP)
Un contrdleur d’acces gere les périphériques connectés a un réseau IP, con-
vertit les numéros de téléphone alias en adresses IPv4 et exécute les fonctions
d’authentification. En outre, un controleur d’acces gere la bande (attribution
d’un taux de transmission) et le contrdle d’acces.

< Serveur SIP
Un serveur A SIP arbitre les demandes de connexion entre les périphériques
connectés a un réseau IP et comprend majoritairement des serveurs possé-
dant les trois fonctions suivantes :

* Serveur proxy : recoit des requétes SIP et les transfere au nom du deman-
deur.

¢ Serveur d’enregistrement : recoit des informations sur I’adresse d"un péri-
phérique sur un réseau IP et les enregistre dans la base de données.

¢ Serveur de redirection : utilisé pour demander I’adresse du destinataire.

% Passerelle (passerelle VoIP)
Une passerelle reliant un réseau téléphonique a un réseau IP dispose de fonc-
tions comme la conversion de protocoles pour relier ces différents réseaux et
connecte également les périphériques de communication (téléphones, téléco-
pieurs, etc.) a un réseau local ou autre.

25
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Remarques sur l'utilisation d’IP-Fax

Voici des remarques sur l'utilisation d'IP-Fax :

¢ Il est possible que vous ne puissiez pas envoyer de documents a un réseau
protégé par un pare-feu.

* Vous ne pouvez pas utiliser de téléphones sur un réseau local.

¢ En cas de panne de courant ou si vous débranchez 1’appareil de la prise sec-
teur pendant environ une heure, les documents enregistrés dans la mémoire
de l'appareil sont supprimés. Si des documents sont supprimés, un rapport
de panne de courant est automatiquement imprimé des que l'appareil est al-
lumé. Utilisez-le pour vérifier quels documents ont été supprimés. Le simple
fait de mettre 1’appareil hors tension en appuyant sur l'interrupteur de fonc-
tionnement ne supprime aucun document enregistré. Voir Dépannage.

p Référence
Dépannage

Fonctions non disponibles pour la transmission IP-Fax

Vous pouvez utiliser les fonctions suivantes avec une transmission fax standard
mais pas avec une transmission IP-Fax :

* Prise de ligne

¢ Composition manuelle



Fonctions Fax Internet

Fonctions Fax Internet

Cet appareil convertit les images numérisées au format e-mail et transmet les
données via Internet.

Un autre appareil Fax Internet peut recevoir I’e-mail envoyé par cet appareil. Au
lieu de composer le numéro de téléphone du destinataire, vous saisissez son
adresse e-mail.

Vous pouvez également imprimer ou transférer des messages e-mail regus.

/ |Fi|iale de Los Angeles de la société Al \ / | Filiale de New York de la société A | \
design@abc.company.com
PC Serveur PC Serveur
/. ,T‘\ | A\ WA\ )’ 'T“ | A\WAN
| 1
— ——

PC

Q.

0 [ ==
ppareil

—

O
E-Mail : bbbb@abc.company.com
N° de fax : 212-123-5678

—

E-Mail : aaaa@abc.company.com % 0]

Q“ de fax : 310-876-4321 /

|Fi|iale de Los Angeles de la société Bl

Réseau téléphonique

FAX
N de fax : 310-567-1234

FR ALT002S

iiklmportant
O Pour utiliser des fonctions Fax Internet, cet appareil doit étre connecté a un
réseau local et correctement configuré dans “Parametres systeme”.

O Vous ne pouvez pas utiliser la fonction fax de cet appareil avec IPv6.

O Pour envoyer des documents Fax Internet, configurez [Paramétres Fax Internet]
a [ON] sous Parametres initiaux dans le menu Parametres fax. Cependant,
vous pouvez toujours transférer ou envoyer les documents a des destinataires
Fax Internet méme si [OFF] est sélectionné.

O Pour recevoir des documents Fax Internet, dans le menu Parameétres systeme,
dans Transfert de fichiers, sous [Compte e-mail Fax], définissez [Compte] sur [Re-
cevoir].
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4 Remarque

0

0

La fonction Fax Internet prise en charge par cet appareil est compatible avec
la recommandation ITU-T T.37.

Vous pouvez recevoir des messages e-mail auxquels sont joints une image
TIFF-F a partir d’ordinateurs.

Etant donné que les documents Fax Internet sont généralement envoyés via un
serveur SMTP, vous pouvez également transmettre des documents Fax Inter-
net directement a leur destinataire sans passer par un serveur SMTP. Pour ce
faire, définissez si le serveur SMTP est contourné ou non sur I’écran de veille.

Lors de I’envoi de documents Fax Internet, vous pouvez sélectionner “Objet”,
“Texte”, “Accusé récept®” et “TX ccc” dans [Mode TX].

Vous pouvez limiter la taille des messages e-mail transmis sous “Parametres
d'envoi” dans “Parametres fax”.

Reportez-vous a la section “Images recues” pour en savoir plus sur la maniere
dont les e-mail sont réellement requs par I'ordinateur.

Pour plus d’'informations sur la procédure de confirmation du résultat de la trans-
mission, voir “Vérification du résultat de la transmission (Etat fichier transmission)”.

p Référence

P.72 “Contournement du serveur SMTP”
P.123 “Demande d'un avis de réception”

P.125 “Configuration d"un destinataire d’e-mail en tant que destinataire en
copie cachée”

P.128 “Saisie de 1’objet”

P.131 “Saisie du texte”

P.153 “Images recues”

P.189 “Vérification du résultat de la transmission (Etat fichier transmission)”
Guide de paramétrage général

Remarques sur I'utilisation de Fax Internet

Voici des remarques sur l'utilisation de Fax Internet :

Avec la fonction Fax Internet, les originaux sont envoyés au format A4. Les
originaux supérieurs au format A4 sont réduits au format A4. Si le récepteur
est conforme a la norme T.37 mode complet, les originaux sont transmis au
format spécifié dans le carnet d’adresses.

Avec une transmission Fax Internet, les documents sont transmis a la résolu-
tion “Détail”, méme si vous spécifiez “Super fin”. Pour envoyer un document
a une résolution “Super fin”, configurez le Mode complet lors de 'enregistre-
ment des destinataires dans le carnet d’adresses.



Fonctions Fax Internet

* Si une transmission échoue, cet appareil regoit généralement une notification
d’erreur e-mail. Il se peut, cependant, que les notifications d’erreur e-mail ne
soient pas transmises pour plusieurs raisons. Nous vous conseillons de con-
firmer la réception d’un document important en appelant le destinataire.

* Leniveau de sécurité des communications Internet est faible. Par conséquent,
nous vous conseillons d’utiliser le réseau téléphonique pour les communica-
tions confidentielles.

* Les communications vocales ne sont pas prises en charge sur un réseau local.

¢ Lalivraison Fax Internet peut étre retardée a cause de I'encombrement du ré-
seau. Utilisez une transmission Fax Internet qui contourne le serveur SMTP,
un télécopieur relié a une ligne téléphonique publique ou IP-Fax chaque fois
que la durée de la communication constitue un probleme.

* En cas de panne de courant ou si vous débranchez 1’appareil de la prise sec-
teur pendant environ une heure, les documents enregistrés dans la mémoire
de l'appareil sont supprimés. Si des documents sont supprimés, un rapport
de panne de courant est automatiquement imprimé des que 'appareil est al-
lumé. Utilisez-le pour vérifier quels documents ont été supprimés. Le simple
fait de mettre l'appareil hors tension en appuyant sur l'interrupteur de fonc-
tionnement ne supprime aucun document enregistré. Voir Dépannage.

* Il se peut que vous ne puissiez pas envoyer de fichiers volumineux par e-mail
selon les critéres d’environnement de messagerie électronique.

* Lorsque la mémoire disponible est faible, il se peut que vous ne puissiez pas
envoyer de documents Fax Internet.

* L’appareil envoie des documents sous forme de messages e-mail auxquels est
jointe une image TIFF-F. Pour lire cette derniére sur un ordinateur, un pro-
gramme de visualisation doit étre installé.

¢ Avec un nombre important de documents, la transmission peut ne pas dé-
marrer immédiatement. Ceci provient du fait que ’appareil doit convertir les
données en mémoire.

A Référence
P.31 “Mode complet T.37”

P.40 “Format de papier et zone de numérisation”
P.72 “Contournement du serveur SMTP”
Dépannage

Fonctions non disponibles pour la transmission e-mail

Les fonctions suivantes sont prises en charge avec la transmission fax standard
mais pas avec Fax Internet.

¢ Transmission immédiate
e Transmission Réseau fermé
e Transmission de code SUB
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Prise de ligne
¢ Composition manuelle

Transmission JBIG
ECM (Mode de correction d’erreur)

Fonctions non disponibles pour la réception e-mail

Les fonctions suivantes sont prises en charge avec la réception fax standard mais
pas avec Fax Internet.

* Réception verrouillage mémoire
* Réception code SEP
* Réception autorisée par Expéditeur

Quantité fichier RX imprimé par expéditeur

Objet de I'e-mail

Sivous envoyez un e-mail sans spécifier d’objet, un objet est automatique inséré.
Les objets different en fonction de la configuration de 1’option Apposer nom exp.

% Lorsque Apposer nom exp. est activeé :
A partir du nom de l'expéditeur (Message n°xxxx)

% Lorsque Apposer nom exp. est désactivé :

. Si le numéro de fax et le nom du propriétaire sont programmés :
A partir de “N°Propriétaire Fax” (“Nom Propr.”) (Message n°xxxx)

* Siseul le N°Propriétaire Fax est programmé :
A partir de “N°Propriétaire Fax” (Message n°xxxx)

* Siseul Nom Propr. est programmé :
A partir de “Nom Propr.” (message n°xxxx)

* Sisoit le numéro de fax soit le nom du propriétaire est programmé :
Message n°xxxx

4 Remarque
O “xxxx” correspond au numéro du document qui apparait dans le journal.

A Référence
P.100 “Parametres expéditeur”



Fonctions Fax Internet

Mode complet T.37

Cet appareil est compatible avec le mode complet T.37. Le mode complet T.37
est un standard international pour la transmission Fax Internet. (Recommanda-
tion ITU-T, RFC2532)

Lorsqu’une communication Fax Internet est établie entre des appareils compati-
bles avec le mode complet T.37, le destinataire transmet un accusé de réception
en réponse a la demande d’avis de réception liée a 'e-mail envoyé. Cet accusé
de réception comprend les informations sur la capacité de réception du destina-
taire (type de compression, format du papier et résolution). Lorsque le destina-
taire est programmé dans le carnet d’adresses en tant que destinataire en mode
complet, les informations recues sont automatiquement enregistrées dans le car-
net d’adresses coté expéditeur. De cette maniere, vous pouvez envoyer ultérieu-
rement un document Fax Internet a ce destinataire a partir de ces informations.

% Renvoi d’un accusé de réception
A réception d"un e-mail, sil’expéditeur demande un avis de réception, le des-
tinataire envoie un accusé de réception indiquant la capacité de l'appareil de
réception (type de compression, format du papier et résolution).

% Enregistrement du contenu de la confirmation de réception recue
Lorsque I'expéditeur recoit un accusé de réception indiquant la capacité de
réception du destinataire, il controle que 1’adresse du destinataire final est
programmeée dans le carnet d’adresses. S'il est programmé en tant que desti-
nataire en mode complet, I'expéditeur enregistre automatiquement la capaci-
té de réception du destinataire. La capacité de réception enregistrée est mise
a jour a chaque fois que 'expéditeur recoit de nouvelles informations sur la
capacité de réception. L’expéditeur peut envoyer des documents au destina-
taire en fonction de ces informations.
Si le destinataire n’est pas programmé ou est programmé en tant qu’appareil
en mode simple dans le carnet d’adresses, il estimpossible d’enregistrer sa ca-
pacité de réception.
Si vous connaissez cette capacité, vous pouvez l'indiquer manuellement.

% Demande d’un avis de réception
Sil’appareil du destinataire prend en charge le mode complet T.37 et qu'il est
programmé en tant qu’appareil en mode complet dans le carnet d’adresses,
un avis de réception lui est demandé. L’appareil de I'expéditeur recevra en-
suite I’accusé de réception du destinataire qui indique la capacité de réception
de ce dernier.
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4 Remarque

O Utilisez Web Image Monitor pour programmer manuellement les informa-
tions relatives a la capacité de réception du destinataire.

O Si vous utilisez une transmission Fax Internet, vous pouvez envoyer des do-
cuments a plusieurs destinataires simultanément. Cependant, si vous spéci-
fiez des destinataires en mode complet, la transmission est exécutée
individuellement dans 1’ordre de transmission spécifié étant donné que cha-
que destinataire peut disposer d'une capacité de réception différente.

A Référence
P.123 “Demande d"un avis de réception”

P.266 “Programmation des informations sur le destinataire depuis un naviga-
teur Web”



Placement des originaux

Placement des originaux

Placez l'original sur la vitre d’exposition ou dans le chargeur automatique de
document. Pour plus d’informations sur la maniere de placer les originaux, re-

portez-vous aux références suivantes :

* Placement des originaux sur la vitre d’exposition
Informations Copieur/Serveur de documents

* Placement des originaux dans le chargeur automatique de document
Informations Copieur/Serveur de documents

Veuillez noter que vous ne pouvez pas utiliser [Original spécial] de la fonction Co-

pieur avec la fonction Télécopieur.

Placez les originaux en fonction de leur format de papier.

Format d’original

Placement sur la vitre d’expo-
sition

Placement dans le chargeur
automatique de document

A4,B4TJIS, A3,8!/,"x 11",
81/,"x 14", 11" x 17"

R

A4,B4TJIS, A3,8!/,"x 11",
81/,"x 14", 11" x 17"

R

-
R

A5, B5 JIS

R E R
A5, B5 ]IS

R =
i@klmportant

O Sivous placez des originaux au format A5 sur la vitre d’exposition, ils ne sont
pas détectés. Placez les orignaux au format A5 dans le chargeur automatique

de document.

O Ne soulevez pas le chargeur automatique de documents pendant la numéri-

sation des originaux.
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4 Remarque

0

0

Pour numériser plusieurs originaux a l'aide du chargeur automatique de do-
cument, placez les originaux dans une pile.

Lors de l'envoi d'un fax, le document en sortie chez le destinataire dépend du for-
mat et de l'orientation du papier utilisés sur I'appareil de I'expéditeur. Si le des-
tinataire n’utilise pas de papier du méme format ou avec la méme orientation que
le document original, le document recu peut étre réduit, rogné des deux cotés ou
divisé en deux feuilles ou plus. Lors de ’envoi d"un original important, deman-
dez au récepteur le format et I'orientation du papier sur son appareil.

Lors de I'envoi d"un original dont le format n’est pas standard (format person-
nalisé, par exemple) ou d"une partie d"un original, vous pouvez indiquer avec
précision la zone a numériser.

Les originaux dont le format est personnalisé sont numérisés en tant qu’origi-
naux au format standard. C’est pourquoi le destinataire peut trouver des mar-
ges blanches supplémentaires ou constater des bords d’image manquants. Si
vous spécifiez une zone de numérisation, seule cette zone est numérisée indé-
pendamment de la taille réelle de l'original.

Les document dont la longueur est supérieure a 800 mm (32") doivent étre en-
voyé via la fonction de transmission a partir de la mémoire (la transmission im-
médiate risquant de ne pas étre possible).

En cas de d'incident d’alimentation de 1'un original, appuyez sur la touche [ Ef-
facement/Stop ], puis retirez délicatement l'original.

Veillez a ce que l'encre, le liquide correcteur, etc., soient completement secs
avant de poser un original. Dans le cas contraire, vous risqueriez de tacher la
vitre d’exposition et le document recu pourrait porter ces marques.

Dans la plupart des cas, placez les originaux A4, 8'/," x 11" selon l'orientation
paysage ([7). Si vous placez un original A4, 8!/5" x 11" selon l'orientation por-
trait (E), I'image est envoyée apres avoir subi une rotation de 90°.

Vous pouvez envoyer la premiere page a partir de la vitre d’exposition, puis les
pages restantes a partir du chargeur automatique de document. Vous ne pou-
vez pas basculer du chargeur automatique de document a la vitre d’exposition.

Avec la fonction Fax Internet, les originaux sont envoyés au format A4. Les ori-
ginaux supérieurs au format A4 sont réduits au format A4. Si le récepteur est
conforme a la norme T.37 mode complet, les originaux sont transmis au format
défini dans le carnet d’adresses.

Les informations relatives a cet appareil sont imprimées sur 1’appareil du des-
tinataire. Ces informations sont imprimées sur le c6té du papier placé a votre
gauche lorsque vous placez les documents sur la vitre d’exposition ou dans le
chargeur automatique de document. Cependant, ces informations sont égale-
ment imprimées apres une rotation de 90 degrés si vous placez un original au
format A4, 8!/," x 11" selon l’orientation portrait ( ).

Pour connaitre les types d’originaux supportés, voir “Formats d’originaux ac-
A

ceptables”, “Format de papier et zone de numérisation” et “Formats difficile-
ment détectables”.

Vous pouvez définir les types d’alimentation des originaux sélectionnés juste
apres la mise sous tension de 1’appareil ou lorsque vous appuyez sur la touche
[ Effacer modes]. Voir “Enregistrement d’une fonction prioritaire a I'aide d’un
programme”.



Placement des originaux

A Référence
P.16 “Envoi de plusieurs originaux a l'aide de la vitre d’exposition”

P.21 “Envoi de plusieurs originaux a 1’aide de la vitre d’exposition”

P.31 “Mode complet T.37”

P.39 “Formats d’originaux acceptables”

P.40 “Format de papier et zone de numérisation”

P.42 “Formats difficilement détectables”

P.43 “Transmission avec rotation de 'image”

P.50 “Format de numérisation”

P.274 “Enregistrement d"une fonction prioritaire a 1’aide d"un programme”
Guide de paramétrage général

Informations Copieur/Serveur de documents

Configuration de I'orientation des originaux

Lorsque vous enregistrez des documents dans le serveur de documents, confi-
gurez “Sens Original”.

ﬂ Placez I'original et sélectionnez les parametres de numérisation de votre choix.

ﬂ Appuyez sur la touche [Type alim. orig.].

J Fax ‘ Fax Internet

IE]
G3

‘ N’ enreg_.,_“ Saisie man. H Récent_,_‘ ‘Ehmx Liang

E iDensité ito | ! Fréauent ’mm’?‘mm

[oon0] 63 [00002] 63 [00003] c3 [00

London OFf ||Nework OF Berlin Off |Pr
Type alin. arig. RIEE) | ice fice ice -

[00007] 3 [00008] 3 [00005] 3 [0
Chicago Of |Rome Offic||Moscom off |Bei

fice e ice iig
Chnisir fich_onron Ftat fichior T Etat

B Spécifiez I’orientation de 'original.

Vérifiez I'orientation du document placé, puis appuyez sur [fleel] ou [E=1].

[
Type alimentat” orig.

Sélectionner un élément.
Pens Original

G e |

P-Paramétres original

Criginal 1 face Criginal R/

e

35



36

Transmission

ﬂ Appuyez sur la touche [OK].
L’orientation de l'original sélectionnée apparait dans “Type alim. orig.”.

B Spécifiez le destinataire et appuyez sur la touche [ Départ].

A Référence
P.221 “Enregistrement d'un document”

Numérotation d’originaux Recto/Verso

Cette fonction vous permet d’envoyer des originaux Recto/Verso.

Le recto et le verso de 'original numérisé sont imprimés a la réception dans 1’or-
dre sur des feuilles distinctes. L’orientation des feuilles risque d’étre inversée a
la réception. Pour imprimer a la réception 1’original suivant la méme orientation,
spécifiez la “Position de 1'original” et le “Sens d’ouverture des pages”.

Original > Position de loriginal o> orie a lautre bout
:: QE Ordre normal
K I
© 8
z
x
K Ordre inversé
< l
* H
&
>>< oy j
= Ordre normal
< | L A
< [
) b
2 Ordre inversé
<

gj Ordre normal
HA 5

N <
)
x g% Ordre inversé
Zu =
= H
©
g .
I
a ||
g % ; Ordre normal
n

== g

% Ordre inversé

FR GHPY020E
i@kl mportant

O 11 est impossible d’envoyer des originaux Recto/Verso a partir de la vitre
d’exposition seule.

O Les originaux Recto/verso ne sont envoyés qu’a partir de la transmission a
partir de la mémoire. Il est impossible d’utiliser une transmission immédiate.



Placement des originaux

ﬂ Placez l'original et sélectionnez les parametres de numérisation de votre
choix.

ﬂ Appuyez sur la touche [Type alim. orig.].

J Fax [ Fax Internet

e %)

T

‘ N° enreg_.,_“ Saisie_man. H Récent_,_‘ ‘Ehmx Liang

[ooo01] G3 [o0002] 63 [00003] G3 [on

[ face Mg

. London OFf | Newyork Of |Berlin OFf |Pr
Type alin. arig. RIFE) | ice fice ice
[00007] 63 [00008] 63 (000083 || Loog

Chicago Of |Rome Offic||Moscom off |Bei

fice e ice iig
Chnisir fich_onron Ftat fichior T Etat

B Spécifiez I’orientation de 'original.

Vérifiez I'orientation du document placé, puis appuyez sur [fleel] ou [E=1].

[
Type alimentat” orig.

Sélectionner un élément.
Pens Original
e ] 8= |

B-Paramétres original
| orgral 1face | Original Ry |

E

Vérifiez que 1'orientation spécifiée pour les originaux correspond a 1’orienta-
tion des originaux placés dans le chargeur automatique de document.

ﬂ Appuyez sur la touche [Original R/V].

Tvpe alimentat” orig.

Sélectionner un élément.
PSens Criginal
s mm

P-Parameétres original
[ Crigiral 1 fece | Orfainal RV |

G
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B sélectionnez [Normal] ou [Inversé].

L

| |[ criinal RV

PeSens d'olverture des pages

Morrmial Inversé

P=Debuter numérisation RA & partir
1ére feuille 2eme feuille

[3 sciectionnez [1ére feville] ou [28me feuille].

Pour annuler une transmission Recto/Verso, appuyez sur [Original 1 face].
L’écran revient a I’étape [.

Sélectionnez [2éme feuille] si vous voulez envoyer un bordereau de transmis-
sion en tant que premiere page.

i

j Criginal RAY

P-Sens d'ouverture des pages

Marrrial Inversé

P-Débuter numérisation R/Y & partir
Tere feuille Zeme feuille

ﬂ Appuyez sur la touche [OK].
“Ooriginal R/V” apparait au-dessus de [Type alim. orig.].

8 Spécifiez le destinataire et appuyez sur la touche [ Départ].

@ Remarque

O Vous pouvez vérifier si les deux faces ont été correctement numérisées a
I'aide de la fonction Tampon.

O Vous pouvez définir les types d’alimentation des originaux sélectionnés
juste apres la mise sous tension de 1’appareil ou lorsque vous appuyez sur
la touche [ Effacer modes]. Voir “Enregistrement d'une fonction prioritaire
al’aide d'un programme”.

AP Référence
P.44 “Tampon”

P.274 “Enregistrement d"une fonction prioritaire a 1’aide d"un program-

4
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Placement des originaux

Formats d’originaux acceptables

Emplacement de
I'original

Formats d’originaux accepta-
bles

Nombre maxi-
mal de feuilles

Epaisseur du pa-
pier

Vitre d’exposition

A3 maximum (297 x 420 mm),
11" x 17" (279 x 432 mm)

1

ADF, Recto B6JISY a A3 & 100 feuilles 40-128 g/ m?
(jusqu’a 1200 mm de long) (81,4 g/m?, (11-15,42 kg)
51/2"x81/2" [ a11" x 17" 9,98 kg)

ADF, Recto/Verso A5 a A3 100 feuilles 52 -128 g/m?
(jusqu’a 432 mm de long) (81,4 g/m?, (14 -15,42 kg)
51/, %81/, a11" x17'D 9,98 kg)

4 Remarque

O Le grammage des originaux en mode Originaux formats mixtes est de 52-81,4g/m?,

14-22 Ib.
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Format de papier et zone de numérisation

ﬂlmportant

O Si vous placez un original dont le format est supérieur a A3, 11" x 17" sur la
vitre d’exposition, seule la surface correspondant au format A3, 11" x 17" est
numeérisée.

+ Vitre d’exposition

Repere de—\| =)
position K
Format horizontal ————

Zone de numérisation maximale
A3 3 (297x420 mm)
11"x17" 7 (279x432 mm)

[+ [eOIoA JeWIOS

Q
4

FR CPO1AE1IN

< ADF

,_17 Format horizontal ————

Zone de numérisation maximale
(297 x 1200 mm)
(11" x 47")

e [eoan yewioq

A4 A3

Rl

|

FR AAG019S

« Zone de numérisation maximale
La zone de numérisation maximale est la suivante :

¢ Transmission mémoire : 297 x 1200 mm /11" x 47" (1 x L) a partir du char-
geur de documents (ADF)

¢ Transmission immédiate : 297 x 1200 mm /11" x 47" (1 x L) a partir du char-
geur de documents (ADF)

* 297 x432mm/11"x 17" (1 x L) (& partir de la vitre d’exposition)
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4 Remarque

O Le format de I'image risque d’étre différent lorsque celle-ci est imprimée sur
I'appareil du destinataire.

O Méme si un original est placé correctement sur la vitre d’exposition ou dans
le chargeur de documents (ADF), il est impossible d’envoyer des originaux
présentant une marge de 3 mm (0,1") de chaque coté.

O Sile destinataire utilise du papier dont la largeur est inférieure a celle de I’ori-
ginal, I'image est réduite pour correspondre a la largeur du papier.

O Lors d'une transmission immédiate, la longueur en terme de dimension de
numérisation peut étre inférieure a 1200 mm (47") en fonction de la résolution
et de la configuration de ’appareil du destinataire.

O L’appareil détecte les formats de papier de la manieére suivante :

¢ Lorsque vous placez un original dans le chargeur de documents (ADF) en
option, un original dont la largeur est supérieure a 263 mm (10,4") est nu-
mérisé comme un document de format A3, 11" x 17".
Un original dont la largeur est inférieure a 230 (9,1") est envoyé au format
A4 ou 8'/,"x14" t un original dont la largeur est inférieure a 263 mm (10,4")
est numérisé au format B4 JIS (normes japonaises de 'industrie).
Les originaux dont la longueur maximale est de 1200 mm (47,2") peuvent
étre numérisés.

* Reportez-vous au tableau ci-dessous pour connaitre les formats que 'ap-
pareil détecte lorsque vous placez un original sur la vitre d’exposition.
Dans la mesure ot ’appareil numérise les documents de format personna-
lisé de la méme fagon que le format standard, des parties de I'image ris-
quent d’étre tronquées en fonction de la longueur du document. Pour plus
d’informations sur le positionnement des documents personnalisés, voir
“Format de numérisation”.

% Systéme métrique

Longueur 1
-249 mm 249 mm-274 mm | 274 mm-316 mm 316 mm-
-243 mm X B5 JIS[Z A4 F[&
% 243 mm- B5 JIS[) B4 JIS»Y B4 JIS[Z B4 JIS[Z
2| 268 mm
—
268 mm- A4l[) A3 A3E A3E

4]
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% Systéme anglo-saxon

Longueur 1
-9,8" 9,8"-10,8" 10,8"-12,4" 124"-
. -9,6" x X 81/, x 11" F@
% 9,6'-10,6" | 11" x 8!/,"[) 11" x 17" 11" x 17" 11" x 17"
= 10,6"- 11" x 81/,"[) 11" x 17" 11" x 17" 11" x 17"

x - Détection auto impossible

111 est possible de numériser des documents d’environ 420 mm (16,5") ; cepen-
dant, vous ne pouvez pas spécifier de dimensions de numérisation supérieures
a 432 mm (17").

p Référence

P.50 “Format de numérisation”

Formats difficilement détectables

L’appareil éprouve des difficultés a détecter le format des types d’originaux sui-
vants. (Dans ce cas, il peut arriver que l'appareil récepteur ne puisse pas sélec-
tionner le format de papier correct a I'impression.)

documents placés sur la vitre d’exposition, de format autre que ceux décrits
dans le tableau suivant

originaux comportant des onglets, des étiquettes ou d’autres parties saillantes
originaux transparents tels que les transparents pour rétroprojecteurs ou le
papier calque

originaux foncés comportant du texte dense ou des dessins

originaux contenant en partie une impression pleine

originaux comportant une impression pleine sur les bords

originaux comportant des surfaces brillantes

Originaux reliés de plus de 10 mm (0,3") d’épaisseur, tels que les livres.

Les formats de papier suivants sont automatiquement détectés en mode Fax.
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% Systéeme métrique

Format pa- A3 81/,%13" | B4JISE? MDD | BISDE | ASDDP
pier al'em- (F4)

placement

de l'origi-

nal

Vitre d’ex-

position O O O O O %
ADF O O O O O O

QO - Détection auto

x - Détection auto impossible

% Systéme anglo-saxon

Format papier a 11"x17"L7 81/,"x14" 81/x11" P | 51/,"x81/2" [J
I'emplacement

de l'original

Vitre d’exposi-

tion O O O x

ADF O O O O

QO - Détection auto
x - Détection auto impossible

4 Remarque

O Vous pouvez sélectionner 81/5,"x 13", 81 /4" x 13" ou 8" x 13" dans les Outils
utilisateur (Parametres systeme). Consultez le Guide de paramétrage général.

A Référence
Guide de paramétrage général

Transmission avec rotation de I'image

Dans la plupart des cas, placez les originaux A4, 81/," x 11" selon l’orientation
paysage (7). Si vous placez un original A4, 8!/," x 11" selon 'orientation por-
trait (L/), 'image est envoyée apres avoir subi une rotation de 90°. Si le destina-
taire dispose de papier A4, 8!/," x 11" paysage ([), le document est imprimé
dans le méme format que 1’original.

4 Remarque
O Cette fonction n’est pas disponible avec la transmission immédiate.

O Lorsque la rotation d’image est utilisée, tous les documents sont envoyés par
transmission mémoire normale.

O Cette fonction n’est pas disponible en mode Originaux formats mixtes.
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Tampon

Lors de I'envoi d'un fax a l'aide de I’ADF, 'appareil peut apposer un cercle au
bas de 'original. Lors de I'envoi d"un document Recto/Verso, la marque figure
au bas du recto et en haut du verso.

A

Scan

O~

FR ZHPX020E

ﬂlmportant

O Le tampon n’est disponible qu’avec la numérisation a partir du chargeur de
documents (ADF).

ﬂ Placez I'original et sélectionnez les parametres de numérisation de votre choix.

ﬂ Appuyez sur la touche [Type alim. orig.].

Fax ‘ Fax Internet

N° enreg_.,_“ Saisie man. H Récent_,_‘ ‘Ehmx Liang

E iDensité auto | ! Fréauent ’mm’?\mm

Eiaal 7 [00001] 63 [00002] 63 [00003] 3 (o0l
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fice e ice iig
Chnisir fich_onron Ftat fichior T Etat

B Appuyez sur la touche [Tampon].
OK

|

Pour annuler le tampon, appuyez de nouveau sur [Tampon] avant d’appuyer
sur [OK].



Placement des originaux

ﬂ Appuyez sur la touche [OK].
B Spécifiez le destinataire et appuyez sur la touche [ Départ].

4 Remarque

O Ce tampon indique que 1’original a été enregistré pour la transmission mé-
moire ou qu’il a été envoyé pour la transmission immédiate.

O Lorsque le tampon devient plus clair, remplacez la cartouche.

O En cas d’incident papier ou d’alimentation multiple, les originaux ne sont
pas envoyés correctement et le tampon n’est pas apposé. Si le tampon n’a
pas été apposé sur une page, renvoyez-la.

O L’appareil peut sélectionner la fonction Tampon a sa mise sous tension ou
lorsque vous appuyez sur la touche [ Effacer modes]. Voir “Enregistrement
d’une fonction prioritaire a I’aide d"un programme”.

O Vous pouvez programmer l'une des touches util. rapides pour qu’elle
commande cette fonction. L’utilisation de cette touche utilisateur rapide
vous permet d’omettre 1’étape fJ.

O Un incident papier lors d"une transmission mémoire parallele peut inter-
rompre la transmission méme si un tampon a été apposé.

O Vous ne pouvez pas activer ou désactiver la fonction Tampon pendant la
numérisation d"un original.

A Référence
P.274 “Enregistrement d’une fonction prioritaire a 1’aide d’un program-

”

me
Guide de paramétrage général
Dépannage
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Transmission

Parameétres de numérisation

Il se peut que vous souhaitiez envoyer plusieurs types de documents par fax. La
reproduction de certains d’entre eux peut s’avérer difficile chez le destinataire.
L’appareil dispose, cependant, de trois parametres que vous pouvez définir
pour simplifier la transmission du document en conservant la meilleure qualité
d’image possible.

R
°%

R
%

R
%

R
%

Type de numérisation :
Texte, Texte/Dessins, Texte/Photo, Photo

Résolution :
Standard, Détail, Extra fin (en option)

Format de numérisation :
Détection auto, Standard, Zone, Orig. Frmts mixtes

Densité (contraste) :
Densité auto, Densité manuelle (sept niveaux), Densité manuelle et auto com-
binée

Type de numérisation

Si l'original contient des photos, des illustrations ou des diagrammes compor-
tant des motifs aux dégradés complexes ou gris, sélectionnez le type de numéri-
sation approprié pour optimiser la clarté de I'image.

R
%

2
*»*

Texte

Sélectionnez [Texte] pour envoyer des originaux en noir et blanc présentant
d’importants contrastes. N'utilisez ce parametre que pour éclaircir le texte,
méme si l’original contient du texte et des photos.

Texte/Dessins

Sélectionnez [Texte/Dessins] pour envoyer des originaux représentant des gra-
phiques noir et blanc comportant d’importants contrastes avec une meilleure
résolution. Le mode [Texte] donne la priorité a la vitesse de numérisation tan-
dis que le mode [Texte/Dessins] donne la priorité a la qualité de la numérisa-
tion.

Texte/Photo

Sélectionnez [Texte/Photo] pour envoyer un original en noir et blanc compor-
tant d’importants contrastes, comme du texte et une image en demi-teinte tel-
le une photo.

Photo

Sélectionnez [Photo] pour envoyer un original représentant une image en
demi-teinte, comme une photo ou un document en couleur.



Paramétres de numérisation

ﬂ Appuyez sur la touche [Para. Numérisat°].

Fax ‘ Fax Internet

‘ N enreg, H Saisie_man. H Récent ‘ ‘Ehmx Liang

« iDen5|te auml ! ‘Frequent ||mm’?|m/_

[o0n01] &3 [00002] 63 [00003] &3 | ong
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Type alin. arig. RIFE)| | ice fice ice
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fice e ice iig
Chnisir fich_onron Ftat fichior T Etat

ﬂ Assurez-vous que [Type numéris.] est sélectionné.

e —
Paramétres numérisation

J Type nurméris. | Résalution | Format nurméris.

Sélect. type de numérisation
‘ Texte H Texte/Dessins H Texte/Photo ‘[

B Sélectionnez le type de numérisation qui vous intéresse, puis appuyez sur [OK].

Emes. ich. ][ Woditier T/info_| | Veifier modes_|

OPret

Placer Uoriginal et choisir la destination.

Parametres numérisation

| e numarts. \| Resolution \[ Format rumeris.

Select. type de numerisation
Texte Texte/Dessins | Texte/Photo Photo |

Etat systime

4 Remarque
3 Sivous sélectionnez [Texte/Dessins], [Texte/Photo] ou [Photo], la transmission
sera plus longue que si vous aviez sélectionné [Texte].

O Si vous envoyez un document par fax avec [Texte/Dessins], [Texte/Photo] ou
[Photo] et que l'arriere-plan du document recu est sale, réduisez la densité
et renvoyez le fax.

O Vous pouvez définir le type de numérisation sélectionné a la mise sous ten-
sion de l’appareil ou en appuyant sur la touche [ Effacer modes ). Voir “En-
registrement d"une fonction prioritaire a I’aide d’un programme”.
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Transmission

K Référence
P.57 “Densité (contraste)”

P.274 “Enregistrement d’une fonction prioritaire a 1’aide d’un program-

7

me

Transmission JBIG

Si vous utilisez la compression JBIG (Joint Bi-level Image Experts Group), vous
pouvez envoyer des originaux numérisés avec [Photo] plus rapidement qu’avec
d’autres méthodes de compression.

ﬂlmportant
O Cette fonction n’est pas disponible avec la fonction Fax Internet.

O Cette fonction exige que le fax du destinataire dispose des fonctions JBIG et
ECM (transmission G3 uniquement).

Résolution

Cette section présente comment définir la résolution de 'original.

Les images et le texte sont numérisés dans l’appareil qui les convertit en une sé-
quence de points. La densité des points détermine la qualité de I'image et la du-
rée de transmission nécessaire. Par conséquent, les images numérisées avec une
haute résolution (Extra fin) sont de meilleure qualité mais leur transmission
prend plus de temps. A l'inverse, une numérisation avec une résolution basse
(Standard) produit des documents de moins bonne qualité mais les originaux
sont envoyés plus rapidement. Sélectionnez le parametre qui correspond a vos
besoins en fonction du compromis vitesse/qualité d’image.

+% Standard (8 x 3,85 lignes/mm, 200 x 100 dpi)
Sélectionnez cette résolution pour les originaux contenant des caracteres dont
la taille est standard.

% Détail (8 x 7,7 lignes/mm, 200 x 200 dpi)
Sélectionnez cette résolution pour les originaux contenant de petits caracteres
ou dont vous souhaitez optimiser la clarté. Cette résolution est deux fois plus
fine que la résolution Standard.

+ Extra fin (extension mémoire en option requise : 16 x 15,4 lignes/mm, 400 x 400 dpi)
Sélectionnez cette résolution pour les originaux comportant de nombreux dé-
tails ou lorsque vous souhaitez obtenir la meilleure clarté d’image possible.
Cette résolution est huit fois plus fine que la résolution Standard.



Paramétres de numérisation

ﬂ Appuyez sur la touche [Para. Numérisat°].

Fax [ Fax Internet

=]
03 _
‘ N’ enreg_.,_“ Saisie man. H Récent_,_‘ ‘Ehmx Liang

| | et auto | - | [Fréauent | a8 | co || eF | oH | 14

) ;. BN = T A

== London OFf | Newyork Of |Berlin OFf |Pr
Type alin. arig. RIFE)| | ice fice ice

[00007]cs | [0000glc3 || Coooosles || coog

Chicago Of |Rome Offic||Moscom off |Bei

fice e ice iig

Déd il

Para. Numi

Criginal 1

2 Appuyez sur la touche [Résolution].

e —
Paramétres numérisation

J Type nurméris. [ Résalution I Format nurméris.

Sélect. type de numérisation
‘ Texte H Texte/Dessins H Texte/Photo ‘[

B Sélectionnez la résolution qui vous convient, puis appuyez sur [OK].

[ Eves:Fieh. || [ Modifier Tw/info_|| | Vifier modes |

er L' 3 de: jon.
Paramétres numérisation XK

| Typenmers. \| Resolution \| Format numéris.

Sélectiomer résolution.

[ Standard ( Detail I Super fin

Etat systime

49



50

Transmission

4 Remarque

O Si vous installez 'extension de mémoire en option, “Super fin” apparait
dans I’écran Résolution.

O Si l'appareil d'un tiers ne prend pas en charge la résolution d’envoi que
vous utilisez, cet appareil bascule automatiquement sur la résolution prise
en charge. Vous pouvez vérifier la résolution a laquelle vous souhaitez
réellement envoyer le document en imprimant le journal.

O Pour envoyer un document avec la résolution Extra fin, 'appareil doit in-
tégrer I'extension de mémoire en option et I’appareil du destinataire doit
supporter cette résolution pour recevoir le document.

O Cet appareil prend en charge les résolutions Standard, Détail, Fin (avec
I'extension de mémoire en option) et Extra fin (avec 'extension de mémoi-
re en option) pour la réception.

O Vous pouvez définir le type de résolution sélectionné a la mise sous ten-
sion de I'appareil ou en appuyant sur la touche [ Effacer modes]. Voir “En-
registrement d’une fonction prioritaire a I’aide d"un programme”.

O Avec une transmission Fax Internet, les documents sont transmis a la réso-
lution “Détail”, méme si vous avez spécifié “Super fin”. Pour envoyer un
document a une résolution “Super fin”, configurez le Mode complet lors
de I'enregistrement des destinataires dans le carnet d’adresses.

A Référence
P.31 “Mode complet T.37”
P.197 “Imprimer journal”
P.274 “Enregistrement d’'une fonction prioritaire a 1’aide d"un program-

”

me

Format de numeérisation

Normalement, 1’original une fois placé est numérisé en fonction de la taille dé-
tectée automatiquement. Si une zone de numérisation est spécifiée, I’original est
numérisé en fonction de cette derniere. Par conséquent, les originaux peuvent
étre envoyés sans espace supplémentaire ni marge blanche.

4 Remarque

O Lorsque vous placez des originaux de différents formats dans le chargeur
automatique de document, ajustez le guide de document sur ’original le plus
large.

O Il est possible que les originaux de petite taille soient envoyés de maniere 1é-
gerement inclinée étant donné que le guide de document n’est pas adapté a
leur taille.

p Référence
P.42 “Formats difficilement détectables”



Paramétres de numérisation

Détection auto

Détecte le format de la premiere page et numérise toutes les pages suivant ce for-
mat.

Si I'appareil ne peut pas détecter le format de 1’original, un message de confir-
mation apparait. Replacez l'original.

ﬂ Placez les originaux.

ﬂ Appuyez sur la touche [Para. Numérisat’].

L | iDermte autul : ‘Frequent ||ﬁm’?‘mm

[00001] 3 [00002] 63 [00003] 53 [Tong
= = London OFf || Hewyork Of |Berlin OFf |Pr
Type alin. orig. RIFE) | ice Tice ice

[00007] 3 [00008] 3 [oonoslez | (oo
Chicago OF | Rome OFf ic|Moscom of T ||Bel

fice e ice iig
Chaisir fich_enren Etat fichiar T Etat

B Appuyez sur la touche [Format numéris.].

_
Paramétres numérisation

J Type numéris. | Résolution | Format numéris.

Sélect. type de numérisation
‘ Texte H Texte/Dessins H Texte/Photo ‘[

ﬂ Assurez-vous que [Détection auto] est sélectionné.

e EEEE—
Parametres numérisation

‘ Tyie numéris. | Résolution | Format nurméris.

Sélectionner format de numérisation.

‘ Détection auto H COrig. Frmts mixtes | Détection auto :

BFrmt programmé

Coma | seusa [ mE \E

Comxiia | sxng | saie |

Dans le cas contraire, appuyez sur [Détection auto].

o1




Transmission

B Appuyez sur la touche [OK].

mat numéris.

“Détect® auto : Méme frmt” apparaitau-dessus de [Para. Numérisat’].

6] Spécifiez le destinataire et appuyez sur la touche [ Départ].

Standard

L’original une fois placé est numérisé en fonction du format spécifié indépen-
damment du format réel.

Vous pouvez spécifier les formats suivants : A4 [JZ, B4 JISC?, A3,
81/, x11"[JF, 81 /," x 14" et 11" x 17"

ﬂ Placez les originaux.

ﬂ Appuyez sur la touche [Para. Numérisat’].

[00001] 63 [00002] 63 [00003] G3 | (o

4iDenS|te autul! ‘Frequent ||mm EF mm
nal 1

S London OFf | Hewyork Of |Berlin OFf |Pr
Tyne alim. orig. EI’E ice fice ice

[00007] 3 [00008] 3 [oonosles | [00d
Chicago OF | Rome OFf ic|Moscom of T ||Bel

fice e ice iig
Chaisir fich enren Etat fichiar T Etat

B Appuyez sur la touche [Format numéris.].

_
Paramétres numérisation

J Type numeris. | Résolution | Format numéris.

Sélect. type de numérisation
‘ Texte H Texte/Dessins H Texte/Photo ‘[




Paramétres de numérisation

ﬂ Sélectionnez le format des originaux a envoyer.

Emes. ich. ][ Woditier T/info_| | Veifier modes_|

O Pret

Placer Uoriginal et choisir la destination.

Paramétres numérisation OK
[ mwenumers. \| Resolution \| Format rumeris.

Sélectionner format de numérisation.

Détection auto Orig. Fimts mixtes | [Nl e R e

W-Frmt programmé:

[ wa ][ emism [ ma [ ma [ nxia

[Ceexua ][ sxiig [ sxia

8!/,"x 11" indique LT. 8!/," x 14" indique LG. 11"x 17" indique DLT.

B Appuyez sur la touche [OK].
OK

rriat nurnéris.

I

A4E] = [ e

X113

Le format sélectionné apparait au-dessus de [Para. Numérisat’].
6] Spécifiez le destinataire et appuyez sur la touche [ Départ].

4 Remarque
3 Pour annuler le format de numérisation sélectionné, choisissez [Détection auto].

Zone

Programmez les formats des originaux a numériser a I'avance. Seule la zone comprise
dans le format spécifié est numérisée quelle que soit la taille réelle de I'original placé.

ﬂ Placez les originaux.

B Appuyez sur la touche [Para. Numérisat°].

2 frint

m

Tupe alim. orig. @E"[

[oon01] 63 [00002] 53 [00003] G3 [
London OFf | Newyork Of |Berlin OFf |Pr
ice fice ice

[00007] 13 [00008] 63 (000083 || Loog
Chicago OF | Rome OFf ic|Moscom of T ||Bei

fice e ice iig
Chnisir fich_onron Ftat fichior T Etat
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Transmission

B Appuyez sur la touche [Format numéris.].

Paramatres numérisation

J Type numeéris. [ Résolution I Format numéris.
m Sélect. type de numérisation

‘ Texte H Texte/Dessins H Texte/Photo H

ﬂ Appuyez sur [Zone 1] ou [Zone 2].

ion

[ Résalution I Format nurméris.

le numérisation.

] Orig. Frnts mixtes | [EEEse

‘ Zone 1 || Zone 2 |

risel || padd (=

gxlle] | s |

B Appuyez sur la touche [OK].
OK

rriat nurnéris.

A4t | e [ iz

X113

Le format spécifié apparait au-dessus de [Para. Numérisat°].

6] Spécifiez le destinataire et appuyez sur la touche [ Départ ].
4 Remarque

3 Pour annuler le format de numérisation sélectionné, choisissez [Détection
auto].

o4



Paramétres de numérisation

Originaux formats mixtes

Sélectionnez cette option pour analyser individuellement le format des origi-
naux chargés dans le chargeur automatique de document. Par exemple, si des
originaux au format A3[7 et A4[)) sont transmis ensemble, ils sont généralement
tous transmis au format du premier original. En sélectionnant Originaux for-
mats mixtes, 1’appareil numérise en envoie chaque original en fonction de son
format.

ﬂ Placez les originaux.

ﬂ Appuyez sur la touche [Para. Numérisat°].

J Fax ‘ Fax Internet

=)
@3

| ‘N° enrey, H Saisie_man H Récent ‘ ‘Ehmx Liang
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B Appuyez sur la touche [Format numéris.].

e ——
Paramatres numérisation

J Tybe numéris. | Résolution | Format nurméris.

Sélect. type de numérisation
‘ Texte H Texte/Dessins H Texte/Photo H

ﬂ Appuyez sur la touche [Orig. Frmts mixtes].

_
Paramétres numérisation

‘ Type numeris. | Résolution | Format numéris.

Sélectionner format de numérisation.

‘ Detection auto H Crig. Frrnts mixtes [:uét

PFrmt programmeé

_oma [ mssa | mea |

Cosxua | wxng [ sxna |

)
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Transmission

B Appuyez sur la touche [OK].
OK

mat numéris.

“Détect® auto : Frmts mix.” apparait au-dessus de [Para. Numérisat°].
6] Spécifiez le destinataire et appuyez sur la touche [ Départ].

4 Remarque

O Pour annuler Originaux formats mixtes, appuyez de nouveau sur [Orig. Fr-
mts mixtes] avant d’appuyer sur [OK] a I'étape [3.

O Sous Originaux formats mixtes, I’appareil envoie les originaux par trans-
mission a partir de la mémoire.

O Sous Originaux formats mixtes, la transmission avec rotation est désactivée.

O L’appareil peut sélectionner Originaux formats mixtes a sa mise sous ten-
sion ou lorsque vous appuyez sur la touche [ Effacer modes ). Voir “Enregis-
trement d’une fonction prioritaire a 1’aide d"un programme”.

A Référence
P.43 “Transmission avec rotation de 'image”

P.274 “Enregistrement d’une fonction prioritaire a I’aide d’un program-

”

me



Paramétres de numérisation

Densité (contraste)

Le texte et les diagrammes sur les originaux doivent ressortir clairement sur le
papier. Ajustez la densité si 1’original posséde un arriere-plan plus foncé que la
normale (une coupure de journal, par exemple) ou si le texte est pale.

< Densité auto
Le parametre de densité approprié pour 1'original est automatiquement sélec-
tionné.
@ Assurez-vous que [Densité auto] est sélectionné.

e frmt

4iDenS|te autul! ‘Frequent ||mm EF mm

[00001] 63 [00002] 63 [00003] 3 | ong
London OFf | Hewyork Of |Berlin OFf |Pr
Type alim. orig. @@ ice fice ice

[00007] 3 [00008] 3 [oonosles | [00d
Chicago OF | Rome OFf ic|Moscom of T ||Bel

fice e ice iig
Chaisir fich enren Etat fichiar T Etat

«» Densité manuelle
Ajustez la densité manuellement a 1’aide de la densité manuelle.
Vous pouvez sélectionner 1'un des sept niveaux de densité.

@ Sil’option [Densité auto] est sélectionnée, appuyez sur [Densité auto] pour la
désactiver.

® Appuyez sur [ €] ou [»] pour ajuster la densité.
Le curseur se déplace.

J Fax ‘ Fax Internet

=]
&3

‘N° enred, H Saisie_man H Récent ‘ ‘Ehuix Ligng

|1 IDEHSlte auta | ‘Frequent ||ﬁm’?‘mm

[00001] 63 [00002] 63 [00003] 63 [Tong

London OFf || Hewyork Of |Berlin OFf |Pr
Type alin. orig. RIFE) | ice Tice ice
1000071 63 [00008] 63 [00009163 || [o0g
Chicago Of |Rome Offic||Moscom off ||Bei

fice e ice iig
Chaisir fich_enren Etat fichiar T Etat
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Transmission

% Densité manuelle et auto combinée
Vous ne pouvez ajuster la densité des photos, illustrations ou diagrammes
que si l’original possede un arriere-plan plus sombre.
Vous pouvez sélectionner 1'un des sept niveaux de densité.

@ Assurez-vous que [Densité auto] est sélectionné.

® Appuyez sur [ €] ou [»] pour ajuster la densité.
Le curseur se déplace.

e J Fax ‘Fax Internet

Détect” auto : Frmts mix IE)
63 _
‘ N enreg}."H Saisie man. H Récentm‘ ‘Chuix Liang

n ~
n Densité auto u Fréauent ’mm’?‘mm

[o0001] 63 [00002] 63 [00003] G3 [00

SEITMRCER || orion Off Newsork OF [BerLin OFF Pr
Tyge alim. orig. RIFE) | ice fice ice

[00007] 3 [00008] 3 1000051 3 [0l
Chicago Of | Rome Off ic|Moscom of T ||Bei

_ fice e ice iid
Chaicir fich orven Etat firhiar T Etat

4 Remarque
O Sélectionnez le type de numérisation [Texte], [Texte/Dessins] ou [Texte/Photo]
induit la sélection de [Densité auto].

O Vous pouvez définir la densité sélectionnée a la mise sous tension de 1’appa-
reil ou en appuyant sur la touche [ Effacer modes ). Voir “Enregistrement d'une
fonction prioritaire a ’aide d"un programme”.

pe Référence
P.274 “Enregistrement d'une fonction prioritaire a 1’aide d’un programme”



Paramétres de numérisation

Combinaison de paramétres de numérisation pour un original
comprenant plusieurs pages

Lors de I’envoi d"un original comprenant plusieurs pages, vous pouvez sélectionner
une densité, une résolution et un type de numérisation différent pour chaque page.

Nous vous conseillons de placer les originaux sur la vitre d’exposition lorsque
vous combinez des parametres de numérisation pour un original comprenant
plusieurs pages.

% Si vous placez les originaux sur la vitre d’exposition
@® Vérifiez les pages que vous souhaitez numériser avec des parametres différents.

@ Retirez la page précédente et placez la page suivante, apres vérification,
sur la vitre d’exposition.

® Sélectionnez la densité, la résolution et le type de numérisation.
Vous avez environ 60 secondes (10 secondes avec la transmission immé-
diate) pour sélectionner la densité, la résolution et le type de numérisation.
Le temps restant apparait a I’écran.

Numérisat®...
P s les 58 sec. puis appuver su

o5 0312345678

Affinez les parameétres pour chaque page avec d’appuyer sur la touche [Départ].

% Si vous placez les originaux dans le chargeur automatique de document
q
@ Vérifiez les pages que vous souhaitez numériser avec des parametres différents.

@ Sélectionnez la densité, la résolution et le type de numérisation avant que ne com-
mence la numérisation de la page dont vous souhaitez modifier les parametres.

Numérisation...
Original : 2 page(s)

Transmission des origin

En fonction du moment ot les parametres sont ajustés, il est possible que
ceux-ci ne soient pas reflétés au final.
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Transmission

Modification du port de la ligne

Sélectionnez un port ou un protocole de ligne a utiliser pour la transmission fax
standard ou IP-Fax.

Sil'unité d’interface Extra G3 est installée, vous pouvez vous brancher sur trois
ports maximum.

ﬂlmportant
O Pour ajouter d’autres lignes de fax, 1'unité d’interface Extra G3 est nécessaire.

% G3
G3 est sélectionné lors de la mise sous tension ou de la réinitialisation de ’ap-
pareil. Si vous installez 1'unité d’interface G3 supplémentaire, vous pouvez

sélectionner “G3-1", “G3-2", “G3-3" ou “G3 Auto” selon le numéro de 'unité
installée.

J Fax ‘ Fax Intermet

@3 _
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% Multiports
Lorsque 1'unité d’interface Extra G3 est installée, les communications peu-
vent se dérouler simultanément sur trois lignes a la fois.
La liste suivante indique les combinaisons de protocoles possibles pour cha-
que type de ligne.

Option Types de ligne disponi- | Combinaisons de protocoles pos-
bles sibles

Aucune option RTPC G3

Unité d’interface Extra G3 | RTPC 4 RTPC G3+G3

Unité d’interface ExtraG3 | RTPC =4 RTPC 4 RTPC | G3 4 G3 4+ G3
= Unité d’interface Extra
G3

% IP-Fax
Lors de I’envoi d'un IP-Fax, sélectionnez le protocole “SIP” ou “H.323".
Pour afficher “SIP” et “H.323” a I’écran, définissez les parameétres sous “Para.
initiaux” dans le menu Parameétres fax.

Demandez a votre administrateur si vous devez sélectionner le protocole
“SIP” ou “H.323".



Modification du port de la ligne

ﬂ Appuyez sur la touche [Choix ligne].

J Fax [Fax Internet

[&]
G3

|Nw enreg_._,H Saisie_man. || Récent__,‘ ‘Ehoix Ugn_e,_‘ IE
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ﬂ Sélectionnez la ligne a utiliser.

Sivous sélectionnez “G3 Auto”, 'appareil utilisera n'importe quelle ligne dis-
ponible. Ceci permet d’optimiser I'efficacité.

Lorsqu’une unité d’interface Extra G3 en option est installée

[
Choix lighe

Sélectionner La ligne & utiliser.

&1 | &2 | A

Lorsque deux unités d’interface Extra G3 en option sont installées

[Emwes.Fich. [ Wodifier /info_| [ Vesifier modes_|

OPrét

Placer L'original et choisir la destination.

Choix ligne

[

US| Sélectionner [a ligne & utiliser.

Choisir fich. erveg.
Etat systéme

Si H.323/SIP sont définis sur “ON”

Liste trav.

Choix ligne

Sélectionner La ligne & utiliser.

3 (= sip

o1



Transmission

B Appuyez sur la touche [OK].
L’écran de veille s’affiche.

& Remarque

O Lorsque vous installez 1'unité d’interface Extra G3, vous pouvez spécifier
la position de départ du port de la ligne. Voir “Enregistrement d"une fonc-
tion prioritaire a 'aide d"un programme”.

O Lorsque vous envoyez un fax, vous pouvez sélectionner le port de ligne si
vous composez le numéro a 'aide du pavé numérique.

O Au maximum, trois communications simultanées sont possibles. Il est im-
possible d’effectuer simultanément trois transmissions immédiates.

O Si trois communications sont en cours, I’écran fait état de la premiere com-
munication effectuée.

A Référence
P.274 “Enregistrement d’une fonction prioritaire a 1’aide d’un program-

7

me

Guide de paramétrage général

Diffusion simultanée a I'aide de plusieurs ports de ligne

La fonction de diffusion standard permet d’envoyer des fax, un par un a plu-
sieurs destinataires dans 1’ordre des destinataires spécifiés.

La fonction de diffusion simultanée, par contre, permet d’envoyer des fax a plu-
sieurs destinataires a 1’aide de différentes lignes.

Cette fonction permet de diminuer le délai de transmission global.

iﬁklmportant
O L’unité d’interface Extra G3 est nécessaire.

Récepteur

Emetteur (cet apparV @ 1
I § ./7 Récepteur E
- P

N

FR GFDOHO1E

4 Remarque
O Trois communications simultanées (LAN inclus) au maximum sont possibles.

O Si vous utilisez I'unité d’interface Extra G3 en option et sélectionnez au préa-
lable la ligne “G3 Auto”, I'appareil utilise la ligne G3 qui n’est pas occupée.
Ceci permet d’optimiser I'efficacité.
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Spécification d’un destinataire

Spécification d’un destinataire

Cette section explique comment spécifier un destinataire.

Vous pouvez spécifier des numéros de fax, des destinataires IP-Fax et des adres-
ses e-mail.

4 Remarque

O L’écran affiche le pourcentage d’espace mémoire disponible pour stocker les
originaux. Comme les numéros de fax, les destinataires IP-Fax et les adresses
e-mail sont programmeées dans une mémoire distincte, la composition des nu-
méros de fax a I'aide du pavé numérique ne modifie pas le pourcentage indi-
qué a l'écran.

Envoi via une ligne fax

Saisissez directement les numéros a 1’aide du pavé numérique situé a droite du
panneau de commande.

ﬂ Assurez-vous que [Fax] est sélectionné.

ﬂ Saisissez le numéro de fax a I’aide du pavé numérique.

Fax ‘ Fax Internet

ez 0312345678
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En cas d’erreur, appuyez sur la touche [ Effacement/Stop ] puis recommencez la
saisie.

Sil'unité d’interface Extra G3 en option est installée, sélectionnez la ligne que
vous souhaitez utiliser avant d’appuyer sur la touche [Départ].
Pour sélectionner un destinataire dans le carnet d’adresses, voir “Utilisation
du carnet d’adresses pour spécifier des destinataires”.

3] Appuyez sur la touche [Départ].

L’appareil commence a numériser 1’original et I'enregistre en mémoire. A la
fin de la numérisation, le voyant En communication s’allume et la transmis-
sion commence.
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4 Remarque
O Vous pouvez insérer des pauses et des tonalités dans un numéro de fax.

O Appuyez sur [Prg. Dest.] apres avoir entré le numéro de fax pour 'enregis-
trer dans la liste de destinataires.

O Pour connaitre le nombre maximal de chiffres que peut contenir le numéro
d’un destinataire, voir “Valeurs maximales”.

A Référence
P.60 “Modification du port de la ligne”
P.64 “Insertion d"une pause”
P.65 “Définition d'une tonalité”
P.75 “Utilisation du carnet d’adresses pour spécifier des destinataires”
P.82 “Enregistrement des destinataires saisis dans le carnet d’adresses”

P.282 “Valeurs maximales”

Insertion d’une pause

Appuyez sur [Pause] lorsque vous composez ou enregistrez un numéro pour in-
sérer une pause d’environ deux secondes.

net
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& Remarque

O Une pause apparait sous la forme d’un tiret “-” a I'écran.

Fax ‘ Fax Internet

ot

& 0-_
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O Vous pouvez également programmer les numéros y compris les pauses dans
la liste de destinataires.



Spécification d’un destinataire

Définition d’une tonalité

Cette fonction permet a un appareil connecté a une ligne a numérotation déci-

male d’envoyer des tonalités (par exemple, si vous souhaitez utiliser un service

spécial sur une ligne a numérotation par tonalité). Lorsque vous appuyez sur [Si- u
gnal], I'appareil compose le numéro a l'aide des tonalités.

Cette section explique comment utiliser la fonction Tonalité avec Prise de ligne,
par exemple.

ﬂ Appuyez sur la touche [Ss décr.].

net

[00003] 63 [00004] 63 [00005] 63 (000061 63

Berlin Off |Project Tokyo OFfi |Paris Offi 1/2
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=

T
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ﬂ Saisissez le numéro de fax a I’aide du pavé numérique.

B Appuyez sur la touche [Signal].

§5678_

Récent Signal S dber. |49 Vol..,
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ice iice ce v hd
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2]

ﬂ Saisissez le numéro a composer a 1’aide du pavé numérique.

8 Appuyez sur la touche [Départ].

L’appareil commence a numériser I'original et 1’enregistre en mémoire. A la
fin de la numérisation, le voyant En communication s’allume et la transmis-
sion commence.

4 Remarque
O Certains services peuvent étre indisponibles lorsque vous utilisez la fonc-
tion Tonalité.

O Une tonalité est illustrée par un “T” a I’écran et les numéros suivants sont
composés a l’aide de tonalités.
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Envoi par IP-Fax

Cette section explique comment spécifier un destinataire a 1’aide d’une trans-

n mission IP-Fax.
Si vous utilisez une transmission IP-Fax, spécifiez le destinataire IP-Fax (adresse
IPv4, nom d’héte ou numéro de téléphone alias) a la place du numéro de fax.

iiklmportant
O Spécifiez a I’avance le protocole a utiliser dans [Choix ligne].

ﬂ Assurez-vous que [Fax] est sélectionné.

ﬂ Appuyez sur la touche [Saisie man.].

J Fax ‘ Fax Internet

H.323 _
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Pour sélectionner un destinataire dans le carnet d’adresses, voir “Utilisation
du carnet d’adresses pour spécifier des destinataires”.

B Saisissez le destinataire IP-Fax, puis appuyez sur [OK].

Destinataire du Fax

Entrer destinataire du fax puis appuyer sur [OK].

Si vous saisissez un caractere erroné, appuyez sur [Retour] ou [Effacer tout].
Puis, saisissez de nouveau les caractéres, sans erreur.

Pour modifier le destinataire IP-Fax apres avoir appuyer [OK], appuyez sur
[Edit Dest.], entrez de nouveau un destinataire IP-Fax, puis appuyez sur [OK].
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Spécification d’un destinataire

ﬂ Pour ajouter un destinataire, appuyez sur [Ajout.].

Fax ‘ Fax Internet
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Lorsque vous appuyez sur [Prg. Dest.], vous pouvez enregistrer un destinatai-
re saisi dans la liste des destinataires.

ﬂ Spécifiez le destinataire suivant.

Fax \‘ Fax Internet
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Pour ajouter un autre destinataire, répétez les étapes [J et |.

a Appuyez sur la touche [Départ].

L’appareil commence a numériser I'original et 1'enregistre en mémoire. A la
fin de la numérisation, le voyant En communication s’allume et la transmis-
sion commence.

4 Remarque

O En fonction des parametres de sécurité, [Saisie man.] peut ne pas s’afficher et
vous pouvez vous trouver dans 'incapacité de saisir le destinataire IP-Fax.

O Pour obtenir une liste des passerelles (compatibles T.38), des contrdleurs
d’acces ou des serveurs SIP certifiés comme étant compatibles avec cet ap-
pareil, contactez votre revendeur local ou 1'assistance technique.

O Les méthodes de saisie d'un destinataire varient en fonction des parame-
tres réseau définis par 'administrateur. Demandez de plus amples infor-
mations a I'administrateur de I'appareil. Pour plus d’informations sur la
saisie d’un destinataire IP-Fax, voir “A propos des destinataires IP-Fax”.

O Pour éviter d’appuyer accidentellement sur la mauvaise touche Destinatai-
re, vous pouvez paramétrer 'appareil de sorte de devoir appuyer sur
[Ajout.] a chaque fois qu'un destinataire est ajouté a l’aide d’une touche
Destinataire. Définisseur ce parameétre sous Parametres utilisateur (com-
mutateur 17, bit 2) dans le menu Parameétres fax.
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O Pour connaitre le nombre maximal de chiffres que peut contenir le numéro

d’un destinataire, voir “Valeurs maximales”.
A Référence

P.23 “Fonctions IP-Fax”

P.60 “Modification du port de la ligne”

P.68 “A propos des destinataires IP-Fax”

P.75 “Utilisation du carnet d’adresses pour spécifier des destinataires”
P.82 “Enregistrement des destinataires saisis dans le carnet d’adresses”

P.282 “Valeurs maximales”
A propos de cet appareil
Guide de paramétrage général

A propos des destinataires IP-Fax

En fonction du réseau auquel cet appareil est connecté ou de la configuration de

cet appareil, saisissez le destinataire IP-Fax comme suit :

« Sans utilisation d’un serveur de contrdleur d’acces/SIP

¢ D’IP-Fax a IP-Fax
Spécifiez I’adresse IPv4 ou le nom d’hote de I'appareil de réception.
Exemple : 192.168.1.10 (adresse IPv4)
Exemple : IPFAX1 (nom d’hote)

e D’IP-Fax a G3 fax
Spécifiez le numéro de téléphone G3 fax de l'appareil de réception.
Exemple : 0312345678

< Lors de l'utilisation d’un serveur de controleur d’acces

e D’IP-Fax a IP-Fax
Spécifiez le numéro de téléphone alias de I'appareil de réception.
Exemple : 0311119999 (numéro de téléphone alias)

¢ D’IP-Fax a G3 fax
Spécifiez le numéro de téléphone G3 fax de ’appareil de réception.
Exemple : 0312345678

< Lors de l'utilisation d’un serveur SIP

e D’IP-Fax a IP-Fax
Spécifiez le nom d’utilisateur SIP de 'appareil de réception.
Exemple : ABC (nom d’utilisateur SIP)

e D’IP-Fax a G3 fax
Spécifiez le numéro de téléphone G3 fax de 'appareil de réception.
Exemple : 0312345678



Spécification d’un destinataire

4 Remarque

O Pour envoyer un document a un appareil G3 fax via une passerelle connectée
a une ligne téléphonique publique, vous devez spécifier le numéro de télé-
phone de l'appareil du destinataire. Par exemple, si le numéro de fax du des-
tinataire est “0312345678”, spécifiez “5678”. Pour une transmission d’IP-Fax
a G3 fax sans controleur d’acces ou serveur SIP, vous devez également enre-
gistrer la passerelle.

O Lorsque vous spécifiez un destinataire avec IP-Fax, vous devrez peut-étre in-
diquer l’adresse IPv4 et le numéro de port de I'appareil de réception en fonc-
tion de la configuration réseau du destinataire. Par exemple, sil’adresse IPv4
du destinataire est “192.168.1.10” et le numéro de port “2100”, saisissez
“192.168.1.10:2100”. Demandez de plus amples informations a 1’administra-
teur réseau.

O Lorsque vous définissez un nom d’hoéte, vous devrez peut-étre indiquer le
nom d’hote et le numéro de port de l'appareil de réception en fonction de la
configuration réseau du destinataire. Par exemple, si le nom d’héte du desti-
nataire est “IPFAX1” et le numéro de port “2100”, saisissez “IPFAX1:2100”.
Demandez de plus amples informations a I’administrateur réseau.

O Un numéro de téléphone alias est un numéro enregistré dans le contrdleur
d’acces. Il n’est disponible que sur le réseau auquel le contrdleur d’acces est
connecté.

O Faites attention au nombre de chiffres de numéro de téléphone défini dans le
tableau de conversion passerelle/adresse IPv4 pour éviter les erreurs de
transmission.

Envoi a une adresse e-mail

Cette section explique comment spécifier un destinataire sous forme d’adresse
e-mail.

Si vous utilisez une transmission Fax Internet, spécifiez l’adresse e-mail a la pla-
ce du numéro de fax.

ﬁklmportant

O Dans la liste de destinataires, enregistrez les expéditeurs, spécifiez leur adres-
se e-mail et définissez le Nom utilisateur en tant que [Expéditeur] a I’avance a
I'aide de “Gestion carnet d'adresses” dans “Parameétres systeme”.

O Fax Internet n’est exécuté qu’avec une transmission a partir de la mémoire, la
transmission démarrant automatiquement une fois les documents enregistrés
en mémoire. Si vous basculez le type de transmission sur Fax Internet en
mode de transmission immédiate, 1’appareil bascule automatiquement en
mode de transmission a partir de la mémoire.
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ﬂ Appuyez sur [Fax Internet] pour basculer le type de transmission sur Fax In-

ternet.
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ﬂ Spécifiez I'expéditeur.

Pour plus d’informations sur la spécification des expéditeurs, voir “Parame-
tres expéditeur”.

B Appuyez sur la touche [Saisie man.].
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Pour sélectionner un destinataire dans le carnet d’adresses, voir “Utilisation
du carnet d’adresses pour spécifier des destinataires”.

ﬂ Entrez 1’adresse e-mail du destinataire, puis appuyez sur [OK].

Adresse Fax Internet

Entrer adresse fax Internet puis appuyer sur [OK].

Si vous saisissez un caractere erroné, appuyez sur [Retour] ou [Effacer tout].
Puis, saisissez de nouveau les caractéres, sans erreur.

Pour modifier 1’adresse e-mail apres avoir appuyé sur [OK], appuyez sur [Edit
Dest.], entrez de nouveau une adresse e-mail, puis appuyez sur [OK].
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B Pour ajouter un destinataire, appuyez sur [Ajout.].

| Fax Fax Internet
Jout.
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Lorsque vous appuyez sur [Prg. Dest.], vous pouvez enregistrer un destinatai-
re saisi dans la liste des destinataires.

B Spécifiez le destinataire suivant.

| Fax Fax Internet \,
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Pour ajouter un autre destinataire, répétez les étapes | et (3.

7] Appuyez sur la touche [Départ].

L’appareil commence a numériser I'original et 1'enregistre en mémoire. A la
fin de la numérisation, le voyant En communication s’allume et la transmis-
sion commence.

4 Remarque

O En fonction des parametres de sécurité, [Saisie man.] peut ne pas s’afficher
et vous pouvez vous trouver dans l'incapacité de saisir ’adresse e-mail.

O Pour plus d’informations sur I'annulation d’une transmission, voir “An-
nulation d’une transmission”.

O Pour éviter d’appuyer accidentellement sur la mauvaise touche Destinatai-
re, vous pouvez paramétrer l’appareil de sorte de devoir appuyer sur
[Ajout.] a chaque fois qu’un destinataire est ajouté a 1’aide d"une touche
Destinataire. Définisseur ce parametre sous Parametres utilisateur (com-
mutateur 17, bit 2) dans le menu Parametres fax.

O Pour connaitre le nombre maximal de chiffres que peut contenir le numéro
d’un destinataire, voir “Valeurs maximales”.
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O Si “Spécificat® auto. nom expéditeur” est défini sur “ON” dans “Parametres sys-
teme”, I'expéditeur est automatiquement spécifié et vous pouvez ignorer la pro-
cédure de spécification d'un expéditeur. Si “ON” est sélectionné, I’adresse e-
mail spécifiée est imprimée dans “De :”. Si aucune adresse e-mail n’est spécifiée
pour l'expéditeur ou si I’adresse e-mail spécifiée n’est pas programmée dans la
liste de destinataires, il est impossible d’envoyer des documents Fax Internet.

/O Référence
P.27 “Fonctions Fax Internet”

P.75 “Utilisation du carnet d’adresses pour spécifier des destinataires”
P.100 “Parametres expéditeur”

P.111 “Annulation d"une transmission”

P.282 “Valeurs maximales”

A propos de cet appareil

Guide de paramétrage général

Contournement du serveur SMTP

Vous pouvez directement envoyer des documents Fax Internet a leur destinatai-
re sans passer par un serveur SMTP.

ﬂlmportant

O Pour utiliser cette fonction, vous devez définir les parametres suivants. Pour
plus d’informations sur les parametres, consultez le Guide de paramétrage
général et le Manuel réseau.

¢ Dans “Parametres systeme”, “SMTP” dans “Port de communication e-
mail”, définissez le numéro de port sur “25”.

¢ Pour spécifier le nom d’hote du destinataire comme appartenant au domaine de
’adresse e-mail, programmez le nom d’héte du destinataire sur le serveur DNS.

O Sil’adresse IPv4 du destinataire ne figure pas sur le serveur DNS, définissez-
la dans la partie domaine de I'adresse e-mail.

O Pour utiliser cette fonction, le télécopieur du tiers doit :
* étre compatible avec Fax Internet.
¢ étre relié au méme réseau local que I'appareil.
* avoir pour protocole de réception le protocole SMTP.

O L’authentification SMTP configurée sur le télécopieur du destinataire est dé-
sactivée lorsque Fax Internet utilise cette fonction pour transmettre.

O Si le destinataire transmet un Fax Internet a ’aide de cette fonction, méme en
cas d’échec de la réception, une notification d’erreur e-mail lui est transmise.

O Lorsqu'un Fax Internet est transmis a l'aide de cette fonction, méme en cas
d’échec de la transmission, I’e-mail d’erreur n’est pas envoyé a partir du serveur.

O Lorsque cette fonction est utilisée, vous ne pouvez pas envoyer de documents
Fax Internet a ’adresse e-mail de I'administrateur programmeée sur cet appareil.



Spécification d’un destinataire

Vous pouvez directement envoyer des documents Fax Internet a leur destinatai-
re sans passer par un serveur SMTP. Les Fax Internet sont généralement trans-
mis via le serveur SMTP. Cependant, avec cette fonction, la partie du domaine
de I’adresse e-mail du destinataire est lue comme ’adresse du serveur SMTP et
les transmissions contournent le serveur SMTP. Comme ceci réduit la charge du
serveur, vous pouvez envoyer des fax sans devoir prendre en compte le délai de
transfert serveur/destinataire.

Vous pouvez spécifier un destinataire de deux manieres, comme suit :

+ Définissez le nom d’héte du destinataire.
Définissez 1’adresse e-mail du destinataire en ajoutant son nom d’hote a la
partie domaine de l'adresse e-mail. Spécifiez 1’adresse a droite de @ comme
suit : “nom d’hote”, “. (point)”, et “nom de domaine”.
xxxx@nom d’hote du destinataire.nom de domaine
Exemple : I'adresse e-mail du destinataire donne “abc@defcompany.com” et

le nom d’héte “HOST”; abc@HOST.defcompany.com

% Définissez I'adresse IPv4 du destinataire.
Définissez I'adresse e-mail du destinataire en remplagant la partie domaine
de I’adresse e-mail par ’adresse IPv4 du destinataire.
xxxx@[adresse IPv4 du destinataire]

Exemple : I’adresse e-mail du destinataire donne “abc@defcompany.com” et
I'adresse IPv4 “192.168.1.10”; abc@[192.168.1.10]

Procédez comme suit pour contourner le serveur SMTP.

ﬂ Appuyez sur la touche [SMTP].

| Fax Fax Internet \,
Paur ; abc®[192.168.0.10]

[0 enven, | [Fdit Dest.|| Récenc || smrp_|

Freauent | 48 | @ | & | oM [ 1 [ L | oro | RsT

[00001] [00002] [00003] [00004] [00005]
London OFf |[Newyork Of |Berlin Off | ProJect Tokyo OFfi
ice fice ice ce

[00007] [00008] [00009] [00010] [00011]
Chicago Of |[Rome Off ic||Moscow off |Beijing Of | Osaka Offi
fice e ice iice ce

| Etat fichiar v Il Etat fichicr BY B Nevn e

ﬂ Appuyez sur la touche [Non].

SMTP

Envoyer via le serveur SMTP 7

Cui Mon
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B Appuyez sur la touche [OK].

Ton

Ftat systéme

4 Remarque

O Lorsque vous spécifiez directement des destinataires a ’aide du pavé nu-
mérique, vous pouvez choisir d’utiliser ou non le serveur SMTP pour cha-
que destinataire.

O Lorsque vous sélectionnez les destinataires dans la liste de destinataires, la
configuration du serveur SMTP spécifiée dans le carnet d’adresses est ac-
tivée.

O Pour envoyer des documents Fax Internet a partir d"un ordinateur, utilisez
le pilote LAN-Fax pour spécifier de contourner ou non le serveur SMTP. Si
la case [Utiliser I'adresse du périphérique] est sélectionnée lorsque vous en-
voyez un document, la configuration du serveur SMTP spécifiée sur cet
appareil est activée.

A Référence
P.241 “Envoi de documents de fax a partir d'un PC”

Guide de paramétrage général
Manuel réseau



Spécification d’un destinataire

Utilisation du carnet d’adresses pour spécifier des destinataires

Lorsque des destinataires sont programmés dans une liste de destinataires, vous
pouvez en spécifier un en sélectionnant la touche de destinataire dans cette liste.

Le nom programmé apparait sur la touche de destinataire.

Appuyez sur [Fax] ou [Fax Internet] pour basculer le type de transmission entre
fax/IP-Fax et Fax Internet.

ﬁlmportant
O Dans la liste de destinataires, programmez un numéro de fax individuel, un

destinataire IP-Fax, une adresse e-mail et/ou des groupes de destinataires.

ﬂ Appuyez sur [Fax] ou [Fax Internet] pour basculer le type de transmission en-
tre fax/IP-Fax ou Fax Internet.

ﬂ Appuyez sur la touche de titre sous laquelle le destinataire est programmaé.

Par exemple, si vous souhaitez spécifier “Bureau de New York” qui a été pro-
grammé sous “LMN”, appuyez sur [LMN].

[ervea-Fieh. [~ Modiier Tw/info

| | vertfier modes

OPret

Placer L'original et choisir la destination.

e [ Fac \[Faxntemet

' eveq | i .| Recert, | o e Siora Pause |55 dr
< Densté auto Frequent | 8 | co | e [ e | 0ok | [ opa || RsT [ uw | xvz |[Most. tte

e [Onde |me |G |00l | e
Lo 0ff Newyork of Bemn off|Project [Tokvo OFfi Paris 0ffi| 177
Type alin. orig. (Flem) ce
[Dllﬂﬂl! ] [ﬂﬂﬂm}] 5] [Ilﬂllﬂ?] ] [ﬂﬂmﬂ] ] [Ul)ﬂ 1163 (00012) 63
Chicseo Offone O c|Vescon of | Bai i OF| Ceaka Dff | AEC Corean
i H:e ce Y v

Mo TX |

Standard
- Détect” auto : Meme frmt |

] Para. Nuérisat” ||

| Etat fichier TX || Etat fichier RX | Nom exoediteur ||

ftat systime_ || Liste trav.

Choisi fih. enves, |

B Appuyez sur la touche de destinataire programmée avec le destinataire souhaité.

J Fax ‘ Fax Internet

5]
63  _

|Nw enreg}."H Saisie man. || Récentm‘ ‘Ehuix Ugng" IE
Freaent | 28 | o0 | F | o [ 1k 0w [ opo [ RsT

(000011 63 [0000%] 63 [00002] G3
London Off |Moscow of f || Newyork Of
ice ice fice
| Etat fichinr TW W Etat fichiar BY B Nom avnd

Si la touche de destinataire souhaitée n’est pas visible, appuyez sur [A] et [V]
pour faire défiler la liste.

Pour annuler la sélection, appuyez de nouveau sur la touche de destinataires.
Vous pouvez également appuyer sur la touche [ Effacement/Stop] pour annu-
ler la sélection.

Pour sélectionner d’autres destinataires, répétez les étapes F] et EJ.
Le destinataire est configuré et la touche de destinataire est sélectionnée.
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4] Appuyez sur la touche [Départ]).

4 Remarque
O Pour vérifier le contenu des touches de destinataire, imprimez la liste des
destinataires.

A Référence
Guide de paramétrage général

Modification des titres dans le carnet d’adresses

Il existe trois types de titres pour les listes de destinataires ; “Titre 1”7, “Titre 2”
et “Titre 3”. Le “Titre 1” est illustré ci-dessus.

ﬂ Appuyez sur la touche [Modif. titre].
ﬂ Sélectionnez le type de titre, puis appuyez sur [OK].



Spécification d’un destinataire

Spécification des groupes de destinataires

Si vous programmez plusieurs destinataires dans un groupe, vous pouvez en-
voyer des documents a tous les destinataires de ce groupe a l'aide de quelques
séquences de touches. Les destinataires programmés dans un groupe portent le

symbole &kt

ﬁ*lmportant
O Dans la liste de destinataires, programmez un numéro de fax individuel, un
destinataire IP-Fax, une adresse e-mail et/ou des groupes de destinataires.

O Seule la transmission a partir de la mémoire peut étre utilisée avec un groupe
de destinataires ; vous ne pouvez pas opter pour la transmission immédiate.
L’appareil bascule automatiquement sur la transmission a partir de la mémoi-
re lorsque vous utilisez un groupe de destinataires.

O Le nombre total de destinataires programmés dans plusieurs groupes ne doit
pas dépasser le nombre total maximum de destinataires que vous pouvez
spécifier par fichier. Pour plus d’informations, reportez-vous aux “valeurs
maximales”.

ﬂ Appuyez sur [Fax] ou [Fax Internet] pour basculer le type de transmission en-
tre fax/IP-Fax ou Fax Internet.

ﬂ Appuyez sur la touche de destinataire programmée avec le groupe souhai-
té.

net

[00003] G3 [00004] 53 [00005] 53 [00006] 53

If | BerLin Off | Project Tokyo OFfi |Paris Offi 1/2

ice ce ce

[0000%] G3 L0001 0] 63 [00011] 63 [00012] 63

k| Moscow off||Beijing Of |Osaka Offi ||ABC Compan m
v

ice iice ce

rt atatr T H Etat fichier B ‘ ‘ Tilrwn evndditanr H lnda T ‘

Le destinataire est configuré et la touche de destinataire est sélectionnée.
Pour sélectionner d’autres groupes, répétez 1’étape FJ.

3] Appuyez sur la touche [Départ].
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4 Remarque
O Vous pouvez vérifier les destinataires programmés dans les groupes a

I'aide de “Imprimer liste des N° de groupe” dans “Parametres systeme”.

O Si un destinataire pour lequel un numéro de fax, une adresse e-mail ou un

destinataire IP-Fax n’est pas programmé figure dans le groupe spécifié, le
message de confirmation apparait. Appuyez sur [Sélectionner] pour spéci-
fier les destinataires pour lesquels un numéro de fax, une adresse e-mail
ou un destinataire IP-Fax est programmé. Appuyez sur [Annuler] pour sup-
primer le destinataire. Vous pouvez sélectionner 1’ordre de priorité utilisé
pour spécifier un destinataire alternatif lorsqu’il n'y a pas de destinataire
du type spécifié. Définissez ce parametre sous Parametres utilisateur (com-
mutateur 32, bit 0) dans le menu Parametres fax.

Pour supprimer un ou plusieurs destinataires du groupe, appuyez sur
[Agrandir groupe dest.] dans [Vérifier modes]. Dans 1’écran de veille, appuyez
ensuite sur [A] et [V] pour afficher le destinataire souhaité, puis sur la tou-
che [ Effacement/Stop ). Vous ne pouvez pas annuler une transmission en ap-
puyant sur la touche de destinataire sélectionnée pour la désélectionner.

p Référence

P.282 “Valeurs maximales”
Guide de paramétrage général

Sélection des destinataires a partir des derniers destinataires

L’appareil mémorise les derniers destinataires spécifiés pour chaque méthode
de transmission. Cette fonction vous permet de gagner du temps lorsque vous
envoyez a plusieurs reprises au méme destinataire, vous n’aurez pas a rentrer le
destinataire de nouveau.

ﬂlmportant
O Les types de destinataire suivants ne sont pas mémorisés :

Destinataires spécifiés a 1’aide de la liste des destinataires

Destinataires spécifiés a 'aide d"un groupe de destinataires

Destinataires appelés en utilisant le combiné

Destinataires sélectionnés a partir des destinataires récents (considérés
comme déja mémorisés)

Second destinataire ou destinataires les plus récents

Destinataires spécifiés dans le pilote LAN-Fax de 'ordinateur



Spécification d’un destinataire

ﬂ Placez l'original et sélectionnez les parametres de numérisation de votre
choix.

ﬂ Appuyez sur la touche [Récent].

J Fax ‘ Fax Intermet

@3 _
|N° enreg_._,H Saisie man. || Récent__,‘ ‘Ehnix Ugn_e,_‘ E
Freaent | 48 || o0 | eF | on [[ 1k [ | opo | RsT

[000011 53 [00002] 53 [00o03] G3 [00004] G3 [00005] G3
London Off |Newyork Of |Berlin Off | Project Tokyo Offi

ice fice ice ce
[00007] 63 [00008] 63 [0000%] G3 [00010] 63 (000111 G3
Chicago Of |[Rome Offic|Moscow off |Beijing Of | Osaka Offi
fice e ice iice ce

| Etat fichior T N Etat fichior BY B Neen avng

B Sélectionnez le destinataire que vous souhaitez rappeler, puis appuyez sur

[OK].

Destinataires récents Ann
Sélectionner destinataire (parmi les 10 derniers)

bl 0398765355 & | g
0412 10311111234 & | g
08:75

8%5 0312345678 & | g

4] Appuyez sur la touche [Départ]).
4 Remarque

O Vous pouvez également sélectionner des destinataire Fax Internet Fax et
IP-Fax a partir des destinataires récents.

O Sivous appuyez sur [Program.Dest.], vous pouvez enregistrer un destinatai-
re sélectionné dans la liste de destinataires.

O Pour savoir combien de destinataires récents maximum l’appareil peut
conserver en mémoire, voir “valeurs maximales”.

/O Référence

P.82 “Enregistrement des destinataires saisis dans le carnet d’adresses”
P.282 “Valeurs maximales”
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Programmation de destinataires dans le
carnet d’adresses

Vous pouvez programmer des numéros de fax, des adresses e-mail, des destina-
taires IP-Fax et des destinataires dossier a 1’aide de la Gestion carnet d’adresses
dans les Outils administrateur du menu Parameétres systéme.

1 Appuyez sur la touche [ Compteur/Outils utilisateur ).

-

(¢/=)

o ] [Tem |

APS007S

B Appuyez sur la touche [Paramétres systeme].

Pararmétres cop
servelr de docu

Paramétres systéme
GB Pararnétres f

D
E Paramétres impri

p

‘ B IMaintenance ‘ ‘ L Paramétres sc

8 Appuyez sur la touche [Outils Administr.].
ﬂ Appuyez sur la touche [Gestion carnet d'adresses].
ﬂ Vérifiez que [Programmer/Modifier] est sélectionnée.

B Appuyez sur la touche [Nouv.programme].

Pour plus d’informations sur la procédure a suivre, consultez le Guide de pa-
ramétrage général.



Programmation de destinataires dans le carnet d'adresses

4 Remarque
O Vous pouvez également enregistrer les numéros de fax, les adresses e-

mail, les destinataires IP-Fax et les destinataires dossier programmés dans
un groupe.

O Lorsque l’écran de télécopie initial s’affiche, apres avoir modifié le contenu
du carnet d’adresses, le message “Liste dest./param. machine mis a
jour.” apparait. Appuyez sur [Sortie] pour revenir a 1’écran initial du té-
lécopieur.

O Vous pouvez enregistrer des informations dans le carnet d’adresses a
l'aide de Web Image Monitor ou SmartDeviceMonitor for Admin. Pour
plus d’informations sur l'installation, reportez-vous a “Surveillance et con-
figuration de I'imprimante”, Manuel réseau. Pour plus d’'informations sur
le carnet d’adresses, consultez 1’Aide appropriée.

/O Référence
Guide de paramétrage général
Manuel réseau
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Enregistrement des destinataires saisis dans le carnet
d’adresses

Cette section explique comment enregistrer un numéro de fax, une adresse e-
mail ou un destinataire IP-Fax entré directement dans le carnet d’adresses.

Lorsque vous enregistrez un destinataire que vous avez saisi directement ou qui
apparait dans I'écran Destinataires récents du carnet d’adresses, [Prg. Dest.] s’af-
fiche dans le champ du destinataire.

ﬂ Appuyez sur la touche [Prg. Dest.].

net

45678_

[00003] 53 [00004] 13 [00005] 3 [000041 3
Berlin Off | Project Tokyo Offi |Paris Offi 1/7
ice ce ce
[00009] 53 [00010] 3 000111 3 1000121 3
Ic|Moscow off |[Beijing Of ||Osaka Offi ||ABC Compan

ice iice ce v hd

)

firhier T H Etat firhier B ‘ ‘ Dl it H Mlnels T ‘

ﬂ Appuyez sur [Noms] et saisissez les informations requises.

Programmer/Modifier camet d'adresses Annuler oK

[ Noms || mfoauth || protection |[TDest.Fax || E-mal || Dossier |

WDestinataire du Fax

»Mode TX itemationale Modifier
e Ter o Modifier | Insert” en-téte fax et étiauettes
Fetete (1o | dispo. lors de Uenvoi d'e-ral
et Lutilisation d'P-Fax & partir de a fonction Fax.
P nsertion étiauette Modifier
SHn 206
.

Etat systime

Pour plus d’informations sur l'enregistrement des destinataires, consultez le
Guide de paramétrage général.

B Appuyez sur la touche [OK].

4 Remarque

O En fonction des parametres de sécurité, [Prg. Dest.] peut ne pas s’afficher et
vous pouvez vous trouver dans l'incapacité d’enregistrer le destinataire.

O Lorsquel’écran de télécopie initial s’affiche, apres avoir modifié le contenu
du carnet d’adresses, le message “Liste dest./param. machine mis a
jour.” apparait. Appuyez sur la touche [Sortie]. L’écran de veille s’affiche.

A Référence
P.78 “Sélection des destinataires a partir des derniers destinataires”

Guide de paramétrage général



Recherche d'un destinataire dans le carnet d’adresses

Recherche d’un destinataire dans le
carnet d’adresses

Utilisez cette fonction pour rechercher un destinataire enregistré dans la liste de
destinataires ou sur le serveur LDAP.

ﬂlmportant

O Pour rechercher un destinataire a partir d’'un serveur LDAP, ce dernier doit
étre enregistré a ’avance. Pour plus d’informations sur l'enregistrement des
serveurs LDAP, consultez le Guide de paramétrage général.

4 Remarque
O Appuyez sur [Fax] ou [Fax Internet] dans 1’écran Rechercher destinataire pour
basculer le type de transmission entre fax/IP-Fax et Fax Internet.

O Larecherche ne renvoie que les destinataires dont les premiers caracteres cor-
respondent aux caracteres saisis.

O Un message d’avertissement apparait si la recherche renvoie davantage de
destinataires que le nombre maximal que vous pouvez rechercher a la fois.
Appuyez sur [Sortie] et modifiez le nom du destinataire pour afficher moins
de destinataires.

O Pour connaitre le nombre maximal de destinataires que vous pouvez recher-
cher a la fois, voir “Valeurs maximales”.

O Bien qu’un utilisateur puisse programmer plusieurs adresses e-mail, la re-
cherche ne permet d’en récupérer qu'une. L’adresse ainsi récupérée dépend
de la méthode de recherche prise en charge par le serveur LDAP. Cependant,
la premiere adresse programmeée est généralement récupérée.

/O Référence
P.282 “Valeurs maximales”

Guide de paramétrage général
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Recherche par nom de destinataire

Procédez comme suit pour rechercher par nom un destinataire enregistré dans
le carnet d’adresses.

ﬂ Appuyez sur la touche [Recher.Dest.].

[ Erreg. Fich. | [ Modifier Tinfo | | Verifier moes |

Recher Dest

& destination.

=
]
i,

i

[00003] G3 [00004] 53 [00005] 53 [00006] 53
B Sélectionnez une destination de recherche.

Berlin Off |Project Tokyo Offi|Paris Offi‘ 1/2
ice ce ce

Pour effectuer une recherche dans le carnet d’adresses, sélectionnez [Carnet
d'adresses].

Pour effectuer une recherche sur un serveur LDAP, sélectionnez le serveur
LDAP approprié.

Destination de recherche

Entrer les conditions de recherche puis appuyer sur [Débuter recherc|

‘Carnet d'adressesHSales DivisionH trading div. ‘

p-Condit” recherche Fax Fax Intermet

Morn

Destinataire du Fax

B Appuyez sur [Fax] ou [Fax Internet] pour basculer le type de transmission en-
tre fax/IP-Fax ou Fax Internet.

Destination de recherche

Entrer les conditions de recherche puis appuyer sur [Débuter recherc|

‘Camet d'adressesHSales DivisionH trading div. ‘

Fax Fax Internet

PCondit” recherche

om

Destinataire du Fax




Recherche d'un destinataire dans le carnet d’adresses

ﬂ Appuyez sur la touche [Nom].

PCondit” recherche ER o (et

Norm

Destinataire du Fax

Recherche avancée

B Saisissez le nom du destinataire a rechercher, puis appuyez sur [OK].

Nom

Entrer le ot & rechercher puis appuyer sur [CK].

i N N N N
N B
e e e e Ll

]

W e r u

5

H © W n m

Sivous vous trompez dans le nom du destinataire, appuyez sur [«—], [>], [Re-
tour] et [Effacer tout], puis saisissez de nouveau le nom du destinataire.

B Validez les caracteres saisis, puis appuyez sur [Débuter recherche].

“
Destinataire du Fax

Recherche avancée
Débuter recherche

Une fois la recherche terminée, un résultat apparait.
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ﬂ Sélectionnez un destinataire.

J Fax |Fax\nternet

Résultats : 1
|[0001&]G3 South Pole Office 0312345555

Si le destinataire souhaité n’apparait pas, parcourez la liste a ’aide de [4] ou

[Vl

Appuyez sur [Détails] pour afficher les informations détaillées sur le destina-

taire sélectionné.

A Référence
A propos de cet appareil

Recherche par numéro de fax/destinataire IP-Fax

Procédez comme suit pour rechercher par numéro de fax ou destinataire IP-Fax
un destinataire enregistré dans le carnet d’adresses.

ﬂ Appuyez sur la touche [Recher.Dest.].

[ Erreg. Fich. | [ Modifier Twinfo | | Verifier modes |

A destination.

i

[00003] 63 [00004] 63 [00005] 63 [00006] 63
Berlin Off |Project Tokyo OFfi |Paris Offi 1/2
ice ce ce




Recherche d'un destinataire dans le carnet d’adresses

ﬂ Sélectionnez une destination de recherche.

Pour effectuer une recherche dans le carnet d’adresses, sélectionnez [Carnet
d'adresses].

Pour effectuer une recherche sur un serveur LDAP, sélectionnez le serveur
LDAP approprié.

Destination de recherche

Entrer les conditions de recherche puis appuyer sur [Débuter recherc|

‘Camet d'adressesHSales DivisionH trading div. ‘

PCondit” recherche T

om

Destinataire du Fax

B Appuyez sur la touche [Destinataire du Fax].

Fax Fax Intermet

pCondit” recherche

Recherche avancée |

ﬂ Saisissez le numéro a rechercher, puis appuyez sur [OK].

Pour rechercher un destinataire IP-Fax, indiquez celui que vous souhaitez
trouver.

Destinataire du Fax

Enttrer le mot & rechercher puis appuyer sur [OK].

Si vous saisissez un nouveau numéro, appuyez sur [«], [>], [Retour] ou [Ef-
facer tout], puis saisissez de nouveau le numéro.
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B Validez les numéros de fax saisis, puis appuyez sur [Débuter recherche].

Destinataire du Fax

Recherche avancée
Débuter recherche

Une fois la recherche terminée, un résultat apparait.

B Sélectionnez un destinataire.

J1 ]

J Fax |Fa>< Internet

Résultats : 8

|[00001] 63 London Office 0312345678 ‘

0000215 Mewsork Off ice 0312345670 |

|[UUUU3] w5 BERLIN OFFICE 0312345679 ‘

00004155 Project 0512345671 \

0000515 Tokvo Office 0312345672 |

000061 Faris Office 0312345673 |
UI!l[l[lU?] 53 (Chicago Office 0312345674 ‘ {
Si le destinataire souhaité n’apparait pas, parcourez la liste a 'aide de [A] ou
[v]

Appuyez sur [Détails] pour afficher les informations détaillées sur le destina-
taire sélectionné.
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Recherche d'un destinataire dans le carnet d’adresses

Recherche par adresse e-mail

Procédez comme suit pour utiliser une adresse e-mail pour rechercher un desti-
nataire enregistré dans la liste de destinataires.

ﬂ Appuyez sur la touche [Recher.Dest.].

[ Erreg. Fich. | [ Modifier Tinfo | | Verifier moes |

Recher Dest

=
]
i,

i

[00003] G3 [00004] 53 [00005] 53 [00006] 53
B Sélectionnez une destination de recherche.

Berlin Off |Project Tokyo Offi|Paris Offi‘ 1/2
ice ce ce

Pour effectuer une recherche dans le carnet d’adresses, sélectionnez [Carnet
d'adresses].

Pour effectuer une recherche sur un serveur LDAP, sélectionnez le serveur
LDAP approprié.

Destination de recherche

Entrer les conditions de recherche puis appuyer sur [Débuter recherc|

‘Carnet d'adressesHSales DivisionH trading div. ‘

p-Condit” recherche Fax Fax Intermet

o

Destinataire du Fax

B Appuyez sur [Fax Internet] pour basculer le type de transmission sur Fax In-
ternet.

Destination de recherche

Entrer les conditions de recherche puis appuyer sur [Débuter recherc|

‘Camet d'adressesHSales DivisionH trading div. ‘

P-Condit” recherche T

Tom

Destinataire du Fax
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ﬂ Appuyez sur la touche [Adresse e-mail].

I JT ]
»Condit” recherche

Fax Fax Internet

Norm

Adresse e-mail

Recherche avancée

B Entrez 1’adresse e-mail a rechercher, puis appuyez sur [OK].

Adresse e-rmall

Entrer le ot & rechercher puis appuyer sur [CK].
London

6128
IR N [N N N
N B
e e e e Ll

]

e r u

5

z H © W n m

Sivous vous trompez dans I’adresse e-mail, appuyez sur [«], [—], [Retour] ou
[Effacer tout], puis saisissez de nouveau 1’adresse e-mail.

B Validez les caracteres saisis, puis appuyez sur [Débuter recherche].

Norn

London

Recherche avancée
Débuter recherche

Une fois la recherche terminée, un résultat apparait.
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Recherche d'un destinataire dans le carnet d’adresses

ﬂ Sélectionnez un destinataire.

Fax Fax Internet
Résultats : 1
|[U[][][]'I] Londen Off ice London@abedcompary .

Si le destinataire souhaité n’apparait pas, parcourez la liste a ’aide de [A] ou [Y].

Appuyez sur [Détails] pour afficher les informations détaillées sur le destina-
taire sélectionné.

Recherche a I'aide de la fonction de recherche avancée

Procédez comme suit pour rechercher un destinataire enregistré dans le carnet
d’adresses en spécifiant des criteres de recherche.

ﬂ Appuyez sur la touche [Recher.Dest.].

[ Eves. Fich. ||| Modifier Tw/info_|| | Verifier modes_|

Recher Dest

& destination.

e Lot J_ux o ] o | [ om o o
]

[00003] G3 [00004] 53 [00005] 53 [00006] 53
ﬂ Sélectionnez une destination de recherche.

Berlin Off |Project Tokyo Offi|Paris Offi‘ 1/7
ice ce ce

Pour effectuer une recherche dans le carnet d’adresses, sélectionnez [Carnet d'adresses].

Pour effectuer une recherche sur un serveur LDAP, sélectionnez le serveur
LDAP approprié.

Destination de recherche

Enttrer les conditions de recherche puis appuyer sur [Débuter recherd]

Carnet d'adresses ‘Sales DivisionH trading div. ‘

P-Condit” recherche Fase Fas Internet

o

Destinataire du Fax
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B Appuyez sur [Fax] ou [Fax Internet] pour basculer le type de transmission en-
tre fax/IP-Fax ou Fax Internet.

Destination de recherche

Entrer les conditions de recherche puis appuyer sur [Débuter recherc|

‘Camet d'adressesHSales DivisionH trading div. ‘

PCondit” recherche T

om

Destinataire du Fax

ﬂ Appuyez sur la touche [Recherche avancée].

p-Condit” recherche Fax Fax Intermet

Morn

Destinataire du Fax

Recherche avancée |

B Appuyez sur la touche correspondant a chaque critere puis saisissez une
chaine partielle.

Recherche avancée Annuler oK

Deéfinir les conditions de recherche.

Nom Preier mot._|_Dernier mot_| | Concord.parf. | Inclure un mot | Biclure des s |
Destinataire du Fax | [ Premer mot || _Derier mot_| Concord.parf. | Inclure un mot | Exclre des mots

\ Prenir ot | Denier mot_| Concord.parf. | iclure un mot | [lure des mots

|__No de dossier | [ Premier mot || Dernier mot || Concord.parf. | Inclure un mat | [Exclre des mots|

ftat systéme || Liste trav

Vous pouvez définir les critéres suivants pour effectuer des recherches dans
le carnet d’adresses : nom, destinataire du fax, adresse e-mail et nom du dos-
sier.

Vous pouvez spécifier les criteres suivante pour effectuer des recherches sur
le serveur LDAP : nom, destinataire du fax, adresse e-mail, nom de l'entrepri-
se et nom du service.



Recherche d'un destinataire dans le carnet d’adresses

E Sélectionnez les critéres de recherche de chaque condition.

Recherche avancée Annuler OK

Deéfinir les conditions de recherche.

Nom | [ Premier | ernier mot_| Concord.arf. | Iclure un mot | eeclure des ot |

Destinataire du Fax | [ Premier mot || Derier mot | Concord.parf. | Inclure wn mot | [Exclure s mots|
abodconeany .con
Adresse e-mail._| |_Prenier mot_| [ Demier mat._| | Concord.parf. | Inclure un mat | [Bclure des ats

Norn de dossier | [~ Premer not. || Derier mot | Concord.pert. | Irclre un mot | oclure des mats|

Signification des criteres de recherche :

¢ [Premier mot] : permet de rechercher des chaines commencant par le carac-
tere spécifié.
Exemple : si vous recherchez “ABC”, saisissez “A”.

* [Dernier mot] : permet de rechercher des chaines se terminant par le caracte-
re spécifié.
Exemple : si vous recherchez “ABC”, saisissez “C”.

» [Concord.parf.] : permet de rechercher des chaines qui correspondent par-
faitement au caractere spécifié.
Exemple : si vous recherchez “ABC”, saisissez “ABC”.

* [Inclure un mot] : permet de rechercher des chaines qui comprennent le ca-
ractere spécifié.
Exemple : si vous recherchez “ABC”, saisissez “A”, “B” ou “C”.

* [Exclure des mots] : permet de rechercher des chaines qui ne comprennent
pas le caractere spécifié.
Exemple : si vous recherchez “ABC”, saisissez “D”.

* [Rech. aléat.] : permet d’exécuter une recherche aléatoire.
Cet élément apparait lors de la sélection d’un serveur LDAP a 1'étape B.
Les performances d’une recherche aléatoire varient en fonction de la mé-
thode de recherche prise en charge par le serveur LDAP.

ﬂ Appuyez sur la touche [OK].
B Appuyez sur la touche [Débuter recherche].

; o
Recherche avancée
Débuter recherche

Une fois la recherche terminée, le résultat apparait.
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Transmission

g Sélectionnez un destinataire.

Si le destinataire recherché n’apparait pas, appuyez sur [A] ou [Y] pour 1'af-
ficher.

Appuyez sur [Détails] pour afficher les informations détaillées sur le destina-
taire sélectionné.

4 Remarque

O Vous pouvez ajouter un critere de recherche supplémentaire pour les ser-
veurs LDAP en spécifiant les options de recherche sous Programme/
Changer / Supprimer le serveur LDAP sous Parametres systéme. Pour
plus d’informations sur la définition des options de recherche, consultez le
Guide de paramétrage général.

O La chalne que vous saisissez dans le champ conditionnel [Nom] est lu com-
me étant le prénom ou le nom en fonction de la configuration de I’adminis-
trateur. Par exemple, pour rechercher “John Smith”, demandez a
I’administrateur systeme si vous devez saisir “John” ou “Smith”.

A Référence
A propos de cet appareil
Guide de paramétrage général

Recherche par numéro d’enregistrement

Procédez comme suit pour rechercher un destinataire en spécifiant le numéro
d’enregistrement inscrit dans la liste de destinataires.

ﬂ Appuyez sur [Fax] ou [Fax Internet] pour basculer le type de transmission en-
tre fax/IP-Fax ou Fax Internet.

J Fax ‘ Fax Intermet

@3 _
|N° enreg_._,H Saisie man. || Récent__,‘ ‘Ehnix Ugn_e,_‘ E
Freaent | 48 || o0 | eF | on [[ 1k [ | opo | RsT

[000011 53 [00002] 53 [00o03] G3 [00004] G3 [00005] G3
London Off |Newyork Of |Berlin Off | Project Tokyo Offi
ice fice ice ce

[00007] 63 [00008] 63 [0000%] G3 L0001 81 63 (000111 G3
Chicago Of |[Rome Offic|Moscow off |Beijing Of | Osaka Offi
fice e ice iice ce

‘ Etat fichiar T H Etat fichier B | ‘ Tl e

ﬂ Appuyez sur la touche [N° enreg.].

L’entrée correspondant au numéro d’enregistrement s’affiche.



Recherche d'un destinataire dans le carnet d’adresses

B Saisissez un numéro d’enregistrement a I’aide du pavé numérique, puis ap-
puyez sur [@].

" d'enregistrement Ann

Entrer le nurméro d'enregistrement via le pavé nurmérique pour spéci

Un numéro d’enregistrement est généralement affiché sous 5 chiffres. Vous
pouvez ne pas saisir les zéros d’en-téte d'un numéro d’enregistrement.

En cas d’erreur, appuyez sur [Effacer] ou [Effacement/Stop], puis recommen-
cez.

ﬂ Appuyez sur la touche [OK].

Annuler ‘ CK

our effectuer une nouvelle entrée.

n Office

Le destinataire correspondant apparait.

Fax \ [Fax Internet

o [00001] London OFfice
63 0312345678

|Nw enreg_._,H Saisie man. || Récent__,‘ ‘Ehoix Ugn_e,_‘ IE
EraiEEEER R E

(000011 63 [00002] 63 [00003] 63 [00004] 63 [00005] 63
London Off |Newyork Of |BERLIN OFF | Project Tokyo Offi
ice fice 1CE ce

[00007] 63 [00008] 3 [00005] 3 [00010] 63 [00011] 53
Chicago Of |Rome Offic|Moscow off|Beiliing Of |Osaka Offi
fice e ice iice ce

‘ Etat fichiar T H Etat fichier B | ‘ Tl e

@ Remarque

O Sile message “Impossible de trouver le N° d'enregistrement spé-
cifié.” apparait, le numéro d’enregistrement spécifié ou le type de trans-
mission sélectionné est erroné ou n’existe pas. Appuyez sur [Sortie],
vérifiez de nouveau le numéro d’enregistrement, puis observez la procé-
dure a partir de I’étape 3.
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Prise de ligne

La fonction Appel en prise de ligne permet de composer un numéro en enten-
dant la tonalité dans le haut-parleur interne. Elle permet de vérifier la connexion
lors de I’envoi d"un fax.

i@klmportant
O Cette fonction n’est pas disponible pour 1'unité d’interface Extra G3 en op-
tion, Fax Internet et IP-Fax.

ﬂ Placez l'original et sélectionnez les parametres de numérisation de votre
choix.

ﬂ Appuyez sur la touche [Ss décr.].

net

e | o JL o0 Jon | e ot Lum | o g

[00003] 3 [00004] 63 [00005] 3 [00004] 3
Berlin Off |Project Tokyo Offi |Faris Offi 1/7
ice ce ce

|| T00091 3 [00010] 63 [000111 63 (00012 63
Moscow off |Beijing Of |Osaka OFfi ||ABC Compan
ice iice ce v hd

rt stat T H Etat firhier B ‘ ‘ Dl it H Mlnels T ‘

)

2]

Une tonalité grave est émise par le haut-parleur interne.
Si vous souhaitez annuler cette opération, appuyez sur [Ss décr.].

B Composez le numéro.

Prét

Démarrer la transr

N’ enreg, - Récent IE
Freaent | 48 | o0 | EF | eH [ 1k | L | oro | RsT

1000011 3 [000021 3 [00003] 63 [00004] 53 [00005] 53
London OFf ||Newryork Of |Berlin Off | Project Tokyo Offi
ice fice ice ce

L’appareil appelle immédiatement le destinataire.

En cas d’erreur, appuyez sur [Ss décr.] ou la touche [ Effacer modes]), puis re-
commencez.

Pour sélectionner un destinataire dans le carnet d’adresses, voir “Utilisation
du carnet d’adresses pour spécifier des destinataires”.
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Prise de ligne

ﬂ Lorsque la ligne est connectée et que vous entendez une tonalité aigué, ap-
puyez sur la touche [Départ].

La transmission commence.

Si vous souhaitez annuler une transmission, appuyez sur la touche [Efface-
ment/Stop ], puis retirez les originaux.

L’écran de veille s’affiche apres la transmission.

4 Remarque

O Cette fonction n’est pas disponible dans certains pays.

O Appuyez sur [Vol...] pour afficher I'écran Réglage volumes sonores, puis
sur [Plus fort] ou [Moins fort] pour ajuster le volume du son de prise de ligne.
Le volume peut également étre préprogrammé dans le menu Parametres
fax.

O Si le télécopieur est équipé d'un téléphone externe, vous pouvez parler
avec le correspondant lorsque vous entendez sa voix. Si vous entendez une
voix avant d’appuyer sur la touche [Départ], décrochez le combiné et pré-
venez le destinataire que vous voulez lui envoyer un fax (demandez-lui de
passer en mode Fax).

O Pour plus d’informations sur le délai d’activation du mode de prise de li-
gne sans décrocher, consultez le Guide de paramétrage général.

A Référence
P.75 “Utilisation du carnet d’adresses pour spécifier des destinataires”

Guide de paramétrage général
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Composition manuelle

Décrochez le combiné et composez le numéro. Lorsque la ligne est connectée et
que vous entendez une tonalité aigué, appuyez sur la touche [Départ] pour en-
voyer votre fax. Si, par contre, vous entendez la voix de votre interlocuteur, par-
lez normalement.

ﬁlmportant
O Le combiné est nécessaire.

O Cette fonction n’est pas disponible pour 1'unité d’interface Extra G3 en op-
tion, Fax Internet et IP-Fax.

O Siun Rapport de résultats TX immédiate (Transmission immédiate) est impri-
mé, le résultat d'une transmission avec composition manuelle n’est pas con-
signé dans le rapport.

ﬂ Placez l'original et sélectionnez les parametres de numérisation de votre
choix.

ﬂ Décrochez le combiné.
Vous entendez une tonalité.

B Composez le numéro.

Utiliser combing...

Démarrer la transmission du fax lorsoue vous entendez la tonalité aio|

J Fax

N’ enreg, T Récent IE
Freaent | 48 || o0 | eF | ov [ 1k [ | opo | RsT

[000011 63 [00002] 63 [00003] 3 (000041 3 [000051 63
London OFf |Newyork Of |Berlin Off | Project Tokyo Offi
ice fice ice ce

L’appareil appelle immédiatement le destinataire.
En cas d’erreur, reposez le combiné et réessayez a partir de 1'étape BJ.

Pour sélectionner un destinataire dans le carnet d’adresses, voir “Utilisation
du carnet d’adresses pour spécifier des destinataires”.

ﬂ Lorsque la ligne est connectée et que vous entendez une tonalité aigué, ap-
puyez sur la touche [ Départ] pour envoyer votre fax.

Si l'interlocuteur répond, informez-le de 1’envoi d"un fax (demandez-lui de
passer en mode Fax).

La transmission commence.



Composition manuelle

B Raccrochez le combiné.

Si vous souhaitez annuler une transmission, appuyez sur la touche [Efface-
ment/Stop ], puis retirez les originaux.

L’écran de veille s’affiche apres la transmission.

4 Remarque

O Lorsque l'interrupteur de fonctionnement est désactivé, méme si 1'inter-
rupteur principal d’alimentation est activé, vous ne pouvez pas faire fonc-
tionner cet appareil en n’utilisant que le combiné du téléphone externe.
Vous devez d’abord appuyer sur l'interrupteur de fonctionnement pour
mettre ’appareil sous tension.

pe Référence
P.75 “Utilisation du carnet d’adresses pour spécifier des destinataires”
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Parameétres expéditeur

Utilisez cette fonction pour définir les informations relatives a I'expéditeur.

Sil’adresse e-mail de 1’'expéditeur est enregistrée dans la liste des destinataires,
I'expéditeur peut recevoir les résultats de la transmission par e-mail.

De plus, si vous activez I’option Apposer nom expéditeur, le nom de I’'expéditeur en-
registré (nom utilisateur) apparaitra sur la feuille, la liste ou le rapport du récepteur.

ﬂlmportant

O Dans la liste de destinataires, enregistrez les expéditeurs, définissez leur
adresse e-mail et définissez le Nom utilisateur en tant que [Expéditeur] a
I'avance a 1’aide de “Gestion carnet d'adresses” dans “Parametres systeme”.

O Lorsque 'authentification utilisateur est activée, l'utilisateur connecté est dé-
fini comme expéditeur. Le résultat de la transmission est envoyé a l'adresse
e-mail de 'utilisateur connecté.

ﬂ Placez I'original et sélectionnez les parametres de numérisation de votre choix.

ﬂ Appuyez sur la touche [Nom expéditeur].

e ] O] S e ) [ e
[ Lo o Jon] oo o o g

[00003] 63 [00004] 63 [00005] 63 (000061 63

Berlin Off | Project Tokyo OFfi|[Paris Offi 142

ice ce ce

[00009] G3 L0001 0] &3 [00011] 53 [00012] 63

k| Moscow off ||Beijing Of |Osaka OFf i ||ABC Compan m
¥

=

jce iice ce

fichier TX || Etat fichier RX | Nom expsditeur | Mode TX |

8 Sélectionnez un Expéditeur.

Nom expéditeur

Sélectionner le nom & joindre.

‘N“ enregistremenjg” Rechercher |

e |0 o e o v o

[o0001] [00002] [00003] [00004] [00005]
London OFf |[Newyork Of |Berlin Off |Project Tokyo Of
ice fice ice ce
[00008] [00009] [00010] [00011]
Rome Offic|Moscom off|Beijing Of |Osaka Offi
e ice iice ce

Pour sélectionner un expéditeur en spécifiant le numéro d’enregistrement fi-
gurant dans le carnet d’adresses, appuyez sur [N° enregistrement].

Pour rechercher un expéditeur a partir du carnet d’adresses, appuyez sur [Rechercher].

Si un code de protection est défini pour le destinataire, I'écran de saisie apparait.
Entrez le Code de protection a I'aide du pavé numérique, puis appuyez sur [OK].



Paramétres expéditeur

ﬂ Confirmez I’expéditeur sélectionné puis appuyez sur [OK].

| Annuler H CK ]

G

[000051 [00006] ‘

Ject Tokyo Offi |Paris Offi
ce ce

1]
ka Offi

ﬂ Pour imprimer le nom de 1’expéditeur sur la feuille du destinataire, ap-
puyez sur [Apposer nom exp.] pour sélectionner cette option.

Si vous activez cette fonction, le nom de 1’'expéditeur (nom utilisateur) appa-
rait sur la feuille, la liste et le rapport du récepteur.

Mo expéditeur Ann

Sélectionner un élément.

Nom expéditeur 00001 London Office

Résultat TX e-mail ‘ ‘ APPOSEr NoMm exp.

E Pour valider les résultats de transmission au moyen d’une notification par
e-mail, appuyez sur [Résultat TX e-mail] pour sélectionner cette option.

Sil’adresse e-mail de I'expéditeur est enregistrée, vous pouvez lui envoyer le
résultat de la transmission.

Mo expéditeur A

Sélectionner un élément.

Mo expéditeur 00001 London Office

Résultat TX e-mail ‘ ‘ Apposer nom exp.

ﬂ Appuyez sur la touche [OK].
L’écran de veille s’affiche.
Pour vérifier les parametres, appuyez sur [Nom expéditeur].

8] Spécifiez le destinataire et appuyez sur la touche [ Départ ).
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4 Remarque

O Vous pouvez vérifier les résultats de la transmission a 1’aide de la fonction
Résultat TX e-mail, qui envoie les résultats par e-mail. Le rapport de résul-
tat de la communication est alors imprimé par ’appareil. Vous pouvez
choisir d"utiliser ou non ces deux fonctions a I’aide des Parameétres utilisa-
teur (commutateur 10, bit 6) dans le menu Parametres fax.

O Vous pouvez utiliser le rapport de résultat de la communication, etc. afin
de vérifier I'état d’utilisation par utilisateur. Si I’authentification utilisa-
teur est activée, vous pouvez controler 1"utilisation par utilisateurs connec-
tés. Si Code utilisateur est défini sur Expéditeur, vous pouvez compter le
nombre d’utilisations de chaque utilisateur.

O Pour annuler le nom de I’expéditeur, annulez la transmission. Voir “Annu-
lation d"une transmission”.

/O Référence
P.111 “Annulation d’une transmission”

Guide de paramétrage général



Fonctions avancées

Fonctions avancées

Cette section explique comment spécifier un destinataire a 1’aide des fonctions
avancées.

Configuration de codes SUB pour la transmission

Procédez comme suit pour envoyer un document intégrant un code SUB sous la
forme d’une transmission confidentielle.

Un code SUB correspond a un ID composés de numéros, H, % et d’espaces. Le
document envoyé avec un code SUB est enregistré dans la mémoire du fax du
destinataire. Il n’est pas automatiquement imprimé. Le destinataire saisi le code
SUB pour imprimer le document recu. Il est possible d’assurer la confientialité
de fagon mutuelle lors de la transmission d'un document a un destinataire par-
ticulier étant donné que seules les personnes connaissant le code SUB peuvent
imprimer le document.

Enfin, il est possible d’envoyer les documents via les télécopieurs intégrant la
fonction Station de transfert.

Cette fonction permet d’économiser de 'argent lorsque vous envoyez le méme
document a plusieurs personnes éloignées I'une de I'autre et de gagner du temps,
puisque plusieurs documents sont en effet envoyés en une seule opération.

ﬁ*lmportant
O Vous pouvez envoyer les documents aux télécopieurs dotés de la fonction
Boite personnelle.

O Vous ne pouvez pas utiliser de code SUB avec la fonction Fax Internet.

3 Pour utiliser cette fonction, activez [TX code SUB].

O Procurez-vous au préalable le code SUB du destinataire.

O Lors de l'envoi d'un document confidentiel, informez au préalable le destina-
taire du code SUB.

ﬂ Placez I'original et sélectionnez les parametres de numérisation de votre choix.

ﬂ Appuyez sur la touche [Mode TX].

o (im] | s e
o A I

[00003] 3 [00004] 3 [00005] 3 [00006] 3

If | BerLin Off | Project Tokyo OFfi |Paris Offi 142
ice ce ce

| [ ro00091 &3 [00010] 63 [00011] 63 [00012] 63

Ic|Moscow off ||Bei jing Of ||0saka Offi |ABC Compan
ice iice ce Y v

fictier X || Etat fichier RX | Nom exoéditeur | Mode TX |

Ftat systéme
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B Appuyez sur la touche [Réglage option].

Sélectionner un élément.

Envover plus tard Accusé récept”

Résultat TX e-mail

ﬂ Appuyez sur la touche [TX code SUB].

Réglage option

Sélectionner Ln élément.

Message standard Réduction auto In
| THcokeSB |

| Réseau fermé

Imp. en-téte Fax

B Appuyez deux fois sur [OK].
L’écran de veille s’affiche.

B Entrez le numéro de fax d’un destinataire ou d’un destinataire IP-Fax.

ﬂ Appuyez sur la touche [F° avancées].

Fax [Fax Internet

)
g 0312345678

|N° enreg_._,HEdit Dest.” Récent__,‘ ‘Ehnix Ugn_e,_“ F avanu:ée,s_,| IE
Freauent | 48 | @ | & | oM [ 1 [ L | oro | RsT

[000011 63 [00002] 63 [00003] 3 (000041 3 [000051 G3
London OFf |[Newyork Of |Berlin Off | ProJect Tokyo OFfi
ice fice ice ce
[00007] 63 [00008] 63 [00009] 3 L0001 8 63 [00011] 63
Chicago Of |[Rome Off ic||Moscow off |Beijing Of | Osaka Offi
fice e ice iice ce

| Etat fichiar v Il Etat fichicr BY B Nevn e

8 Assurez-vous que [Code (SUB)] est sélectionné.

g Appuyez sur la touche [Code SUB TX].



Fonctions avancées

[ﬁ] Entrez un code SUB et appuyez sur [OK].

Code SUB TX | Am

Saisir via pavé numériaue et touches ¥, # et espace.

Ftat systéme Liste trav.

En cas d’erreur, appuyez sur [Effacer] ou [ Effacement/Stop] avant d’appuyer
sur [OK], puis recommencez.

ﬂ] Lorsqu’un mot de passe est requis, appuyez sur [Mot de passe (SID)], saisissez
le mot de passe a ’aide du pavé numérique, puis appuyez sur [OK].

m Appuyez sur la touche [OK].

13 Appuyez sur la touche [Départ].

Sivous utilisez la transmission immédiate et si le fax du destinataire ne prend
pas en charge la fonction Code SUB, un message s’affiche a 1’écran pour vous
en informer. Dans ce cas, appuyez sur [Sortie] pour annuler la transmission.

4 Remarque

0

0

Vérifiez que le nombre de chiffres contenus dans le code SUB est conforme
aux spécifications de l'appareil de réception. Pour connaitre le nombre
maximal de chiffres que peut contenir le code SUB de cet appareil, voir
“Valeurs maximales”.

Vous pouvez enregistrer des codes SUB, des noms et des numéros de fax
dans la liste des destinataires et les programmes de séquence de touches.

Lorsqu'un code SUB est enregistré dans la liste de destinataires, vous ne
pouvez ni le supprimer ni le modifier aprés avoir sélectionné un destina-
taire a 1’aide des touches de destinataire.

Le code SUB est imprimé sur les listes et les rapports.

/O Référence

P.139 “Transmission de code SUB”
P.156 “Transfert de documents regus”

P.272 “Enregistrement et modification des programmes de séquence de
touches”

P.282 “Valeurs maximales”
Guide de paramétrage général
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Configuration d’'un mot de passe

Il est possible que vous souhaitiez parfois utiliser un “SID” (ID expéditeur) lors de
I’envoi de fax confidentiels avec la fonction Code SUB. Lorsque vous utilisez une boi-
te de transfert dotée d"un mot de passe, entrez le code SID en tant que mot de passe.

4 Remarque
O Pour connaitre le nombre maximal de chiffres que peut contenir le code SID,
voir “Valeurs maximales”.

[ Vous pouvez saisir des nombres, %, H et des espaces.

O Vous pouvez enregistrer des codes SID, des noms et des numéros de fax dans
la liste des destinataires et les programmes de séquence de touches.

O Le code SID est imprimé sur les listes et les rapports.

p Référence

P.272 “Enregistrement et modification des programmes de séquence de tou-
ches”

P.282 “Valeurs maximales”
Guide de paramétrage général

Configuration de codes SEP pour la réception

Procédez comme suit pour saisir un code SEP pour demander au destinataire de
transmettre un document.

Vous pouvez recevoir un document enregistré dans la mémoire du télécopieur du
destinataire si le document possede le méme code SEP que celui que vous avez saisi.

Cette fonction permet a I’appareil d"utiliser les services exploitant la fonction de
reléve ou de recevoir des documents de plusieurs destinataires.

ﬂlmportant
O Les documents peuvent étre transmis par des télécopieurs intégrant des boi-
tes d’information et la fonction Transmission de code SUB.

O Vous ne pouvez pas utiliser de code SEP avec la fonction Fax Internet.
3 Pour utiliser cette fonction, activez [RX code SEP].

ﬂ Appuyez sur la touche [Mode TX].

[00003] G3 [00004] G3 [00005] 63 [00006] G3

If | Berlin Off |Project Tokyo OFfi|[Paris Offi 142
ice ce ce

| | tooons) g3 [00010] 63 [00011] 63 [00012] 63

k| Moscow off ||Beijing Of |Osaka OFf i ||ABC Compan
jce iice ce Y hd

fichier TX || Etat fichier RX | Nom expsditeur | Mode TX |




Fonctions avancées

ﬂ Appuyez sur la touche [Réglage option].

Sélectionner un élément.

Envover plus tard Accusé récept”

Résultat TX e-mail

B Appuyez sur la touche [RX code SEP].
K

! | Reduction auto | | Insertion étiouette |
|

T code SUB | | RX code SEP |

-

ﬂ Appuyez deux fois sur [OK].
L’écran de veille s’affiche.

B Entrez le numéro de fax d’un destinataire ou d’un destinataire IP-Fax.

B Appuyez sur la touche [F° avancées].

Fax

)
g 0312345678

|N° enreg_._,HEdit Dest.” Récent__,‘ ‘Ehnix Ugn_e,_“ F avanu:ée,s_,| IE
Freauent | 48 | @ | & | oM [ 1 [ L | oro | RsT

[000011 63 [00002] 63 [00003] 3 (000041 3 [000051 G3
London OFf |[Newyork Of |Berlin Off | ProJect Tokyo OFfi
ice fice ice ce
[00007] 63 [00008] 63 [00009] 3 L0001 8 63 [00011] 63
Chicago Of |[Rome Off ic||Moscow off |Beijing Of | Osaka Offi
fice e ice iice ce

| Etat fichiar v Il Etat fichicr BY B Nevn e

ﬂ Assurez-vous que [Code SEP] est sélectionné.

8 Appuyez sur la touche [Code SEP RX].
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g Entrez un code SEP, puis appuyez sur [OK].

Code SEP RX | Am

Saisir via pavé numériaue et touches ¥, # et espace.

Ftat systéme Liste trav.

En cas d’erreur, appuyez sur [Effacer] ou [ Effacement/Stop] avant d’appuyer
sur [OK], puis recommencez.

[[D Lorsqu’un mot de passe est requis, appuyez sur [Mot de passe (PWD)] saisis-
sez le mot de passe a I’aide du pavé numérique, puis appuyez sur [OK].

ﬂ] Appuyez sur la touche [OK].

12 Appuyez sur la touche [Départ].

4 Remarque

0

0

Vérifiez que le nombre de chiffres contenus dans le code SEP est conforme
aux spécifications de 'appareil de transmission. Pour connaitre le nombre
maximal de chiffres que peut contenir le code SEP de cet appareil, voir
“Valeurs maximales”.

Vous pouvez saisir des nombres, %, H et des espaces.

Vous pouvez enregistrer des codes SEP, des noms et des numéros de fax
dans la liste des destinataires et les programmes de séquence de touches.

Lorsqu'un code SEP est enregistré dans la liste de destinataires, vous ne
pouvez ni le supprimer ni le modifier apres avoir sélectionné un destina-
taire a I’aide des touches de destinataire.

Le code SEP est imprimé sur les listes et les rapports.

/O Référence

P.140 “Réception code SEP”

P.272 “Enregistrement et modification des programmes de séquence de
touches”

P.282 “Valeurs maximales”
Guide de paramétrage général



Fonctions avancées

Saisie d’'un mot de passe

Vous souhaiterez parfois utiliser un mot de passe lors de la réception de fax par
la fonction Code SEP.

4 Remarque
O Pour connaitre le nombre maximal de chiffres que peut contenir le code PWD,
voir “Valeurs maximales”.

O Vous pouvez saisir des nombres, %, H etdes espaces.

O Vous pouvez enregistrer des codes PWD, des noms et des numéros de fax
dans la liste des destinataires et les programmes de séquence de touches.

O Le code PWD est imprimé sur les listes et les rapports.

A Référence
P.272 “Enregistrement et modification des programmes de séquence de tou-
ches”

P.282 “Valeurs maximales”
Guide de paramétrage général

Rapport de résultat de la réservation de codes SEP

Ce rapport est imprimé apres la configuration de la réception de code SEP. Vous
pouvez utiliser ce rapport pour controler les réservations pour la réception de
code SEP.

4 Remarque

O Vous pouvez activer ou désactiver cette fonction a 1’aide des Parameétres uti-
lisateur (commutateur 03, bit 3) dans le menu Parametres fax.

O Vous pouvez afficher un destinataire a ’aide des Parametres utilisateur (com-
mutateur 04, bit 4) dans le menu Parametres fax.

O Vous pouvez afficher un nom d’expéditeur a l’aide des Parametres utilisateur
(commutateur 04, bit 5) dans le menu Parametres fax.

pe Référence
Guide de paramétrage général

109



110

Transmission

Rapport de résultat de la réception de codes SEP

Ce rapport est imprimé chaque fois qu’une réception de code SEP est terminée
et affiche ses résultats.

Sil’option Résultat TX e-mail est programmeée sur une touche utilisateur rapide,
vous pouvez choisir si un e-mail de rapport est envoyé apres la réception.

4 Remarque
O Vous pouvez également vérifier le résultat d’'une réception de code SEP avec
le journal.

O Vous pouvez activer ou désactiver cette fonction a 1’aide des Parameétres uti-
lisateur (commutateur 03, bit 4) dans le menu Parametres fax.

O Pour voir ce rapport sans perturbation du texte, sélectionnez une police dont
la largeur des caracteres est réguliére dans les parametres de votre applica-
tion de messagerie électronique.

O Vous pouvez afficher un destinataire a 1’aide des Parametres utilisateur (com-
mutateur 04, bit 4) dans le menu Parameétres fax.

O Vous pouvez afficher un nom d’expéditeur a ’aide des Parameétres utilisateur
(commutateur 04, bit 5) dans le menu Parametres fax.

ye Référence
P.202 “Journal”

Guide de paramétrage général



Annulation d’une transmission

Annulation d’une fransmission

Cette section explique comment annuler la transmission d"un fax.

ﬂlmportant
O N’oubliez pas que le voyant En communication s’éteint presque immédiate-
ment lors de I'envoi d"un Fax Internet.

Avant la numérisation de I'original

Utilisez cette procédure pour annuler une transmission avant d’appuyer sur la
touche [Départ].

1 Appuyez sur la touche [ Effacer modes ].

X

— el (] (=]

APS002S

4 Remarque

O Lorsque les originaux sont placés sur le chargeur automatique de docu-
ment, vous pouvez annuler la transmission en les retirant tout simplement.

Pendant la numérisation de I’original

Utilisez cette procédure pour annuler une transmission tandis que la numérisation
des originaux est en cours (une fois que vous avez appuyé sur la touche [ Départ])).

1] Appuyez sur la touche [ Effacement/Stop].
QOO )
N2

APS003S

L’appareil interrompt la numérisation.
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Transmission

4 Remarque
O 1l se peut que la numérisation soit terminée lorsque vous exécutez la pro-

cédure d’annulation.

Pendant la transmission de I'original

Procédez comme suit pour annuler une transmission tandis que le voyant En
communication est allumé.

1] Appuyez sur la touche [ Effacement/Stop ).
QOO )

APS003S

Vous pouvez également annuler une transmission a partir de la mémoire en
appuyant sur [Modifier TX/Info].

ﬂ Sélectionnez le fichier a annuler.

\érifier/Arréter transmission fichier

Sélectionner le fichier dont La transmission doit &tre modifiée ou a

Fichiers en TH

Date/heure numéris. Destinataire Dest. Orig.

‘1 b 0743 I 03123445678 1 1

Si le fichier souhaité ne s’affiche pas, appuyez sur [A] ou [Y] pour le trouver.

Dans certains cas il n’est pas possible de sélectionner un destinataire car il ap-
parait en “%” selon les parametres de sécurité.
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Annulation d’une transmission

B Appuyez sur la touche [Arréter transm.].
MTTETTTET TI5TE

Dest. Orig. W Etat

10 (0462w Transm.

Arr&ter transm.

ﬂ Appuyez sur la touche [OK].

meérisés.

Pour annuler un autre fichier, répétez les étapes fJ et [J.
Pour annuler I’arrét d’une transmission, appuyez sur [Annuler].

B Appuyez sur la touche [Sortie].

&tre modifiée ou arrdtée.

Dest. Orig. W Ftat

L’écran de veille s’affiche.

4 Remarque

O Si vous annulez un document lors de son envoi, la transmission est inter-
rompue des la procédure d’annulation terminée. Il est, cependant, possible
que certaines pages aient déja été envoyées et reques par le destinataire.

O Si vous exécutez cette procédure une fois la transmission terminée, cette
derniére ne sera pas annulée.

O Si plusieurs destinataires ont été spécifiés, seulement un numéro de desti-
nataire apparait.
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Avant le début de la transmission

Utilisez cette procédure pour annuler une transmission une fois 1’original numé-
risé.

Cette fonction est utile pour annuler une transmission lorsque vous constatez
une erreur au niveau de sa destination ou des originaux apres le stockage de ces
derniers en mémoire. Pour annuler une transmission en mémoire, recherchez le
fichier a annuler parmi les fichiers enregistrés en mémoire, puis supprimez-le.

Vous pouvez annuler la transmission d"un fichier en cours d’envoi, en mémoire
ou qui n’a pas pu étre envoyé. Toutes les données numérisées sont supprimées
de la mémoire.

i@*lmportant
O Cette fonction n’est pas disponible avec la transmission immédiate.

ﬂ Appuyez sur la touche [Modifier TX/Info].

[ Erreg. Fich. | [ Modifier Tinfo | | Verifier moes |

Recher Dest

& destination.

i

[00003] G3 [UUUE[&] G3 [00005] 63 [00006] G3
ﬂ Appuyez sur la touche [Vérifier/Arréter transmission fichier].

Berlin Off |Project Tokyo Offi|Paris Offi‘ 142
ice ce ce

Modifier ou Arréter Ti / Info communication

Sélectionner un élément.

‘ Weérifier/Arréter transmission fichier |

‘ Etat fichier transmission |

‘ Etat fichier réception |

La liste des fichiers en cours ou en attente de transmission apparait.
Pour n’afficher que les fichiers en cours d’envoi, appuyez sur [Fichiers en TX].



Annulation d’une transmission

B Sélectionnez le fichier a annuler.

[
‘érifier/Arréter transmission fichier

Sélectionner le fichier dont la transmission doit &tre modifiée ou a

| Liste fich. "\ Fichersen T

Date/heure numéris. Destinataire Dest. Oria.
‘TS/AW 0745 = 0312345678 1 1
‘WSIAW 07:45 f@London Office 1 1
T5/Aw 0745 i Tokyo Office 11

Si le fichier souhaité ne s’affiche pas, appuyez sur [A] ou [¥Y] pour le trouver.

Dans certains cas il n’est pas possible de sélectionner un destinataire car il ap-
parait en “%” selon les paramétres de sécurité.

ﬂ Appuyez sur la touche [Arréter transm.].
TTTETTTET =T

Dest. Orig. N Etat Wodif./Varif. paramétres
11002 | Enattente Impr.
11020 | Enattente]

1100200 | Enattente|

B Appuyez sur la touche [OK].

mérisés.

Pour annuler un autre fichier, répétez les étapes | et §.
Pour annuler I’arrét d’une transmission, appuyez sur [Annuler].
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E Appuyez deux fois sur [Sortie].

Sortie

&tre modifiée ou arrétée.

Dest. Orig. M Etat

1 100201 | Enattente|

11 (0200 | Enattents|

L’écran de veille s’affiche.

4 Remarque
O Pour supprimer des destinataires d"une diffusion, reportez-vous a “Sup-
pression d’un destinataire d"une diffusion simultanée”.

O Si vous annulez une transmission pendant 1’envoi du fichier en question,
il est possible que certaines pages aient déja été envoyées et, dans ce cas,
elles seront recues par le destinataire.

O Si vous exécutez cette procédure une fois la transmission terminée, cette
derniére ne peut étre annulée.

O Si plusieurs destinataires ont été définis, seuls le nombre de destinataires
qui n’ont pas requ les documents que vous avez envoyés apparait.

O Si plusieurs destinataires ont été spécifiés, seulement un numéro de desti-
nataire apparait. Pour afficher tous les destinataires, appuyez sur [Mo-
dif./Vérif. parametres].

/O Référence
P.174 “Suppression d'un destinataire d'une diffusion simultanée”



Validation d’une transmission

Validation d’une fransmission

ﬂ Appuyez sur la touche [Modifier TX/Info].

[ Eves. Fich. ||| Modifier Tw/info_|| | Verifier modes_|

Recher Dest

& destination.

e Lot J_ux Jom ] oo | [ om o e

[00003] 3 [00004] 13 [00005] 3 [000041 3
IF||Berlin Off|Project Tokyo Offi |Paris Offi 1/7
ice ce ce

ﬂ Appuyez sur la touche [Vérifier/Arréter transmission fichier].

Modifier ou Arréter TX / Info cormunication

Sélectionner un élément.

Weérifier/Arréter fransmission fichier |

|
‘ Etat fichier transmission | ‘ Irripri

‘ Etat fichier réception |

|
]

B Sélectionnez le fichier a vérifier.

iérifierfArréter transmission fichier

Sélectionner le fichier dont la transmission doit &tre modifiée ou a

| Liste fich. "\ Fichers en T

Date/heure ruméris. Destinataire Dest. Orig.
T3/Aw 0745 0312345678 1] 1
T3/Aw 0745 B London Office 1] 1
T3/Ave 0745 @ Tokyo OFfice 1

Si plusieurs destinataires ont été définis, seuls le nom du premier destinataire
spécifié et le nombre de destinataires qui n’ont pas recu les documents que
vous avez envoyes apparaissent.
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Transmission

ﬂ Appuyez sur la touche [Modif./Vérif. paramétres].
MTTETTTET TI5TE

Dest. Orig. I Etat Madif../Verif. paramétres
1100203 | Enattente]
1 110201 En attente

11 (0200 | Enattents|

ﬂ Confirmez une transmission et appuyez sur [Sortie].

B Appuyez deux fois sur [Sortie].
L’écran de veille s’affiche.
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Vérification du résultat du stockage (Rapport Sauvegarde mémoire)

Vérification du résultat du stockage
(Rapport Sauvegarde mémoire)

Ce rapport est imprimé dés qu’un original est mémorisé. Vous pouvez ainsi exa-
miner le contenu et le destinataire des originaux enregistrés.

ﬂlmportant
O Si vous utilisez la transmission mémoire parallele, le rapport de mise en mé-
moire n’est pas imprimé.

4 Remarque

O Vous pouvez activer et désactiver ce rapport a l'aide des Parametres utilisa-
teur (commutateur 03, bit 2) dans le menu Parametres fax.

O Méme si l'appareil est configuré pour ne pas imprimer le rapport, il s'impri-
me si un original n'a pas pu étre enregistré.

O Vous pouvez choisir d'inclure une partie de I'image de 1’original sur le rap-
port a 'aide des Parametres utilisateur (commutateur 04, bit 7) dans le menu
Parametres fax.

O Vous pouvez choisir d’afficher un destinataire a 1’aide des Parametres utilisa-
teur (commutateur 04, bit 4) dans le menu Parametres fax.

O Vous pouvez afficher un nom d’expéditeur a ’aide des Parameétres utilisateur
(commutateur 04, bit 5) dans le menu Parametres fax.

p Référence
Guide de paramétrage général
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L
2. Autres fonctions de

fransmission

Cette section présente les fonctions de [Mode TX], que vous pouvez utiliser pour
appliquer des fonctions de transmission.

Envoi & une heure précise (Envoyer plus
tard)

Cette fonction permet de reporter la transmission du fax a une heure ultérieure
que vous spécifiez. Vous pouvez ainsi profiter des frais de communication ré-
duits pendant les heures creuses sans étre nécessairement présent.

i@klmportant

O Si l'appareil est hors tension pendant environ une heure, tous les fax mémo-
risés sont perdus. Si des documents sont perdus dans de telles circonstances,
un rapport de panne de courant est automatiquement imprimé des que 1’ap-
pareil est allumé. Utilisez-le pour identifier les documents perdus. Pour plus
d’informations, voir Dépannage.

O Cette fonction n’est pas disponible avec la transmission immédiate. Utilisez
la Transmission a partir de la mémoire.

ﬂ Placez I'original et sélectionnez les parametres de numérisation de votre choix.

ﬂ Appuyez sur la touche [Mode TX].

e L_on [ 1| oo o1 Lom e g

[00003] 53 [00004] 3 [00005] 3 [00006] 3
Berlin Off |Project Tokyo Offi||Paris Offi 147
ice ce ce

|| o000s1 3 [00010] 3 000111 63 [000121 3
Ic|Moscow off ||Bei jing Of ||Osaka Offi||ABC Compan

ice iice ce ¥ v

=

fichier T%. || Etat fichier RX || Nom expéditeur | Mode T |

R 2006

B Appuyez sur la touche [Envoyer plus tard].

Mode de transmission

Sélectionner un élément.,

Envoyer plus tard Accusé récept”
Résultat TH e-mail

Réglage option
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Autres fonctions de transmission

ﬂ Entrez I’heure al’aide du pavé numérique (format 24 heures), puis appuyez

sur [OK].
Envoyer + tard A

Enregistrer et envoyer un fichier & une heure donnée.
Definir Uheure via le pavé nurmérique (format 24 hr).

P Hewre de début [ e

Si vous entrez une valeur inférieure a 10, faites-la précéder d'un zéro.

En cas d’erreur, appuyez sur [Effacer] ou [ Effacement/Stop] avant d’appuyer
sur [OK], puis recommencez.

Pour annuler Envoi différé, appuyez sur [Annuler]. L’écran revient a I'étape fJ.
L’heure spécifiée apparait au-dessus de [Envoyer plus tard] en surbrillance.

B Appuyez sur la touche [OK].

L’écran de veille s’affiche.
Pour vérifier les parametres, appuyez sur [Mode TX].

B Spécifiez le destinataire et appuyez sur la touche [ Départ].

4 Remarque
O L’heure d’envoi ne peut étre spécifiée plus de 24 heures a ’avance.

O Sil'heure affichée n’est pas correcte, modifiez-la.

O Vous pouvez programmer l'une des touches util. rapides pour qu’elle
commande cette fonction. L’utilisation de cette touche utilisateur rapide
vous permet d’omettre 1’étape B

O Vous pouvez annuler une transmission paramétrée sur Envoyer plus tard.
Voir “Annulation d"une transmission”.

p Référence
P.111 “Annulation d’une transmission”

Guide de paramétrage général
Dépannage



Demande d’un avis de réception

Demande d’un avis de réception

Vous pouvez confirmer que les documents envoyés ont été correctement regus
par e-mail ou a I'aide du Journal.

Le destinataire renvoie un message d’avis de réception. Une fois le message
d’avis de réception recu, “OK” apparait dans la colonne Résultat du Journal, ce
qui permet a I'expéditeur de vérifier que la transmission a été regue. g

i@klmportant
O La fonction Avis de réception n’est disponible que si le destinataire prend en

charge le MDN (Message Disposition Notification).

ﬂ Placez l'original et sélectionnez les parametres de numérisation de votre
choix.

ﬂ Appuyez sur la touche [Mode TX].

e | o JL o0 Jon | e ot Lo | oo g

[00003] G3 [00004] 63 [00005] 63 [00006] 63
Berlin Off | Project Tokyo Offi |Paris Offi 1/7
ice ce ce
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B Appuyez sur [Accusé récept®] pour sélectionner cette option.

Mode de transmission

Sélectionner un élément.

Envover plus tard Accusé récept”

Résultat TX e-mail

Réglage option

ﬂ Appuyez sur la touche [OK].
L’écran de veille s’affiche.
Pour vérifier les parametres, appuyez sur [Mode TX].

5] Spécifiez le destinataire et appuyez sur la touche [ Départ].
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4 Remarque

0

0

Sile fax n’est pas requ normalement, “Erreur” apparait dans la colonne Ré-
sultat.

Seules les 50 derniéres communications apparaissent dans le journal. Si
vous ne recevez pas de message d’avis de réception avant la fin des 50 der-
niéres communications, “OK” ne pourra pas apparaitre dans la colonne
Résultat du journal. Ceci peut arriver méme si le courrier est normalement
regu par le correspondant.

Si vous spécifiez les adresses d'une liste de publipostage, ne configurez
pas l'avis de réception. Dans le cas contraire, vous recevrez de nombreux
messages d’avis de réception des destinataires et la colonne résultat sera
écrasée a chaque nouveau message d’avis de réception requ. Cependant, si
vous recevez un message d’avis de réception indiquant une erreur, “Er-
reur” apparait dans la colonne Résultat et n’est pas écrasé méme si vous re-
cevez ensuite un message d’avis de réception vous indiquant que tout est
IIOKII.

Les résultats de 1’avis de réception ne sont visibles que dans le journal. La
colonne Résultat dans tous les autres documents (fichiers, listes et rapports
de transmission) contient “- -”.

Les messages d’avis de réception eux-mémes ne sont pas enregistrés dans
le journal.

Vous pouvez choisir d'imprimer ou non les avis de réception. Vous pou-
vez définir ce parametre sous Parametres utilisateur (commutateur 21, bit
0) dans le menu Parametres fax.

Vous pouvez programmer l'une des touches util. rapides pour qu’elle
commande cette fonction. L’utilisation de cette touche utilisateur rapide
vous permet d’omettre 1’étape fJ.

Vous ne pouvez pas diffuser d’e-mail au moyen de I’avis de réception. Les
documents sont envoyés aux destinataires dans I'ordre dans lequel ils ont
été spécifiés.

/O Référence

Guide de paramétrage général



Configuration d’un destinataire d’e-mail en tant que destinataire en copie cachée

Configuration d’un destinataire d’e-mail
en tant que destinataire en copie cachée

L’e-mail est envoyé a tous les destinataires spécifiés en copie cachée.

ﬂ Placez l'original et sélectionnez les parametres de numérisation de votre
choix.

B Appuyez sur la touche [Mode TX].

[00003] 63 [00004] 63 [00005] 63 [00006] 63

Berlin Off |Project Tokyo OFfi |Paris Offi 1/2

ice ce ce

| | tooons) 3 L0001 0] 63 [00011] 63 [00012] 63
Moscow off |Beijing Of |Osaka OFfi |ABC Compan
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fichier TX || Etat fichier RX | Nom expsditeur | Mode TX |

Etat systéme Liste trav.

B Appuyez sur [TX ccc] pour sélectionner cette option.

o

! | Accusé récept” | | TH oce

ﬂ Appuyez sur la touche [OK].
L’écran de veille s’affiche.
Pour vérifier les parametres, appuyez sur [Mode TX].

ﬂ Spécifiez le destinataire et appuyez sur la touche [ Départ].

4 Remarque

O Vous pouvez programmer l'une des touches util. rapides pour qu’elle
commande cette fonction. L’utilisation de cette touche utilisateur rapide
vous permet d’omettre 1’étape .

A Référence
Guide de paramétrage général
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Validation des résultats de transmission
par e-mail

Utilisez cette fonction pour valider les résultats de la transmission en envoyant
une notification par e-mail au destinataire spécifié.

ﬂlmportant
O Enregistrez au préalable I'adresse e-mail du destinataire pour la notification
par e-mail dans la liste de destinataires.

ﬂ Placez l'original et sélectionnez les parametres de numérisation de votre
choix.

ﬂ Appuyez sur la touche [Mode TX].

[o0003] G3 [00004] 53 [00005] 53 [00006] 53
Berlin Off |Project Tokyo OFfi |Paris Offi 1/2
ice ce ce

|| can00s] o3 [00010] 63 [00011] 63 [00012] 63
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=

fictier X || Etat fichier RX | Nom expsditer | Mode TX |

R 2006

B Appuyez sur la touche [Résultat TX e-mail].

Mode de transmission

Sélectionner Ln élément.

Envoyer plus tard Accusé récept”

Résultat TX e-mail

Reéolage option




Validation des résultats de transmission par e-mail

ﬂ Sélectionnez le destinataire de la notification, puis appuyez sur [OK].

Résultats TH e-rmail

Sélectionner ['adresse e-mail.

‘N“ enregistremenjg” Rechercher |

[o0001] [00002] [000031 (000041 T00005]
London OFff |Meirvark Of |Berlin Off |Project Tokya O

ice fice ice ce
[00007] [00008] [00009] [00010] [oa011]
Chicago Of [[Reme Off ic||Moscow of f|Beijing Of || Osaka Of
fice 3 ice iice ce

Si vous faites une erreur, avant d’appuyer sur [OK], appuyez sur [Effacer] ou
de nouveau sur la touche de destinataire sélectionnée pour désélectionner
cette option.

[Résultat TX e-mail] est sélectionné et le destinataire auquel la notification est
destinée apparait.
ﬂ Appuyez sur la touche [OK].
L’écran de veille s’affiche.
Pour vérifier les parametres, appuyez sur [Mode TX].

6] Spécifiez le destinataire et appuyez sur la touche [ Départ ).

4 Remarque

O Vous pouvez programmer l'une des touches util. rapides pour qu’elle
commande cette fonction. L’utilisation de cette touche utilisateur rapide
vous permet d’omettre 1’étape FJ.

pe Référence
Guide de paramétrage général
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Saisie de I'objet

Vous permet de saisir I'objet du document que vous souhaitez envoyer.

n Placez l'original et sélectionnez les parametres de numérisation de votre
choix.

ﬂ Appuyez sur la touche [Mode TX].

e | o JL o0 Jon | e ot Lo | oo g
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B Appuyez sur la touche [Objet].

Mode de transmission

Sélectionner un élément.

Envover plus tard Accusé récept” -

Résultat TX e-mail

Reglage option

ﬂ Saisissez I’objet.

Objet

Eritrer objet puis appuyer sur [OK].




Saisie de I'objet

B Pour saisir une chaine de caractéres programmeée dans l’appareil, appuyez
sur [Texte util.], puis sélectionnez les chaines de caracteéres a saisir.

D | |
B
= - L

m

] r u

H ©

‘ Tout MAJ || Majuscule ‘ | Espace ‘ [

= T
| Entrée texte I |Entrée symboLe‘ | Texte util. ‘

B Appuyez sur la touche [OK].

| Annuler H CK ]

/a Retour ||Effac.Tout
j\UHIHOHPH{H]H B
IHNERNE H |

L’objet saisi apparait dans le champ Objet.

ﬂ Appuyez sur la touche [OK].
L’écran de veille s’affiche.

8 Spécifiez le destinataire et appuyez sur la touche [ Départ].

@ Remarque

O Pour plus de commodité, programmez les objets fréquemment utilisés au
préalable sous “Programmer/Modifier /Supprimer texte utilisateur” dans
“Parametres systeme”.

O Si vous envoyez un e-mail sans définir d’objet, un objet est automatique-
ment inséré. Pour plus d’informations sur la maniére dont I'objet est auto-
matiquement inséré, voir “Objet de 1’e-mail” et “Images recues”.

O Il est impossible d’envoyer un e-mail comportant un objet mais pas d’ori-
ginal.

O Vous pouvez programmer l'une des touches util. rapides pour qu’elle
commande cette fonction. L’utilisation de cette touche utilisateur rapide
vous permet d’omettre 1'étape fJ.

O Pour connaitre le nombre maximal de caracteres que peut contenir 1'objet
d’un e-mail, voir “Valeurs maximales”.
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Autres fonctions de transmission

K Référence
P.30 “Objet de I'e-mail”

P.153 “Images reques”

P.282 “Valeurs maximales”

A propos de cet appareil
Guide de paramétrage général
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Saisie du texte

Saisie du texie

Vous permet de saisir le texte du document que vous souhaitez envoyer.

ﬂlmportant
O Programmez les chaines de texte au préalable sous “Enregistrer/Modi-
fier /Supprimer message e-mail” dans “Parametres systeme”.

ﬂ Placez I’original et sélectionnez les parameétres de numérisation de votre choix.

ﬂ Appuyez sur la touche [Mode TX].

[o0003] G3 [00004] 53 [00005] 53 [00006] 53
If | BerLin Off | Project Tokyo OFfi |Paris Offi 1/2
ice ce ce
[00005] 3 [00010] 63 [00011] 63 [00012] 63
k| Moscow off||Bei jing Of |Osaka Offi ||ABC Compan

ice iice ce Y v

fictier X || Etat fichier RX | Nom expsditer | Mode TX |

B Appuyez sur la touche [Texte].

Mode de transmission

Sélectionner Ln élément.

Envoyer plus tard Accusé récept”

Résultat TX e-mail

Reéolage option

ﬂ Saisissez un texte, puis cliquez sur [OK].

Texte Ann

Sélectionner texte e-mail.

COMFIRMATION Please confimm the attached repord]
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Autres fonctions de transmission

B Appuyez sur la touche [OK].
L’écran de veille s’affiche.

B Spécifiez le destinataire et appuyez sur la touche [ Départ].

4 Remarque
O Il est impossible d’envoyer un texte seul, sans original.

O Vous pouvez programmer l'une des touches util. rapides pour qu’elle
commande cette fonction. L’utilisation de cette touche utilisateur rapide
vous permet d’omettre 1'étape FJ.

A Référence
Guide de paramétrage général
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Options de transmission

Options de transmission

Cette section décrit les différentes fonctions que vous pouvez activer et désacti-
ver pour les transmissions particulieres en respectant les procédures décrites
dans la présente section.

Tampon de message standard

Cette fonction permet d’apposer un message standard en haut du premier original envoyé.

Il existe quatre types de messages standard : “Confidentiel”, “Urgent”, “Appe-
ler S.V.P” et “Section copie pr corres.”

Vous pouvez également enregistrer d’autres messages.

ﬂlmportant

O Avec cette fonction, la troisiéme ligne de la fonction Insertion étiquette n’est
pas imprimée.

O Lorsqu'une image se trouve a proximité de I’emplacement du message stan-
dard, elle est supprimée.

O Programmez un message standard sous “Enregistrer /Modifier /Supprimer Messa-
ge std” dans le menu Parametres fax. Consultez le Guide de paramétrage général.

ﬂ Placez les originaux et sélectionnez les parametres de numérisation requis.

B Appuyez sur la touche [Mode TX].

[00003] 63 [00004] 63 [00005] 63 (000061 63
Berlin Off | Project Tokyo OFfi|[Paris Offi 142
ice ce ce
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B Appuyez sur la touche [Réglage option].
ﬂ Appuyez sur la touche [Message standard].

Réglage option

Sélectionner Ln élément.

Message standard Réduction auto In

| Réseau fermé ‘ ‘ T code SUB ‘ |:

Imp. en-téte Fax
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Autres fonctions de transmission

B Sélectionnez le message standard a apposer et appuyez sur [OK].

Msg standard Ann
Transmission orig. avec tampon haut gauche Tre page.
Sélect. message standard & apposer.
Confidentiel Urg
Appeler SVP H Section coj

Le message standard sélectionné apparait au-dessus de [Message standard] mis

en surbrillance.

B Appuyez deux fois sur [OK].

7] Spécifiez le destinataire et appuyez sur la touche [ Départ].
Il est impossible d’apposer plusieurs messages standard.

4 Remarque
O Vous pouvez programmer l'une des touches util. rapides pour qu’elle

commande cette fonction. L’utilisation de cette touche utilisateur rapide
vous permet d’omettre les étapes F] et EJ.

/O Référence
P.136 “Insertion d’étiquette”

Guide de paramétrage général

Réduction auto

Lorsque cette fonction est activée, si le format du papier du destinataire est plus
petit que celui de l'original que vous envoyez, le document est automatique-
ment réduit pour s’adapter au format du papier disponible a la réception.

Transmetteur
(cet appareil)

Récepteur
o=

Réduction

FR ND1X02E0
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Options de transmission

ﬂlmportant
O Sivous désactivez cette fonction, I’échelle de 1’original est conservée et certai-
nes parties de I'image risquent d’étre supprimées a 1'impression.

ND1X02E1

ﬂ Placez l'original et sélectionnez les parametres de numérisation de votre
choix.

ﬂ Appuyez sur la touche [Mode TX].

e | o JL o0 Jon | e ot Lo | oo g
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Etat systéme Liste traw.

B Sélectionnez [Réglage option].

ﬂ Assurez-vous que [Réduction auto] est sélectionné.

Réglage option

Sélectionner un élément.

Messaoe standard Réduction auto I

| Réseau ferme ‘ ‘ TH code SUB ‘ |:

Irip. en-téte Fax

Pour annuler une réduction automatique, appuyez sur [Réduction auto] pour
désélectionner cette option.

B Appuyez deux fois sur [OK].

6] Spécifiez le destinataire et appuyez sur la touche [ Départ].
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Insertion d’étiquette

Cette fonction permet d’imprimer le nom du destinataire sur le document recu
al’autre bout.

ﬂlmportant

O Pour utiliser cette fonction, configurez Insertion d’étiquette sur [ON] lors de
I'enregistrement de destinataires de fax dans le carnet d’adresses et activez
“Insertion étiquette” lors de 1’envoi de fax.

O Lorsqu’une image se trouve a proximité de I'emplacement de l'étiquette a im-
primer, elle est supprimée.

Le nom du destinataire est imprimé comme suit :
¢ Nom du destinataire : imprimé en haut de la page et précédé de “A :”.

* Message standard : le message programmé est imprimé sur les deux lignes
suivantes.

Configurez cette fonction comme suit :

* Configurez Insertion d’étiquette sur [ON] lorsque vous programmez des des-
tinataires de fax.

¢ Activez Insertion d’étiquette lorsque vous envoyez des fax.
* Dansl’écran Message standard, sélectionnez le message standard a imprimer.

ﬂ Placez l'original et sélectionnez les parametres de numérisation de votre
choix.

B Appuyez sur la touche [Mode TX].

[00003] 63 [00004] 63 [00005] 63 (000061 63
Berlin Off | Project Tokyo OFfi|[Paris Offi 142
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8 Sélectionnez [Réglage option].



Options de transmission

ﬂ Appuyez sur [Insertion étiquette] pour sélectionner cette option.

Co

! Reéduction auto Insertion étiouette

H Ticoe B || Reoodese |

Pour annuler Insertion d’étiquette, appuyez sur [Insertion étiquette].
B Appuyez deux fois sur [OK].
6] Spécifiez le destinataire et appuyez sur la touche [ Départ].

4 Remarque

O Vous pouvez programmer l'une des touches util. rapides pour qu’elle
commande cette fonction. L’utilisation de cette touche utilisateur rapide
vous permet d’omettre les étapes F] et EJ.

O Pour imprimer un message standard qui n’est pas programmé par défaut,
programmez-le au préalable sous “Enregistrer /Modifier /Supprimer Mes-
sage std” dans le menu Parametres fax.

A Référence
P.133 “Tampon de message standard”

Guide de paramétrage général
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Réseau fermé

Si vous activez cette fonction, la transmission ne s’effectue que si le code réseau
fermé du destinataire est identique au votre. Cette fonction vous permet d’éviter
d’envoyer accidentellement des informations vers une destination incorrecte.

ﬂlmportant
O Vous devez commencer par enregistrer un code réseau fermé dans le menu
Parametres fax.

O Cette fonction n’est pas disponible avec fax Internet.
ﬂ Placez 'original et sélectionnez les parametres de numérisation de votre choix.

ﬂ Appuyez sur la touche [Mode TX].

[00003] G3 [00004] 63 [00005] 63 [00006] 3
Berlin Off |Project Tokyo OFfi |Paris Offi 142
ice ce ce
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Ftat systéme

B Sélectionnez [Réglage option].

ﬂ Appuyez sur [Réseau fermé] pour sélectionner cette option.

Réalage option

Sélectionner un élément.

Message standard Réduction auto In

| Réseau ferme ‘ ‘ T code SUB ‘ |:

Irip. en-téte Fax

Pour annuler une transmission Réseau fermé, appuyez sur [Réseau fermé].
B Appuyez deux fois sur [OK].
6] Spécifiez le destinataire et appuyez sur la touche [ Départ].

4 Remarque

O Vous pouvez programmer l'une des touches util. rapides pour qu’elle
commande cette fonction. L’utilisation de cette touche utilisateur rapide
vous permet d’omettre les étapes F] et EJ.



Options de transmission

A Référence
Guide de paramétrage général

Transmission de code SUB

Activez cette fonction pour exécuter une transmission de code SUB.

ﬁ*lmportant
O Cette fonction n’est pas disponible avec fax Internet.

O Pour exécuter une transmission de code SUB, un code SUB doit au préalable
étre défini dans [F° avancées], le carnet d’adresses ou les programmes de sé-
quence de touches. Méme si “TX code SUB” est activé, sile code SUB n’est pas
joint au destinataire spécifié, la transmission s’effectue en mode fax standard.

O Lorsque vous sélectionnez un destinataire disposant d'un code SUB dans le
carnet d’adresses, si “TX code SUB” est désactivé, le code SUB n’est pas joint
et la transmission s’effectue en mode fax standard.

ﬂ Placez l'original et sélectionnez les parametres de numérisation de votre
choix.

ﬂ Appuyez sur la touche [Mode TX].

e | o JL o0 Jon | e ot Lo | oo g
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Etat systéme Liste traw.

B Sélectionnez [Réglage option].

ﬂ Appuyez sur [TX code SUB] pour sélectionner cette option.

Réglage option

Sélectionner un élément.

Messaoe standard Réduction auto I

| Réseau ferme ‘ ‘ TH code SUB ‘ |:

Irip. en-téte Fax

Pour annuler une transmission de code SUB, appuyez sur [TX code SUB].
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B Appuyez deux fois sur [OK].
B Spécifiez le destinataire et appuyez sur la touche [ Départ].

4 Remarque

O Vous pouvez programmer l'une des touches util. rapides pour qu’elle
commande cette fonction. L’utilisation de cette touche utilisateur rapide
vous permet d’omettre les étapes F] et [J.

A Référence
P.103 “Configuration de codes SUB pour la transmission”

P.272 “Programmes”
Guide de paramétrage général

Réception code SEP

Activez cette fonction pour exécuter une réception de code SEP.

ﬂlmportant
O Cette fonction n’est pas disponible avec fax Internet.

O Pour exécuter une réception de code SEP, un code SEP doit au préalable étre
défini dans [F° avancées], le carnet d’adresses ou les programmes de séquence
de touches. Dans le cas contraire, la réception n’a pas lieu méme si “RX code
SEP” est activé. Sil’appareil du destinataire integre une fonction de transmis-
sion par invitation a transmettre (polling), cette fonction est exécutée.

O Lorsque vous sélectionnez un destinataire disposant d’un code SEP dans le
carnet d’adresses, si “RX code SEP” est désactivé, le code SEP n’est pas joint
et la transmission s’effectue en mode fax standard.

ﬂ Placez l'original et sélectionnez les parametres de numérisation de votre
choix.

ﬂ Appuyez sur la touche [Mode TX].

[o0003] G3 [00004] 53 [00005] 53 [00006] 53
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Ftat systéme

B Sélectionnez [Réglage option].



Options de transmission

ﬂ Appuyez sur [RX code SEP] pour sélectionner cette option.
OK

! Reéduction auto Insertion étiouette

H Ticoe B || Reoodese |

Pour annuler la réception de code SEP, appuyez sur [RX code SEP].
B Appuyez deux fois sur [OK].
6] Spécifiez le destinataire et appuyez sur la touche [ Départ].

4 Remarque

O Vous pouvez programmer l'une des touches util. rapides pour qu’elle
commande cette fonction. L’utilisation de cette touche utilisateur rapide
vous permet d’omettre les étapes F] et EJ.

A Référence
P.106 “Configuration de codes SEP pour la réception”

P.272 “Programmes”
Guide de paramétrage général
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Impression d’en-téte de télécopie

Sila fonction En-téte Fax est activée, le nom enregistré est imprimé sur le docu-
ment du destinataire.

Vous souhaiterez parfois que le destinataire regoive une copie sans marque spé-
ciale de votre original. Pour cela, désactivez la fonction En-téte Fax.

Vous pouvez enregistrer deux en-tétes de Fax : “Premier nom” et “Second nom”.

Par exemple, si vous enregistrez le nom de votre service et le nom de votre so-
ciété, vous pouvez utiliser le premier lors de 1’envoi de fax internes et le second
pour les fax externes.

ﬂ Placez l'original et sélectionnez les parametres de numérisation de votre
choix.

B Appuyez sur la touche [Mode TX].

[00003] 63 [00004] 63 [00005] 63 (000061 63
Berlin Off | Project Tokyo OFfi|[Paris Offi 142
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Etat systéme

8 Sélectionnez [Réglage option].

ﬂ Assurez-vous que [Imp. en-téte Fax] est sélectionné.

Réglage option

Sélectionner un élément.

Message standard Réduction auto I

| Réseau fermé ‘ ‘ TH code SUB ‘ |:

Imp. en-téte Fax

Pour annuler I'impression de 1’en-téte de fax, appuyez sur [Imp. en-téte Fax]
pour désélectionner cette option.

B Appuyez deux fois sur [OK].

B Spécifiez le destinataire et appuyez sur la touche [ Départ].



Options de transmission

4 Remarque

O Vous pouvez programmer des noms d’en-téte de fax a I’aide de la fonction
Enregistrer informations fax dans le menu Parametres fax.

O Vous pouvez spécifier 'impression ou non des dates, des noms d’en-téte
de fax, des numéros de fichier, des numéros de page en modifiant les pa-
rametres de leur utilisateur respectif (commutateur 18, bit 3,2, 1, 0) dans le
menu Parametres fax.

O Si vous utilisez les touches numériques pour définir le destinataire, le nom
du premier en-téte sera imprimé sur le document du destinataire. Pour im-
primer le nom du deuxiéme en-téte, contactez votre S.A.V.

O Vous pouvez programmer 1'une des touches util. rapides pour qu’elle
commande cette fonction. L’utilisation de cette touche utilisateur rapide
vous permet d’omettre les étapes f] et fJ.

A Référence
Guide de paramétrage général
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e
3. Réception

Cette section présente les fonctions de réception comme I'impression des documents
regus ou d’acheminement des documents recus vers d’autres télécopieurs.

Types de réception

Cette section présente diverses manieres de recevoir des fax.

Réception immédiate

Chaque page d'un document est imprimée des qu’elle est reque. Cette méthode
est utilisée pour les fax standard.

Récepteur (cet appareil)
Expéditeur

ElN

FR ND1X00E2

ﬂlmportant

O Lors de la réception de fax importants, il est conseillé de vérifier le contenu
des documents recus avec les destinataires.

O L’appareil peut ne pas étre en mesure de recevoir des messages si l'espace
mémoire disponible est réduit.

O Sil'espace disponible atteint 0% lors d"une réception immédiate, toute réception
ultérieure devient impossible et la communication en cours est interrompue.

4 Remarque

O L’appareil recoit généralement des documents par le biais d"une réception
immédiate. Cependant, vous pouvez utiliser la réception mémoire lorsque
I'option “Réception multicopie” ou “Impression R/V” est activée.

O Si la réception de substitution est utilisée, le fax n’est pas imprimé ; il est stoc-
ké en mémoire.
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Réception

O Cet appareil prend en charge les résolutions Standard, Détail, Fin (avec 1'ex-

tension de mémoire en option) et Extra fin (avec l'extension de mémoire en
option) pour la réception. Si vous ne disposez pas de la mémoire d’extension
en option, les fax envoyés avec la résolution Super fin sont imprimés sur votre
appareil avec la résolution Détail. Cela peut différer de la résolution prévue
par I'expéditeur.

/O Référence

P.48 “Résolution”

P.146 “Réception mémoire”

P.147 “Réception de substitution”
P.161 “Options d'impression”

Réception mémoire

L’appareil attend que toutes les pages du document soient reques en mémoire
avant de I'imprimer.

Récepteur (cet appareil)

Expéditeur

=l
R

FR ND1X00E3

ﬂlmportant
O Si l'appareil est mis hors tension pendant environ une heure, tous les fax en

mémoire sont perdus. Si des documents sont perdus dans de telles circons-
tances, un rapport de panne de courant est automatiquement imprimé des
que l'appareil est allumé. Utilisez-le pour identifier les documents perdus.
Voir Dépannage.

L’appareil peut ne pas étre en mesure de recevoir un grand nombre de docu-
ments ou des documents riches en données. Dans ce cas, nous vous recom-
mandons de désactiver les fonctions d’impression multicopie et Recto/Verso
ou d’installer la carte mémoire en option.

L’appareil peut ne pas étre en mesure de recevoir des messages si 1’'espace
mémoire disponible est réduit.

Sil’espace disponible atteint 0% lors de la réception mémaoire, toute réception
ultérieure devient impossible et la communication en cours est interrompue.



Types de réception

4 Remarque

O L’appareil recoit généralement des documents par le biais d"une réception
immédiate. Cependant, vous pouvez utiliser la réception mémoire lorsque
I'option “Réception multicopie” ou “Impression R/V” est activée.

O Si vous avez sélectionné Enregistrer pour Parametres fichier Rx, le document
recu est enregistré sur le disque dur et n’est pas imprimé Au besoins, vous
pouvez imprimer ces documents via I’appareil ou un ordinateur connecté.

A Référence
Guide de paramétrage général
Dépannage

Réception de substitution

La réception de substitution est utile lorsque I’appareil ne peut pas imprimer de
fax.

En mode de réception de substitution, un fax regu est mémorisé au lieu d’étre
imprimé. Les fax recus a I’aide de la réception de substitution sont automatique-
ment imprimés lorsque le probléme a 1’origine de 1'utilisation de ce mode de ré-
ception est corrigé.

Selon la raison pour laquelle l’appareil ne peut pas imprimer, la réception de
substitution peut étre utilisée pour tous les fax regus ou pour ceux qui remplis-
sent une condition spécifiée sous Parametres utilisateur dans le menu Parame-
tres fax.

Le voyant de réception de fichier s’allume pour indiquer que des fax ont été re-
cus a l'aide de la réception de substitution.

(=)
En com-
munication

o

()1 [(—]
ii
) CJ

Réception
fichier

£

Il

[

FR APS006S

iﬁklmportant

O Laréception risque de ne pas se produire sil’espace mémoire disponible n’est
pas suffisant.

O Sil'espace disponible atteint 0% lors de la réception de substitution, toute ré-
ception ultérieure devient impossible et la communication en cours est inter-
rompue.
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Réception

4 Remarque

O Lorsqu’'un fax est recu apres que vous avez défini Enregistrer pour Parame-
tres fichiers RX dans le menu Parameétres fax, le voyant de réception de fichier
s’allume.

O Ce voyant peut s’allumer méme lors de la réception de documents a 1’aide de
la réception immédiate.

pe Référence
Guide de paramétrage général

Réception de documents sans condition

Si une des conditions énumérées ci-dessous se produit, tous les fax regus sur
I'appareil utiliseront le mode de réception de substitution.

Problémes Causes Solutions
L’appareil imprime avec | L’appareil est en train Le document est automatiquement
une autre fonction. d’imprimer avec une autre | imprimé des que le travail en cours
fonction. est terminé.
Le message “Récepta- | Leréceptacle de sortie est | Retirez du papier du réceptacle de
cle de sortie plein. sortie.
plein. Retirer le
papier.” s'affiche.
L estallumé. Le capot est ouvert. Fermez le capot indiqué a 1’écran.

Réception de documents selon les réglages spécifiés dans les parametres

Sil'un des cas énumérés ci-dessous se produit, ’appareil ne recoit que les docu-
ments remplissant les criteres définis sous Parametres utilisateur (commutateur
05, bit 2, 1) dans le menu Parametres fax.

Problémes Causes Solutions
L estallumé. Un incident papier se pro- | Retirez le papier coincé.
duit. Pour plus d’informations sur le re-
trait du papier, voir Dépannage.
L estallumé. Tous les magasins sont vi- | Ajoutez du papier.
des. Pour plus d’informations sur l’ajout

de papier, voir Dépannage.

L estallumé. Le toner est épuisé. Remplacez la cartouche de toner.
Pour plus d’informations sur le rem-
placement de la cartouche de toner,
voir Dépannage.

Le message “Magasin Tous les magasins sont Appelez votre S.A.V.
défectueux.” g'affiche. |inactifs.




Types de réception

Vous pouvez spécifier les conditions suivantes a 1’aide des Parametres utilisa-
teur (commutateur 05, bit 2, 1) dans le menu Parametres fax.

¢ Lors de la réception du nom ou du numéro de fax du propriétaire

L’appareil bascule sur le mode de réception de substitution uniquement lors-
que l'expéditeur a programmé Nom Propr. ou n° Propriétaire Fax. Si 'appa-
reil est mis hors tension pendant plus d’une heure, tous les documents
mémorisés sont supprimés. Le cas échéant, vous pouvez utiliser le journal
pour identifier les expéditeurs des documents supprimés, afin de leur de-
mander de les renvoyer.

Si un expéditeur n’a pas programmé de Nom Propr. ou de N° Propriétaire
Fax, l'appareil risque de ne pas recevoir certains fax importants. Il est con-
seillé de demander aux expéditeurs importants de programmer un Nom Pro-
pr. ou un N° Propriétaire fax au préalable.

e Libre
L’appareil bascule sur le mode de réception de substitution, que 1'expéditeur
ait programmé un Nom Propr. ou un N° Propriétaire Fax, ou non.

¢ Correspondance des codes réseau fermé
L’appareil ne bascule en mode de substitution que lorsque le Code réseau fer-
me enregistré sur l'appareil de réception est identique a son propre Code ré-
seau fermé.

* Désactivé
L’appareil ne recoit aucun document.

A Référence
Guide de paramétrage général
Dépannage
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Modes de réception

Vous pouvez configurer l’appareil de deux manieres pour prendre en charge les
appels entrants :

* Réception manuelle (téléphone externe requis)

* Réception auto

Vous ne pouvez modifier le mode de réception que si une ligne G3 standard est
utilisée.

Vous ne pouvez pas modifier le mode de réception lorsqu’une autre ligne que la
ligne G3 standard (G3-2 ou G3-3) est utilisée.

4 Remarque
O Un téléphone externe est requis pour utiliser cet appareil comme un téléphone.

Réception manuelle

L’appareil sonne en présence d"un appel entrant. Si l'appel correspond a un fax,
vous devez basculer manuellement en mode Fax.

ﬂ Lorsque I’appareil sonne, décrochez le combiné du téléphone externe.

ﬂ Si vous entendez des bips, appuyez sur la touche [ Départ] ou maintenez la
touche [Fax] enfoncée quelques secondes. (La touche [Départ] n’est dispo-
nible qu’en mode Télécopieur quand aucun original n’est placé.)

B Reposez le combiné. L’appareil commence la réception.

4 Remarque

O Lorsque l'interrupteur de fonctionnement est désactivé, méme si l'inter-
rupteur principal d’alimentation est activé, vous ne pouvez pas faire fonc-
tionner cet appareil en n’utilisant que le combiné du téléphone externe.
Vous devez d’abord appuyer sur l'interrupteur de fonctionnement pour
mettre l'appareil sous tension.

Réception auto

Lorsque l'appareil sonne en présence d"un appel entrant, il regoit automatique-
ment ce dernier comme un fax. Utilisez ce parameétre sur une ligne fax dédiée.



Modes de réception

Basculement en mode Réception

Vous pouvez basculer entre les modes de réception a 'aide des Parametres ré-
ception dans le menu Parametres fax.

Programmez une touche utilisateur rapide avec le changement de mode de ré-
ception permet d’effectuer ce basculement rapidement.

ﬂ Appuyez sur la touche [Bascul.mode RX].

[E]
@3 _

|N° enreg_._,H Saisie man. || Récent__,‘ ‘Ehnix Ugn_e,_‘ IE
Frewent | 48 || o0 | eF | oH [ 1 [ | opo | RsT

[000011 63 [00002] 63 (000031 3 (000041 3 [000051 63
London OFf |[NewYork Of |Berlin Off |ProJect Tokyo OFfi
ice fice ice ce

[00007] 63 [00008] 63 [00009] 63 L0001 8 63 [00011] 63
Chicago Of |[Rome Off ic||Moscow off |Beijing Of | Osaka Offi
fice 3 ice iice ce

|Bascut. made R><H Rapport état TX H Etat fichier RX | ‘ Mo expé

(Changement mode réception Annuler OK

Sélectiomner un élément

puis appuyer sur [OK].

Réception menelle | | Reéception ato

L’écran de veille s’affiche.
Pour annuler la sélection, appuyez sur [Annuler].

A Référence
Guide de paramétrage général
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Réception de documents Fax Internet

Vous pouvez recevoir des documents e-mail par Fax Internet.

Vous disposez de deux méthodes de réception d’e-mail : Réception d’e-mail
auto et Réception d’e-mail manuelle.

ﬂlmportant

O Vous ne pouvez pas recevoir d’e-mail avec pieces jointes si les fichiers ne sont pas
au format TIFF-F. Les expéditeurs recoivent une notification d’erreur e-mail si
leur e-mail contient des pieces jointes. Vous pouvez choisir si l'appareil envoie
ou non ce message a 1'aide des Parametres utilisateur (commutateur 21,bit 07)
dans le menu Parametres fax. Vous pouvez, cependant, recevoir les documents
TIFF-F créés a l'aide de la fonction de sauvegarde de DeskTopBinder.

O Sil'option [Require Secure Password Authentication (SPA) for all client connections]
(Authentification du mot de passe sécurisée requise pour toutes les con-
nexions client) est sélectionnée dans Windows Server 2003, la réception est
impossible.

4 Remarque

O Lorsque le protocole de réception est configuré sur POP3 ou IMAP4, vous
pouvez configurer I'appareil pour retenir 1’e-mail entrant ou le supprimer du
serveur dans “Parametres systeme”.

O Grace aux Parametres utilisateur (commutateur 21, bit 1) du menu Parame-
tres fax, I’appareil peut envoyer 1’accusé de réception en réponse a la deman-
de d’avis de réception liée a I’e-mail envoyé.

A Référence
Guide de paramétrage général

Réception d’e-mail auto

Lorsque cette fonction est activée, I’appareil vérifie régulierement le serveur d’e-
mail pour les e-mail entrants et les télécharge, au besoin.

4 Remarque

O Si vous tombez a court de mémoire, le courrier ne sera pas recu aux intervalles
spécifiés. La réception reprendra lorsque la mémoire disponible sera suffisante.

O Vous devez définir la réception d’e-mail automatique dans “Parameétres sys-
téme”. Lorsque vous sélectionnez la réception automatique, configurez 1'in-
tervalle de réception en minutes.

O 1l est possible de recevoir un e-mail manuellement.
A Référence

P.153 “Réception d’e-mail manuelle”

Guide de paramétrage général



Réception de documents Fax Internet

Réception d’e-mail manuelle

Procédez comme suit pour recevoir un fax en accédant manuellement au serveur d’e-mail.

ﬂlmportant
O Programmez au préalable la fonction RX e-mail manuelle sur une touche uti-

lisateur rapide.

ﬂ Appuyez sur la touche [RX e-mail man.].

@3 _

|Nw enreg_."H Saisie man. || Récent_"‘ ‘Ehoix lign_g_| E
Freavent | 48 |[ 0 | eF | o1 | 1 [ [ opa | RsT

[o000] 53 [00002] 53 [00003] 3 [00004] G3 [0o005] G3
London OFf |[NewYork Of |Berlin Off |Project Tokyo Offi
ice fice ice ce

[00007] 63 [00008] .3 [0000%] 3 [0001 8] 63 (00011163
Chicago Of |[Rome Offic|Moscow off (Beijing Of |Usaka Offi
fice e ice iice ce

| R¥ e-mail man. H Rapport état TX H Etat fichier RX | | Iom expd

L’appareil accéde au serveur pour vérifier le courrier et en recevoir de nou-
veaux e-mail.

ﬂ Vérifiez le message, puis appuyez sur [Sortie].

@ Nouveau(x) message(s) e—mail regu(s).

1 message(s)

Sortie

L’écran de veille s’affiche.

A Référence
Guide de paramétrage général

Images recues

Voici un exemple de document Fax Internet envoyé par cet appareil et requ sur
un ordinateur a I'aide du logiciel de messagerie Outlook Express.

L’image recue varie en fonction du logiciel de messagerie.

i@*lmportant

O Lorsqu'un Fax Internet est envoyé a 1'ordinateur, les informations suivantes sont
toujours insérées dans le texte de I'e-mail : “Cet e-mail a été envoyé par“Nom
d’'hbéte” (nom du produit) Pour : “adresse e-mail de 1’administrateur””
Pour vérifier le nom d’hote et I’adresse e-mail, voir Guide de paramétrage général.
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J Fle Edt “iew Tools Message Help
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Forward ‘
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Send/Recy.

& | B

Addresses

=

Find

= Inbox

Folders x| Ta] = [From | Subject

I“_;;! Outlook, Express 1]
=15 Local Falders a

J File  Edit Wiew Toolz Message Help

OMDOMN OFFICE  From LONDON OFFICE[Fax Message NO.0213)

& From "012345678" (Fax Message NO_0235) M=

Sy @ @ = X

Fieply Reply Al Fonward Frint. Delete

>

Previous

L

Mext

5

Addresses

==

From: Daonald

Date: ‘wednesday, Movernber 30, 2005 7:42 P

To: London Office

Subject:  From "012345678"[Fax Message MO.0235)

Attach: I@ 20051130119542357.tif (20.5 KB)

Queries to: miller@abcdcompany.com

This E-mail was sent from "InternetFaxB'" (oooooanos). _l

J

N [EN

1. E-mail transmis sans spécifier un
objet dans “Mode TX".

2. E-mail transmis aprés spécifica-
tion d'un objet dans “Mode TX".

3. De

Nom (adresse e-mail) de 'expéditeur

4. Date
Date et heure de la transmission de 1’e-mail

N

5. A

Adresse e-mail du destinataire

4 Remarque

ALVO11S

6. Objet
Affiche 1'objet spécifié dans “Mode TX”
au moment de la transmission. Si aucun
objet n’est spécifié, un objet est automati-
quement attribué au format illustré en 1,
ci-dessus.

7. Le message est inséré dans tous
les e-mail. “xxxx” correspond au
nom de l'appareil.

8. Piéce jointe

Tout document fourni par 'expéditeur
s’affiche en tant que piece jointe.

O Le format d’affichage du nom de I’expéditeur varie en fonction du parametre
Apposer nom exp. et d’autres fonctions.

O Le format d’affichage de 1’objet varie en fonction du parametre Apposer nom

exp. et d’autres parametres.

AP Référence
P.30 “Objet de I’e-mail”

Guide de paramétrage général
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Fonctions de réception

Cette section présente les fonctions pratiques de réception de fax.

Acheminement des documents recus

Cette section présente comment acheminer des documents regus a 1’aide de codes SUB.

ﬁ*lmportant
O Il estimpossible d’acheminer des documents vers des dossiers avec cette fonction.

Acheminement des documents recus avec un code SUB

L’appareil peut acheminer les documents regus a l’aide des codes SUB.

Lors de la réception d’'un document, son code SUB est comparé aux codes SUB
programmés dans les boites personnelles ; si une correspondance est trouvée, le
document est routé vers le destinataire dont le code SUB est spécifié.

| 212-123-5678+1111 | (" [Filiale de New York e la société A | )

design @abc.company.com

Code SUB : 1111 Serveuﬂ

Filiale de Los Angeles PC

de la société B I_D_;kl I:I

\ A\ WA\

Ir“z e, S —

—— | 1111=design@abc.company.com |
= Réseau
= téléphonique > PC

N° de fax : 310-567-1234 —G_et;

FAX v
appareil

E-Mail : aaaa@abc.company.com

\_ N de fax : 212-123-5678 J

FR ALT003S

ﬂlmportant

O Vous devez tout d’abord définir la boite personnelle et enregistrer une desti-
nation de distribution. Vous pouvez programmer les boites personnelles
dans “Réglage Boite” dans le menu Parametres fax.

O Cette fonction n’est pas disponible si vous configurez la distribution des do-
cuments regus sur le serveur de distribution en réseau. Vous pouvez configu-
rer la livraison des documents recus dans “Parametres systeme”.

& Remarque

O Si le destinataire spécifié est une adresse e-mail, le document recu est routé
vers ce destinataire en tant qu’e-mail.

O Vous pouvez router les documents recus de n'importe quel télécopieur, quel
que soit son fabricant.

A Référence
Guide de paramétrage général
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Transfert de documents recus

L’appareil peut transférer les documents regus a 1’aide des codes SUB.

Les originaux envoyés avec un code SUB correspondant a celui programmé en
tant que boite de transfert sont regus, puis transmis au récepteur programmé.

ﬂlmportant

O Le transfert de documents regus suppose le paramétrage préalable de boites
de transfert et de stations de réception. Vous pouvez programmer les boites
de transfert dans “Réglage Boite” dans le menu Parametres fax.

4 Remarque

O Si des adresses e-mail sont programmeées dans la station de transfert en tant que
récepteurs, les documents regus sont envoyés aux récepteurs au format e-mail.

O Les résultats du transfert ne sont pas renvoyés au demandeur.
O Vous pouvez transférer les données recues de n’importe quel télécopieur,
quel que soit son fabricant.

A Référence
Guide de paramétrage général

Rapport de transfert code SUB

Vous pouvez vérifier les résultats de la transmission sur les stations de récep-
tion. L’appareil imprime ce rapport une fois la transmission aux stations de ré-
ception terminée.

4 Remarque

O Vous pouvez choisir d'imprimer automatiquement le rapport de transfert
code SUB a l'aide des Parametres utilisateur (commutateur 04, bit 1) dans le
menu Parametres fax.

O Vous pouvez choisir d'imprimer une partie de 'image de 1’original sur le rapport a
l’aide des Parametres utilisateur (commutateur 04, bit 7) dans le menu Parametres fax.

O “Non programmé” indique que le document n’a pas pu étre envoyé parce que
le destinataire final n’est pas programmé.

O “--” indique que le document fax Internet a été envoyé au serveur e-mail pro-
grammé sur cet appareil.

O Pour connaitre le nombre maximal de destinataires que vous pouvez pro-
grammer par groupe, voir “Valeurs maximales”.

p Référence
P.282 “Valeurs maximales”

Guide de paramétrage général
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Transfert de documents recus

Cet appareil peut transférer les documents regus vers d’autres destinataires pro-
grammés dans sa mémoire.

Filale do Los Angeles ( | Filiale de New York de la société A | \
du client B
design@abc.company.com
En-téte du fax: SOCIETE B goreur
O O
[ H —==\ N
i A | |
= Reéseau | SOCIETE B=design@ab |
= 20 . =design@abc.company.com
o i téléphonique : Py
N’ de fax : 310-567-1234 | e |
En-téte du fax - SOCIETE B bbbb@b.company.com=design@abc.company.com

Filiale de New York

du client B
- o= ro
r apparei
= et L
Fa)(lnternetu v O — O

E-mail : bbbb@b.company.com

E-mail : aaaa@abc.company.com
N° de fax : 212-123-5678 /

/

FR ALT004S

4 Remarque

O Il est possible de programmer un numéro de fax, une adresse fax Internet, une
adresse IP-Fax ou un dossier en tant que destinataire de transfert.

O Siune adresse e-mail est programmeée en tant que destinataire, les documents
recus sont transférés en tant qu’e-mail.

O Vous devez spécifier préalablement le destinataire du transfert. Vous pouvez
définir le transfert sous Parametres réception dans le menu Parameétres fax.

O Si vous souhaitez que l'appareil transfert des documents requs a un destina-
taire particulier en fonction de I'expéditeur, spécifiez le destinataire de trans-
fert sous Parametres fax, Parametres réception et Enregistrer expéditeur
spécial. Les documents des autres expéditeurs sont transférés au destinataire
de transfert par défaut spécifié pour cette fonction.

O Vous pouvez décider sil’appareil doit imprimer ou non les documents transférés
dans Parametres utilisateur (commutateur 11, bit 6) dans le menu Parametres fax.

O Vous pouvez décider si le rapport des transferts vers des dossiers est ou non
transmis a 1’adresse e-mail spécifiée si des dossiers sont programmés en tant
que destinations de transfert auxquels des documents en provenance de tous
les expéditeurs ou d’expéditeurs spéciaux sont envoyés. Consultez le Guide
de paramétrage général pour plus d’information.
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O Pour connaitre le nombre maximal de destinataires que vous pouvez pro-
grammer par groupe, voir “Valeurs maximales”.

p Référence
P.282 “Valeurs maximales”

Guide de paramétrage général

Réception SMTP avec la fonction Fax Internet

Vous pouvez recevoir un document transmis par Fax Internet via une réception SMTP.

Dans ce cas, les e-mails sont requs dés qu’ils sont envoyés a ’adresse e-mail dé-
finie sur l'appareil.

Serveur Serveur

—] Beggit_le message
immédiatement aprés que le
serveur SMTP a recu I'e-mail |
D

Routeur

=Cet3
appareil

Envoi a
aaaa@abc.company.com

E-mail :
aaaa@abc.company.com

FR ALT005S

ﬂlmportant

O Sur cette machine, paramétrez tout d’abord 'enregistrement MX du serveur
DNS pour activer la réception SMTP.

O Définissez le protocole de réception SMTP sous “Parametres systéme”.

4 Remarque

O Vous pouvez également acheminer des e-mails regus vers d’autres appareils
fax Internet.

O Si la réception SMTP est activée sur le serveur DNS, mais pas sous “Parame-
tres systeme” sur cet appareil, un e-mail envoyé par le serveur SMTP ne sera
pas regu et ’appareil signalera une erreur. Le serveur SMTP signalera égale-
ment l'erreur a I'expéditeur.

O En cas d’erreur a la réception d’un e-mail, la réception est interrompue, l'e-
mail est supprimé et un rapport d’erreur est imprimé. Le serveur SMTP si-
gnale également I’erreur a I'expéditeur.

O Sile serveur SMTP tente d’acheminer des documents regus vers cet appareil tan-
dis que celui-ci transmet un e-mail, un signal “occupé” est émis. Le serveur SMTP
essaie généralement de retransmettre les documents pendant le délai imparti.

A Référence
P.152 “Réception d’e-mail auto”
Guide de paramétrage général



Fonctions de réception

Acheminement des e-mails recus via SMTP

Un e-mail requ via SMTP peut étre routé vers d’autres télécopieurs.

Filiale de Los Angeles de la société A | | Filiale de New York de la société A | )
PC PC Serveur\H
| ] O]
|fax=2125671234@abc.company.com |
—
|Filiale de New York de la société B |
Hcetd =
L _H - appareil PC
Ay Réseau < S =
FAX = téléphonique =
— O O
M ° E-mail : aaaa@abc.company.com
N° de fax : 212-567-1234 \ N° de fax : 212-123-5678 j
FR ALT006S
ﬂlmportant
O Avant d’acheminer un e-mail recu via SMTP, vous devez paramétrer “Para-

0

metres distrib. fich. RX SMTP” sur “ON” dans le menu Parametres fax.

Selon les parametres de sécurité programmés, il se peut que cette fonction soit
indisponible.

L’expéditeur peut demander le transfert d’'un e-mail envoyé a un autre téléco-
pieur en spécifiant I’adresse e-mail comme suit :

R
°%

Numéro de fax

fax=numéro de fax du destinataire@nom d’hoéte de cet appareil.nom de do-
maine

Exemple : pour transférer au numéro de fax 212-123-4567 :
fax=2121234567@abc.company.com

Destinataire unique programmé dans la liste des destinataires

fax=Hnuméro d’enregistrement de 5 chiffres maximum@nom d’hdte de cet
appareil.nom de domaine

Exemple : pour transférer a la destination numéro 00001 :
fax=H00001@abc.company.com

Groupe de destinataires programmeé dans la liste des destinataires
fax=H¥Knuméro d’enregistrement de 5 chiffres maximum@nom d’héte de
cet appareil.nom de domaine

Exemple : pour transférer a une destination programmée sous le numéro de
groupe 00004 :

fax=-%'**00004@abc.company.corn
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4 Remarque
O Un E-mail recu via SMTP peut également étre routé vers des destinataires uni-
ques ou des groupes de destinataires programmés dans la liste des destinataires.

O Si une demande de transfert d’e-mail est reque alors que “Parametres distrib.
fich. RX SMTP” est défini sur “OFF” dans le menu Parametres fax, I’appareil
envoie un message d’erreur au serveur SMTP.

O Vous pouvez limiter le transfert a certains expéditeurs.

O Cette fonction permet également d’envoyer simultanément des documents a partir de
votre application e-mail vers des destinataires e-mail et fax G3 par le biais de cet appareil.

O Pour connaitre le nombre maximal de destinataires que vous pouvez pro-
grammer par groupe, voir “Valeurs maximales”.

p Référence
P.282 “Valeurs maximales”

Guide de paramétrage général

Réception JBIG

Si vous utilisez la compression JBIG (Joint Bi-level Image Experts Group), vous
pouvez envoyer des photographies (originaux) plus rapidement qu’avec
d’autres méthodes de compression. Cette fonction permet de recevoir des docu-
ments envoyés au format JBIG par I'intermédiaire de la transmission JBIG.

ﬁ*lmportant
O Cette fonction n’est pas disponible avec la fonction Fax Internet.

Activation de la réception d’e-mail auto

Cet appareil peut étre défini pour s’éteindre automatiquement si personne nel’a
utilisé depuis un moment. Dans ce cas, méme si 'interrupteur de fonctionne-
ment est désactivé, les documents entrants peuvent toujours étre recus tant que
l'interrupteur principal d’alimentation est activé.

ﬂlmportant
O La réception est impossible si l'interrupteur de fonctionnement et principal

d’alimentation sont en position off.

4 Remarque

O Vous pouvez configurer I'impression des documents des leur réception (ré-
ception immédiate) a ’aide de Parametres utilisateur (commutateur 14, bit 0)
dans le menu Parametres fax.

O Vous pouvez également configurer l'impression des documents recus en récep-
tion mémoire (mémoire de substitution) apres la mise sous tension de I’appareil.

A Référence
Guide de paramétrage général



Options d'impression

Options d’impression

Cette section présente les fonctions pratiques d'impression de documents.

Bip de fin d’impression

Lorsque cette fonction est activée, I’appareil émet un bip pour vous indiquer
qu'un document recu a été imprimé.

4 Remarque

O Vous pouvez modifier le volume du bip ou le désactiver completement a
I'aide de “Réglage volume sonore” dans le menu Parametres fax (niveau de
volume minimum).

A Référence
Guide de paramétrage général

Marquage damier

Lorsque cette fonction est activée, un marquage en damier est imprimé sur la
premiere page de chaque série de fax pour vous aider a les distinguer.

]

E

4 Remarque
O Vous pouvez activer ou désactiver cette fonction a I’aide de Marquage damier
dans le menu Parameétres fax.

[

ND1X00ES

A Référence
Guide de paramétrage général
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Marque centre

Lorsque cette fonction est activée, des marques sont imprimées au milieu du
bord gauche et en haut au centre de chaque page regue.

Ces marques vous permettent de positionner correctement une perforatrice lors-
que vous classez les documents regus.

ND1X00E6

4 Remarque

O La marque centrale peut s’écarter légerement du centre exact du bord de la
page.

O Vous pouvez activer ou désactiver cette fonction a l'aide de Marque centre
dans le menu Parameétres fax.

A Référence
Guide de paramétrage général

Heure de réception

Vous pouvez imprimer la date, I'heure et le numéro du fichier au bas du docu-
ment au moment de sa réception.

4 Remarque
O Vous pouvez activer ou désactiver cette fonction a l'aide de Imprimer heure
réception dans le menu Parametres fax.

O Lorsquun document regu est imprimé sur plusieurs feuilles, '’heure de ré-
ception est imprimée sur la derniére page.

O L’heure a laquelle le document a été imprimé peut également étre enregistrée
sur le document. Si vous avez besoin de cette fonction, contactez 1’assistance
technique.

pe Référence
Guide de paramétrage général
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Impression Recto/Verso

Vous pouvez imprimer un document recu sur les deux faces d’"une feuille.

i@klmportant

O Pour utiliser cette fonction, toutes les pages du document regu doivent étre de
méme format informez-en I'expéditeur au préalable. Vous devez également
définir dans l’appareil les mémes formats de papier que ceux qui sont en-
voyés par l'expéditeur. En mode d’impression Recto/Verso, cet appareil re-
coit correctement les documents de format A3L7, B4 JIS (normes japonaises
de l'industrie)@, A4, B5 JISJ 2, A5 P(11"'x17', 81/,"x14"D,
81/,"x11"[J@). Le tableau suivant illustre les résultats pouvant étre obtenus
lors de la réception a 1’aide de cet appareil.

Originaux Reliure supérieure [Reliure latérale
Al
Sk}
- l‘
-
-
X
3 2>
©
I
<
(2}
=
o 5>
m
<
<
| |y
ESTTES
B
X ® E
= > |2
g
x
[7)
= > b i
= EIIE: ‘-.m@r s G
o3 —
<C

FR APS001S

O Pour cette fonction, toutes les pages doivent étre de la méme largeur et regues
en mémoire.
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& Remarque

O Vous pouvez activer ou désactiver cette fonction a 1’aide de Impression R/V
dans le menu Parametres fax.

O Les impressions peuvent varier en fonction de la facon dont les originaux ont
été envoyés.

O Vous pouvez ainsi choisir de nimprimer que les documents d’expéditeurs sé-
lectionnés.

O Les documents mémorisés du méme format sont imprimés sur le méme pa-
pier. Certains documents enregistrés peuvent étre indisponibles pour cette
option d'impression.

A Référence
Guide de paramétrage général

Impression avec rotation a 180 degrés

Lors d'une impression Recto/Verso, cet appareil fait pivoter les images tel qu'il-
lustré par le schéma.

CP2B02E0

Réception multicopie

Si vous activez cette fonction, plusieurs copies de chaque fax entrant sont imprimées.



Options d'impression

Vous pouvez également choisir d’'imprimer plusieurs copies de documents pro-
venant de certains expéditeurs.

it

3

ND1X00E7

4 Remarque

O Le nombre maximum de copies pouvant étre effectué pour chaque document
est de 10.

O Si vous utilisez la fonction Multicopie avec des expéditeurs spécifiques, le
nombre maximum de copies est de 10.

O Vous pouvez activer ou désactiver cette fonction a I'aide de Quantité d'im-
pression de fichiers de réception dans le menu Parametres fax.

O L’appareil utilise la réception mémoire pour la fonction de réception multico-
pie.

A Référence
Guide de paramétrage général

Rotation d’'image

Si vous avez introduit le papier dans le magasin standard [J, les fax entrants
sont automatiquement tournés pour correspondre au sens du papier.

Cet appareil

< <~
A

FR ND1X00E9

4 Remarque

O Si vous avez spécifié un magasin pour “Magasin papier” dans le menu Para-
meétres fax, le papier qui s’y trouve chargé est sélectionné.
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Séparation de page et réduction de longueur

Si le format d’un document recu est plus long que celui du papier placé dans
I'appareil, le document peut étre divisé et imprimé sur plusieurs feuilles ou ré-
duit et imprimé sur une seule feuille.

[%]
[2]

ABC |=|AB BC

(Document)

FR ND1X01E1

Par exemple, cette fonction divise le document si sa longueur dépasse de 20 mm
(0,79") ou plus celle du papier utilisé. Si sa longueur dépasse de moins de 20 mm
(0,79"), le document est réduit. Lorsqu’un document est divisé, un astérisque
(%) est inséré a 'emplacement de la séparation et environ 10 mm (0,39") de la
zone de séparation sont reproduits en haut de la deuxieme feuille.

4 Remarque

O L’assistance technique peut personnaliser cette fonction a 1’aide des parame-
tres suivants :

¢ Réduction

* Marque de séparation d'impression
* Surimpression

¢ Longueur surimprimée

* Guide de séparation

O Il est possible d’ajuster la longueur de surimpression et de réduction dans les
limites suivantes :

* Longueur surimprimée : 4 mm (0,16"), 10 mm (0,39"), 15 mm (0,59")
* Guide de séparation : 5 - 155 mm (pas de 5 mm) / 0,2" - 6,1" (pas de 0,2")
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Réduction de page

Si vous recevez un document dont le format dépasse celui du papier du magasin, il
est généralement imprimé sur deux pages. Si cette fonction est activée, 'appareil ré-
duit la largeur et la longueur de I'image reque pour qu’elle tienne sur une page.

Cet appareil

/\ E3 —=- e

Réduction
(Format B4 JIS) A B

(Format A4)

FR ND1X01E3

Si du papier au format A4 est chargé et que vous recevez un document au for-
mat B4 JISLY, le message est réduit a une seule feuille A4[5.

4 Remarque

O Vous pouvez activer ou désactiver cette fonction a 1’aide des Parametres uti-
lisateur (commutateur 10, bit 3) dans le menu Parametres fax.

O Lorsque cette fonction est activée, la qualité de I'impression n’est pas toujours
aussi bonne que d’habitude.

A Référence
P.166 “Séparation de page et réduction de longueur”

Guide de paramétrage général

Impression TSI (Impression de la transmission de I'identification
de I'abonné )

En général, I'en-téte du fax de l'expéditeur est imprimée sur les documents re-
cus. Lorsque vous recevez un fax Internet, ’adresse e-mail de I'expéditeur est
imprimée. Si I’'expéditeur n’a pas programmeé le parametre En-téte fax, vous ne
pourrez pas l'identifier. Cependant, si vous activez cette fonction, le nom de pro-
priétaire ou le numéro de fax du propriétaire est imprimé de sorte que vous pou-
vez savoir d’ol1 vient le message.

& Remarque

O Vous pouvez activer ou désactiver cette fonction a 1’aide des Parametres uti-
lisateur (commutateur 02, bit 3) dans le menu Parametres fax.
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A Référence
Guide de paramétrage général

L’appareil ne dispose pas du papier de format correct

Sil’appareil ne contient pas de papier correspondant au format d"un document
recu, il sélectionne un format de papier en fonction du papier disponible.

Réduction de page Désactivée
Réduction dans l'orientation de prénumérisation Activée
Seuil de séparation de page 20 mm (0,79")
Priorité de la largeur ou de la longueur Largeur

& Remarque

O En fonction du format du papier, le document est divisé sur deux feuilles de papier.

O Le papier placé dans le bypass n’est généralement pas sélectionné pour 'im-
pression d'un document regu. Toutefois, vous pouvez utiliser ce magasin si
vous le sélectionnez comme magasin papier principal en utilisant la réception
avec des expéditeurs spécifiés.

O L’appareil peut recevoir des documents de largeur A4, B4 ]IS, LT (8!/5" x 11")
et A3. Les documents dont la largeur est inférieure a A4 ou LT (8/5" x 11")
sont regus au format A4 ou LT (8'/," x 11"). La longueur des documents dé-
pend du document.

O Le format du papier utilisé pour imprimer un message recu peut étre diffé-
rent du format de l'original envoyé.

p Référence
P.165 “Rotation d’image”

P.166 “Séparation de page et réduction de longueur”
P.167 “Réduction de page”
Guide de paramétrage général

Définition du magasin prioritaire

Lorsque du papier de méme format est chargé dans plusieurs magasins, chaque
d’entre eux peut étre utilisé pour une fonction spécifique.

Vous pouvez, par exemple, chargez du papier A4 dans le magasinl pour faire des
copies, et du papier A4 jaune dans le magasin 2 pour imprimer des fax requs. Vous
pouvez alors facilement associer un papier a une tache. Vous pouvez définir ce pa-
rametre sous “Priorité magasin papier : Fax” dans “Parametres systeme”.

4 Remarque

O Lorsqu'un document de format différent est requ dans le magasin prioritaire, ce-
lui contenant le méme type de format de papier que le document requ est utilisé.
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A Référence
Guide de paramétrage général

Impression sur format approprié

Si vous activez cette fonction, les documents recus sont imprimés sur la feuille
possédant la priorité la plus élevée.

Vous pouvez activer cette fonction a I'aide des Parametres utilisateur
(commutateur 05, bit 5) dans le menu Parametres fax.

Si le magasin ne dispose pas de papier de format approprié pour imprimer un
document recu, un message s’affiche a 1’écran vous invitant a placer du papier
au format demandé. Une fois le nouveau papier chargé, appuyez sur [Sortie]
pour imprimer le document.

@ Pas de papier.
Charger le papier suivant.

Sortie

4 Remarque
O Une fois que vous avez appuyé sur [Sortie], la procédure dépend de 1'état de
I'appareil lorsqu’un message s’est affiché.

* Si des documents regus ou des rapports sont imprimés automatiquement,
I'imprimante reprend 'impression la ou elle s’est arrétée.

* Si des documents ou des rapports étaient imprimés manuellement, 1'im-
primante ne reprend pas 1'impression. Reprenez I'impression depuis le dé-
but.

pe Référence
Guide de paramétrage général

Impression de documents entrants sur du papier du Bypass

Vous pouvez imprimer les documents envoyés par les expéditeurs spécifiés a
partir du Bypass.

Configurez comme suit :

* Enregistrez un expéditeur spécial et choisissez le Bypass pour le type de Ma-
gasin papier.

¢ Sous “Enregistrer expéditeur spécial” dans le menu Parametres fax, activez la
“Fonction RX spéciale” dans “Configuration initiale”.
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4 Remarque

O Vous pouvez placer jusqu’a 100 feuilles standard dans le Bypass.

O Vous pouvez utiliser un format papier non chargé dans les magasins papier
grace au Bypass.

O L’appareil détecte les formats papier A6L?, ASLY, A4LY, A3LY (51/," x 81/,"D,
81/," x 11", 11" x 17"D). Lorsque vous chargez tout autre format de papier,
vous devez définir les dimensions du papier. Cependant, si le format papier spé-
cifié ne correspond pas a celui du papier placé dans le Bypass, des incidents pa-
pier risquent de survenir ou I'image risque d’étre tronquée.

O Si des documents sont imprimés sur du papier de format inférieur a A4, ils
risquent d’étre tronqués ou divisés sur deux pages.

O Du papier de plus de 600 mm risque de se froisser, de ne pas étre envoyé ou
de provoquer des incidents papier.

O La zone d’impression dépend de l'extension mémoire en option, de la résolu-
tion et de la longueur des originaux.

O Si vous utilisez cette fonction, la rotation d’image et I'impression avec rota-
tion de 180 degrés ne sont pas disponibles.

A Référence
Guide de paramétrage général

Réception des documents entrants - Réceptacle de sortie

Vous pouvez spécifier le réceptacle ou la position de sortie pour simplifier la sé-
paration des documents recus.

Spécif. mag. selon lignes

Cette fonction permet de spécifier le réceptacle de sortie de chaque port de ligne.

Vous pouvez spécifier le chargeur de documents pour chaque port (téléphone,
Fax Internet, IP-Fax). Par exemple, vous pouvez spécifier que les documents re-
cus par le port G3-1 sortiront sur le “Réceptacle interne 1” et que les documents
recus par le port G3-2 sortiront sur le “Réceptacle interne 2”, facilitant ainsi la sé-
paration des fichiers. Vous pouvez également configurer 1’appareil pour qu’il
envoie les fax Internet dans un magasin et les fax ordinaires dans un autre.

iﬁklmportant
O L’unité d'interface Extra G3 est nécessaire pour utiliser la ligne Extra G3.

4 Remarque

O Pour utiliser cette fonction, vous devez spécifier le port et le destinataire sous
[Spécifier réceptacle selon lignes] dans le menu Parametres fax.

A Référence
Guide de paramétrage général
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Réceptacle tri décalé

Cette fonction permet de décaler la position de sortie de chaque document, de
maniére a ce que vous puissiez facilement séparer les documents regus.

ﬂlmportant
O Le réceptacle du finisseur ou de tri décalé est requis.

Lorsque le finisseur en option est sélectionné pour 'impression de fax, vous
pouvez utiliser la fonction réceptacle tri décalé a chaque impression d'un fax ou
d’un rapport.

Cette fonction permet de séparer des fax empilés dans le réceptacle de sortie du

finisseur. Par exemple, si le fax entrant précédant est sorti a gauche, le fax sui-
vant sort a droite et vice-versa.

4 Remarque

O Vous pouvez activer ou désactiver cette fonction a I'aide des Parametres uti-
lisateur (commutateur 19, bit 0) dans le menu Parametres fax.

A Référence
Guide de paramétrage général
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L
4. Modification/Validation des

informations sur la communication

Cette section présente les fonctions de [Modifier TX/Info], qui vous permet de vali-
der les résultats de la communication a I’écran ou sur les rapports imprimés.

Modification de la configuration des
fichiers en mémoire

Une fois que vous avez appuyé sur la touche [ Départ] (apres la numérisation des
originaux), vous pouvez vérifier et modifier la destination ou la configuration de
la Transmission mémoire. Vous pouvez également annuler une transmission, en
modifier les parametres, imprimer un fichier enregistré, la liste des fichiers en-
registrés et renvoyer un fichier dont la transmission a échoué.

4 Remarque

O Si le message “Aucun fichier de transmission trouvé.” apparait a
’écran apres avoir appuyé sur [Vérifier/Arréter transmission fichier], aucun fi-
chier n’est enregistré ou envoyé par transmission a partir de la mémoire.

O Vous ne pouvez ni vérifier ni modifier un fichier en cours d’envoi. De méme,
un fichier de transmission de code SUB et un fichier enregistré a imprimer
comme rapport ne peuvent pas étre vérifiés ni modifiés.

O Dans certains cas il n’est pas possible de sélectionner un destinataire car il ap-
parait en “%” selon les paramétres de sécurité.
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Suppression d’un destinataire d’une diffusion simultanée

Vous pouvez supprimer les destinataires sélectionnés d"une diffusion.

ﬂlmportant
O Si vous supprimez une destination dans le cadre d"une transmission vers un
seul destinataire, la transmission est annulée.

ﬂ Appuyez sur la touche [Modifier TX/Info].

[ Ewves. Fich, ||| Modifier Tw/info_|| | Verifier modes_|

rarer

net

et (o te] | s o] e
e L_on [ 1| on J oo o1 Lom e g

[00003] 3 [00004] 63 [00005] 3 [00006] 3
IF|Berlin Dff | Project Tokyo Offi |Paris Offi 1/7
ice ce ce

B Appuyez sur la touche [Vérifier/Arréter transmission fichier].

Modifier ou Arréter TX / Info cormunication

Sélectionner un élément.

‘ Werifier/Arréter transmission fichier |

|
‘ Etat fichier transmission | ‘ Irripri

‘ Etat fichier réception |

|
—

B Sélectionnez le fichier a partir duquel vous souhaitez supprimer une desti-
nation.

‘érifier/Arréter transmission fichier

Sélectionner e fichier dont la transmission doit &tre modifiée ou a

| Liste fich. "\ Fichors en 1

Date/heure numeris. Destinataire Dest. Oria.
‘WﬁAw 07:55 1= 0312345678 3 1
‘WSIAW 0745 tALeonden Office 1 1
T3/Aw 0745 I Tekvo Office 1
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ﬂ Appuyez sur la touche [Modif./Vérif. paramétres].
MTTETTTET TI5TE

Dest. Orig. I Etat Madif../Verif. paramétres
3 110204 En attente Impr.
1 100201 | Enattente|

11 (0200 | Enattents|

ﬂ Appuyez sur [Modifier] pour le destinataire a supprimer.

Total Dest. : 3
Ajouter dest
h78
h3
h6b

B Appuyez sur la touche [Effacement/Stop] pour supprimer le destinataire,
puis sur [OK].

OO0 &)
@
:

APS003S

Appuyer sur la touche [ Effacement/Stop] supprime, un chiffre a la fois, le nu-

méro de fax ou l’adresse IP-Fax. Vous pouvez supprimer entierement I’adres-

se fax Internet d’un seul coup en appuyant sur la touche [ Effacement/Stop].
ﬂ Appuyez sur la touche [Sortie].

Pour supprimer une autre destination, répétez la procédure a partir de 1'étape .

B Appuyez deux fois sur [Sortie].
L’écran de veille s’affiche.
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Ajout d’une destination

Vous pouvez ajouter un destinataire a la diffusion.

B Appuyez sur1a touche [Modifier TX/Info].

[ Erreg. Fich. | [ Modifier Twinfo | | Verifier modes |

[00003] 63 [00004] 63 [00005] 63 [00006] 63
If | BerLin Off | Project Tokyo OFfi |Paris Offi 142
ice ce ce

ﬂ Appuyez sur la touche [Vérifier/Arréter transmission fichier].

Modifier ou Arréter TX / Info cornmunication

Sélectionner un élément.

‘ Werifier/Arréter transmission fichier |

|
‘ Etat fichier transmission | ‘ Imeri

‘ Etat fichier réception |

|
—

B Sélectionnez le fichier auquel vous souhaitez ajouter une destination.

‘érifier/Arréter transmission fichier

Sélectionner e fichier dont la transmission doit &tre modifiée ou a

| Liste fich. "\ Fichors en 1

Date/heure numeris. Destinataire Dest. Oria.
‘WﬁAw 07:55 1= 0312345678 3 1
‘WSIAW 0745 tALeonden Office 1 1
T3/Aw 0745 I Tekvo Office 1
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Modification de la configuration des fichiers en mémoire

ﬂ Appuyez sur la touche [Modif./Vérif. paramétres].
TTETTITET TISTE

Dest. COrig. W Etat Modif.Verif. paramtres
30 100204 | Enattents|
1 1020 En attente

1100200 | Enattente|

B Appuyez sur la touche [Ajouter dest.].

Sortie
t tre modifiés.

Total Dest. : 1 Diate/Here numérisat™

- 13/Awr 0745
Originaux : 1

N fichier : 0201

T¥ pricritaire

B Spécifiez le destinataire a I’aide du pavé numérique ou des touches de des-
tinataire et appuyez sur [OK].

Ajouter destinataire A

Specifier destinataire & ajouter. Un seul peut &tre aioute,

Fax

=]
&3

‘ M enreg'."” Saisie_man. H Récentm| |Ehuix UBH'E”| E

[Tommlc:  |[[o000alcs  |[[oooozlcs  |[[omoosles || (o000slgs |||

Vous pouvez basculer le type de transmission entre fax/IP-Fax et Fax Internet
en appuyant sur [Fax] ou [Fax Internet].

Pour ajouter une adresse e-mail, basculez le type de transmission sur Fax In-
ternet en appuyant sur [Fax Internet]. Appuyez ensuite sur [Saisie man.] et sai-
sissez l’adresse e-mail.

Vous pouvez également programmer un code SUB ou un code SEP en ap-
puyant sur [F° avancées].

ﬂ Appuyez sur la touche [Sortie].
Répétez a partir de 1’étape [}, si vous souhaitez ajouter une autre destination.

B Appuyez deux fois sur [Sortie].
L’écran de veille s’affiche. 177
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Modification de I’heure de transmission

Vous pouvez modifier I'heure de transmission spécifiée avec Envoyer plus tard.

Vous pouvez également supprimer 1’heure de transmission. Dans ce cas, le fi-
chier est envoyé immédiatement.

B Appuyez sur1a touche [Modifier TX/Info].

[ Erreg. Fich. | [ Modifier Twinfo | | Verifier modes |

[00003] 63 [00004] 63 [00005] 63 [00006] 63
If | BerLin Off | Project Tokyo OFfi |Paris Offi 142
ice ce ce

ﬂ Appuyez sur la touche [Vérifier/Arréter transmission fichier].

Modifier ou Arréter TX / Info communication

Sélectionner un élément.

‘ Werifier/Arréter transmission fichier | ‘
|

Etat fichier transmission |

‘ Etat fichier réception |

B Sélectionnez le fichier dont vous souhaitez modifier ou annuler I’heure de
transmission.

érifierfArréter transmission fichier

Sélectionner le fichier dont la transmission doit &tre modifiée ou a

| Liste fich, "\ Ficers en T

Date/heure numéris. Destinataire Dest. Oria.
‘WSIAW 07:55 1= 0312345678 g 1
‘WSIAW 07:45 f@London Office 1 1
T3/Aw 0745 i Tokyo Office 1] 1
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Modification de la configuration des fichiers en mémoire

ﬂ Appuyez sur la touche [Modif./Vérif. paramétres].
MTTETTTET TI5TE

Dest. Orig. I Etat Madif../Verif. paramétres
3 110204 En attente ‘ Impr.
1 100201 | Enattente|

1 110200 En attente

ﬂ Appuyez sur la touche [Modifier heure TX].

T TETTRR T

N’ fichier : 0200

Hewre spécifige
2300

Modifier heure TH

13 APR 2006

Etat systéme iste trav. §:00

B Appuyez sur [Effacer], entrez de nouveau 1’heure de transmission al’aide du
pavé numérique, puis appuyez sur [OK].

Chaer heure TX Ann

Modifier heure de transmission via le pavé numérique (format 24 hr]

PHewre: de dabut 23:00 Effacer

Sivous appuyez sur [TX prioritaire], le fichier est immédiatement transmis. Ce-
pendant, s’il existe un fichier en attente, ce dernier est envoyé en premier.

ﬂ Appuyez sur la touche [Sortie].

Répétez la procédure a partir de 'étape [, si vous souhaitez modifier I'heure
d’une autre transmission.

B Appuyez deux fois sur [Sortie].
L’écran de veille s’affiche.
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Modification de la configuration du serveur SMTP

Vous pouvez modifier les parametres afin de contourner ou non le serveur SMTP.

B Appuyez sur1a touche [Modifier TX/Info].

[ Erreg. Fich. | [ Modifier Twinfo | | Verifier modes |

[00003] 63 [00004] 63 [00005] 63 [00006] 63
If | BerLin Off | Project Tokyo OFfi |Paris Offi 142
ice ce ce

ﬂ Appuyez sur la touche [Vérifier/Arréter transmission fichier].

Modifier ou Arréter TX / Info cornmunication

Sélectionner un élément.

‘ Werifier/Arréter transmission fichier |

‘ Etat fichier transmission |

Etat fichier réception |

B Sélectionnez un fichier dont vous voulez modifier les parameétres du ser-
veur SMTP.

érifierfArréter transmission fichier

Sélectionner le fichier dont la transmission doit &tre modifiée ou a

| Liste fich, "\ Ficers en T

Date/heure numéris. Cestinataire [Ciest. Orio.
‘U]/Mai 06:33 i Chicago Off ice 1 1
‘U]/Mai 06:32 &L Newyork OFf ice 1 1
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Modification de la configuration des fichiers en mémoire

ﬂ Appuyez sur la touche [Modif./Vérif. paramétres].

MTTETTTET TI5TE
Dest. Orig. I Etat Madif../Verif. paramétres
T 1 (o467 | EnatteﬂteH T |

1 10466 | Enattente|

B Appuyez sur la touche [Modifier].

rametres

Eure de transmission peuvent &tre modifiés.

arnoany .com Total Dest. : 1

ago 0ffice Ajouter dest

COMPAny . Com

B Appuyez sur la touche [SMTP].

Modifier paramétres destinataire

Les paramétres destinataire peuvent &tre modifiés.

@ [00007] Chicago Off ice
Pour : ChicasoBabodcompany .com

ﬂ Sélectionnez [Oui] ou [Non], puis appuyez sur [OK].

SMTP

Envoyer via le serveur SMTP 7
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Modification/Validation des informations sur la communication

8 Appuyez sur la touche [OK].

rametres destinataire I Annuler H OK

tres destinataire peuvent &tre modifiés.

00071 Chicasn OFf ice
i capllabodcompany . com

g Appuyez sur la touche [Sortie].

t &tre modifiés.

Total Dest. : 1 Date/Heure numérisat™

- : 0 /Ma 0633
Ajouter dest. Origina 1

N fichier : 0467

T nrioritaire

Répétez la procédure a partir de 1'étape fJ pour modifier les parametres du
serveur SMTP d’autres destinataires.

iE Appuyez deux fois sur [Sortie].
L’écran de veille s’affiche.
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Impression d'un fichier & partir de la mémoire

Impression d’un fichier a partir de la mémoire

Sivous souhaitez vérifier le contenu d’un fichier en mémoire qui n’a pas déja été
envoyé, imprimez-le a 1’aide de cette procédure.

ﬂ Appuyez sur la touche [Modifier TX/Info].

[ Eves. Fich. ||| Modifier Tw/info_|| | Verifier modes_|

Recher Dest

& destination.

EF || GH | TJK || LMN | OPQ || RST || LW || XYZ ||Modif. titre
[00003] 3 [00004] 13 [00005] 3 [000041 3

;‘Bertin Off ||Project Tokyo Offi|Paris Offi‘ 1/7
ice ce ce

ﬂ Appuyez sur la touche [Vérifier/Arréter transmission fichier].

Modifier ou Arréter TX / Info cormunication

Sélectionner un élément.

‘ Weérifier/Arréter fransmission fichier | ‘

‘ Etat fichier transmission | ‘ Irripri

Etat fichier réception |

|
]

B Sélectionnez le fichier a imprimer.

iérifierfArréter transmission fichier

Sélectionner le fichier dont la transmission doit &tre modifiée ou a

| Liste fich. "\ Fichers en T

Date/heure ruméris. Destinataire Dest. Orig.
13/Aw 0755 0312345678 I
T3/Aw 0745 B London Office 1] 1
T3/Aw 0745 B Tokvo Off ice N

Si plusieurs destinataires ont été définis, seul le numéro des destinataires qui
n’ont pas recu les documents que vous avez envoyés apparait.
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ﬂ Appuyez sur la touche [Impr.].
MTTETTTET TI5TE

Dest. Orig. I Etat Madif../Verif. paramétres
3 110204 En attente ‘ Impr.
1 100201 | Enattente|

1 110200 En attente

Si vous souhaitez une impression Recto/Verso, appuyez sur [Impression

R°/V°].

Pour annuler I'impression, appuyez sur [Annuler]. L’écran revient a 1’étape .
5] Appuyez sur la touche [Départ].

Pour annuler I'impression apres avoir appuyé sur la touche [ Départ] appuyez
sur [Arréter I'impr.]. L’écran revient a 1'étape B.

Répétez la procédure a partir de 1’étape B si vous souhaitez imprimer un
autre fichier.

6 Appuyez deux fois sur [Sortie].
L’écran de veille s’affiche.

4 Remarque
O Vous pouvez également imprimer les fichiers qui n’ont pas pu étre transmis.



Impression d’une liste de fichiers en mémoire (Impression de la liste des fichiers TX)

Impression d’une liste de fichiers en
mémoire (Impression de la liste des
fichiers TX)

Imprimez cette liste si vous souhaitez savoir quels fichiers sont enregistrés et
quels sont leurs numéros. Il peut étre utile de connaitre le numéro du fichier (par
exemple, lors de I'effacement de fichiers).

ﬂ Appuyez sur la touche [Modifier TX/Info].

[ Ewes. Fich. ||| Modifier Tw/info_|| | Verifier modes_|

Recher Dest

& destination.

net

e _on [ | on oo o1 Lom e g
i

[o0003] G3 [o0n04] 63 [00005] 63 [on00é] G3
ﬂ Appuyez sur la touche [Vérifier/Arréter transmission fichier].

Berlin Off |Project Tokyo Offi|Paris Offi‘ 1/7
ice ce ce

Modifier ou Arréter TX / Info cornmunication

Sélectionner un élément.

‘ Vérifier/Arréter transmission fichier

Impri

J
‘ Etat fichier transmission |
|

‘ Etat fichier réception

|
—

B Appuyez sur la touche [Imprimer liste].

Irerimer liste

&tre modifiée ou arrdtée,

Dest. Orig. N Etat
31 (0204 | Enattents|
11020 | Enattente]
1100200 | Enattente|

Pour annuler 'impression avant d’appuyer sur la touche [Départ] appuyez
sur [Annuler]. L’écran revient a celui affiché avant que vous n’appuyiez sur
[Imprimer liste].
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4] Appuyez sur la touche [Départ]).
Pour annuler I'impression apres avoir appuyé sur la touche [ Départ] appuyez
sur [Arréter I'impr.]. L’écran revient a 1’étape [

B Appuyez deux fois sur [Sortie].
L’écran de veille s’affiche.

4 Remarque
O Le contenu d’un fichier enregistré peut également étre imprimé.

O Vous pouvez choisir d’afficher ou non un nom d’expéditeur a I’aide des Para-
metres utilisateur (commutateur 04, bit 5) dans le menu Parametres fax.

A Référence
m Guide de paramétrage général
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Renvoi d’un fichier

Renvoi d’un fichier

La mémoire de l'appareil enregistre des documents qui n’ont pas pu étre transmis a l’aide
de la mémoire de transmission. Utilisez cette procédure pour renvoyer ces documents.

*@*Important
O Configurez “Enregistrer en mémoire les documents qui n’ont pas pu étre

transmis” sur “Activé” sous Parametres utilisateur (commutateur 24, bit 0)
dans le menu Parametres fax.
ﬂ Appuyez sur la touche [Modifier TX/Info].

[ Erreg. Fich. | [ Modifier Twinfo | | Verifier modes |

i

[00003] G3 [00004] G35 [00005] 63 [00006] 3
B Appuyez sur la touche [Vérifier/Arréter transmission fichier].

Berlin Off |Project Tokyo Offi|Paris Offi‘ 142
ice ce ce

Modifier ou Arréter TX / Info communication

Sélectionner un élément.

‘ WériTier/Arréter transmission Tichier | ‘

‘ Etat fichier transmission | ‘ Irripri

‘ Ftat fichier réception | ‘

Enreqi

B sclectionnez le fichier a renvoyer.
“Echec TX” s’affiche lorsque les fichiers n’ont pas pu étre envoyés.
Verifier/Améter transmission fichier Sortie

Sélectionner le fichier dont la transmission doit &tre modifiée ou arrétée.

[ tiste fion. [ Fites en 1 Imerimer liste

Datefheure numéris. Destinataire Dest. Orig. N Etat

[omai_oe36 @hework 0ffice 11110869 | EehecTX |
[ovai_0e36 @BerLin 0ffice 11110868 | EchecTx |

Etat systime iste trav.

Si plusieurs destinataires ont été définis, seuls le nom du premier destinataire
spécifié et le numéro des destinataires qui n’ont pas recu les documents que
vous avez envoyés apparaissent.
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O Appuyez sur 1a touche [Echec TX fichier].
TTETTTICT (2T

Dest. Orig. I Etat Madif../Verif. paramétres
11 (0469 | EchecTX |

1 1 0468 Echec TX
Echec TH fichier

Pour ajouter un destinataire, appuyez sur [Ajouter dest.], puis indiquez la des-
tination.

ﬂ Appuyez sur la touche [OK].
Répétez la procédure a partir de 1'étape fJ pour renvoyer un autre fichier.
Pour annuler des transmissions, appuyez sur [Annuler]. L’écran revient a I'éta-
pe 0.

E Appuyez deux fois sur [Sortie].
L’écran de veille s’affiche.
La transmission commence.

& Remarque

O Les fichiers qui ne peuvent étre transmis seront conservés 24 ou 72 heures
en fonction de la configuration de Parametres utilisateurs (commutateur
24, bit 1) dans le menu Parametres fax.

A Référence
Guide de paramétrage général



Vérification du résultat de la transmission (Etat fichier transmission)

Vérification du résultat de la transmission
(Etat fichier tfransmission)

Vous pouvez valider la transmission via 1’écran, un rapport ou un e-mail.

Confirmation a I’écran

Procédez comme suit pour afficher les résultats de la transmission.

ﬂ Appuyez sur la touche [Modifier TX/Info].

[ Erreg. Fich. | [ Modifier Tinfo | | Verifier moes |

Recher Dest

& destination.

i

[00003] G3 [00004] 63 [00005] 63 [000061 63
B séiectionnez [Etat fichier transmission].

Berlin Off |Project Tokyo Offi|Paris Offi‘ 1/2
ice ce ce

B Vérification des résultats de la transmission.

Etat fichier transmission Sortie

Affichage de 'état du fichier de transmission.

Date/hewre Destinataire Dest. Nom expéditeur Orig. N Etat
Vv 1426 (@PARIS OFFICE 1 0062 Termié
T/Aw 1475 @PARIS OFFICE 0060 Termié
TAr 1422 @1111234567 0056 Termiré
/A 1422 E@NEWYORK DIV. 0055 Termiré
/A 1420 @PARIS OFFICE 0058 Termiré
07/Avr 1415 @ TORONTO OFFICE 0052 Termié
07/Avc 1415 ¢@TORONTO OFFICE 0050 Termié
07/Ave 1236 i InternetFaxGabcdeonp 02—
07/Av 1136 E@NEWNORK DIV 0015 Temié

JEPR RS UG Y S P Y

London Office

Le résultat des transmissions depuis le dernier résultat obtenu s’affiche par
groupe de neuf.

Lors de I'envoi d'un fax, “Destinataire” affiche les informations de N° Propriétai-
re Fax ou En-téte Fax du récepteur. Lorsque vous envoyé un Fax Internet, ’adres-
se e-mail et le nom programmé dans la liste de destinataires apparaissent. En cas
de transmission a partir d'un ordinateur, “-- LAN-Fax -->" saffiche.

Selon les parametres de sécurité programmeés, il se peut que le destinataire
s’affiche sous la forme de %-.

ﬂ Appuyez deux fois sur [Sortie].
L’écran de veille s’affiche.
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4 Remarque

O Seuls les résultats de la transmission des derniéres communications s’affi-
chent. Pour connaitre le nombre maximal de résultats de communication
que vous pouvez controler sur cet appareil, voir “Valeurs maximales”.

O Vous pouvez examiner les fax envoyés et leurs listes par le biais de Web
Image Monitor sur un ordinateur en réseau. Pour plus d’informations, re-
portez-vous a 'aide de Web Image Monitor.

O Le résultat ne s’affiche pas si un fax est transmis pendant l'utilisation de
cette fonction. Pour afficher le résultat le plus récent, quittez Etat fichier
transmission, puis réessayez.

O Vous pouvez programmer 1'une des touches util. rapides pour qu’elle
commande cette fonction. Lutilisation de cette touche vous permet
d’omettre 1’étape fJ.

O Lorsque des documents sont transmis depuis 1’ordinateur vers 1’appareil,
“--LAN-Fax -->" apparait. Pour vérifier si les documents sont envoyés au
destinataire, assurez-vous qu’il s’agit du méme n° de fichier.

/O Référence
P.282 “Valeurs maximales”

Guide de paramétrage général

Confirmation par un rapport

Imprimez des rapports pour confirmation.

% Transmission a partir de la mémoire
Si vous ne pouvez pas envoyer le document, un rapport d’échec de communication
est automatiquement imprimé. Vous pouvez également vous servir de ce rapport
pour contrdler chaque résultat de transmission, indépendamment de I'état.
Ce rapport est imprimé apres chaque transmission a partir de la mémoire, si
'option est activée sous Parametres utilisateur (commutateur 03, bit 0) dans
le menu Parametres fax.
Vous pouvez également imprimer le rapport en programmant le Rapport état
TX sur une touche utilisateur rapide et en appuyant sur cette derniere lorsque
vous spécifiez un destinataire.
Sivous activez le rapport de résultat de la communication, le rapport d’échec
de communication n’est pas imprimé.

% Transmission immédiate
Vous pouvez confirmer le résultat d"un rapport de résultats TX immédiate.
Sélectionnez cette option pour imprimer ce rapport sous Parametres utilisa-
teur (commutateur 03, bit 5) dans le menu Parametres fax. Un rapport est im-
primé a la fin de chaque impression immédiate.
Vous pouvez également imprimer le rapport en programmant le Rapport état
TX sur une touche utilisateur rapide et en appuyant sur cette derniere lorsque
vous spécifiez un destinataire.
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Vérification du résultat de la transmission (Etat fichier transmission)

p Référence

P.192 “Rapport de résultat de la communication (Transmission a partir de la
mémoire)”

P.193 “Rapport de résultat TX immédiate (Transmission immédiate)”
P.193 “Rapport d’échec de communication”
Guide de paramétrage général

Confirmation par e-mail

Utilisez la fonction Résultat TX e-mail pour envoyer des rapports par e-mail a
un ordinateur, puis pour les confirmer sur l'ordinateur.

Les rapports suivants sont disponibles :

* Rapport de résultat de la communication
* Rapport de résultat TX immédiate

* Rapport des résultats RX SEP en releve

ﬂlmportant

O Vous devez au préalable enregistrer les adresses e-mail des destinataires aux-
quels le rapport doit étre envoyé dans la liste de destinataires.

4 Remarque

O En programmant au préalable les résultats TX e-mail sur une touche utilisa-
teur rapide, vous pouvez envoyer les résultats de la transmission par e-mail
a la fin de chaque transmission. Sélectionnez le destinataire de la notification
a partir des destinataires Fax Internet dans la liste de destinataires.

O Sivous utilisez la fonction Nom expéditeur pour sélectionner I'expéditeur, les
résultats de la transmission sont transmis aux adresses e-mail des expéditeurs
enregistrés. Sélectionnez l'expéditeur a partir des destinataires Fax Internet
de la liste de destinataires.

O Si vous envoyez des fax a partir d'un ordinateur, utilisez un pilote LAN-Fax
pour spécifier si le rapport de résultat LAN-Fax est transmis ou non a ’ordi-
nateur.

A Référence
P.100 “Parametres expéditeur”

P.106 “Configuration de codes SEP pour la réception”

P.193 “Rapport de résultat TX immédiate (Transmission immédiate)”
P.197 “Imprimer journal”

Guide de paramétrage général
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Confirmation par rapport et e-mail

Vous pouvez vérifier les résultats de la transmission a ’aide de la fonction Ré-
sultat TX e-mail, qui envoie les résultats par e-mail. Le rapport de résultat de la
communication est alors imprimé par 'appareil.

Vous pouvez choisir d"utiliser ou non ces deux fonctions a 1’aide des Parametres
utilisateur (commutateur 10, bit 6) dans le menu Parametres fax.

A Référence
Guide de paramétrage général

Rapport de résultat de la communication (Transmission a partir
de la mémoire)

Ce rapport est imprimé dés qu'une transmission mémoire est terminée pour
vous permettre de vérifier le résultat de la transmission.

4 Remarque
O Sil'option Résultat TX e-mail est programmeée sur une touche utilisateur rapide,
vous pouvez choisir si un e-mail de rapport est envoyé apres la transmission.

O Si vous spécifiez deux destinataires minimum, ce rapport est imprimé des
que le fax est envoyé a tous les destinataires.

O Sil’appareil est configuré pour ne pas imprimer ce rapport et si le fax n’a pas
pu étre transmis, un rapport d’échec de communication est imprimé.

O Vous pouvez activer ou désactiver cette fonction a 1’aide des Parameétres uti-
lisateur (commutateur 03, bit 0) dans le menu Parametres fax.

O Vous pouvez afficher un nom d’expéditeur a ’aide des Parameétres utilisateur
(commutateur 04, bit 5) dans le menu Parametres fax.

O Vous pouvez choisir d’inclure une partie de I'image de l’original sur le rap-
port a l'aide des Parametres utilisateur (commutateur 04, bit 7) dans le menu
Parametres fax.

O Pour voir ce rapport sans perturbation du texte, sélectionnez une police dont
la largeur des caracteres est réguliére dans les parametres de votre applica-
tion de messagerie électronique.

O Vous pouvez choisir d’afficher ou non un destinataire a 1’aide des Parametres
utilisateur (commutateur 04, bit 4) dans le menu Parametres fax.

O La colonne Pg(s) indique le nombre total de pages. La colonne Page non en-
voyée indique le nombre de pages qui n’ont pas pu étre envoyées.

O “--” indique que le document fax Internet a été envoyé au serveur e-mail program-
mé sur cet appareil. (Cela ne signifie cependant pas que 1'e-mail a été distribué.)

A Référence
P.193 “Rapport d’échec de communication”

Guide de paramétrage général



Vérification du résultat de la transmission (Etat fichier transmission)

Rapport de résultat TX immédiate (Transmission immédiate)

Si vous l'activez, un rapport est imprimé apres chaque transmission immédiate
pour que vous puissiez savoir si la transmission a pu s’effectuer ou non.

Sil'appareil est configuré pour ne pas imprimer ce rapport et si le fax n’a pas pu
étre transmis, le rapport d’erreur est imprimé.

4 Remarque

O Si l'option Résultat TX e-mail est programmée sur une touche utilisateur ra-
pide, vous pouvez choisir si un e-mail de rapport est envoyé apres la trans-
mission.

O Vous pouvez activer ou désactiver ce rapport a 'aide des Parametres utilisa-
teur (commutateur 03, bit 5) dans le menu Parametres fax.

O Pour voir ce rapport sans perturbation du texte, sélectionnez une police dont
la largeur des caracteres est réguliére dans les parametres de votre applica-
tion de messagerie électronique.

O Vous pouvez choisir d’afficher ou non un destinataire a 1’aide des Parametres
utilisateur (commutateur 04, bit 4) dans le menu Parametres fax.

O Si les pages ont pu étre envoyées, la colonne Page indique le nombre total de
pages envoyées.

A Référence
Guide de paramétrage général

Rapport d’échec de communication

Ce rapport est imprimé si un message n’a pas pu étre transmis avec la transmis-
sion mémoire.

Si l'appareil est configuré pour imprimer un rapport de résultat de la communi-
cation, ce rapport n’est pas imprimé. Il permet de conserver une trace des échecs
de transmission pour vous permettre de les renvoyer.

4 Remarque

O Vous pouvez choisir d'imprimer automatiquement le rapport d’échec de
communication a l'aide des Parametres utilisateur (commutateur 04, bit 1)
dans le menu Parametres fax.

O Ce rapport n’est imprimé que si le rapport de résultat de la communication
est désactivé et qu'un document n’a pas pu étre transmis avec la transmission
mémoire.

O Vous pouvez choisir d’inclure une partie de I'image de l'original sur le rap-
port a l'aide des Parametres utilisateur (commutateur 04, bit 7) dans le menu
Parametres fax.

O Vous pouvez afficher un destinataire a 1’aide des Parametres utilisateur (com-
mutateur 04, bit 4) dans le menu Parametres fax.
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O Vous pouvez choisir d’afficher ou non un nom d’expéditeur a 1’aide des Pa-
rametres utilisateur (commutateur 04, bit 5) dans le menu Parametres fax.

O La colonne Pg(s) indique le nombre total de pages. La colonne Page non en-
voyée indique le nombre de pages qui n’ont pas pu étre envoyées.

O “Non programmé” indique que le document n’a pas pu étre envoyé car le
destinataire de transfert n’est pas programmé.

O “--” indique que le document fax Internet a été envoyé au serveur e-mail pro-
grammé sur cet appareil. (Cela ne signifie cependant pas que 'e-mail a été
distribué.)

A Référence
Guide de paramétrage général



Vérification du résultat de la réception (Etat fichier réception)

Vérification du résultat de la réception
(Etat fichier réception)

Confirmez le résultat de la réception a I’écran ou dans un rapport.

Confirmation a I’écran

Procédez comme suit pour afficher les résultats de la réception.

ﬂ Appuyez sur la touche [Modifier TX/Info].

[ Erreg. Fich. | [ Modifier Tinfo | | Verifier moes |

Recher Dest

& destination.

i

[00003] G3 [00004] 63 [00005] 63 [000061 3
ﬂ Appuyez sur la touche [Etat fichier réception].

Berlin Off |Project Tokyo Offi|Paris Offi‘ 1/2
ice ce ce

B Vérification des résultats de la réception.

Etat fichier réception Sortie

Affichage de l'état du fichier de réception.

Date récept” Expéditeur Orig. N°  Etat
15/Avr 1416 PARIS OFFICE 0056 Teminé
13/Av 1414 TORONTO OFFICE 0051 Teminé
13/Av 1307 TORONTO OFFICE 0040 Temine
13/Avi 1259 PARIS OFFICE 0035 Teminé
T5/Ave 1256 NEWYORK DIV. 0033 Teminé
15/Ave 1255 NEWYORK DIV. 0031 Teming
15/Av 1250 PARIS OFFICE 0029 Teming
T5/Avr 1243 NEWYORK DIV. 0027 Teminé
T3/Av 1241 NEWNORK DIV 0025 Teminé

JEPRUPR S G Y R

Les résultats des réceptions s’affichent par groupe de neuf, en commencant
par le dernier.

Lors de la réception d'un fax ou d’un IP-Fax, “Expéditeur” affiche les infor-
mations de N° Propriétaire Fax ou d’En-téte Fax. Lors de la réception d"un
Fax Internet, I’adresse e-mail de I'expéditeur apparait.

ﬂ Appuyez deux fois sur [Sortie].
L’écran de veille s’affiche.
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4 Remarque

0

Seuls les résultats de la réception des derniéres communications s’affi-
chent. Pour connaitre le nombre maximal de résultats de communication
que vous pouvez controler sur cet appareil, voir “Valeurs maximales”.

Vous pouvez examiner les fax regus et leurs listes par le biais de Web Ima-
ge Monitor sur un ordinateur en réseau. Pour plus d’informations, repor-
tez-vous a 'aide de Web Image Monitor.

Le résultat ne s’affichera pas si un fax est requ pendant I'utilisation de cette
fonction. Pour afficher le résultat le plus récent, quittez Etat fichier récep-
tion, puis réessayez.

Vous pouvez programmer 1'une des touches util. rapides pour qu’elle
commande cette fonction. Lutilisation de cette touche vous permet
d’omettre 1’étape fJ.

p Référence

P.282 “Valeurs maximales”
Guide de paramétrage général

Confirmation par un rapport

Imprimez un rapport pour confirmer les résultats de la réception.

Journal

Imprimez le journal pour confirmer les résultats derniers de la réception. Pour

plus d’informations, voir “Journal”.

/O Référence

P.202 “Journal”



Imprimer journal

Imprimer journal

Vous pouvez imprimer le journal manuellement.

ﬂlmportant

O Le contenu d’un journal automatiquement imprimé est supprimé apres 1'im-
pression. Ce journal permet de conserver une trace des transmissions et des
réceptions.

Impression du journal

Pour imprimer le journal manuellement, sélectionnez la méthode d’impression :
“Tout”, “Imprimer par n° fichier” ou “Imprimer par utilisateur”.

& Remarque

O Vous pouvez choisir d'imprimer automatiquement le journal toutes les
50 communications sous Parametres utilisateur (commutateur 03, bit 7) dans
le menu Parametres fax.

O Vous pouvez afficher un nom d’expéditeur a I’aide des Parameétres utilisateur
(commutateur 04, bit 5) dans le menu Parametres fax.

O En fonction des parametres de sécurité, le journal n’est pas imprimé automa-
tiquement.

O Sil'unité d’interface Extra G3 est installée, vous pouvez choisir d'imprimer le
journal par type de ligne a I'aide des Parametres utilisateur (commutateur 19,
bit 1) dans le menu Parametres fax.

O Vous pouvez programmer 1'une des touches util. rapides pour qu’elle com-
mande cette fonction. L’utilisation de cette touche vous permet d’omettre
I’étape lorsque vous appuyez sur [Modifier TX/Info].

O Selon les parametres de sécurité programmeés, il se peut que le destinataire ne
s’affiche.

O Pour savoir combien de résultats de communication maximum sont impri-
més dans le journal, voir “valeurs maximales”.

p Référence
P.282 “Valeurs maximales”

Guide de paramétrage général
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Tout

Impression du résultat des communications dans 1’ordre dans lequel elles ont
été établies.

B Appuyez sur 1a touche [Modifier TX/Info].

[ Ewves. Fich, ||| Modifier Tw/info_|| | Verifier modes_|

rarer

a destination.

net

et (o te] | s o] e
e L_on [ 1| on J oo o1 Lom e g
i

[o0003] G3 [o0n04] 63 [00005] 63 [00006] 63
g Appuyez sur la touche [Impr. journal].

Berlin Off |Project Tokyo Offi|Paris Offi‘ 1/7
ice ce ce

B Sélectionnez [Tout].

Irnprimer journal

Sélectionner le mode d'impression.

Tout

| Imprimer par n” fichier
| Imerimer par utilisateur

4] Appuyez sur la touche [Départ].

Pour annuler 'impression d’un fichier, appuyez sur [Arréter I'impr.]. L’écran
revient a I’étape .

B Appuyez deux fois sur [Sortie].
L’écran de veille s’affiche.
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Imprimer journal

Imprimer par n° fichier

Impression du résultat des communications spécifiées au moyen d"un numéro de fichier.

ﬂ Appuyez sur la touche [Modifier TX/Info].

[ Erreg. Fich. | [ Modifier Twinfo | | Verifier modes |

A destination.

i

[00003] G3 [UUUEH] G3 [00005] 63 [00006] 3
ﬂ Appuyez sur la touche [Impr. journal].

Berlin Off |Project Tokyo Offi|Paris Offi‘ 142
ice ce ce

B Sélectionnez [Imprimer par n° fichier].

Irnprimer journal

Sélectionner le mode d'impression.

| Tout

| Imprimer par n” fichier

| Imerimer par utilisateur

ﬂ Entrez un numéro de fichier a quatre chiffres.

) Impression Journal.
Entrer N° fichier sur 4 chiffres,
puis appuyer sur Départ.

==
Annuler

=
En cas d’erreur, appuyez sur [Effacer] ou [ Effacement/Stop ], puis recommencez.

5] Appuyez sur la touche [Départ].
Pour annuler I'impression d’un fichier, appuyez sur [Arréter I'impr.]. L’écran
revient a I’étape .

E Appuyez deux fois sur [Sortie].
L’écran de veille s’affiche.
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Imprimer par utilisateur

Imprime le résultat des communications par expéditeur individuel.

ﬂ Appuyez sur la touche [Modifier TX/Info].

[ Ewes. Fich. ||| Modifier Tw/info_|| | Verifier modes_|

Recher Dest

net

A T I R e e
i

[o0003] G3 [o0n04] 63 [00005] 63 [00006] 63
g Appuyez sur la touche [Impr. journal].

Berlin Off |Project Tokyo Offi|Paris Offi‘ 1/7
ice ce ce

B Sélectionnez [Imprimer par utilisateur].

Irnprimer journal

Sélectionner le mode d'impression.

| Tout

| Imprimer par n” fichier

| Imerimer par utilisateur

ﬂ Sélectionnez un utilisateur.

Irnprirer par utilisateur

Sélectionner utilisateur pour imerimer journal.

‘N" enregistrement ‘ | Rechercher |
Fréquent | 4B || CD || EF | GH | TJK || LMN || OPQ r
[00001] [00002] [00003] [00004] [00005]
London OFf ||MewYark Of |Berlin Off |Project Tokyo Of
ice fice ice ce

[o0008] [000031 [o0010] (000111
Rome Offic|Moscom of f|Beiiing Of |Osaka OFfi
e ice iice ce

Appuyez sur [Annuler] si l'utilisateur n’est pas enregistré.

I'étape B.

L’écran revient a



Imprimer journal

B Appuyez sur [OK] apres vérification du nom d’utilisateur qui s’affiche a
I’écran.

Appuyez sur [Annuler] si vous avez choisi un nom d’utilisateur incorrect.
L’écran revient a 'étape B.

6] Appuyez sur la touche [Départ]).
Pour annuler I'impression d’un fichier, appuyez sur [Arréter I'impr.]. L’écran
revient a I'étape E).

ﬂ Appuyez deux fois sur [Sortie].
L’écran de veille s’affiche.
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Journal

Cette section présente les éléments imprimés dans le journal.

1
P. 1
* % % Journal (30.Juil 2006 11:56) * * * 7
6 8
5 1 ABC,COMPANSE'__ 2
4 — 2) DESIGN
<TX> (Impression manuelle)
3 —F—Date  Heure Destinataire Mode Hre TX Page Résult Nom utilisateur };i]sh — 11
****************************************** 10
23. Juil 14:35 NEW YORK OFFICE G3TESM 0’31 Pl OK 0528 9
14:36 LONDON OFFICE G3TESM 007 P2 OK 0529
14:40 SHARE FOLDER CrsmMe 001”7 p1 OK 0530
18:27 --LAN-Fax--> *DM 002" Pl —_ DESIGN 0536
18:28 NEW YORK OFFICE G3TEDM 053" P1 OK DESIGN 0536
19:25 aaa@abc.company.com:3 2TS 001" P1 —_— 0538
<RX>
Date Heure Expéditeur Mode HreRX Page Résult Nom utilisateur Fich
28. Juil 14:45 PARIS OFFICE G3RES 004" Pl OK 0531
14:49 NEW YORK OFFICE G3RESC 0’117 P2 OK 0532
15:00 LONDON OFFICE G3RED 003" Pl OK 0533
15:30 LA FACTORY G3RES 002" Pl OK 0534
15:32 BERLIN OFFICE G3REF 003  P1 +OK 0535
Compt. T X 000159 Compt. R X 000080
# : par lot C : Confidentiel $ : Transfert P : Code SEP
M : Mémoire L : Envoi différé @ : Ré-adressage E : ECM
S : Standard D : Détail F : Fin U : Super Fin
> : Réduction H : Enreg./Serv. d. * : LAN-Fax + : Livraison
Q : Dem. notificat® RX A : Notificat® de RX <> e-mail <>: IP-FAX
(C3: Dossier

1. Date d’impression

Affiche la date et 'heure d"impression du
rapport.

2. En-téte fax enregistré

Indique le nom du propriétaire enregis-
tré lors de I'impression.

3. Date

Indique la date de transmission ou de ré-
ception.

4. Heure

Indique I'heure de transmission ou de ré-
ception.

FR ZHPX010E

5. Interlocuteur

* Pour les destinataires fax

Indique le nom (pour affichage) pro-
grammé a l'autre extrémité.

Indique le numéro de fax programmé
si le nom (pour affichage) n’a pas été
programmé.

Si ni le nom ni le numéro de fax n’ont
été programmés a l'autre extrémité,
un numéro de fax saisi ou un nom
programmé dans la liste des destina-
taires s’affiche lors des transmissions.



Imprimer journal

* Pour les destinataires fax Internet
Indique l’adresse e-mail ou le nom
programmé dans la liste de destinatai-
res lors de transmissions. Indique
I’adresse e-mail de l'expéditeur au
moment de la réception.

Indique le nombre de destinataires
apres les adresses e-mail ou les noms
de destinataires lors de diffusions.
Lorsque des documents sont transmis
depuis l'ordinateur vers l'appareil, “--
LAN-Fax -->" apparait. Pour vérifier
si les documents sont envoyés au des-
tinataire, assurez-vous qu’il s’agit du
méme n° de fichier.

e Pour des destinataires IP-Fax
Affiche le destinataire IP-Fax ou le nom
enregistré dans la Liste destinataires.
Les détails du destinataire du fax sont
indiqués sur le rapport de réception.

¢ Pour des Destinataires dossier
Affiche le nom programmé dans la lis-
te des destinataires.

6. Mode de communication

* Pour les transmissions et les récep-
tions de fax
Indique le mode de communication
sous la forme d"une lettre alphabétique
ou d'un symbole apres le type de ligne
et “T” pour les fax sortants ou “R” pour
les fax entrants. Sil'unité d'interface G3
extra en option est installée, “G3-1”,
“G3-2” ou “(G3-3” apparait.

* Pour les transmissions et les récep-
tions de fax Internet
Indique le mode de communication
sous la forme d’une lettre alphabéti-
que ou d"un symbole apres <> et “T”
pour les e-mails sortants ou “R” pour
les e-mails entrants. A “Q” indique les
e-mail entrants pour lesquels un Avis
de réception est configuré dans “Mo-
de TX” tandis que “A” indique des e-
mail d’avis de réception.

4 Remarque

* Pour les transmissions et les récep-
tions IP Fax
Indique le mode de communication sous
la forme d’une lettre alphabétique ou
d’un symbole aprés <-> et “T” pour les
fax sortants ou “R” pour les fax entrants.

* Pour la transmission aux destinataires
du dossier
Indique le mode de communication
sous la forme d’une lettre alphabéti-
que ou d'un symbole apres (] (signe
dossier) et “T” pour les fax sortants.

7. Durée de la communication

Indique la durée de la communication
pour les transmissions ou les réceptions.

8. Nombre de pages

Indique le nombre de pages transmises
ou recues.

9. Résultat de la communication

Indique le résultat des transmissions ou
des réceptions.

OK : Toutes les pages ont été correcte-
ment transmises ou regues. Si un Avis de
réception a été activé dans “Mode TX”, la
réception de cet avis est indiquée. Les ré-
sultats des documents regus qui ont été
acheminés sont précédés de “=+".

-- : Le document fax Internet a été envoyé
au serveur e-mail programmé sur cet ap-
pareil. (Cela ne signifie cependant pas
que I'e-mail a été distribué.) En cas d’uti-
lisation de LAN-Fax, les résultats de la
communication entre un ordinateur et
I'appareil sont affichés.

Erreur : Une erreur de communication est
survenue.

D : Le cordon d’alimentation a été dé-
branché pendant la communication.
Tous les fax n’ont pas été transmis.

10. Nom de 1'utilisateur
Affiche le nom de I'expéditeur.

11. Numéro du fichier

Indique les numéros utilisés pour la ges-
tion des fichiers.

O Pour donner la priorité a un numéro de fax ou a un nom programmé dans la
liste de destinataires, contactez votre S.A.V.
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Transmission du journal par e-mail

Cette fonction permet d’envoyer le journal a ’adresse e-mail de ’administrateur.

Le journal est envoyé automatiquement toutes les 50 communications. Un jour-
nal au format CSV est joint a 1’e-mail.

ﬂlmportant
O La transmission du journal par e-mail nécessite certains paramétrages dans les
Parametres utilisateur (commutateur 21, bit 4) dans le menu Parametres fax.

O Cet appareil n’enregistre pas les fichiers CSV transmis. Par conséquent, nous
vous recommandons de vérifier I’adresse e-mail de I’administrateur avant de
transmettre le journal. Si ’adresse e-mail de 'administrateur est incorrecte,
votre journal risque d’étre perdu. Les fichiers CSV envoyés ne sont pas con-
servés sur |"appareil.

4 Remarque

O Sil’adresse de 'administrateur est incorrecte, vous risquez de ne pouvoir ac-
quérir le journal.

O Si le journal n’est pas transmis au format e-mail, il est imprimé.

O Lenom d'un fichier CSV joint a le format suivant : “JOURNAL=année, mois,
jour, heures, minutes”. Ainsi, le nom d’un fichier transmis a 14:40 le 20 dé-
cembre 2006 est “JOURNAL200612201440.csv”.

O Le premier mot de I'objet d’un journal envoyé par e-mail est “Journal”.

pe Référence
Guide de paramétrage général

Journal par e-mail

Sivous avez paramétré le journal pour une transmission par e-mail, il est envoyé
al’adresse e-mail d"un administrateur.

4 Remarque

O La transmission du journal nécessite certains paramétrages dans les Parame-
tres utilisateur (commutateur 21, bit 4) dans le menu Parametres fax.

O Vous pouvez choisir d’afficher ou non un nom d’expéditeur a 1’aide des Pa-
rametres utilisateur (commutateur 04, bit 5) dans le menu Parametres fax.

O Pour définir I’adresse e-mail de I'administrateur, consultez le Guide de para-
métrage général.

O Selon les parametres de sécurité programmés, il se peut que le nom du desti-
nataire/expéditeur ne s’affiche pas.

p Référence
Guide de paramétrage général



Impression/Suppression des documents regus et enregistrés (Imprimer/supprimer fichier réception enregistré)

Impression/Suppression des documents
recus et enregistrés (Imprimer/supprimer
fichier réception enregistré)

Vous pouvez imprimer des documents regus et enregistrés sur le disque dur.
Vous pouvez également supprimer les documents superflus.

Disque dur %%

Cet appareil
Station transmettrice
@ =1 |:|

FR GFJYUSSE

ﬂlmportant

O Définissez les parameétres de réception et d’enregistrement des documents
sous “Parametres fichier RX” dans le menu Parametres fax avant d’utiliser
cette fonction.

4 Remarque

O Si vous avez choisi d’enregistrer les documents regus et que vous avez spéci-
fié une adresse e-mail pour 1’avis de réception, I’avis de réception des fax peut
étre adressé a cette adresse e-mail.

O Pour connaitre le nombre maximal de documents recus que vous pouvez en-
registrer sur le disque dur de l'appareil, voir “Valeurs maximales”.

O Vous pouvez afficher et imprimer les documents regus et mémorisés a ’aide
de Web Image Monitor ou de DeskTopBinder.

A Référence
P.264 “Affichage d'informations sur le fax a 'aide du navigateur Web”

P.282 “Valeurs maximales”
Guide de paramétrage général
Manuels et Aide de DeskTopBinder
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Impression de documents recus et enregistrés

Utilisez la procédure suivante pour imprimer des documents enregistrés sur le
disque dur.

ﬂ Appuyez sur la touche [Modifier TX/Info].

[ Erreg. Fich. | [ Modifier Tinfo | | Verifier moes |

Recher Dest

& destination.

i

[00003] G3 [00004] 63 [00005] 63 [000061 3
ﬂ Appuyez sur la touche [Imprimer/Supprimer fichier réception enregistré].

Berlin Off |Project Tokyo Offi|Paris Offi‘ 1/2
ice ce ce

B Sélectionnez le fichier a imprimer et appuyez sur [Impr.].

Crig. W Fichier
10206 | | I, |

Pour annuler I'impression, appuyez sur [Annuler].

Pour supprimer le document apres 1'impression, appuyez sur [Suppr. fich.
apres impr.].

Pour imprimer en Recto/Verso, appuyez sur [Impression R°/V°] avant d’ap-
puyer sur la touche [Départ].

4] Appuyez sur la touche [Départ].

Pour arréter I'impression apres avoir appuyé sur la touche [Départ] appuyez
sur [Arréter I'impr.]. L’écran revient a 'étape B.



Impression/Suppression des documents regus et enregistrés (Imprimer/supprimer fichier réception enregistré)

B Appuyez deux fois sur [Sortie].
L’écran de veille s’affiche.

4 Remarque
O Cette fonction permet d'imprimer uniquement des documents recus et enregistrés.

O Vous ne pouvez pas imprimer et supprimer des documents recus avec la
fonction Serveur de documents.

O Vous pouvez programmer 1'une des touches util. rapides pour qu’elle
commande cette fonction. L’utilisation de cette touche utilisateur rapide
vous permet d’omettre 1'étape .

O Vous pouvez spécifier et imprimer plusieurs documents. Pour connaitre le
nombre maximal de documents que vous pouvez spécifier simultanément,
voir “Valeurs maximales”.

/O Référence
P.282 “Valeurs maximales”

Guide de paramétrage général
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Suppression de documents regus et enregistrés

Utilisez la procédure suivante pour supprimer des documents enregistrés sur le
disque dur.

ﬂ Appuyez sur la touche [Modifier TX/Info].

[ Erreg. Fich. | [ Modifier Tinfo | | Verifier moes |

Recher Dest

& destination.

i

[00003] G3 [00004] 63 [00005] 63 [000061 3
ﬂ Appuyez sur la touche [Imprimer/Supprimer fichier réception enregistré].

Berlin Off |Project Tokyo Offi|Paris Offi‘ 1/2
ice ce ce

B Sélectionnez le fichier a supprimer et appuyez sur [Supprimer].

Sortie

Grio, W Fichier
1 oze | [ me |

ﬂ Appuyez sur la touche [Oui].
Pour annuler une suppression, appuyez sur [Non]. L’écran revient a I’étape fJ.

ﬂ Appuyez deux fois sur [Sortie].
L’écran de veille s’affiche.

<4 Remarque

O Il est impossible de supprimer un document pendant qu'une autre person-
ne l'affiche ou I'imprime a 1’aide de Web Image Monitor ou de DeskTop-
Binder.

O Vous pouvez sélectionner et supprimer plusieurs documents. Pour connai-
tre le nombre maximal de documents que vous pouvez spécifier simulta-
nément, voir “Valeurs maximales”.

/O Référence
P.282 “Valeurs maximales”
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Impression d'un fichier regu avec verrouillage mémoire

Impression d’un fichier recu avec
verrouillage memoire

Il s’agit d"une fonction de sécurité visant a empécher des utilisateurs non autorisés de lire
vos documents. Sil option Réception verrouillage mémoire est activée, tous les documents
recus sont enregistrés dans la mémoire sans étre imprimés. Pour imprimer les documents,
vous devez saisir I'ID verrouillage mémoire. Si votre appareil a recu un document avec Ré-
ception verrouillage mémoire, le voyant de fichier confidentiel () clignote.

Avant dutiliser cette fonction, effectuez les préparations suivants dans le menu
Parametres fax.

¢ Programmez I'ID verrouillage mémoire.
* Activez la Réception verrouillage mémoire.

ﬂlmportant

O Si l'interrupteur principal d’alimentation est désactivé pendant environ une heure,
tous les documents protégés par la réception verrouillage mémoire sont supprimés.
Dans ce cas, le rapport de panne de courant est imprimé pour vous permettre de véri-
fier les documents qui ont été supprimés. Pour plus d'informations, voir Dépannage.

ﬂ Vérifiez que le voyant de fichier confidentiel clignote.

IEN)

o
En com-
munication

ii

(]
Réception
fichier

[

I

FR APS005S

B Appuyez sur 1a touche [Modifier TX/Info].

[ Eves. Fich. ||| Modifier Tw/info_|| | Verifier modes_|

Recher Dest

& destination.

e Lot J_ux Jom ] oo | [ om o e
]

[00003] G3 [00004] 63 [00005] 63 [000061 3
B Appuyez sur la touche [Impr.verr. mémoire].

Berlin Off |Project Tokyo Offi|Paris Offi‘ 1/7
ice ce ce
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Modification/Validation des informations sur la communication

Si aucun document n’a été requ alors que la Réception verrouillage mémoire
était activée, le message “Aucun fichier de réception.” s’affiche. Ap-
puyez sur la touche [Sortie].

ﬂ Entrez un ID de verrouillage mémoire de 4 chiffres a ’aide du pavé numé-

rique, puis appuyez sur la touche [Départ].

Impression du fichier de

verrouillage mémoire.

Saisir 'ID de verrouillage

de la mémoire avec le pavé numériaue

puis appuyer sur [Départ].
Annuler

En cas d’erreur, appuyez sur [Effacer] ou [ Effacement/Stop], puis recommencez.
Pour annuler I'impression, appuyez sur [Annuler].

Sil'ID de verrouillage mémoire ne correspond pas, le message “Le code in-
diqué ne correspond pas a 1'ID verrouillage mémoire enregis-
tré.” s’affiche. Appuyez sur [Sortie] et réessayez apres avoir vérifier I'ID de
verrouillage mémoire.

B Appuyez sur la touche [Sortie].

L’écran de veille s’affiche.

4 Remarque

O Si les fonctions de réception verrouillage mémoire et d’enregistrement des docu-
ments regus sont toutes deux activées, 'option Réception verrouillage mémoire
n’est pas disponible et les documents regus deviennent des documents enregistrés.

O Sila Réception verrouillage mémoire est activée, mais que 1’'espace mémoi-
re disponible est insuffisant, la réception ne peut avoir lieu.

ous pouvez également n’appliquer la Réception verrouillage mémoire
oV I tn’ 1 la R t 11
qu’aux documents provenant de certains expéditeurs.

O Les documents regus via la réception de code SEP sont automatiquement
imprimés, méme si la fonction est activée.

O Vous pouvez programmer l'une des touches util. rapides pour qu’elle
commande cette fonction. L’utilisation de cette touche vous permet
d’omettre 1'étape BJ.

O Si vous imprimez un document de verrouillage mémoire, il est supprimé.

/O Référence

P.205 “Impression/Suppression des documents regus et enregistrés (Im-
primer/supprimer fichier réception enregistré)”

Guide de paramétrage général
Dépannage



Boites personnelles

Boites personnelles

Vous pouvez recevoir des documents confidentiels dans vos boites personnelles.

ﬂlmportant
O Avant d’utiliser cette fonction, configurez au préalable la boite personnelle.

Boites personnelles

Le stockage des documents dans votre boite personnelle empéche les utilisa-
teurs non autorisés de les lire.

Lorsque vous spécifiez un récepteur pour la boite personnelle, les documents
entrants sont directement transférés a la destination que vous spécifiez. Vous
pouvez spécifier un numéro de fax, une adresse e-mail ou un destinataire IP-Fax
en tant que récepteur.

Pour pouvoir recevoir des documents dans une boite personnelle, vous devez
fournir a I'expéditeur le code SUB programmé pour la boite personnelle en ques-
tion et lui demander d’envoyer le document a 1’aide de la fonction de transmis-
sion par code SUB avec ce code SUB. Lorsque votre appareil recoit un document
confidentiel, le voyant de fichier confidentiel (£]) s’allume.

ﬂlmportant

O Si l'interrupteur principal d’alimentation est désactivé pendant environ une
heure, tous les documents regus dans les boites personnelles sont supprimés.
Dans ce cas, le rapport de panne de courant est imprimé pour vous permettre
de vérifier les documents qui ont été supprimés. Pour plus d’informations,
voir Dépannage.

O Les documents livrés aux destinataires sont supprimés des boites personnelles.

Cet appareil

Expéditeur Boite personnelle Récepteur

! Code SUB: 1111 |
SUB:1111 i —H—= A
Q [~ Récepteur: A i n

{ Code SUB: 2222

{ Récepteur: B
Impres- I
sion
LA

& Remarque

O Siaucun récepteur n’a été défini, vous pouvez imprimer les documents regus
sur I'appareil. Voir “Impression de documents d"une boite personnelle”.

FR GFSINBON

A Référence
P.212 “Impression de documents d"une boite personnelle.”

P.213 “Rapport de fichier confidentiel”
Dépannage

211



Modification/Validation des informations sur la communication

Impression de documents d’une boite personnelle.

Suivez la procédure ci-dessous pour imprimer un document regu dans une boite
personnelle.

0 veiie: que le voyant de fichier confidentiel s’allume.

[}
i
_J

()
En com-
munication

ii

(]
Réception
fichier

£

I

FR APS005S

B Appuyez sur 1a touche [Modifier TX/Info].

[ Erreg. Fich. | [ Modifier Twinfo | | Verifier modes |

A destination.

i

[00003] G3 [o0n04] G3 [00005] 63 [on00é] c3
B Appuyez sur la touche [Imprimer fichier boite personnelle].

Berlin Off |Project Tokyo Offi|Paris Offi‘ 142
ice ce ce

ﬂ Sélectionnez la boite contenant le document que vous souhaitez imprimer.

[
Imprirner fichier bofte personnalle
Sélectionner La hofte dont vous voulez imprimer le fichier.

51234
[J5ales Division
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Boites personnelles

B Si un mot de passe a été défini pour la boite de la dialogue, saisissez-le,
puis appuyez sur [OK].

> Saisir MdP via pavé numérigue,
puis appuyer sur [OK].

L [eEmer
Annuler oK

En cas d’erreur, appuyez sur [Effacer] ou [ Effacement/Stop] avant d’appuyer
sur [OK], puis recommencez.

Pour entrer un mot de passe, appuyez sur [Annuler]. L’écran revient a 1’étape [J.

a Appuyez sur la touche [Départ].
Pour interrompre I'impression, appuyez sur [Arréter I'impr.]. L’écran revient a
I'étape 3.
Pour imprimer un document d’une autre boite personnelle, recommencez
I'opération a partir de 1'étape [J.

ﬂ Appuyez deux fois sur [Sortie].
L’écran de veille s’affiche.

4 Remarque

O Si vous imprimez un document de la boite personnelle, il est supprimé.

O Vous pouvez programmer les mots de passe des boites personnelles sous
“Réglage Boite” dans le menu Parametres fax.

A Référence
Guide de paramétrage général

Rapport de fichier confidentiel

Vous pouvez vérifier si un document a été requ dans une boite personnelle.

4 Remarque

O Vous pouvez activer ou désactiver cette fonction a 1’aide des Parameétres uti-
lisateur (commutateur 04, bit 0) dans le menu Parametres fax.

pe Référence
Guide de paramétrage général
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Boites d’informations

Cette section décrit comment utiliser des boites d’information.

ﬂlmportant
O Avant d’utiliser cette fonction, configurez préalablement la boite d’information.

Boites d’informations

Utilisez la fonction Boite d’information pour configurer l'appareil en tant que
serveur de documents.

Programmez un document dans une boite d’information pour les autres le récu-
pére. Lorsqu’un tiers fait une demande, le code SEP qu’il fournit correspond aux
codes SEP programmé dans la boite d'information Si les codes correspondent, le
document enregistré dans la boite d’information est automatiquement envoyé
aux autres personnes.

D’autres personnes peuvent recevoir ces documents chaque fois qu’elle en ont besoin.

ﬁ*lmportant

O Si l'interrupteur principal d’alimentation est désactivé pendant environ une
heure, tous les documents enregistrés dans la boite d’information sont sup-
primés. Dans ce cas, le rapport de panne de courant est imprimé pour vous
permettre de vérifier les documents qui ont été supprimés. Pour plus d’infor-
mations, voir Dépannage.

O Pour permettre a d’autres personnes de retrouver un document programmsé
dans une boite d’information, vous devez leur communiquer le code SEP at-
tribué a cette boite.

Cet appareil

Enregistrer N N )
des Boftes dinformations Récepteur

documents | :
F%}Code SEP:4444 e
Demande de l
i Code SEP:5555 | transmission
Impression .E

41

FR GFKEIBON

4 Remarque

O Pour plus d’informations sur le stockage des documents dans les boites d’in-
formations, voir “Enregistrement de documents dans des boites d’informa-
tion”.

O Vous pouvez affecter un mot de passe au préalable aux boites d'information.
Vous pouvez définir un mot de passe sous “Réglage Boite” dans le menu Pa-
rametres fax.



Boites d'informations

A Référence
P.215 “Stockage de documents dans les boites d’information.”

Guide de paramétrage général

Dépannage

Stockage de documents dans les boites d’information.

Respectez cette procédure pour enregistrer un document dans une boite d’information.

ﬂ Appuyez sur la touche [Modifier TX/Info].

[ Erreg. Fich. | [ Modifier Tinfo | | Verifier moes |

Recher Dest

& destination.

i

[00003] G3 [UUUE[&] G3 [00005] 63 [00006] G3
ﬂ Appuyez sur la touche [Enregistrer/Supprimer/Imprimer fich. boite d'info.].

Berlin Off |Project Tokyo Offi|Paris Offi‘ 142
ice ce ce

B Sélectionnez la boite dans laquelle vous souhaitez enregistrer le fichier.

17|
Enregistrer/Supprimer/Imerimer fichier boite d'information

Sélectionner la bofte ou le fichier sera enregistré.

Enregistrer fichier ‘ Supprimer ‘ | Irmpr, ‘

1 1234
Service Division HR Division

En cas de fichiers préprogrammés, une coche apparait a gauche du nom de la boite.

Un message s’affiche lors de la sélection d"une boite contenant un fichier. Appuyez
sur [Oui] lorsque vous modifiez le fichier. Le fichier original enregistré est écrasé.
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Modification/Validation des informations sur la communication

ﬂ Si un mot de passe a été défini pour la boite de la dialogue, saisissez-le,
puis appuyez sur [OK].

> Saisir MdP via pavé numérigue,
puis appuyer sur [OK].

L [eEmer
Annuler OK

En cas d’erreur, appuyez sur [Effacer] ou [ Effacement/Stop] avant d’appuyer
sur [OK], puis recommencez.

Pour entrer un mot de passe, appuyez sur [Annuler]. L’écran revient a 1'étape B.

ﬂ Placez l'original et sélectionnez les parametres de numérisation de votre
choix.

PBorte dinformation

Corde SEP : 1234
1| | hom boite : HR Diwvision

.

n Densité auto u

(8] 1 g

Tyge alin. orig. (Rl

Arréter enreg.

Vous pouvez également sélectionner les parametres suivants :
* Orientation de l'original

* Parametres de |'original

¢ Tampon

6] Appuyez sur la touche [Départ].
L’appareil commence a numériser I'original.
Pour interrompre I'impression, appuyez sur [Arréter]. L’écran revient a I'étape B.
Pour enregistrer un document dans une autre boite d’information, recom-
mencez la procédure a partir de I'étape B.

ﬂ Appuyez deux fois sur [Sortie].
L’écran de veille s’affiche.



Boites d'informations

4 Remarque
O Une boite d’information contient un fichier.

O Le fichier enregistré n’est pas automatiquement supprimé. Pour suppri-
mer un fichier enregistrer, voir “Suppression de documents d"une boite
d’information”.

A Référence
P.219 “Suppression des documents de la boite d’information”

Impression des documents de la boite d’information

Exécutez la procédure suivante pour supprimer un fichier enregistré dans une
boite d’information.

ﬂ Appuyez sur la touche [Modifier TX/Info].

[ Erves. Fich. || Modifier Tinfo | | Verifier modes |

Recher Dest

& destination.

e Lot J_ux o ] o | [ om o e
]

[00003] G3 [00004] 63 [00005] 63 [000061 3
ﬂ Appuyez sur la touche [Enregistrer/Supprimer/imprimer fich. boite d'info.].

Berlin Off |Project Tokyo Offi|Paris Offi‘ 1/7
ice ce ce

B Appuyez sur la touche [Impr.].

ﬂ Sélectionnez la boite contenant le fichier enregistré a imprimer.

17|
Enregistrer/Supprimer/Imerimer fichier boite d'information

Sélectionner la bofte ou le fichier sera enregistré.

Enregistrer fichier ‘ Supprimer H Irmpr, ‘
1 B 1234
Service Division [J HR Division

Vous ne pouvez pas sélectionner une boite ne contenant pas de fichier enre-
gistré.
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B Si un mot de passe a été défini pour la boite de la dialogue, saisissez-le,

puis appuyez sur [OK].

> Saisir MdP via pavé numérigue,
puis appuyer sur [OK].

L [eEmer
Annuler OK

En cas d’erreur, appuyez sur [Effacer] ou [ Effacement/Stop] avant d’appuyer
sur [OK], puis recommencez.

Pour entrer un mot de passe, appuyez sur [Annuler]. L’écran revient a 1'étape [J.

a Appuyez sur la touche [Départ].

Si vous souhaitez une impression Recto/Verso, appuyez sur [Impression
R°/V°] avant d’appuyer sur la touche [ Départ].

Pour arréter l'impression avant d’appuyer sur la touche [Départ], appuyez
sur [Annuler]. L’écran revient a 1’étape [J.

Pour arréter 'impression apres avoir appuyé sur la touche [ Départ] appuyez
sur [Arréter I'impr.]. L’écran revient a 'étape [J.

Répétez la procédure a partir de I'étape [J pour imprimer un autre fichier en-
registré dans la boite.

ﬂ Appuyez deux fois sur [Sortie].

L’écran de veille s’affiche.



Boites d'informations

Suppression des documents de la boite d’information

Respectez cette procédure pour supprimer un fichier enregistré dans une boite
d’information.

ﬂ Appuyez sur la touche [Modifier TX/Info].

[ Erreg. Fich. | [ Modifier Tinfo | | Verifier moes |

Recher Dest

& destination.

i

[00003] G3 [00004] G3 [00005] 63 [00006] G3
ﬂ Appuyez sur la touche [Enregistrer/Supprimer/Imprimer fich. boite d'info.].

Berlin Off |Project Tokyo Offi|Paris Offi‘ 1/2
ice ce ce

B Appuyez sur la touche [Supprimer].

ﬂ Sélectionnez la boite contenant le fichier enregistré que vous souhaitez
supprimer.

17|
Enregistrer/Supprimer/Imerimer fichier boite d'information

Sélectionner la bofte dont vous voulez supprimer un fichier.

Enregistrer fichier Supprimer

01234
[J HR Division
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Modification/Validation des informations sur la communication

B Si un mot de passe a été défini pour la boite de la dialogue, saisissez-le,
puis appuyez sur [OK].

> Saisir MdP via pavé numérigue,
puis appuyer sur [OK].

L [eEmer
Annuler OK

En cas d’erreur, appuyez sur [Effacer] ou [ Effacement/Stop] avant d’appuyer
sur [OK], puis recommencez.

Pour entrer un mot de passe, appuyez sur [Annuler]. L’écran revient a 1'étape [J.

B Appuyez sur la touche [Oui].
Pour interrompre la suppression, appuyez sur [Non]. L’écran revient a I'étape [J.

Répétez la procédure a partir de I'étape [J pour supprimer un autre fichier en-
registré dans une autre boite.

ﬂ Appuyez deux fois sur [Sortie].
L’écran de veille s’affiche.



S
5. Enregistrement d’un

document

Cette section explique comment stocker et gérer des documents dans le serveur
de documents.

Envoi d’un fichier enregistré

Cette section décrit comment stocker et gérer les fax dans le serveur de docu-
ments.

Le serveur de documents peut enregistrer des documents de plusieurs applications.
Les documents enregistrés a I'aide de la fonction Fax peuvent étre transmis par fax.

L’enregistrement de documents sur le serveur de documents permet les opéra-
tions suivantes :

* Une fois le document enregistré, il vous suffit de le sélectionner pour l'en-
voyer autant de fois que vous le souhaitez.

¢ Enregistrer un document n’utilise pas la mémoire du fax.

Vous pouvez envoyer et imprimer plusieurs documents enregistrés en tant que
document unique et également les envoyer en méme temps que les originaux
numérisés. Suivez les instructions sous [Choisir fich. enreg.] lorsque vous envoyez
ou imprimez des documents enregistrés.

Cet appareil

Serveur de
documents

(Original + fichier enregistré),
I:> \
:

FR GHPY010E

iiklmportant

O Les données enregistrées dans ’appareil risquent d’étre perdues en cas d’er-
reur du disque dur de I'appareil. Le fabricant ne peut étre tenu responsable
des dommages pouvant résulter de la perte de données.

4 Remarque

O Les documents enregistrés ne sont pas supprimés méme en cas de panne de
courant ou de mise hors tension de 'appareil.

O Vous pouvez spécifier si les documents enregistrés sur le sont a supprimer du
serveur de documents au bout d’un nombre de jours déterminé. Vous pouvez
modifier ce parametre a I'aide de “Suppr. auto fich. ds Serveur de docs” sous
“Parametres systeme”. Consultez le Guide de paramétrage général.
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Enregistrement d’'un document

O Vous ne pouvez pas vérifier les documents recus ou enregistrés via le serveur
de documents.

O Vous pouvez envoyer, imprimer ou supprimer les documents dans le serveur
de documents. Vous pouvez également en modifier le contenu grace a Web
Image Monitor.

O Grace a DeskTopBinder ou Web Image Monitor, les documents que vous
avez enregistrés sur le serveur de documents peuvent étre téléchargés et gé-
rés sur I'ordinateur. Vois Informations Copieur/Serveur de documents.

O Pour connaitre la valeur maximale de chaque objet, voir “Valeurs maximales”.

* Nombre de documents que vous pouvez stocker dans le serveur de docu-
ment a 'aide de la fonction Télécopieur

* Nombre de pages par document que vous pouvez enregistrer dans le ser-
veur de document

* Nombre de pages que vous pouvez enregistrer dans le serveur de documents
(au total- fonction de copie, de télécopie, d'impression et de numérisation

p Référence
P.282 “Valeurs maximales”

A propos de cet appareil
Guide de paramétrage général
Informations Copieur/Serveur de documents

Enregistrement d’'un document

Vous pouvez envoyer et enregistrer un document simultanément. Vous pouvez
également juste enregistrer un document.

< Noms de fichier

Les documents numérisés recoivent automatiquement un nom de fichier tel
que “FAX0001” ou “FAX0002".

% Noms d’utilisateur
Vous pouvez configurer cette fonction si vous devez connaitre le nom des uti-
lisateurs et des services qui ont enregistré des documents dans l'appareil.

% Mot de passe
Vous pouvez configurer cette fonction pour n’envoyer aucun document a une
personne non définie dans le systeme.

ﬂ Placez l'original et sélectionnez les parametres de numérisation de votre
choix.

Configure “Sens Original” correctement. Dans le cas contraire, I’orientation su-
périeure/inférieure de 1'original n’apparaitra pas correctement sur l'apercu.



Envoi d'un fichier enregistré

ﬂ Appuyez sur la touche [Enregistrer fichier].

(" Eves. Fich._||[ Modifier T/infd

Prét
Placer 'original et chois
J Fax [Fax Internet
=)
Q3 _
|Nw enreg_._,H Saisie man. || Récent__,‘ ‘Ehoix Ugn_e,_‘ IE

Fréauent | 4B || CD | EF | GH |[ TJK || LMN || OPQ | RST
[00001] 3 [00002] 3 [00003] 63
London Off |Newyork Of |Berlin Off
ice fice ice

[on004] G3

[00005] 63
Project

Tokyo OFFi
ce

B Sélectionnez [Enreg. & transmettre] ou [Enreg. uniquement].

Sélectionnez [Enreg. & transmettre] pour envoyer les documents une fois enregistrés
Sélectionnez [Enreg. uniquement] pour enregistrer les documents.

Enregistrer fichier A

Sélectionner un élément.

| Enreg. uniquement HEnreg. &transmettre‘

P infos sur fichier

Nom utilisatewr Norn fichier Mot de pa

ﬂ Sélectionnez un nom d’utilisateur, un nom de fichier et un mot de passe, au besoin.

Enregistrer fichier

A

Sélectionner un élément.

| Enreg. uniguement HEnreg. &transmettre‘

P Infos sur fichier

MNom utilisateur Mom fichier Mot de pa

Si vous n’avez pas l'intention de définir de nom d’utilisateur, de nom de fi-
chier ou de mot de passe, passez a 1'étape B.

I est impossible de modifier plusieurs documents a la fois.

B Appuyez sur la touche [OK].
Le nom de fichier apparait a gauche de [Enregistrer fichier].

B Si vous avez sélectionné la touche [Enreg. & transmettre], spécifiez le destinataire.
Si vous avez sélectionné [Enreg. uniquement], passez a I'étape .
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Enregistrement d’'un document

u Appuyez sur la touche [Départ]).

4 Remarque
O Vous pouvez modifier les noms de fichiers et les noms d’utilisateur.

A Référence
P.35 “Configuration de l'orientation des originaux”

Guide de paramétrage général

Programmation d’un nom d’utilisateur

ﬂ Appuyez sur la touche [Nom utilisateur].

Enregistrer fichier A

Sélectionner un élément.
Enreg. uniquement || Enrea. & transmettre

W Infos sur fichier

Nom utilisateur Nom fichier Mot de pa

ﬂ Saisissez le nom d’utilisateur a programmer.

Nom utilisateur Annuler oK
Entrer L nom dutilisateur puis appuyer sur la touche [OKI.
Saisie manuelle

Frewent | 8 | 0 | B | od [ 1k [ [ oro [ RST [um [ xvz |

[__London Office | MNework Office || Berlin Office | Project ]

[ Tokwooffice |[__Paris Office |[Chicamo Office |[_ Rome Office |

[ Moscon Office | Beijins Office | Osoka Office || OPFICE GROP__|

[ #eC Cowary |[ FACTORY GROP__ [ South Pole Office |

1”1

ftat systéme || Liste trav.

Appuyez sur la touche de titre pour passer d'un titre a I'autre.

Pour définir un nom d’utilisateur non programmé, appuyez sur [Saisie man.],
puis entrez le nom. Les noms d’utilisateur qui sont entrés en utilisant [Saisie
man.] ne sont pas programmés dans le code utilisateur.

B Appuyez sur la touche [OK].

4 Remarque

O En fonction des parametres de sécurité, [Privileges d'acces] peut s’afficher a
la pace de [Nom utilisateur]. Pour plus d’informations sur la configuration de
[Privileges d'acces], demandez a I’administrateur.

A Référence
A propos de cet appareil
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Envoi d'un fichier enregistré

Définition d’un nom de fichier

ﬂ Appuyez sur la touche [Nom fichier].

Enregistrer fichier Ann

Sélectionner un élément.

| Enreg. uniquement HEnreg. &transmettre‘

Wirifos sur fichier

Norm utilisatewr Morn fichier Mot de pa

B Saisissez le nom du fichier.

Nom fichier

Enttrer le nom du fichier puis appuyer sur La touche [COK].
Fa%000

/20
e 1]
S B
o JLe Lo e JLu ]

b

‘ q ] e r u

a 5

z H © W n m

B Appuyez sur la touche [OK].

A Référence
A propos de cet appareil

Configuration d’'un mot de passe

ﬂ Appuyez sur la touche [Mot de passe].

| Annuler H CK ]

:| Enren. & transmettre

! Mom fichier Mot de passe
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Enregistrement d’'un document

ﬂ Entrez un mot de passe a ’aide du pavé numérique, puis appuyez sur [OK].

Mot de passe | Annuler ] ‘ CK ]

Saisir le mot de passe & aide du pavé numérique,
puis appuyer sur [OK].

| - |

En cas d’erreur, appuyez sur la touche [Effacer] ou [Effacement/Stop] avant
d’appuyer sur [OK], puis ressaisissez le mot de passe.

Vous pouvez saisir de quatre a huit chiffres maximum.

B Saisissez de nouveau le mot de passe, puis cliquez sur [OK].

Envoi de documents enregistrés

L’appareil envoie les documents enregistrés sur le serveur de documents.

Les documents enregistrés sur le serveur de documents peuvent étre renvoyés
plusieurs fois tant qu’ils ne sont pas supprimés. Une fois envoyés, les documents
sont enregistrés sur le serveur de documents. Par conséquent, vous pouvez les
envoyer en une seule opération sans avoir a replacer les originaux.

ﬂlmportant

O Enregistrez au préalable les documents a envoyer. Vous pouvez programmer
un mot de passe pour cette fonction. Vous pouvez modifier les noms de fi-
chier, le nom d’utilisateur et les mots de passe des documents enregistrés.

O Vous ne pouvez pas utiliser les méthodes de transmission suivantes :
¢ Transmission immédiate
¢ Transmission mémoire parallele
¢ Prise de ligne
¢ Composition manuelle



Envoi d'un fichier enregistré

ﬂ Appuyez sur la touche [Choisir fich. enreg.].

Détect™ auto : Mme frmt
&3

¥ 3 ‘ N° enreg}."H Saisie man. H Récent"" ‘Ehuix Liong
. Densité auto . Fréquent | 4B || CD || EF | GH /T
al 1 face

ol 1 Face Wz RIS [00002] 63 [00003] 3 [0
= London OFf | Newyork Of |Berlin OFf |Pr
Tyoe alin, arig, RIFR)| | ice fice ice

00007163 | [0000glG3 || Coooosles || coog
Chicago Of |Rome Offic||Moscom off ||Bei

Tice e ice iidg
Choisir fich. enreq, Etat fichier TX || Etat

]

ﬂ Sélectionnez les documents a envoyer.

Type ‘ Mo utilisateur | Morn fichier | Date ‘Page
(8@ /Sales Div.  FAX000Z 12iAwr |1
|%@Bé London Office  [SAMPLE 1274w 1

Lorsque plusieurs documents sont sélectionnés, ils sont envoyés dans 1’ordre
de la sélection.

* Appuyez sur [File] pour définir I'ordre des documents a envoyer.
* Appuyez sur [Nom fichier] pour placer les documents dans 1'ordre alphabétique.

* Appuyez sur [Nom utilisateur] pour classer les documents par nom d’utili-
sateur programmé.

* Appuyez sur [Date] pour classer les documents par dates programmées.
Pour plus d’informations sur les documents enregistrés, appuyez sur [Détails].
Appuyez sur la touche Vignettes pour basculer sur l'affichage Vignettes.

B Si vous sélectionnez un document avec un mot de passe, entrez celui-ci
puis appuyez sur [OK].

Saisir MdP via pavé numériaue,
puis appuyer sur [OK].

S - |
Annuler

—
Si le document ne dispose pas d"un mot de passe, reportez-vous a 1'étape [J.
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Enregistrement d’'un document

ﬂ Lorsque vous souhaitez ajouter vos originaux aux documents enregistrés et
les envoyer tous a la fois, appuyez sur [Original + Fich. enreg.] ou sur [Fich. en-
reg. + Original].

t ‘ Original + Fich. enreo. ” Fich. enreo. + Criginal ‘
Type ‘ Mom utilisateur | Mo fichier | Date ‘ Page @
|ﬂ:@$‘a’.§ Sales Div. FAXO00Z 12/ Awr 1
@ London Off ice  [SAMPLE 1278w 11

Si vous n‘envoyez que des documents enregistrés, passez a 'étape (.

Lorsque vous appuyez sur [Original + Fich. enreg.], I'appareil envoie les origi-
naux, puis les fichiers enregistrés. Lorsque vous appuyez sur [Fich. enreg. + Ori-
E ginal], 'appareil envoie les fichiers enregistrés, puis les originaux.

B Appuyez sur la touche [OK].

B Spécifiez le destinataire et appuyez sur la touche [ Départ].

Pour ajouter un original aux documents enregistrés, placez |'original, puis sé-
lectionnez les parametres de numérisation de votre choix.

Les originaux ajoutés ne sont pas enregistrés.

4 Remarque

O Vous pouvez uniquement envoyer des documents enregistrés avec la fonc-
tion Fax du serveur de documents. Vous ne pouvez pas envoyer les docu-
ments enregistrés dans le serveur de documents a l'aide des fonctions de
copie, d'imprimante ou de scanner.

O Les documents spécifiés sont envoyés avec les mémes parametres de nu-
mérisation qu’au moment de leur enregistrement.

O Pour afficher les détails du document sélectionné, appuyez sur [Détails].
Pour revenir a 'affichage de 1'étape |}, appuyez sur [Sortie].

O Pour connaitre le nombre maximal de documents enregistrés que vous
pouvez spécifier simultanément, voir “Valeurs maximales”.

O Pour connaitre le nombre maximal de pages enregistrées que vous pouvez
envoyer en une seule opération, voir “Valeurs maximales”.

p Référence
P.282 “Valeurs maximales”
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Spécification de documents a partir de [Liste de fichiers]

ﬂ Appuyez sur [A] ou [Y] pour afficher les documents a envoyer.

ﬂ Sélectionnez le fichier.

Choisir fichier errea. Annuler
[[Fiche s, nient | Orginal + Fic. enveg. | Fich. enveg. + Orisinal Gerer/Suporimer ficher|
st Vot | qye [“Nom utilsatewr | Nom fichier | Date | Page
= i ~
= (8@ sales Div. IFaxoo0z an | 1
[Trtede s | |82 London 0ffice SHFLE 1A | 1
Nom utilisateur ”
Nom fichier

Spécification de documents par [Nom utilisateur]

ﬂ Sélectionnez [Nom utilisateur].

T [T ][8@a sales Div. FAX000Z
8@ London Office | SAWPLE

Liste de fichiers

Mo utilisateur

ﬂ Sélectionnez le nom d’utilisateur du document programmé, puis appuyez
sur [OK].

Recherche par nom util. Annuler oK

Entrer le nom dutilisatewr & rechercher puis appuyer sur [OK].

Frewent | B | 0 [ B [ @ | LK [un [ opo [ RT [ uw [ w2 |

[ London Office [ MNewfork Office || Berlin Office | Project ]
[ Tokyo office |[__Paris Office |[ Chicaso Office ][ Rome Office |
[ Moscon Office | Beiiing Office ][ Osaka Office OFFICE_ GROP

[ e comany [ FACTORY GROP__ ][ South Pole Office |

11

ftat systéme || Liste trav.

Pour effectuer une recherche en saisissant directement un nom d’utilisateur,
appuyez sur [Saisie man.], puis entrez le nom d’utilisateur. La correspondance
partielle est utilisée pour chercher le nom d’utilisateur.

B Sélectionnez les fichiers a envoyer.
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Enregistrement d’'un document

Spécification de documents par [Nom fichier]

) sélectionnez [Nom fichier].

T L] [8®k Sales Div. FAX000Z
B4 London Office  SAMPLE

Liste de fichiers

Mo utilisatewr

B Entrez le nom du document a envoyer, puis appuyez sur [OK].

Rechercher par nom fich.

Enttrer e rom de fichier & rechercher puis appuyer sur [OK].

IR N [N N N
I KN NN N

]

u

e ]

e

EIE

a 5

z H © W n m

La correspondance partielle est utilisée pour chercher le nom d’un fichier.

B Sélectionnez les fichiers a envoyer.

Affichage d’un apercu

ﬂ Sélectionnez le document a envoyer.
Appuyez sur la touche Vignette pour basculer sur ’affichage Vignettes.

ﬂ Appuyez sur la touche [Apercu].
I | Mo fichier | Date |Page‘ File |
FAXO00Z 12/Aur | 1 |

SAMPLE 12/ Avr 111
Irnprimer le fichier
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Envoi d'un fichier enregistré

B Controdlez I’apercu.

Apergu Sortie

W Afficher fichier
1”1 Modif.
Nom fichier : SAMPLE

> Afficher page
i Modifier
Format papier : A4
Mode couletr : Noir&Blanc

P Position daffichage

Zoom agrand. |

* Appuyez sur [Zoom réduct.] ou [Zoom agrand.] pour réduire ou agrandir
I'image d’apercu.
e Appuyez sur [«] [-] [T pour parcourir I'image d’apercu.

¢ Appuyez sur [Modif.] pour que “Afficher fichier” affiche un autre fichier sé-
lectionné.

¢ Appuyez sur [Modif.] pour que “Afficher page” modifie la page affichée.
ﬂ Appuyez sur la touche [Sortie].

4 Remarque

O Si les fichiers image sont corrompus ou d’un format supérieur a A3, ils ne
s’affichent pas dans la fenétre d’apergu.

O Si le fichier image est corrompu, réenregistrez-le.

O Si les originaux comportant plusieurs pages de divers formats sont enre-
gistrés sans utiliser la fonction Orig. Frmts mixtes, le format affiché peut
étre différent du format réel des pages apres la premiere page.

Impression de documents enregistrés

Cette fonction permet d’imprimer des documents enregistrés sur le serveur de
documents.

ﬂlmportant
O Lorsque [Imprimer 1re page] est sélectionné, les originaux dont le format est su-
périeur au A4 sont imprimés apres avoir été réduits au format A4.
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Enregistrement d’'un document

ﬂ Appuyez sur la touche [Choisir fich. enreg.].

IE]
G3

Détect™ auto : Méme frmt

¥ 3 ‘ N° enreg}."H Saisie man. H Récent"" ‘Ehuix Liong
. Densité auto . Fréauent ’mm EF mm

[oon01] c3 [00002] c3 [00003] c3 [00

: L London OFf ||Newvork OF Berlin Off |Pr
Tyoe alin, arig, RIFR)| | ice fice ice

[00007] 3 [00008] 3 [00005] 3 [0
Chicago Of |Rome Offic||Moscom off ||Bei

Tice e ice iidg
Choisir fich. enreq, Etat fichier TX || Etat

Lme|

ﬂ Sélectionnez le document a imprimer.

Type ‘ Mo utilisateur | Morn fichier | Date ‘Page
(8@ /Sales Div.  FAX000Z 12iAwr |1
|%@Bé London Office  [SAMPLE 1274w 1

Appuyez sur la touche Vignette pour basculer sur l'affichage Vignettes.

B Si vous sélectionnez un document avec un mot de passe, entrez celui-ci
puis appuyez sur [OK].

Saisir MdP via pavé numériaue,
puis appuyer sur [OK].

S - |
Annuler

Si le document ne dispose pas d'un mot de passe, reportez-vous a 1'étape [J.

ﬂ Appuyez sur [Imprimer le fichier] ou [Imprimer 1re page].

Si vous appuyez sur la touche [Imprimer le fichier], toutes les pages sont impri-
mées. Sivous appuyez sur la touche [Imprimer 1re page], seule la premieére page
est imprimée.

Pour imprimer les deux faces, appuyez sur [Impression Recto/Verso]. Lorsque
plusieurs fichiers sont spécifiés, I'impression est réalisée par fichier.

Pour annuler I'impression, appuyez sur [Arréter I'impr.].
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5] Appuyez sur la touche [Départ]).

Lorsque seule la premiere page est imprimée, le nom de fichier figure en haut
de la feuille.

Pour annuler I'impression apres avoir appuyé sur la touche [ Départ] appuyez
sur [Arréter I'impr.].

B Appuyez sur la touche [Annuler].
L’écran de veille s’affiche.

4 Remarque

0

0

0

Vous ne pouvez imprimer que les documents enregistrés a 1’aide de la
fonction Fax.

Lorsque vous imprimez des originaux qui n’ont pas été enregistrés a 1’aide
de la fonction Originaux formats mixtes, les formats de papier peuvent dif-
férer suivant que I'impression passe par la fonction Télécopieur ou par le
serveur de documents.

Vous pouvez également imprimer la premiere page pour vérifier le conte-
nu de I'original.

Vous pouvez spécifier et imprimer plusieurs documents simultanément.

Pour connaitre le nombre maximal de documents enregistrés que vous
pouvez imprimer simultanément a 1’aide de [Imprimer 1re page], voir “Va-
leurs maximales”.

Pour connaitre le nombre maximal de pages enregistrées que vous pouvez
imprimer simultanément, voir “Valeurs maximales”.

/O Référence

P.282 “Valeurs maximales”
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Modification des informations sur les documents enregistrés

Vous pouvez modifier le nom du fichier, le nom d’utilisateur et le mot de passe
des documents enregistrés.

Pour modifier un document enregistré, supprimez le document dont vous
n’avez plus besoin, puis réenregistrez le nouveau document.

ﬂ Sélectionnez [Choisir fich. enreg.].

Détect™ auto : Meme frint

=)
@3

‘ N enreg_.,_“ Saisie man. H Récent_,_‘ ‘Ehmx Liang

[000011 63 [00002] 63 [00003] 63 [0
London OFf ||Newyork OF Berlin Off |Pr
ice fice ice

[00007] 3 [00008] 3 [00009] 53 [0
Chicago Of | Rome Off ic|Moscom of T ||Bel

ice e ice iid
Choisir fich. enreg. Etat fichier TX || Etat

Original

Type alim. oria, RIE

ﬂ Sélectionnez [Gérer/Supprimer fichier], puis appuyez sur le document a modi-

fier.
e ] |
[ v
I | Iorn fichier |Date |Page
FAX0002 wzxA:r ! |
SIMPLE 128 |1 |

B Si vous sélectionnez un document protégé par un mot de passe, appuyez
sur [OK].

Saisir MdP via pavé numériaue,
puis appuyer sur [OK].

I - |
Annuler

Lorsquun fichier sélectionné ne possede pas de mot de passe, passez a |'étape [J.
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ﬂ Modifiez les informations désirées dans le document enregistré.
Appuyez sur les touches des éléments a modifier.

r | Mo fichier | Date |Page‘ File | ‘ Supprimer fichier |

FAX0002 1200 |1 | o

SAMPLE 12780 | 1] 1 | Madifier norm util.

LE

Modifier nom fich.

Madifier MdP

141

B Appuyez sur la touche [Sortie].
L’écran de veille s’affiche.

Modification d’un nom d’utilisateur

ﬂ Appuyez sur la touche [Modifier nom util.].

r | Mo fichier | Date |Page‘ File | ‘ Supprimer fichier |

FAX0002 1208w | 1 | n OFfice

SAMPLE 12780 | 1] 1 | Madifier norm util.

LE

Modifier nom fich.
Madifier MdP

141

B Appuyez sur la touche [Effacer].

[ —]
| Annuler H OK ]

Eur [OK].

‘ Effacer | | Saisie manuelle |

[ we | ow | o | RsT | e | wvz |

ce | Berlinoffice || Project |
e || Chicaso Office || Rome Office |
ce || osakaOffice || oFFIcEcRol |
P | South Pole Office |

Le nom d’utilisateur est supprimé.
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B Entrez le nom d’utilisateur, puis cliquez sur [OK].
Appuyez sur les touches de titre pour passer d'un titre a I'autre.
Pour définir un nom d’utilisateur non programmé, appuyez sur [Saisie man.],

puis entrez le nom.

Les noms d’utilisateur qui sont entrés en utilisant [Saisie man.] ne sont pas pro-

grammés dans le code utilisateur.

4 Remarque

O En fonction des parametres de sécurité, [Modif.privil.accés] peut s’afficher a
la pace de [Modifier nom util.]. Pour plus d’informations sur la configuration
de [Modif.privil.acces], demandez a I’administrateur.

A Référence
A propos de cet appareil

Modification du nom du fichier

B Appuyez sur 1a touche [Modifier nom fich.].

r | Mo fichier | Date |Page‘ File | ‘ Supprimer fichier |

FAX0002 124 Awr 1 | London Off ice

SAMPLE 124 Awr 1] 1 Modifier norm util.

SAVPLE

Modifier nom fich.
Madifier MdP

141

B Appuyez sur [Retour] ou [Effacer tout] et saisissez de nouveau le nom du fi-

chier.

Modifier nom fichier

Eritrer nouveau nom de fichier puis appuyer sur [OK].

5/20
C e 1]
] L e 0
e e e e

e

W [l ‘ ‘ r

€ n m

X ‘

B Appuyez sur la touche [OK].

/O Référence
A propos de cet appareil
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Modification du mot de passe

B Appuyez sur1a touche [Modifier MdP].

r | Mo fichier | Date |Page‘ File | ‘ Supprimer fichier |
FAXO00Z 120w |1 W Loncon office
SAMPLE 124 8our K | Modifier nom util.

LE

Modifier nom fich.
Madifier MdP

141

B Entrez un mot de passe a l’aide du pavé numérique puis appuyez sur [OK].

P 1
Mordifier McP Annuler ‘ 0K a

Entrer nouveau mot de passe via
pavé numeérique puis appuyer sur [OK].

C e

B Saisissez de nouveau le mot de passe, puis cliquez sur [OK].

Confirmer mot de passe I Annuler ] ‘ Ok ]

Entrer le mot de passe & nouveau via le
pavé numériae pr confirmat’, puis appuver sur [CK].

C |e=m
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Suppression d’'un document enregistré

Cette fonction permet de supprimer des documents enregistrés.

ﬂ Appuyez sur la touche [Choisir fich. enreg.].

Détect™ auto : Meme frint

E iDensité At | ! Fréauent ’mm’?\mm

0 nal 1 E [oon01] 63 [00002] 53 [[ll][l[lil] =51 [oo
London OFf || Newyork Of |Berlin OFf |Pr
Type alin. arig. RIFE)| | ice fice ice
[00007]cs | [0000glc3 || Coooosles || coog
Chicago Of |Rome Offic||Moscom off |Bei

Tice e ice iig
Choisir fich. enreg, Etat fichier TX || Etat

ﬂ Appuyez sur la touche [Gérer/Supprimer fichier].

| Annuler |
Fich. enreg. + Original Gérer/Supprimer Fichier

I | Iorn fichier | Date |Page
FAXOD0Z 1270w | 1 |
SAHPLE 2w | 1|

B Sélectionnez le document a supprimer.

Type ‘ Norm utilisateur | Morn fichier | Date ‘ Page
[S@a5ales Div.  FAX000Z 12iaw |1
|%@3£\. London Office  |SAMPLE 1278w 1

Vous pouvez également supprimer plusieurs documents a la fois.



Envoi d'un fichier enregistré

ﬂ Entrez un mot de passe a ’aide du pavé numérique, puis appuyez sur [OK].

) Saisir MdP via pavé numériaue,
puis appuyer sur [OK].

S - |
Annuler

B Appuyez sur la touche [Supprimer fichier].

B Appuyez sur la touche [Oui].
Si vous ne souhaitez pas supprimer le document, appuyez sur [Non].

ﬂ Appuyez sur la touche [Sortie]. a

L’écran de veille s’affiche.
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L
6. Fax par ordinateur

Cette section traite de 'utilisation de la fonction Télécopieur de I’appareil a par-
tir d’un ordinateur via un réseau.

Envoi de documents de fax a partir d’un PC

Vous pouvez envoyer a un autre télécopieur un document créé sous Windows a
partir d’un ordinateur relié a I’appareil.

Connectez les ordinateurs a ’appareil via le port parallele, LAN, IEEE 802.11b
(LAN sans fil), IEEE 1394 (IPv4 sur 1394), ou USB 2.0.

¢ Pour envoyer un fax, il vous suffit de sélectionner [Imprimer] dans 1’applica-
tion Windows, de sélectionner LAN-Fax en tant qu’imprimante puis de spé-
cifier un destinataire. L’option LAN-Fax permet de faxer sans papier depuis
I'ordinateur vers d’autres destinations.

* OQutre l'envoi de fax, le pilote LAN-Fax permet d’utiliser cet appareil pour im-
primer et controler des documents préparés sur un ordinateur.

* Pour utiliser le pilote LAN-Fax, reliez cet appareil au LAN, définissez les pa-
rametres réseau nécessaires, puis installez le pilote LAN-Fax et les utilitaires
connexes sur votre ordinateur.

-
—Cet=

Réseau
téléphonique
appareil
Filiale de Paris du O — [0
client B

t

| Filiale de Londres de la société A

N° de fax : 0212-123-5678

\J_

Imprimez avec le Spécifiez
[ H bouton [Imprimer] le n° de fax : 01-56-78-12-34
——
— Ordinateur Ordinateur
= ! !
FAX O O o] el
N de fax : 01-56-78-12-34 @ @

FR ALT007S

ﬂlmportant

O L’ordinateur n’affiche pas les erreurs liées au dysfonctionnement de 1’appa-
reil utilisé en tant que LAN-Fax. Vérifiez la présence d’erreurs a 'aide d'un
Web Image Monitor. Voir l'aide de Web Image Monitor.

O La connexion USB n’est pas disponible avec la fonction LAN-Fax sous Win-
dows 98.

O Vous ne pouvez pas utiliser la fonction fax de cet appareil avec IPv6.
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4 Remarque

O 1l est conseillé d’utiliser un Web Image Monitor fonctionnant dans le méme
environnement réseau que cet appareil. Sinon, le navigateur Web risque de ne
pas s’ouvrir et une erreur peut se produire.

Avant utilisation

Ces fonctions supposent l'installation du pilote LAN-Fax sur l'ordinateur. Utili-
sez le pilote LAN-Fax inclus sur le CD-ROM du scanner. Vous devez également
configurer sur I’appareil les parametres requis pour 1'ordinateur et le réseau fax
selon le type de connexion.

4 Remarque

O Sil'ordinateur et l’appareil sont reliés via un port parallele : voir Informations
Imprimante.

O Si vous utilisez Ethernet, IEEE 1394 (IPv4 sur 1394) ou IEEE 802.11b (LAN
sans fil) : voir Guide de paramétrage général.

A Référence
Guide de paramétrage général
Informations Imprimante

Installation du logiciel

Cette section contient des informations sur le pilote LAN-Fax, le carnet d’adres-
ses et LAN-Fax Cover Sheet Editor.

Pilote LAN-Fax

Le pilote vous permet d’utiliser les fonctions LAN-Fax.

ﬂlmportant

O Suivant le systéme d’exploitation utilisé, la bonne marche de toutes les appli-
cations ne peut étre garantie.

O Sous Windows NT, le pilote LAN-Fax n’est pas compatible avec un proces-
seur de type RISC (MIPS R, Alpha AXP et PowerPC).

 Emplacement du fichier
Le CD-ROM contient les dossiers suivants :

* Pilote LAN-Fax pour Windows 98/Me
\DRIVERS\LAN-FAX\WIN9X_ME

¢ Pilote LAN-Fax pour Windows NT 4.0
\DRIVERS\LAN-FAX\NT4

* Pilote LAN-Fax pour Windows 2000/XP et Windows Server 2003
\DRIVERS\LAN-FAX\WIN2K_XP



Envoi de documents de fax & partir d’'un PC

< Environnement d’utilisation

¢ QOrdinateur
Compatible PC/AT

¢ Systemes d’exploitation
Microsoft Windows 98/Me
Microsoft Windows 2000/ XP
Microsoft Windows Server 2003
Microsoft Windows NT 4.0

e Fcran
VGA, 640 x 480 pixels minimum

4 Remarque
O Avant de commencer l'installation, fermez toutes les autres applications.

Carnet d’adresses

Le carnet d’adresses vous aide a modifier les destinataires de Transmission
LAN-Fax.

% Systemes d’exploitation
Microsoft Windows 98/Me
Microsoft Windows 2000/ XP
Microsoft Windows Server 2003
Microsoft Windows NT 4.0

LAN-Fax Cover Sheet Editor

LAN-Fax Cover Sheet Editor vous aide a modifier des pages LAN-Fax de garde.

% Systemes d’exploitation
Microsoft Windows 98 /Me
Microsoft Windows 2000/ XP
Microsoft Windows Server 2003
Microsoft Windows NT 4.0
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Exécution automatique

Les programmes d’installation des différents pilotes et utilitaires démarrent en
exécution automatique lorsque vous insérez le CD-ROM.

Vous pouvez installer le pilote LAN-Fax, le carnet d’adresses et LAN-Fax Cover
Sheet Editor via I'exécution automatique.

ﬂlmportant

O Si la fonction plug and play démarre, cliquez sur [Annuler] dans la boite de
dialogue [Nouveau matériel détecté], [Assistant Pilote de périphérique] ou [Assistant
Nouveau matériel détecté], puis insérez le CD-ROM. La boite de dialogue [Nou-
veau matériel détecté], [Assistant Pilote de périphérique] ou [Assistant Nouveau maté-
riel détecté] apparait en fonction de la version du systeme (Windows 98/Me,
Windows 2000/ XP, Windows Server 2003 ou Windows NT 4.0).

O Avec certaines configurations du systeme d’exploitation, le programme
d’exécution automatique ne se lancera pas. Dans ce cas, lancez “Setup.exe” si-
tué sur le répertoire racine du CD-ROM.

O Pour annuler 'exécution automatique, maintenez la touche [MAJ] enfoncée
(si votre systeme est Windows 2000/ Windows XP ou Windows Server 2003,
maintenez la touche [MAJ] de gauche enfoncée) en insérant le CD-ROM.
Maintenez la touche [ Majuscule ] enfoncée jusqu’a ce que I'ordinateur cesse de
lire le CD-ROM.

O L’installation est interrompue si vous cliquez sur [Annuler] pendant l'installa-
tion du logiciel. Si vous annulez I'installation, redémarrez votre ordinateur et
installez le logiciel ou le pilote d’impression manquant.

4 Remarque

O Si votre systeme d’exploitation est Windows 2000/XP, Windows Server 2003
ou Windows NT 4.0, I'installation d"un pilote d’impression en exécution
automatique requiert des Autorisations Administrateur. Lorsque vous instal-
lez le pilote LAN-Fax a 'aide de I'exécution automatique, connectez-vous en
utilisant un compte qui a des droits d’administrateur.

Installation d’applications individuelles

Vous devez installer le pilote LAN-Fax sur votre ordinateur avant d’utiliser les
fonctions LAN-Fax. Le pilote LAN-Fax est disponible sur le CD-ROM fourni
avec cet appareil.

Le carnet d’adresses et LAN-Fax Cover Sheet Editor sont installés avec le pilote
LAN-Fax. Le carnet d’adresses vous aide a modifier les destinataires de Trans-
mission LAN-Fax. LAN-Fax Cover Sheet Editor vous aide a modifier des pages
LAN-Fax de garde.

Appliquez la procédure suivante pour installer le pilote LAN-Fax, le carnet
d’adresses et LAN-Fax Cover Sheet Editor simultanément.
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ﬂlmportant

O Vous devez installer SmartDeviceMonitor for Client avant d’installer les ap-
plications ci-dessus.

ﬂ Fermez toutes les applications en cours d’exécution.
ﬂ Insérez le CD-ROM accompagnant cet appareil dans le lecteur de CD-ROM

de votre ordinateur.

Le programme d’installation est automatiquement lancé et la boite de dialo-
gue de sélection de langue s’affiche.

Selon la configuration de votre systéme d’exploitation, le programme d’ins-
tallation ne se lance pas toujours automatiquement. S'il ne démarre pas auto-
matiquement, double-cliquez sur “Setup.exe” situé dans le répertoire racine
du CD-ROM pour le lancer.

B Sélectionnez la langue d’interface choisie du logiciel, puis cliquez sur [OK].

ﬂ Cliquez sur [Lecteur LAN-Fax].
L’accord de licence du logiciel s’affiche.

B Lisez toutes les conditions et, si vous les acceptez, sélectionnez [J'accepte les
termes du contrat.], puis cliquez sur [Suivant].

Sivous sélectionnez [Je n'accepte pas les termes du contrat.], vous ne pourrez pas
procéder a l'installation.

B Cochez la case [Lecteur LAN-Fax], puis cliquez sur [Suivant].

ﬂ Vérifiez que la case [Nom de I'imprimante :<LAN-Fax M8>] est cochée, puis cli-
quez sur [Continuer].

Sélectionnez le port voulu.

8 Cliquez sur [Terminer].
La boite de confirmation de l'installation s’affiche.

g Cliquez sur [Terminer].
m Cliquez sur [Sortie].

Configuration des propriétés du pilote LAN-Fax

Cette section explique comment configurer les propriétés requises pour utiliser
le pilote LAN-Fax.

4 Remarque

O Si votre systeme d’exploitation est Windows NT 4.0, Windows 2000/ XP ou
Windows Server 2003, connectez-vous en utilisant un compte qui détient des
droits d’administrateur.
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Configuration des propriétés d’impression

Cette section décrit comment définir des parametres, tels que le format du docu-
ment ou la résolution.

ﬂ Dans le menu [Démarrer], placez votre curseur sur [Paramétres], puis cliquez
sur [Imprimantes].

Sous Windows XP Professionnel ou Windows Server 2003, sélectionnez [Im-
primantes et fax] dans le menu [Démarrer].

Sous Windows XP Edition Familiale, sélectionnez [Panneau de configuration]
dans le menu [Démarrer]. Sélectionnez ensuite [Imprimantes et autre matériel],
puis [Imprimantes et fax].

g Sélectionnez [LAN-Fax M8] pour le mettre en surbrillance puis cliquez sur
[Propriétés] dans le menu [Fichier].
Sous Windows NT, cliquez sur [Valeurs par défaut du document...] dans le menu
[Fichier].

B Sous Windows 98/Me, cliquez sur I’onglet [Papier] pour configurer les pro-
priétés suivantes.
¢ Format de papier
¢ Orientation
* Magasin

Résolution

Echelle de gris

¢ Imprimer sous forme de graphiques

ﬂ Sous Windows NT 4.0, configurez les propriétés suivantes.
¢ Format de papier
¢ Orientation
* Magasin
* Résolution

B Sous Windows 2000/XP ou Windows Server 2003, cliquez sur le bouton
[Préférences d’impression...] pour afficher les propriétés suivantes.

¢ Format de papier
¢ Orientation

* Magasin

¢ Résolution

B Cliquez sur [OK].
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Définissez les parametres pour la configuration des options

Modifier les parametres des unités en option installées sur cet appareil.

ﬂ Dans le menu [Démarrer], placez votre curseur sur [Paramétres], puis cliquez
sur [Imprimantes].

Sous Windows XP Professionnel ou Windows Server 2003, sélectionnez [Im-
primantes et fax] dans le menu [Démarrer].

Sous Windows XP Edition Familiale, sélectionnez [Panneau de configuration]
dans le menu [Démarrer]. Sélectionnez ensuite [Imprimantes et autre matériel],
puis [Imprimantes et fax].

g Sélectionnez [LAN-Fax M8] pour le mettre en surbrillance puis cliquez sur
[Propriétés] dans le menu [Fichier].

B Cliquez sur 1’onglet [Accessoires] et effectuez les réglages nécessaires en
vue de la configuration des options.

ﬂ Les sélections de configuration d’options s’effectuent automatiquement si cet
appareil est relié a un réseau. Si les parametres ne correspondent pas aux uni-
tés en option installées, cliquez sur [Télécharger a partir du périphérique].

B Lorsque cet appareil est relié localement a 1’ordinateur, sélectionnez les cas
relatives aux unités installées en option.

(3 cliquez sur [Appliquer].
Les réglages de configuration des options sont terminés.

ﬂ Cliquez sur [OK].

Onglet [Accessoires]

L’onglet [Accessoires] comporte les éléments suivants en plus des éléments de
configuration d’options.

¢ Interdire entrée manuelle de destinataire
Cochez cette option pour interdire la saisie directe d"un destinataire.

o Activer E-mail
Cochez ceci lorsque vous utilisez Fax Internet avec la fonction LAN-Fax.

e IP-Fax
Cochez cette option lorsque vous utilisez la fonction IP-Fax.

Une fois cette option cochée, choisissez un protocole en cliquant sur le bou-
ton radio.

& Remarque

O Si les options de cet appareil ne sont pas configurées comme dans les ins-
tructions, les fonctions LAN-Fax risquent de ne pas fonctionner.
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O Les sélections de configuration d’options s’effectuent automatiquement si
cet appareil est relié a un réseau et le port configuré via le port “SmartDe-
viceMonitor for Client”. Pour plus d’informations sur la configuration de
I'option automatique, voir I’aide de LAN-Fax Deriver.

Transmission de base

Cette section décrit les procédures d’envoi de fax créés a I’aide d’applications.

Pour envoyer un fax, il vous suffit de sélectionner [Imprimer...] dans I'application
Windows, puis de sélectionner [LAN-Fax M8] en tant qu'imprimante et de spéci-
fier une destination dans la boite de dialogue [LAN-Fax].

Ouvrez le document de 1’application a envoyer ou créez un document, puis res-
pectez la procédure suivante.

Pour plus d’informations, voir I’aide du pilote LAN-Fax.

ﬂlmportant
O Cet appareil ne peut recevoir plus d'un LAN-Fax simultanément si vous uti-
lisez SmartDeviceMonitor for Client.

ﬂ Dans le menu [Fichier], cliquez sur [Imprimer...].
ﬂ Sélectionnez [LAN-Fax M8] dans la liste [Nom :].

8 Cliquez sur [OK].
La boite de dialogue LAN-Fax s’affiche.

La méthode de configuration peut varier en fonction de 1’application utilisée.
Dans tous les cas, sélectionnez [LAN-Fax M8] pour I'imprimante.

ﬂ Spécifiez le destinataire.
Pour plus d’'informations sur la spécification d"un destinataire, voir 1’aide du
pilote LAN-Fax.

Lorsque 'authentification utilisateur est activée sur cet appareil, cliquez sur
[Paramétres Utilisateur...].

B Spécifiez les options nécessaires.

B Cliquez sur [Envoyer].

Lorsque vous cliquez sur [Imprimer & Envoyer], ’appareil transmet le fax et im-
prime une copie du document envoyé.

4 Remarque

O L’appareil peut conserver les documents envoyés a partir d’'un pilote
LAN-Fax sous la forme de fichiers a envoyés. Pour savoir le nombre maxi-
mal de documents récents que ’appareil peut conserver, voir “valeurs
maximales”.

O Pour connaitre le nombre maximal de destinataires que vous pouvez spé-
cifier par fichier, voir “Valeurs maximales”.
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A Référence
P.249 “Spécification d'un destinataire a 1’aide de la liste de destinataires”

P.249 “Spécification d"un destinataire a 1’aide du carnet d’adresses”

P.251 “Définition d'un destinataire par saisie directe du numéro de fax, du
destinataire Fax-Internet ou du destinataire IP-Fax”

P.252 “Spécification des options”
P.255 “Validation des résultats de transmission par e-mail”
P.257 “Modification du carnet d’adresses”

P.282 “Valeurs maximales”

Spécification d’un destinataire a I'aide de la liste de destinataires

I] Cliquez sur 1’onglet [Carnet d'adresses] ou [Spécifier destinataire].
L’onglet [Carnet d'adresses] ou [Spécifier destinataire] apparait.

B Cochez la case [Adresse du périphérique] (ou [Utiliser I'adresse du périphérique]).

B L’adresse est affichée dans le champ [Adresse du périphérique] de 1’onglet [Car-
net d'adresses]. Sur I’onglet [Spécifier destinataire], entrez le numéro d’enregis-
trement de la touche de destinataire dans le champ [Adresse du périphérique].

ﬂ Cliquez sur [Définir comme destination].

Le destinataire entré est ajouté et apparait dans la zone [Liste des
destinataires :].

Si vous ajoutez un destinataire par erreur, cliquez sur celui-ci, puis sur [Sup-
primer de la liste].

B Pour spécifier d’autres destinataires, répétez les étapes | et [J.

Spécification d’un destinataire a I'aide du carnet d’adresses

ﬂlmportant
O Pour utiliser cette méthode, vous devez enregistrer les destinataires dans la
liste d’adresses du carnet d’adresses.

I] Cliquez sur 1’onglet [Carnet d'adresses].
L’onglet [Carnet d'adresses] apparait.

g Sélectionnez un fichier CSV contenant la liste de destinataires désirée a
partir du menu déroulant [Carnet d’adresses :].

Les trois fichiers utilisés le plus récemment s’affichent dans le menu dérou-
lant. Pour utiliser une liste des destinataires qui ne s’est pas affichée, cliquez
sur [Parcourir...], puis sélectionnez le fichier.
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B Sélectionnez [Contact] ou [Groupe] dans le menu déroulant [Nom:] en tant que
format d’affichage.

Les contenus des listes de destinataires se modifient comme suit, selon les op-
tions choisies :

¢ Contact : nom de la personne, nom de la société, nom du service, numéro
de fax

¢ Groupe : Nom du groupe

Si vous avez sélectionné [Groupe], passez a 1’étape B.

ﬂ Si vous avez sélectionné [Contact] a I’étape [J, sélectionnez le type de fax de-
puis le menu déroulant [Type :].

Envoi par fax standard ou IP-Fax, sélectionnez [Fax]. Envoi par Fax Internet,
sélectionnez [e-mail].

B Depuis la liste des destinataires, cliquez le destinataire pour le mettre en
surbrillance, puis cliquez sur [Définir comme destination].

Le destinataire sélectionné est ajouté et apparait dans la zone [Liste des
destinataires :].

Si vous ajoutez un destinataire par erreur, cliquez sur celui-ci, puis sur [Sup-
primer de la liste].

Dans la liste du carnet d’adresses, saisissez directement le nom a rechercher.
Vous pouvez ainsi accéder directement au nom saisi.

B Pour spécifier d’autres destinataires, répétez les étapes f] a |

& Remarque

O Le contenu de la liste de destinataires peut étre restreint en sélectionnant
la premiere lettre du nom du contact, de ’entreprise ou du groupe dans le
menu déroulant [Rechercher].
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Définition d’un destinataire par saisie directe du numéro de fax, du destinataire Fax-
Internet ou du destinataire IP-Fax

ﬂ Cliquez sur 1’onglet [Spécifier destinataire].
L’onglet [Spécifier destinataire] apparait.

ﬂ Sélectionnez le type de fax depuis le menu déroulant [Type :].

Envoi par fax standard ou IP-Fax, sélectionnez [Fax]. Envoi par Fax Internet,
sélectionnez [e-mail].

Une fois le type de fax sélectionné, les éléments correspondant au type sélec-
tionné s’affichent.

8 Spécifiez le destinataire.
Spécifiez comme suit le destinataire selon le type de fax sélectionné :

e Si vous avez sélectionné [Fax] : saisissez le numéro de fax. Pour un envoi
par IP-Fax, saisissez le destinataire IP-Fax.

e Sivous avez sélectionné [e-mail] : saisissez ’adresse e-mail.
Pour introduire une pause dans le numéro de fax, cliquez sur [Pause]. Si vous
avez sélectionné [e-mail] a 1’étape B3, [Pause] n’est pas disponible.

ﬂ Définissez les parameétres en fonction du type de transmission par fax.

Définissez les parametres en fonction du type de transmission par fax sélec-

tionné a l'étape fJ, comme suit :

* Sivous avez sélectionné [Fax], sélectionnez une ligne ou un protocole dans
la liste [Ligne :].

e Si vous avez sélectionné [e-mail], cochez la case [Ne pas utiliser le serveur
SMTP] si vous voulez contourner le serveur SMTP.

B Cliquez sur [Définir comme destination].

Le destinataire entré est ajouté et apparait dans la zone [Liste des
destinataires :].

Si vous ajoutez un destinataire par erreur, cliquez sur celui-ci, puis sur [Sup-
primer de la liste].

E Pour spécifier d’autres destinataires, répétez les étapes f] a .

4 Remarque
O Pour connaitre le nombre maximal de chiffres que peut contenir le numéro
d’un destinataire, voir “Valeurs maximales”.

A Référence
P.63 “Envoi via une ligne fax”

P.66 “Envoi par IP-Fax”
P.69 “Envoi a une adresse e-mail”
P.282 “Valeurs maximales”
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Spécification des options

Vous pouvez spécifier les options de transmission suivantes lors de I’envoi d'un
fax.

Pour plus d’informations sur les options de transmission, voir 'aide du pilote
LAN-Fax.

¢ Envoi a une heure précise

¢ Imprimer en-téte de fax

¢ Joindre page de couverture

¢ Impression Recto/Verso

* Apergu

* Enregistrer en tant que fichier
* Serveur de Documents

Pour envoyer un fax a une heure précise

ﬂ Cliquez sur [Options d'envoi].
L’onglet [Options d'envoi] apparait.

ﬂ Sélectionnez la case [Envoi & une heure précise], puis spécifiez une heure de
transmission.

Pour imprimer un tampon expéditeur

ﬂ Cliquez sur [Options d'envoi].
L’onglet [Options d'envoi] apparait.

g Sélectionnez la case [Imprimer en-téte de fax].

Joindre une page de couverture

ﬂ Cliquez sur [Options d'envoi].
L’onglet [Options d'envoi] apparait.

g Sélectionnez la case [Joindre page de couverture].

Une page de garde est ajoutée sur la premier page d’un fichier de transmis-
sion.

Cliquez sur [Editer page de couverture...] pour éditer la couverture.

A Référence
P.260 “Modification des pages de garde du fax”
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Spécifier une impression recto/verso

I] Cliquez sur [Options d'envoi].
L’onglet [Options d'envoi] apparait.

g Sélectionnez la case [Impression Recto/Verso].

Afficher apercu

Si vous cochez la case [Apergu], vous pouvez avoir un aper¢u du fax que recevra
le destinataire.

ﬂ Cliquez sur [Options d'envoi].
L’onglet [Options d'envoi] apparait.

ﬂ Sélectionnez la case [Apercu].

8 Cliquez sur [Envoyer] ou [Imprimer & Envoyer].
La fenétre [Apercu] apparait.

ﬂ Cliquez sur [Suivant] ou [Précédent] pour vérifier 'image.
Pour fermer la fenétre [Apercu], cliquez sur [Annuler].

Sauvegarde en tant que fichiers

Vous pouvez sauvegarder les fax au format TIFF (TIFE-F).

ﬂ Cliquez sur [Options d'envoi].
L’onglet [Options d'envoi] apparait.

8 Sélectionnez la case [Enregistrer en tant que fichier].
B Cliquez sur [Enregistrer dans...].
ﬂ Sélectionnez un dossier dans 1’arborescence.

B Sélectionnez une méthode de dénomination de fichier.

Pour entrer manuellement un nom de fichier, cochez la case [Indique le nom du fi-
chier lors de I'enregistrement]. Pour attribuer un nom et enregistrer le fichier auto-
matique, sélectionnez la case a cocher [Créer automatiquement un nouveau fichier].

ﬂ Cliquez sur [OK].

ﬂ Cliquez sur [Enregistrer] ou [Enregistrer et envoyer].

Si vous sélectionnez [Créer automatiquement un nouveau fichier], le programme
assigne un nom au fichier d’images et le sauvegarde dans un dossier spécifié.

Le fichier portera le nom de RicHHMMSS. tif (HH : heures, MM : minutes, SS
: secondes).
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8 Entrez un nom de fichier.
Il est possible de modifier le dossier a cette étape.

ﬂ Cliquez sur [Enregistrer].
Le fichier d’image est sauvegarde dans le dossier spécifié.

@ Remarque

O Les documents d"une seule page sont enregistrés en tant que fichiers TIFF uni-
ques et ceux de plusieurs pages sous la forme de plusieurs fichiers TIFF.

Pour enregistrer le fax sur le serveur de documents

ﬂlmportant

O Si [Unité de disque dur] n’est pas sélectionné dans [Accessoires] dans la boite de
dialogue des propriétés de I'imprimante, vous ne pouvez pas sélectionner
[Serveur de Documents].

ﬂ Cliquez sur [Options d'envoi].
L’onglet [Options d'envoi] apparait.

ﬂ Sélectionnez la case [Envoy. serveur documents], puis entrez le nom d’utilisa-
teur, le nom du fichier et le mot de passe.

Controle de la transmission a I'aide du pilote LAN-Fax

Depuis “SmartDeviceMonitor for Admin”, “SmartDeviceMonitor for Client” ou
Web Image Monitor, vous pouvez vérifier les informations sur les fichiers a
l’aide du pilote LAN-Fax. Pour savoir le nombre maximal résultats de transmis-
sion que vous pouvez vérifier, voir “valeurs maximales”.

De plus, vous pouvez enregistrer le contenu du journal sur un ordinateur dans un fi-
chier CSV a l'aide de [Charger Journal du Fax] dans “SmartDeviceMonitor for Admin”.

4 Remarque

O Lorsque des données sont transmises du pilote LAN-Fax via le port “Smar-
tDeviceMonitor for Client”, le message “Transmission de données ter-
minée.” apparait sur I’écran de l'ordinateur; il vous est alors facile de
constater la progression de la communication. Cependant, si le volume de
données transmise du LAN-Fax a cet appareil augmente, le message peut
s’afficher durant I'opération en raison des différences de capacités de mémoi-
re entre cet appareil et “SmartDeviceMonitor for Client”/ Pour des résultats
de Transmission Fax plus précis, utilisez “Résultats TX e-mail”.

O L’historique des taches peut étre différents des résultats de transmission de 1’appa-
reil. Le cas échéant, reportez-vous aux résultats de transmission de "appareil.

O Voir l'aide appropriée pour plus de détails.
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p Référence
P.282 “Valeurs maximales”

Validation des résultats de transmission par e-mail

Apres une communication en mode LAN-Fax, cette fonction transmet les résul-
tats de communication avec I’ordinateur par e-mail.

Si vous avez exécuté [Envoyer] ou [Imprimer & Envoyer] en mode LAN-Fax et que
la communication s’est bien déroulée, elle envoie un e-mail avec le résultat de la
transmission.

L’e-mail de notification du résultat est envoyé au terme de I'impression ou si une
erreur survient pendant la communication entre I’appareil et un ordinateur.

ﬂ Cliquez sur 1’onglet [Paramétres e-mail].
ﬂ Cochez la case [Notifier] sous [Résultats TX e-mail].

8 Entrez le destinataire.

Lorsque vous entrez directement 1’adresse e-mail, cliquez sur le bouton radio
[Spécifier destinataires], puis saisissez I’adresse e-mail dans le champ [Spécifier
destinataires].

Lorsque vous saisissez 1’adresse programmeée de 1’appareil, cliquez sur le
bouton radio [Adresse du périphérique], puis entrez le numéro d’enregistrement
de la touche de destinataire dans la zone [Adresse du périphérique].

La zone [Adresse du périphérique] n’est pas disponible lorsque [Spécifier destina-
taires] est sélectionné et vous ne pouvez rien saisir dans la zone de texte.

ﬂ Cliquez sur [Envoyer] ou [Imprimer & Envoyer].

4 Remarque

O Vous pouvez confirmer les résultats de la transmission a 1’aide de la fonc-
tion Résultat TX e-mail et du rapport de résultat de la communication.
Vous pouvez choisir d"utiliser ou non ces deux fonctions a 1’aide des Para-
metres utilisateur (commutateur 10, bit 6) dans le menu Parametres fax.

O Siles parametres configurés dans le menu des e-mails de 1’appareil ne sont
pas suffisants ou si “Spécificat® auto. nom expéditeur” est défini sur
“OFF”, l'e-mail de notification des résultats LAN-Fax n’est pas envoyé et
le rapport de résultat LAN-Fax est imprimé. Voir Guide de paramétrage
général pour les parametres e-mail et “Rapport de résultat LAN-Fax” pour
le rapport de résultat LAN-Fax.

p Référence

P.192 “Rapport de résultat de la communication (Transmission a partir de
la mémoire)”

P.256 “Rapport de résultat LAN-Fax”
Guide de paramétrage général
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Rapport de résultat LAN-Fax

Cette section présente le Rapport de résultat LAN-Fax.

Si “Résultats TX e-mail” est paramétré sur “Notifier”, si la configuration du
menu des e-mails est insuffisante sur ’appareil ou si “Spécificat® auto. nom ex-
péditeur” est paramétré sur “OFF”, I’e-mail de notification des résultats LAN-
Fax n’est pas envoyé et le rapport de résultat LAN-Fax est imprimé. Si 1’option
“Résultat TX e-mail” de “Nom expéditeur” n’a pas été activée, le rapport de ré-
sultat LAN-Fax est imprimé.

4 Remarque

O Vous pouvez choisir d'imprimer ou non le rapport de résultat LAN-Fax a
I'aide des Parametres utilisateur (commutateur 20, bit 0) dans le menu Para-
metres fax.

O Si vous exécutez [Envoyer] ou [Imprimer & Envoyer] avec le pilote LAN-Fax et
que le rapport de résultat TX e-mail n’est pas arrivé, le rapport de résultat de
la communication est imprimé.

A Référence
P.192 “Rapport de résultat de la communication (Transmission a partir de la
mémoire)”

Guide de paramétrage général

Impression et enregistrement

Vous pouvez imprimer des documents créés a l’aide d’applications Windows.

Ouvrez le document de 'application a imprimer ou créez un document, puis
respectez la procédure suivante.

Pour plus d’informations sur I'impression de 'image de télécopie, voir 1'aide du
pilote LAN-Fax.
ﬂ Dans le menu [Fichier], cliquez sur [Imprimer...].

g Sélectionnez [LAN-Fax M8] dans la liste [Nom :], puis cliquez sur [OK].
La boite de dialogue [LAN-Fax] s’affiche.

La méthode de configuration peut varier en fonction de I’application utilisée.
Dans tous les cas, sélectionnez [LAN-Fax M8] pour I'imprimante.

B Cliquez sur [Impr.] ou [Imprimer & Envoyer].

Vous pouvez sauvegarder I'image fax dans un fichier. Voir “Spécification des
options”.
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4 Remarque

O Vous pouvez également les enregistrer au format TIFF. Pour plus d’infor-
mations sur I'enregistrement au format TIFF, voir “Sauvegarde en tant que
fichiers”.

O Vous pouvez sélectionner la durée pendant laquelle I'appareil conserve les
données du document en mémoire en cas d’échec de I'impression di a un
mangque de papier ou a un incident papier. Définissez ce parameétre sous
Parametres utilisateur (commutateur 20, bit 2, 3, 4, 5) dans le menu Para-
metres fax. La date est supprimée lorsque I'intervalle de temps spécifié est
écoulé.

A Référence
P.252 “Spécification des options”
P.253 “Sauvegarde en tant que fichiers”
Guide de paramétrage général

Modification du carnet d’adresses

Vous pouvez programmer et modifier des destinataires dans la liste d’adresses
a l'aide du carnet d’adresses.

Pour plus d’informations sur le carnet d’adresses, voir 1’aide du pilote LAN-Fax.

4 Remarque

O Vous pouvez utiliser des fichiers créés au format CSV comme données du car-
net d’adresses. Pour ce faire vous devez créer des fichiers CSV qui respectent
un certain format. Pour plus d’informations, consultez l'aide.
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Programmation de nouveaux destinataires

ﬂ Dans le menu [Démarrer] placez le curseur sur [Programmes], [Utilitaires LAN-
Fax], puis cliquez sur [Carnet d'adresses].

La boite de dialogue [Carnet d'adresses] s’affiche.
Si le pilote LAN-Fax a déja démarré, cliquez sur [Modifier carnet d’adresses...].

ﬂ Cliquez sur [Nouveau/Parcourir...], puis sélectionnez le fichier CSV contenant
la liste d’adresses a modifier.

B Entrez le destinataire et le nom.

Vous pouvez entrer un nom de contact, de société, de service, un numéro de
fax, une adresse e-mail et une adresse IP-Fax. Le nom et le destinataire (nu-
méro de fax, adresse e-mail ou adresse IP-Fax) ne peuvent étre omis.

ﬂ Cliquez sur [Ajout.].
Le destinataire est ajouté a la liste de destinataires.

B Cliquez sur [Fermer].

E Si vous avez effectué des modifications concernant un destinataire, un
message de confirmation apparait. Pour enregistrer les modifications, cli-
quez sur [Oui].

Pour quitter sans enregistrer les modifications, cliquez sur [Non].
Pour revenir a I’écran d’édition, cliquez sur [Annuler].

La boite de dialogue de confirmation n’apparait pas si vous n’avez pas appor-
té de modifications apres avoir ouvert le carnet d’adresses.

4 Remarque

O Pour programmer le contenu de la liste de destinataires de cet appareil
dans le carnet d’adresses, cochez la case [Utiliser I'adresse du périphérique],
puis saisissez le numéro d’enregistrement de la touche du destinataire
dans le champ [Adresse du périphérique].

O Pour [Ligne :] sous [Numéro de fax:], vous pouvez sélectionner les types de
lignes suivants; G3, G3-2, G3-3, G4, G3 Dir. Auto, G3 PABX Auto ou I-G3.
Cependant, cet appareil ne prend pas en charge G4 et G3 PABX Auto.

3 Pour [Protocole :] sous [Adresse IP-Fax :], sélectionnez [H.323] ou [SIP].

O Pour contourner le serveur SMTP, sous la case [Adresse e-mail :], sélection-
nez la case [Ne pas utiliser le serveur SMTP].
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Modification des destinataires programmés

ﬂ Dans le menu [Démarrer] placez le curseur sur [Programmes], [Utilitaires LAN-
Fax], puis cliquez sur [Carnet d'adresses].

La boite de dialogue [Carnet d'adresses] s’affiche.
Si le pilote LAN-Fax a déja démarré, cliquez sur [Modifier carnet d’adresses...].

ﬂ Cliquez sur [Nouveau/Parcourir...], puis sélectionnez le fichier CSV contenant
la liste d’adresses a modifier.

B Sélectionnez le destinataire a modifier pour le mettre en surbrillance dans
la liste.

ﬂ Modifiez les données.
B Cliquez sur [Mise a jour].
B Cliquez sur [Fermer].

ﬂ Si vous avez effectué des modifications concernant un destinataire, un
message de confirmation apparait. Pour enregistrer les modifications, cli-
quez sur [Oui].

Pour quitter sans enregistrer les modifications, cliquez sur [Non].
Pour revenir a I’écran d’édition, cliquez sur [Annuler].

La boite de dialogue de confirmation n’apparait pas si vous n’avez pas appor-
té de modifications apres avoir ouvert le carnet d’adresses.

Suppression des destinataires programmeés

ﬂ Dans le menu [Démarrer] placez le curseur sur [Programmes], [Utilitaires LAN-
Fax], puis cliquez sur [Carnet d'adresses].

La boite de dialogue [Carnet d'adresses] s’affiche.
Si le pilote LAN-Fax a déja démarré, cliquez sur [Modifier carnet d’adresses...].

ﬂ Cliquez sur [Nouveau/Parcourir...], puis sélectionnez le fichier CSV contenant
la liste d’adresses a modifier.

B Sélectionnez le destinataire a supprimer pour le mettre en surbrillance
dans la liste.

ﬂ Cliquez sur [Supprimer].
B Cliquez sur [Oui].
B Cliquez sur [Fermer].
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ﬂ Si vous avez effectué des modifications concernant un destinataire, un
message de confirmation apparait. Pour enregistrer les modifications, cli-
quez sur [Oui].

Pour quitter sans enregistrer les modifications, cliquez sur [Non].
Pour revenir a I’écran d’édition, cliquez sur [Annuler].

La boite de dialogue de confirmation n’apparait pas si vous n’avez pas appor-
té de modifications apres avoir ouvert le carnet d’adresses.

Utilisation des données du carnet d’adresses de I'appareil dans
la liste des destinataires du LAN-Fax

Vous pouvez enregistrer les informations sur les destinataires de fax enregistrés
dans l'appareil sur un ordinateur sous la forme d’un fichier CSV a l'aide de
“Outil de gestion d'adresses” dans “SmartDeviceMonitor for Admin”. Les fi-
chiers CSV enregistrés peuvent étre insérés dans le tableau des destinataires du
pilote LAN-Fax en sélectionnant [Nouveau/Parcourir...] dans le carnet d’adresses.
Sauvegardez une nouvelle fois le fichier pour le pilote LAN-Fax.

4 Remarque

O Lorsque des destinataires enregistrés dans des groupes par cet appareil sont
insérés dans le carnet d’adresses, chaque destinataire est déterminé selon 1’or-
dre de priorité suivant (vérifiez avant insertion et changement de 1’ordre de
priorité, si nécessaire) : Destinataire IP-Fax — Numéro de Fax — Adresse pos-
tale.

O Selon le type d’appareil, il se peut que vous ne puissiez pas utiliser 'appareil
lorsqu’il met a jour le Carnet d’adresses via des fichiers CVS (exportés grace
a SmartDeviceMonitor for Admin) contenant des codes utilisateur.

O Pour plus d’informations, consultez 1’aide “SmartDeviceMonitor for Ad-

3 7

min .

Modification des pages de garde du fax

LAN-Fax Cover Sheet Editor vous permet de modifier le format des pages de
garde du fax.

ﬂlmportant
O Il est nécessaire de créer un fichier de pages de garde avant d’insérer une page
de courverture a un fax a I'aide du pilote LAN-Fax.
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Création d’un page de garde

Utilisez la procédure suivante pour créer une page de garde.

Vous pouvez modifier les éléments suivant a ’aide de LAN-Fax Cover Sheet
Editor.

* Lenom de la société en tant que renseignement sur le destinataire

* Lenom du service en tant que renseignement sur le destinataire

* Lenom de la personne en tant que renseignement sur le destinataire
* Lenom de la société en tant que renseignement sur 'expéditeur

¢ Le nom du service en tant que renseignement sur I'expéditeur

* Lenom de la personne en tant que renseignement sur 1’'expéditeur

* Le numéro de téléphone en tant que renseignement sur 1’'expéditeur
* Le numéro de fax en tant que renseignement sur 1’'expéditeur

¢ Date

* Message

ﬂ Dans le menu [Démarrer] placez le curseur sur [Programmes], [Utilitaires LAN-
Fax], puis cliquez sur [Editeur de pages de couverture LAN-Fax].

La boite de dialogue [Editeur de pages de couverture LAN-Fax] s’affiche.

ﬂ Modifiez la page de garde.

Pour plus d’informations sur le fonctionnement de I’appareil, consultez
l'aide.

8 Cliquez sur [Enregistrer sous...] dans le menu [Fichier].
ﬂ Sélectionnez un dossier puis entrez un nom de fichier.
B Cliquez sur [Enregistrer].

<4 Remarque

O Les données sur la page de couverture sont enregistrées dans leur format
propre (en utilisant 1’extension “fcp”).
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Insertion d’une page de garde.

Utilisez la procédure suivante pour joindre une page de garde a un fax.
ﬂ Dans le menu [Fichier], cliquez sur [Imprimer...].

ﬂ Sélectionnez [LAN-Fax M8] dans la liste [Nom :], puis cliquez sur [OK].
La boite de dialogue [LAN-Fax] s’affiche.

B Cliquez sur [Editer page de couverture...].
La boite de dialogue [Page de couverture] s’affiche.

ﬂ Sélectionnez un fichier de page de garde dans la liste déroulante ou apres
avoir cliqué sur [Parcourir...] dans [Sélectionner la page de couverture].

La sélection effectuée dans [Sélectionner la page de couverture] ne peut étre an-
nulée a moins de sélectionner un autre fichier. Si vous désirez uniquement
remplacer les informations relatives au destinataire, sautez cette étape et pas-
sez a I’étape B.

B Sélectionnez le type d’informations dans [A:].

Vous pouvez sélectionner [Utiliser le carnet d'adresses], [A la personne concernée],
[Modifier les noms] ou [(Aucun)]. En choisissant [Modifier les noms], vous pouvez
saisir le nom de la société, du service et du contact.

B Pour imprimer la date, sélectionnez la case [Avec date].

ﬂ Entrez l'information sur I’expéditeur.

Vous pouvez saisir le nom de la société, du service, des contacts de méme que
les numéros de téléphone et de fax.

Pour ajouter un message, sélectionnez la case [Avec message] puis entrez-le.
8 Cliquez sur [OK].
g Spécifiez un destinataire.

[[D Cliquez sur I’onglet [Options d'envoi], puis cochez la case [Joindre page de cou-
verture].

[I] Cliquez sur [Envoyer] ou [Imprimer & Envoyer].
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Gestion des fonctions de fax a I'aide de SmartDeviceMonitor for
Admin

Vous pouvez vérifier les informations sur les fonctions de fax de cet appareil a
l'aide d"un ordinateur et sauvegarder des fichiers sur un ordinateur via Smar-
tDeviceMonitor for Admin.

4 Remarque

O Pour plus de détails sur SmartDeviceMonitor for Admin et son installation,
voir Manuel réseau.

O Pour plus d'informations, consultez Manuel réseau et ’aide SmartDeviceMo-
nitor for Admin.

p Référence
Manuel réseau

Messages concernant le fonctionnement du LAN-Fax

Cette section présente les messages d’erreur de fonctionnement type qui s’affi-
chent sur votre ordinateur si vous utilisez le pilote LAN-Fax, ainsi que les solu-
tions a ces messages.

Message Causes et solutions

Connexion au périphérique | Vérifiez la connexion au réseau.

impossible. Vérifiez que l'interrupteur d’alimentation de cet ap-
pareil est activé.

Le nombre d’entrées dans Le nombre de destinataires spécifié dépasse la quan-
Destinataires dépasse les |tité maximale. Vous pouvez spécifier 500 numéros de
limites. On peut entrer destinataires maximum en une fois.

jusqu’a 500 entrées.

"LAN-Fax" a déja été démar- | Laboite de dialogue [LAN-Fax] est déja ouverte. Quit-
ré. Il est impossible de le |tez LAN-Fax, puis redémarrez-le.
démarrer de nouveau.

Echec de 1'affectation de |Lamémoiredel’ordinateur disponible est insuffisan-
mémoire. te. Quittez les applications qui ne sont pas en cours
d’utilisation.
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Affichage d’informations sur le fax & I'aide
du navigateur Web

Vous pouvez afficher les fax requs et leurs listes ou imprimer ces documents a
I'aide d’'un Web Image Monitor sur un ordinateur branché au réseau.

4 Remarque

O 11 est conseillé d’utiliser un Web Image Monitor fonctionnant dans le méme
environnement réseau que cet appareil. Sinon, le navigateur Web risque de ne
pas s’ouvrir et une erreur peut se produire.

O Vous devez sélectionner “Enregistrer” en tant que “Parameétres fichier RX”
dans le menu Parameétres fax.

O Vous pouvez également vérifier et gérer les documents a aide de DeskTopBinder.

p Référence
Manuel réseau

Guide de paramétrage général
Manuel et Aide de DeskTopBinder

Affichage, impression et suppression de fax recus a I'aide de
Web Image Monitor

Utilisez la procédure suivante pour afficher et/ou imprimer les fax requs a l'aide
de Web Image Monitor.

Affichage de fax recus a I'aide d’un navigateur Web

ﬂ Lancez un navigateur Web.
g Saisissez 1’adresse IPv4 de 'appareil dans le champ [Adresse].
B Cliquez sur [Fich. recu par fax] dans le volet de gauche.

ﬂ Si vous avez enregistré un code d’utilisateur pour le fichier de réception en-
registré, saisissez-le, puis appuyez sur [OK].

La liste des fax recus s’affiche.

Si le code utilisateur programmé a été supprimé a ’aide de la fonction Ges-
tion carnet d’adresses sous Parametres systeme, un message signalant une
saisie de code utilisateur incorrecte apparait. Dans ce cas, reprogrammez le
code utilisateur.

B Cliquez sur (B du fax désiré.

Lorsque vous visualisez une liste de fax, vous pouvez sélectionner 'affichage
Vignettes, Icones ou Détails. Cliquez sur [E), [#] ou
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E Affichez le contenu du fax.

Pour agrandir I'image d’aperqu, cliquez sur [Agrnd Im.]. L’agrandissement ne
peut étre réalisé que si Acrobat Reader est installé. Pour plus d’informations,
consultez I’aide de Web Image Monitor.

ﬂ Pour télécharger le fax recu, cliquez sur [PDF] ou [TIFF multipage], puis sur
[Télécharger].
Une boite de dialogue de confirmation du téléchargement s’affiche.
Si vous sélectionnez [PDF], configurez les “Parametres de sécurité des fichiers

PDF” appropriés avant de cliquer sur [Télécharger]. Acrobat Reader s’ouvre et
le document sélectionné s’affiche.

4 Remarque
O Si votre ordinateur ne parvient pas a se connecter a Web Image Monitor,
voir le Manuel réseau.

O Pour télécharger les données des documents dans la liste de fax recgus, cli-
quez sur [TIFF] ou [PDF]. Pour plus d’informations sur le téléchargement,
reportez-vous a l'aide de Web Image Monitor.

O La méthode de téléchargement différe selon le format sélectionné. Pour
plus d’informations, consultez 1’aide de Web Image Monitor.

p Référence
Manuel réseau

Impression d’informations concernant le fax a I'aide du navigateur Web

ﬂ Lancez un navigateur Web.
g Saisissez 1’adresse IPv4 de 'appareil dans le champ [Adresse].

B Cliquez sur [Fich. recu par fax] dans le volet de gauche.
La liste des fax recus s’affiche.

ﬂ Cochez la case correspondant au fax a imprimer.

Lorsque vous visualisez une liste de fax, vous pouvez sélectionner 'affichage
Vignettes, Icones ou Détails. Cliquez sur [E], [#] ou

B Cliquez sur [Impr.].

B Cliquez sur [Impr.].
Pour annuler I'impression, appuyez sur [Annuler] avant de cliquer sur [Impr.].

Vous pouvez modifier 1'ordre d’impression des documents sélectionnés.
Vous pouvez également imprimer les documents regus sur les deux faces du
papier. Pour plus d’informations, consultez I’aide de Web Image Monitor.

U cliquez sur [OK].
L’écran revient a I’étape B.
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Suppression d’informations concernant le fax a I'aide du navigateur Web

ﬂ Lancez un navigateur Web.
ﬂ Saisissez I’adresse IPv4 de 'appareil dans le champ [Adresse].

B Cliquez sur [Fich. recu par fax] dans le volet de gauche.
La liste des fax recus s’affiche.

ﬂ Cochez la case correspondant au fax a supprimer.

Pour visualiser la liste de fax, sélectionnez 'affichage Vignettes, Icones ou Dé-
tails. Cliquez sur (8, [#] ou

B Cliquez sur [Supprimer].

ﬂ Cliquez sur [Supprimer le(s) fichier(s)].

Pour annuler la suppression, appuyez sur [Annuler] avant de cliquer sur [Sup-
primer le(s) fichier(s)].

Vous pouvez annuler la suppression de certains des fax sélectionnés apres en
avoir choisi plusieurs. Pour plus d’informations, consultez I’aide de Web
Image Monitor.

ﬂ Cliquez sur [OK].
L’écran revient a I’étape B.

Programmation des informations sur le destinataire depuis un
navigateur Web

Si le fax récepteur est conforme a la norme T.37 Fax Internet mode complet, vous
pourrez programmer les propriétés du récepteur depuis Web Image Monitor.
Vous pouvez enregistrer les propriétés suivantes :

¢ Type de compression
¢ Format de papier
¢ Résolution

4 Remarque
O Pour une description détaillée, voir I’aide de Web Image Monitor.
O Lorsqu'un récepteur programmé en mode complet dans le carnet d’adresses

renvoie un e-mail d’avis de réception, le contenu de ce nouvel e-mail rempla-
ce les information existantes.

A Référence
P.31 “Mode complet T.37”
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Pour modifier les propriétés déja sauvegardées de I'appareil.

Procédez comme suit pour utiliser Web Image Monitor pour modifier les infor-
mations sur I'appareil du destinataire enregistré dans le carnet d’adresses.

ﬂ Lancez le navigateur Web.

ﬂ Saisissez, dans le champ adresse, ’adresse IPv4 de I’appareil que vous sou-
haitez surveiller, juste aprés “http://”.

L’écran principal s’affiche.
B Cliquez sur [Connexion], puis saisissez le nom et le mot de passe de I’admi-
nistrateur.

ﬂ Cliquez sur [Carnet d'adresses] dans le volet de gauche.
Le carnet d’adresses s’affiche.

B Cliquez sur le bouton radio a la gauche de I’appareil que vous souhaitez
modifier, puis cliquez sur [Modifier].

La page [Changer util.] apparait.

E Configurez les propriétés du Format données fax Internet autres que la sé-
lection du mode.
Si vous changez le mode en “Mode simple”, vous ne pouvez pas définir les
propriétés de 'appareil.

ﬂ Cliquez sur [OK] en haut a gauche de 1’écran.

Pour annuler la configuration, cliquez sur [Annuler] en haut a gauche de
I"écran.
Le carnet d’adresses s’affiche.

8 Fermez le navigateur Web.
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Ajouter un nouveau récepteur

Procédez comme suit pour utiliser Web Image Monitor pour ajouter un nouveau
destinataire dans le carnet d’adresses.

ﬂ Lancez le navigateur Web.

ﬂ Saisissez, dans le champ adresse, ’adresse IPv4 de I’appareil que vous sou-
haitez surveiller, juste aprés “http://”.

L’écran principal s’affiche.
B Cliquez sur [Connexion], puis saisissez le nom et le mot de passe de I’admi-
nistrateur.

ﬂ Cliquez sur [Carnet d'adresses] dans le volet de gauche.
Le carnet d’adresses s’affiche.

B cliquez sur [Ajouter util.].
La page [Ajouter util.] apparait.

E Entrez le numéro d’enregistrement, nom et adresse e-mail, puis configurez
les propriétés essentielles.

Vous pouvez définir le Format données fax Internet apres avoir entré I’adres-
se e-mail.

ﬂ Cliquez sur [Mode complet] sous [Format données fax Internet] et paramétrez les
propriétés en fonction des propriétés du récepteur.

Si vous changez le mode en “Mode simple”, vous ne pouvez pas définir les
propriétés de l'appareil.

B Cliquez sur [OK] en haut a gauche de 1’écran.
Pour annuler la configuration, cliquez sur [Annuler] en haut a gauche de
I’écran.
Le carnet d’adresses s’affiche.

g Fermez le navigateur Web.
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Distribuer des fichiers recus par Fax

Les documents recus par l'appareil peuvent étre visualisés ou téléchargés sur un
ordinateur grace au logiciel d’envoi ScanRouter du serveur de distribution en ré-
seau. C’est une fonction utile qui vous permet de voir et d’enregistrer les docu-
ments sur votre ordinateur sans les imprimer.

ﬂlmportant
O Vous devez utiliser le logiciel d’envoi ScanRouter comme serveur de distri-
bution. DeskTopBinder doit étre installé sur votre ordinateur.

L’utilisation du serveur de distribution vous évite de devoir récupérer et distri-
buer les documents.

< Fonctions
Le serveur de distribution permet les fonctions suivantes :

¢ Leserveur de distribution vous permet d’associer des documents entrants
(code SUB, nom ou numéro du propriétaire) a des destinataires, de sorte
que les documents recus sont distribués aux récepteurs correspondants.

* Vous pouvez choisir la méthode de distribution des documents entrants : “Enregis-
trer dans la boite de réception du serveur de distribution”, “Envoyer comme piéce
jointe par e-mail” ou “Enregistrer dans le dossier désigné de I'ordinateur”. Les do-
cuments entrants sans code SUB, nom ou numéro du propriétaire sont enregistrés
dans la boite de réception du serveur de distribution. Vous pouvez également pa-
ramétrer 'enregistrement des documents recus dans la boite de réception du ser-
veur de distribution spécifié en fonction de la ligne utilisée pour la réception.

* Vous pouvez vérifier ou télécharger des documents requs enregistrés dans
la boite de réception du serveur de distribution a 1’aide de DeskTopBinder.

4 Remarque
O Les documents recus dans les boites personnelles sont également transmis au
serveur de distribution.

O Pour visualiser ou télécharger des documents enregistrés dans la boite de réception
du serveur de distribution, vous devez DeskTopBinder sur votre ordinateur.

O Pour envoyer des documents regus a votre ordinateur en tant que pieces join-
tes, votre ordinateur doit intégrer une application e-mail compatible avec le
logiciel d’envoi ScanRouter.

O Les parametres doivent étre définis dans Outils utilisateur de l’appareil pour
créer un réseau avec serveur de distribution. Les parametres doivent égale-
ment étre définis sur le serveur de distribution.

O Pour plus d’'informations sur le serveur de distribution (logiciel d’envoi Scan-
Router), voir I'aide ou les instructions sur le logiciel d’envoi ScanRouter.

O Pour plus d’informations sur DeskTopBinder, voir le manuel et 'aide de DeskTopBinder.
A Référence

Guide de paramétrage général

Manuel et Aide de DeskTopBinder
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Cette section présente les fonctionnalités et les spécifications de la fonction Télé-
copieur.

Vérification de I'état de la mémoire

Cette fonction permet d’afficher 1'utilisation de la mémoire.

Sur l'écran de veille, vous pouvez vérifier le pourcentage d’espace mémoire dis-
ponible. En outre, dans [Etat systeme] vous pouvez vérifier le nombre de “Fi-
chier(s) transmission en attente”, “Fichier(s) verrouillage mémoire” et
“Fichier(s) impression RX en attente”. “Autres” indique le nombre total de do-
cuments enregistrés et dans les boites d’information et requs dans les boites per-
sonnelles. Voir Dépannage.

<4 Remarque

O Si vous configurez “Parametres fichier RX” dans le menu Parametres fax sur
“Enregistrer”, vous pouvez vérifier le nombre de documents regus a l’aide de
“Fichier(s) impression RX en attente”.

pe Référence
P.3 “Lecture de ’écran LCD et utilisation des touches”

P.211 “Boites personnelles”
P.214 “Boites d’informations”
Guide de paramétrage général
Dépannage
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Annexe

Programmes

Si vous envoyez régulierement des documents a un destinataire particulier ou
utilisez les mémes fonctions pour la transmission, vous pouvez enregistrer des
opérations clavier répétitives en mémorisant ces informations dans un program-
me de séquence de touches. Les programmes peuvent étre rappelés en appuyant
simplement sur une touche programmeée.

Enregistrement et modification des programmes de séquence de
touches

La procédure suivante permet de programmer de nouvelles séquences de tou-
ches ou de remplacer les anciennes.

Les éléments suivants peuvent étre enregistrés dans les programmes de séquen-
ce de touches :

* Transmission a partir de la mémoire, Transmission immédiate, type de trans-
mission, destinataires, Type numéris., Résolution, Format numéris., Orig. Fr-
mts mixtes, Densité auto, Densité manuelle, Sens Original, Parametres
original, Tampon, Choix ligne, entrée de code SUB/SID/SEP/PWD, Envoi
différé, Accusé récept®, TX ccc, Résultat TX e-mail, Texte, Message standard,
Réduction auto, Insertion étiquette, Réseau fermé, TX code SUB, RX code
SEP, Imp. en-téte Fax, Rapport état TX, Enregistrer fichier

¢ Nom programme

ﬂ Configurez les parametres que vous voulez enregistrer dans le programme.
La procédure de programmation varie en fonction des éléments a enregistrer.
Appuyez sur la touche [ Effacer modes ] pour annuler la programmation.

Pour enregistrer un programme a 1’aide de I'Envoi différé avec le numéro de

fax “0123456789”, appuyez sur [0], [1], [2], [3], [4], [5], [6], [7], (8], [9]
au moyen du pavé numérique, puis continuer de configurer I'Envoi différé

jusqu’a ce que l'écran de veille apparaisse lorsque vous appuyez sur [OK].

g Vérifiez que I'appareil est en mode Fax et que I’écran de veille s’affiche.
Si I’écran de veille ne s’affiche pas, appuyez sur la touche [ Fax].

8 Appuyez sur la touche [ Programme].

X

— (o] (o] [#]

APS004S




Programmes

ﬂ Appuyez sur la touche [Programme].

Lorsqu’aucun programme n’est enregistré, passez a 1’étape §.

[
Programme (fax)

Sélectionner le W du programme & rappeler.

>Rappeler PProgramme || Modifier nom |[

$001| Send Later |

B Sélectionnez un numéro de programme dans lequel “Non programmé” ap-
parait

Programme (fax) Sortie

Sélectiomer le N & programmer.

[ Oameler Shrogramme Modifier nom || Suwerimer Proor param.par def.

@001 Serd Later [ 002 X on programms J

L0051  Non programms 004 X Nen programme

L0051 X Non prosramme 006 X en programme

007 X Non programme: 008 X on programms

L0091  Non programms 010 X Non programme

(L0111 Non programme 012 X Nen progamme

013/ X Non programme: 014 X Non programme

L0151  Non programms 016 X Non programme

En cas d’erreur, appuyez sur [Annuler] et sélectionnez de nouveau le numéro
de programme.

Lorsque vous modifiez un programme de séquence de touches, appuyez sur
[Oui] apres le numéro de programme a modifier. En cas d’erreur, appuyez sur
[Non] et réessayez.

B Entrez le nom du programme, puis cliquez sur [OK].
L’écran de veille s’affiche.

Sile nom du programme est déja enregistré, il est affiché. Pour modifier le
nom de programme, appuyez sur [Retour] ou [Effacer tout], puis réessayez.

Vous devez enregistrer le nom du programme.
Pour annuler un programme, appuyez sur [Annuler]. L’écran revient a 1'étape |J.

4 Remarque

O Respectez la méme procédure pour enregistrer et modifier les program-
mes. A 'étape |, choisissez le numéro de programme que vous souhaitez
modifier.

O Pour savoir le nombre maximal de programmes de séquence de touches
que vous pouvez enregistrer, voir “valeurs maximales”.

O Pour connaitre le nombre maximal de caracteres que vous pouvez utiliser
dans le nom d"un programme, voir “Valeurs maximales”.
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O Pour connaitre le nombre maximal de destinataires que vous pouvez enre-
gistrer dans un programme de séquence de touches, voir “Valeurs maxi-
males”.

O Les procédures d’enregistrement ou de modification des programmes des
fonctions Copieur et Fax sont différentes.

A Référence
P.121 “Envoi a une heure précise (Envoyer plus tard)”

P.282 “Valeurs maximales”
A propos de cet appareil

Enregistrement d’une fonction prioritaire a I'aide d’'un programme

Configurez les fonctions enregistrées dans un programme en tant que fonctions
prioritaires, afin que 1’appareil puisse les sélectionner juste aprés sa mise sous
tension ou lorsque vous appuyez sur la touche [ Effacer modes ).

Pour configurer des fonctions prioritaires, enregistrez les parameétres souhaités
dans un programme. Rappelez ensuite le programme enregistré, puis appuyez
sur [Progr.param.par déf.] dans 1’écran Programme. Les parametres rappelés sont
enregistrés en tant que fonctions prioritaires.

Sortie

lodifier nom ‘ | Supprimer | | Proor.param.par déf. |

N

ﬂlmportant
O Vous ne pouvez pas enregistrer comme fonctions prioritaires les destinataires

et les entrées de code SUB/SID/SEP/PWD.

A Référence
Guide de paramétrage général



Programmes

Modification d’'un nom de programme

Procédez comme suit pour modifier le nom d"un programme.

ﬂ Vérifiez que I'appareil est en mode Fax et que I’écran de veille s’affiche.
SiI’écran de veille ne s’affiche pas, appuyez sur la touche [ Fax].

ﬂ Appuyez sur la touche [ Programme].

X

— (o] (o] [#]

APS004S

B Appuyez sur la touche [Modifier nom].

programme & rappeler.

DProgramme H Madifier nom || Supprirmer

ﬂ Sélectionnez le numéro du programme pour le nom a modifier.

Programme (fax) Sortie

Sélectiomer le n® du programme & renommer.
ORappeler PProgramme Modifier nom Supprimer Progr param.par déf.

D001 Send Later

ﬂ Entrez un nouveau nom de programme, puis appuyez sur [OK].
L’écran de veille s’affiche.
Appuyez sur [Annuler] pour annuler la modification.
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Suppression d’'un programme

Procédez comme suit pour supprimer un programme dont vous n’avez plus
besoin :

ﬂ Vérifiez que I'appareil est en mode Fax et que I’écran de veille s’affiche.
Sil’écran de veille ne s’affiche pas, appuyez sur la touche [Fax].

B Appuyez sur la touche [ Programme).

<

— el (o] [#]

APS004S

8 Appuyez sur la touche [Supprimer].
Sortie

lodifier nom ‘ | Supprimer | | Progr.param.par déf. |

N

ﬂ Sélectionnez le numéro du programme a supprimer.

Programme (fax) Sortie

Sélectionner e N° de programme & supprimer.

“©Rappeler DProgramme. Modifier nom Supprimer Proor param.par def.

001 Send Later

B Appuyez sur la touche [Oui].
L’écran de veille s’affiche.
Appuyez sur [Non] pour ne pas supprimer le programme. L’écran revient a
I'étape [
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Utilisation d’un programme

Procédez comme suit pour rappeler et utiliser un programme enregistré :

ﬂ Vérifiez que I'appareil est en mode Fax et que I’écran de veille s’affiche.
Sil’écran de veille ne s’affiche pas, appuyez sur la touche [Fax].

ﬂ Placez I'original.
8 Appuyez sur la touche [ Programme].

X

— el [9o] [#]

APS004S

ﬂ Vérifiez que [Rappeler] est sélectionné, puis appuyez sur le numéro de pro-
gramme enregistré.

Programme (fax) Sortie

Sélectioner le N du programime  rappeler.

[ Shameler hrogramme Modifier iom Supsrimer Proor param.par def.

D001 Send Later

ftat systéme || Liste trav.

L’écran de veille s’affiche.

Le numéro de fax programmé apparait et les parametres enregistrés sont rap-
pelés.

8 Appuyez sur la touche [Départ].

L’appareil commence a numériser 1’original.
Enfin, la transmission commence avec les paramétres de transmission rappelés.

4 Remarque

O L’utilisation du programme efface les parametres précédents.

O Sivousn’avez pas programmé de destinataire ou de parametres de numé-
risation sous forme de programme, sélectionnez le numéro de programme
puis entrez le numéro de fax du destinataire et sélectionnez les parametres
de numérisation de votre choix.
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Matériel en option

Cette section présente les fonctions des options.

Extension de mémoire (28 Mo : DIMM)

Cette mémoire permet d’envoyer des fax en haute résolution (Super fin). Elle
vous permet également de recevoir des documents en haute résolution (Fin ou
Super fin). Si vous avez besoin de cette option, contactez ’assistance technique.

p Référence
P.282 “Valeurs maximales”

Unité d’interface Extra G3

Cette option fournit une connexion de ligne Extra G3.

Vous pouvez installer deux unités d’interface G3 au maximum.



Caractéristiques techniques

Caractéristiques techniques

% Transmission et réception de fax

Standard

G3

Résolution

G3:

8% 3,85/mm, 200 x 100 dpi (caractere standard),

8 x7,7/mm, 200 x 200 dpi (caractére détaillé),

8 x 15,4/mm (Caractere fin : en option),

16 x 15,4/mm, 400 x 400 dpi (caractere super fin : en option)

Temps de transmission

G3 : 3 secondes a 28800 bit/s, résolution standard
(transmission JBIG : 2 secondes)

Méthode de compression de
données

MH, MR, MMR, JBIG

Format maximal de 'original

Format standard : A3, 11" x 17"
Format personnalisé : 297 x 1200 mm /11 "x 47"

Format maximal de numérisa-
tion

297 x 1200 mm /11" x 47"

Procédé d'impression

Impression laser sur du papier standard

Vitesse de transmission

G3:

33600/31200/28800/26400/24000/21600/19200/16800/14400

/12000/9600/7200/4800/2400 bit/s (systeme d’adaptation
auto aux vitesses inférieures)

% Consommation d’énergie

Transmission immédiate environ 200 W
Transmission a partir de la mé- | environ 185 W
moire

Réception mémoire environ 185 W
Réception environ 630 W

% Transmission et réception

de IP-Fax

Réseau

LAN : réseau local

Ethernet/10base-T, 100base-TX, IEEE1394 (IPv4 sur 1394),
IEEE802.11b (LAN sans fil)

Densité ligne de numérisation

8 x 3,85 mm, 200 x 100 dpi (caractere standard),
8 x 7,7 mm, 200 x 200 dpi (caractere détaillé),
8 x 15,4 mm (Caractere fin : en option),

16 x 15,4 mm, 400 x 400 dpi (caractere super fin : en option)
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Format maximal de I'original

Format standard : A3[%, 11" x 17"
Format personnalisé : 297 x 1200 mm /11 "x 47"

Format maximal de numérisa-
tion

297 mm X 1200 mm

Protocole de transmission

Recommandation : T.38, TCP, communication UDP/IP, SIP
(compatible RFC 3261), H.323 v2

Appareils compatibles

Appareils compatibles IP-Fax

Fonction transmission IP-Fax

Spécifiez une adresse IPv4 et envoyez des fax a un appareil
compatible IP-Fax via un réseau.

Possibilité d’envoyer des fax & un fax G3 connecté a une ligne
téléphonique via une passerelle VoIP.

Fonction réception IP-Fax

Recevez des fax envoyés depuis un appareil compatible IP-
Fax via un réseau.

Possibilité de recevoir des fax depuis un appareil G3 connecté
a la ligne téléphonique via une passerelle VoIP.

« Transmission et réception

de fax Internet

Réseau

LAN : réseau local

Ethernet/10Base-T, 100Base-TX, IEEE1394 (IPv4 sur 1394),
IEEE802.11b (LAN sans fil)

Fonction Transmission

E-mail

Densité ligne de numérisation

200 x 100 dpi (caractere standard), 200 x 200 dpi (caractere dé-
taillé), 200 x 400 dpi (caractere fin : en option) ", 400 x 400 dpi
(caractere super fin : en option) !

Format de I'original : Largeur
de numérisation

A371,B4JIS™, A4

Protocoles de communication

¢ Transmission
SMTP, TCP/IP
¢ Réception
POP3, SMTP, IMAP4, TCP/IP

Format d’e-mail

Unique/Multiple, Conversion MIME
Fichiers joints : TIFF-F (compression MH, MR "}, MMR ™)

Méthode d’authentification

SMTP-AUTH, POP avant SMTP, A-POP

Communication Internet

Envoi et réception d’e-mails sur un ordinateur possédant une
adresse e-mail

Fonctions d’envoi d’e-mail

Conversion automatique des documents envoyés au format e-
mail et transmission. Transmission mémoire uniquement.

Fonction de réception d’e-mail

Détection et impression automatique des fichiers joints au for-
mat TIFF-F (MH) et du texte ASCII. Réception mémoire uni-
quement.

1 Mode complet




Caractéristiques techniques

Spécifications requises pour les appareils Fax Internet des
destinataires

Cet appareil peut communiquer avec les appareils Fax Internet conformes aux
spécifications requises.

Pendant la communication avec des appareils compatibles mode complet , vous
bénéficiez de meilleurs caractéristiques techniques en matiere de codage, format
d’originaux et résolution. Pour plus d'informations sur les spécifications dispo-
nibles en mode complet, voir “Transmission et réception de fax Internet” dans
“Caractéristiques techniques”.

Protocoles de communication e Transmission
SMTP
¢ Réception
POP3, SMTP, IMAP4

Format d’e-mail e Format
MIME, Base64

¢ Type de contenu
Image/tiff
Multipartie /mixte (texte/standard, Image/tiff
(Types de fichier joints))

Format des données e Profil
TIFF Profil S

¢ Codage
MH
¢ Format d’original
A4
¢ Résolution (dpi)
200x100/200x200, 204x98 /204x196

A Référence
P.279 “Caractéristiques techniques”
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Valeurs maximales

La liste ci-apres indique la valeur maximale de chaque élément.

LAN-Fax pouvant étre contr6lés a partir d'un or-
dinateur en réseau “SmartDeviceMonitor for Ad-
min”, “DeskTopBinder”, ou de Web Image
Monitor.

Elément Standard Extension mémoire
(en option)

Mémoire 4 Mo 28 Mo

Nombre de documents pouvant étre stockés en | 400 400

mémoire pour la transmission a partir de la mé-

moire

Nombre de pages qu'il est possible de mémoriser | 320 env. 2240 env.

(Format A4 Standard <ITU-T # tableau n°1>)

Nombre de destinataires que vous pouvez enre- | 2000 2000

gistrer dans la liste de destinataires

Nombre de groupes pouvant étre enregistrés 100 100

Nombre de destinataires que vous pouvez enre- | 500 500

gistrer dans un groupe

Nombre de destinataires pouvant étre spécifiés | 500 500

par fichier

Nombre de destinataires pouvant étre spécifiés | 500 500

pour tous les fichiers (y compris les fichiers en

mémoire)

Nombre de destinataires pouvant étre recherchés | 100 100

simultanément avec [Recher.Dest.]

Nombre de destinataires récents pouvant étre en- | 10 10

registrés par I'appareil

Nombre de chiffres d’un destinataire 128 128

Nombre de chiffres d'un code 20 20

SEP/SUB/PWD/SID

Nombre de caracteres que 1'objet d'un e-mail 128 128

peut contenir

Nombre de résultats de communication pouvant | 200 200

étre contrdlés sur cet appareil

Nombre de résultats de communication impri- | 50 50

més dans le journal

Nombre d’expéditeurs spéciaux pouvant étre en- | 30 30

registrés

Nombre de résultats de transmission du pilote | 70 70




Valeurs maximales

Elément Standard Extension mémoire
(en option)

Nombre de documents transmis & partir d"un pi- | 400 400
lote LAN-Fax que I'appareil peut conserver sous
forme de fichiers a envoyer

Nombre de destinataires que vous pouvez enre- | 500 500
gistrer dans programme de séquence de touches

Nombre de programmes de séquence de touches | 100 100
pouvant étre enregistrés

Nombre de caracteres que peut contenir le nom | 20 20
d’un programme

Nombre de documents requs que vous pouvez | 400 400
enregistrer sur le disque dur de 'appareil

Nombre de documents que vous pouvez impri- | 30 30
mer simultanément dans [Imprimer/Supprimer fi-
chier réception enregistré]

Nombre de documents que vous pouvez suppri- | 30 30
mer simultanément dans [Imprimer/Supprimer fi-
chier réception enregistré]

Nombre de documents enregistrés que vous pou- | 30 30
vez spécifier simultanément dans [Choisir fich. en-

reg.]
Nombre de pages enregistrées que vous pouvez | 1,000 1,000

envoyer en une seule opération dans [Choisir fich.
enreg.]

Nombre de documents enregistrés que vous pou- | 30 30
vez imprimer simultanément avec [Imprimer 1re

page]
Nombre de documents enregistrés que vous pou- | 30 30

vez imprimer simultanément avec [Imprimer le fi-
chier]

Nombre de documents que vous pouvez stocker | 2,000 2,000
dans le serveur de document a 1’aide de la fonc-
tion Télécopieur

Nombre de pages par document que vous pou- | 1,000 1,000
vez enregistrer dans le serveur de document

Nombre de pages qu'il est possible de stocker 9000 env. 9000 env.
dans le Serveur de documents (au total — fonction
copie, fonction fax, fonction imprimante et fonc-
tion scanner) (utiisation de ITU-T #tableau n°4)

4 Remarque

O Le nombre maximal de pages pouvant étre mémorisées ou transmises peut
varier a la baisse en fonction du contenu des documents.

283



284

INDEX

lére feuille, 36
2éme feuille, 36

A

Acheminement des documents regus, 155

Acheminement des documents recus avec
un code SUB, 155

Acheminement des e-mails recus via
SMTP, 159

Activation de la réception d’e-mail auto, 160

Activer H.323, 6

Activer SIP, 6

Adresse e-mail, 89

Affichage de fax requs a l'aide d'un
navigateur Web, 264

Affichage de la confirmation de la
transmission, 22

Affichage d’informations concernant le
fax a l'aide du navigateur Web, 264

Affichage d'un apercu, 230

Ajout de papier, 176

Ajout d"une destination, 176

Ajouter, 18

Ajouter un nouveau récepteur, 268

Ajouter util.,, 268

Annulation de la transmission d’un Fax
Internet, 111

Annulation d’une transmission, 111

Annulation d’une transmission avant la
numérisation de l'original, 111

Annulation d’une transmission avant le
début de la transmission, 114

Annulation d’une transmission de
mémoire, 111

Annulation d"une transmission
immédiate, 111

Annulation d’une transmission pendant
la numérisation de l’original, 111

Annulation d’une transmission pendant
la transmission de l'original, 112

Apercgu, 230, 253

Appareils compatibles, 281

Apposer nom exp., 100

A propos des destinataires IP-Fax, 68

Arréter transm., 112,114

Avant utilisation, 242

Avis de réception, 123

B

Basculement en mode Réception, 151

Basculer d"une transmission a partir de la
mémoire vers une transmission
immédiate, 11

Basculer en mode RX, 150, 151

Bip de fin d'impression, 161

Boite de transfert, 156

Boite d’information, 214

Boite personnelle, 155, 211

Cc

Caractéristiques techniques, 279

Carnet d’adresses, 243, 257

Changement mode réception, 6

Changer mot de passe, 237

Choisir fichier enreg., 226,231, 234

Choix ligne, 60

Code PWD, 109

Code réseau fermé, 138, 148

Code SEP, 106, 140

Code SID, 106

Code SUB, 103, 139, 155, 156, 211

Combinaison de parametres de
numérisation pour un original
comprenant plusieurs pages, 59

Comment lire ce manuel, 1

Composition manuelle, 98

Compteur pages communication, 6

Configuration de l'orientation des
originaux, 35

Configuration des propriétés
d’impression, 246

Configuration des propriétés du pilote
LAN-Fax, 245

Configuration d'un destinataire d’e-mail en
tant que destinataire en copie cachée, 125

Confirmation a ’écran, 189, 195

Confirmation des réservations pour la
réception de code SEP, 109

Confirmation des résultats du transfert, 156

Confirmation du résultat d'une réception
de code SEP, 110

Confirmation par e-mail, 191

Confirmation par rapport et e-mail, 192

Confirmation par un rapport, 190, 196

Contournement du serveur SMTP, 72

Controle de la transmission a 1’aide du
pilote LAN-Fax, 254



Controle d'un fichier de transmission, 173
Controle le résultat de la communication, 192
Controle le résultat de la transmission
immédiate, 193
Controleur d’acces
(controleur d’acces VoIP), 25
Couleur des touches, 5
Création d’un page de garde, 261
Critéres de recherche, 91
CSI - N° Propriétaire Fax, 148

D

Définissez les parametres pour la
configuration des options, 247

Définition du magasin prioritaire, 168

Définition d’une tonalité, 65

Définition parametre Imprimer liste, 6

Délai activation mode prise ligne, 6

Densité auto, 57

Densité (contraste), 57

Densité manuelle, 57

Densité manuelle et auto combinée, 57

Destinataire du fax, 86

Détail, 48

Détection auto, 51

Diffusion simultanée, 18

Diffusion simultanée a 1’aide de plusieurs
ports de ligne, 62

Distribuer des fichiers recus par Fax, 269

E

Echec TX fichier, 187
Ecran initial, 3
Ecran simplifié, 5
Editer dest.., 66, 69
Editer page de couverture..., 262
Enregistrement des destinataires saisis
dans le carnet d’adresses, 82
Enregistrement des programmes de
séquence de touches, 272
Enregistrement d’un document, 221, 222
Enregistrement d"une fonction prioritaire
al’aide d’'un programme, 274
Enregistrer expéditeur spécial, 6
Enregistrer expéditeur spécial
Imprimer liste, 6
Enregistrer fichier, 222
Enregistrer ID verrouillage mémoire, 6
Enregistrer informations fax, 6
Enregistrer /Modifier /Supprimer format
numéris., 6

Enregistrer/Modifier /Supprimer
Message std, 6

Enregistrer/Modifier /Supprimer
passerelle, 6

Enregistrer /Supprimer/Imprimer fichier
boite d'information., 215,217, 219

Enreg. uniquement, 222

Envoi a une adresse e-mail, 69

Envoi a une heure précise, 121,252

Envoi de documents de fax a partir d'un
PC, 241

Envoi de documents enregistrés, 226

Envoi de plusieurs originaux a l'aide de la
vitre d’exposition, 16, 21

Envoi d'un fichier enregistré, 221

Envoi & Enregistrer, 222

Envoi par Fax Internet, 69

Envoi par IP-Fax, 66

Envoi via une ligne fax, 63

Envoyer plus tard, 121

Etat du systéeme, 271

Etat fichier réception, 195

Etat fichier transmission, 189

Exécution automatique, 244

Extension de mémoire, 278

Extra fin, 48

F

Fax, 12

Fax Internet, 12

Fax par ordinateur, 241

Fich. enreg. + Original, 226

Fichier enreg. uniquement, 226

Fonctions avancées, 103

Fonctions de réception, 155

Fonctions Fax Internet, 27

Fonctions IP-Fax, 23

Fonctions non disponibles pour la
réception e-mail, 30

Fonctions non disponibles pour la
transmission e-mail, 29

Fonctions non disponibles pour la
transmission IP-Fax, 26

Format de numérisation, 50

Format de papier et zone de
numérisation, 40

Format d’original, 33, 39

Formats des originaux automatiquement
détectés, 42

Formats difficilement détectables, 42

Formats d’originaux acceptables, 39

Format TIFF-F, 27
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G

G3, 60

G3 Auto, 60

Gérer/Supprimer fichier, 234, 238

Gestion des fonctions de fax a I’aide de
SmartDeviceMonitor for Admin, 263

H

H.323, 25
Heure de réception, 162

Imprimer Verrouillage mémoire, 209
Insertion d’étiquette, 136

Insertion d’'une page de garde., 262
Insertion d’une pause, 64

Installation d’applications individuelles, 244
Installation du logiciel, 242

Interrupteur de fonctionnement, 160

J

Images reques, 153

Impression, 183, 206

Impression avec rotation a 180 degrés, 164

Impression de documents d’une boite
personnelle., 212

Impression de documents enregistrés, 231

Impression de documents entrants sur du
papier du Bypass, 169

Impression de documents regus et
enregistrés, 205, 206

Impression d’en-téte de télécopie, 142

Impression des documents de la boite
d’information, 217

Impression d’informations concernant le
fax a l'aide du navigateur Web, 265

Impression du journal, 197

Impression d"une liste de fichiers en
mémoire, 185

Impression d"un fichier a partir de la
mémoire, 183

Impression d"un fichier recu avec
verrouillage mémoire, 209

Impression et enregistrement, 256

Impression heure réception, 6

Impression Recto/Verso, 163, 253

ImpressionR/V, 6

Impression sur format approprié, 169

Impression TSI (Impression de la
transmission de l'identification de
I'abonné ), 167

Imprimer 1re page, 231

Imprimer en-téte de fax, 252

Imprimer fichier, 231

Imprimer fichier boite personnelle, 212

Imprimer journal, 197

Imprimer liste, 185

Imprimer par numéro de fichier., 199

Imprimer par utilisateur, 200
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Saisie d’un destinataire IP-Fax, 66

Saisie d’une adresse e-mail, 69

Saisie manuelle, 66, 69, 224, 229

Sans décrocher, 96

Sauvegarde en tant que fichiers, 253

Second nom, 142

Sélection des destinataires a partir des
derniers destinataires, 78
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enregistrés, 205,208

Suppression des destinataires
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Transmission en copie cachée, 125
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Type de numérisation, 46
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Utilisation du carnet d’adresses pour
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Notification a I'attention des utilisateurs des pays de la zone économique européenne

Déclaration de conformité

Ce produit est conforme aux principales exigences et dispositions de la directive 1999/5/CE du Parle-
ment européen et du Conseil du 9 mars 1999 sur les appareils radioélectriques et les terminaux de té-
Iécommunications, ainsi que sur la reconnaissance mutuelle de leur conformité.

Notification & I'attention des utilisateurs ayant accés & un réseau téléphonique public
commuté analogique dans les pays de la zone économique européenne

Ce produit est congu pour pouvoir accéder a un réseau téléphonique public commuté analogique dans
tous les pays de la zone économique européenne. La compatibilité de I'appareil avec le réseau télé-
phonique public commuté local dépend de la définition des parameétres de commutation du logiciel.
Veuillez prendre contact avec I'assistance technique si vous devez utiliser cet appareil dans un autre
pays. En cas de probléme, veuillez commencer par contacter I'assistance technique.

La Déclaration de conformité CE est accessible a I'adresse suivante :
http://www.ricoh.co.jp/fax/ce_doc/ [sélection du produit qui vous intéresse].

Copyright © 2006
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